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PREFACE

MEs cHers' COMPATRIOTES,

(est pour vous que  j'ai- écrit cette

« Monographie » : c’est pour vous faire

connaitre et aimer votre. petite patrie, ‘st
belle et si- pittoresque avec ses coOtes et

. ses’ bois, et si riche en souvenirs histo-
riques. Kerlaz occupe une place bien mo-

deste sur la carte du TFinistére, mais.il
posséde un patrimoine historique que n'ont

_ pas toutes les grandes parmsses qui_l'en-
vironnent. Ces notes, — car ces récits ne sont
que des notes glanées un peu partout —

n’étaient pas, dans la pensée de leur au-

teur, destinées & la publicité. C'est sur les
instances de mon excellent ami, le R. P.

Le Floch, supérieur du Semmalre Francgais’
~de Rome, que je me suis décidé & les pu-
blier. J'ai voulu avant tout faire un tra-
~vail consciencieux ; -j’espére avoir atteint
mon but. Ne cherchez pas  dans cette
« Monographie » beaucoup de faits iné-

_dits ; je n’ai eu d'autre mérite- que de
grouper ce qui a paru & ce sujet dans les

" livres et les revues, et notamment dans le

Bulletin diocésain d’Histoire et d’Archéo-
logie dirigé par MM. les. chanoines Peyron
et Abgrall. Tls ‘se_'reconnaitront. souvent
«dans ces pages’; car j'ai largement puisé
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.dans les' nombreux  documents qu'ils ont,
dans leurs patientes recherches, exhumés
.de la poussiére des Archives. Puissg ce
petit livre vous faire connaitre et aimer

.de plus en plus ce charmant petit coin de .

terre ou la Providence a placé votre ber-
ceau, et contribuer & développer et & for-
tifier dans vos ames la foi robuste de vos

.aleux, _ : , »
- Germaixn HORELLOU.

=

b

PREMIERE PARTIE.
‘I

~ Situation géogr-a'philqt.le de Kerlaz

La tréve de Kerlaz, aujourd’huyi paroisse,
«@st bornée au Nord par Plonévez-Porzay ;
.au Sud par le Juch et Ploaré ; a I’'Ouest par
la baie de Douarnenez, et & 1'Est par Plo-

. .gonnec. Elle compte, d’aprés le dernier re-
. .censement, 733 habitants. Le bourg de Ker-

laz dépendait avant la Révolution de la juri-

‘diction de Lézarscoét, mais son église ap-

partenait au fief du Vieux-Chatel et Coata-
nezre. Jacque$s Halna du Fretay qui devint
.acquéreur de ces deux baronnies, le 18 Oc--
‘tobre 1740, a continué & jouir, lui et ses

. .successeurs, des mémes droits seigneuriaux
.dans I'église de Kerlaz. D'aprés une tradi-
 tion dont M. Pouchous s’est fait I’écho, la
tréve de Kerlaz aurait déja été paroisse au-

\

trefois, et aurait cessé de 1’étre & la fln du

XII® sigcle,. époque & laquelle son titre au-

rait passé.a Loecronan. ) o :
Les limites de Kerlaz sont naturelles. On
remarquera cependant du coté du Juch une

" .anomalie gui n’a pas été sans frapper plu-

sieurs. Le ruisseau: qui marque la sépara-

" tion de ce cOté englobe trois hameaux, Ker=
_noalet, Plas-an=Tolo et le Moulin. Régulié-

1
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rement done et par leur situation topogra-
phique, ces trois hameaux devraient appare
tenir 4 Kerlaz. Or, ils dépendent de Plogon-
nec. Voici comment on a expliqué le fait.
On prétend qu'a une époque fort éloignée;
la peste ravagea ce quartier. - Du seul cha-
teau de Névet on enterra jusqu'a 85 per-
sonnes dans le méme mois. Le clergé de
Plonévez-Porzay ayant refusé de secourir
les malades et d’enterrer les morts, les ha-
bitants eurent recours au clergé de Plo-
gonnec qui s’empressa de leur venir en aide.
Lorsque 1’épidémie Cessa, ils furent, sur
leur demande, régulierement annexés a la.
paroisse. de Plogonnec (1). ) '

La matérialité de ce fait est; je crois, ..

‘exacte ; mais il est permis d’émettre des:
doutes sur le motif qui amena cette -an-

nexion. Une octogénaire de Kéricun en Plo-.
gonnec, qu'on m’a désignée pour étre tres-
au courant des choses de ’ancien temps, m’a *

‘raconté qu'un de ses ancétres était bedeau

a l'église tréviale de Kerlaz & 1’époque ou

ces choses 'se passerent. Elle me conflrma.
“que ce fut & la suite d'une grande épidémie

‘qui- sévit particulibrement dans ce gquartier

marécageux, que ces. trois hameaux furent.

Py

-attachés & la paroisse de Plogonnec. Quant. '
a4 l'accusation portée -contre le clergé de:

Plonévez-Porzay, elle n'avait jamais en-
tendu en parler. Cette accusation lui pa-

raidsait invraisemblable, puisque de temps.

immémorial ‘les habitants de ce quartier

'

'(i) M. Poucrous, Monogr. de Plonévez-[’or—:ayt

NN

- s’adressaient toujours au clergé de Plo-

-

de Kerlaz s

gonnec. Plogonnec était a leurs portes tan-
dis qu’ils étaient éloignés, au moins de dix
‘kilomeétres, de PlonéVez_Porzay, ‘sans’ autre
moyen 'de communication qu’un méchant pe-
tit c‘hemin sous bois, un véritable cassé-cou,
L’épidémie n’aurait donc é{6 que la cause
occasionnelle de ’annexion.- '

Différents noms donnés a la Treve de Kerlaz
dans le cours des siécles
—_— ’
Kerlaz s’appelait anciennement . « Tref=

fry », la tréve du Ris. Nous avons encore un
vestige de cet ancien nom dans « Lanévry »,

-gros village situé entre la mer et le bourg

de Kerlaz. Lanévry s’orthographiait ancien_
nement «. Lan-dreff=Ri », .territoire de la
tré\(g du Ris. On voit aussi dans les vieux
registres « Treffryot », composé des deux
mots Treffry et ot, quon pourrait tradﬁire
par Treffry-sur-mer. La particule « ot »

- a été ajoutée & Treffry peut-étre pour évi-

ter la confusion possible entre Treffry-Ker=-

~laz et Treffry-Quéménéven. Je ne vois pas

d’autre explication. '

11 ves_t difficile . de déterminer 3 quelle
époque‘notre tréve a pris le n»om'.dé Kerlaz.
8i la piéee citée par M. Pouchous est au-

thentique, elle portait déja son nom ‘actuel-

au commencement du XVI°® siécle. Dans ceite .
piece rédigée en*latin comme la plupart .des
actes de I'époque, Kerlaz est désigﬁé sous

.“l.e nom sinistre d’oppid_um occisionis, et son, .

- B g N
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dglise sousv celui de capella oppidi occisio~ -

nis. C’est la tradition de Kerlaz.

On croit généralement que ce nom a été
motivé par un-drame sanglant quelconque.
Plusieurs vérsions cireulent a ce -sujet.
_ Voici celle.de M..Pouchous. _

La tradition rapporte qu'a la -mort du

.dernier - .seigneur,: le chéateau "féodal du
" Vieux-Chéatel fut saccagé et brtilé. Un jour
de dimanche, les agents seigneuriaux venus
& Kerlaz pour y lever un subside, y furent
massacrés par les habitants. Le curé de
I’endroit voulant faire éviter & ses parois-
- siens le -chatiment qui leur était réservé,
leur livra Ia banniére de 1'église et la croix
de procession -qu’ils criblérent de coups
pour faire croire & une attaque. On fit alors
entendre au seigneur que pour défendre
~ces objets saerés attaqués en pleine pro-
cession, les paroissiens avaient résisté, et
que le malheur voulut quil y eut du sang
versé. Comme les subsides étaient régulie-
rement payés, le seigneur fit gréce ; mais
il exigea que dorénavant ce lieu fut appelé
« Kerlaz », oppldum occisionis (1)

oo
Eglise de Kerlaz

L’église 'de Kerlaz, sous lé vocable de
- Saint-Germain-1I"’Auxerrois, a été construite
A différentes reprises, a4 en juger d'apres les

) M. Poucnous, Monogmnh,e de Plonevez-}’oazay -

. Bull. de la Soc.” Arch. du Fin., 189%, tom xx1, p, 50
N R

de Kerlaz ' 5

dlfferentes dates qu on llt sur les murs. Elle
est assez grande mais irréguliére. Qumque
d’ordre assez modeste, elle présente, dit

M. le chanoine Abgrall; un caractére de. no-

blesse et de distinction, surtout pour ce qui
est de l'extérieur. Le portail ouest est sur-

‘monté d’un clocher a fleche .élancée, por--
.tant la date de 1660, et flanquée :de deux
“tourelles couronnées de pyramides aigiies,
_dont l'une porte la date de 1671. Ces dates
‘semblent en désaccord avec la physionomie
‘gothique de tout cet ensemble, mais elles
- doivent cependant étre vraies, car les pro-

fils de certaines moulures et des bandeaux
horizontaux eoncordent avec le style de cette
époque. La hauteur totale du clocher est de
40 metres. La fleche est postérieure de plu--
gieurs. années & la hase, sur laquelle on lit
les dates de 1620 -et 1630. Outre ceés dates, -
le - clocher porte diverses inscriptions. Au-
dessus de la porte principale on lit.: M. P.

E BOCER : DE PLONIAFF. Y. LUCAS. F. BRE-
- LIVET. FA. Les ouvriers de M. Gassis ont

rendu plu'sieurs de ces inscriptions. illi-
sibles en voulant les rajeunir. Le clocher
possédait jusqu'au rectorat de M. Salou une

ancienne cloche portant P'inscription sui-
 vante :« 1644 : S GERMAIN P.-P. N.: LORS
ETAIT RECTEUR GUILLAUME VERGOZ ET

HENRI KERSALE, CURE. J. CARADEC. F.

Cette cloche était félée depuis longtemps et
sa- voix n’était guére harmonieuse ; malgre
cela, la 'population était restée tres attachée
a cette relique de l'ancien temps, el lors-
qu'il fut question de la remplacer, M. Salou,

- alors recteur dela paroisse, rencontra une

Y
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opposition trés sérieuse ; mais on .se con-
sola bien vite lorsqu'on entendit:le nouveau
carillon jeter: aux -quatre coins de la pa-
roisse ses mnotes argentines et harmo-
nieuses.

Sur 1a faéade midi, falt saillie un porche"

qui est absolument dans la note gothique
de la premiére moitié du XVI® sidcle. A 1'in-
térieur du porche, de :chaque. coté de .la
porte d’entrée de 1'église, on voit des écus-
sons portant les armoiries des Quélen-Vieux-
Chéatel. Sur le mur Ouest, & gauche quand
on entre sous le porche, on lit le nom de
PHILIBERT CARADEC. T. 1572.

Entre ce porche et l'angle de la facade
ouest, était autrefois un petit ossuaire

ajouré de deux baies moulurées, & cintres .

surbaissés, M. Latreille a transformé cet
ossuaire en une élégante petite:chapelle ol
se trouvent augourd hui les fonts baptis-
. INaux.

A Dintérieur de I’église, sur le mur nord,

on lit : SEB. CAUNAN 1606. JEAN, BRELI_>

VET. F. 1603 et plus loin la date de 1588.
L’église est pourvue d’'un mobilier neuf,
datant du temps de M. Latreille. Le maitre-
autel, les deux autels latéraux, la balustr'ade,
la chaire & précher et le nouveau confes-
sionnal sont en chataignier sculpte et verni.
Les statues vénérées dans 'I'église sont

saint -Germain lAuxerrms, patron de la pa- . /

roisse, et Notre-Dame de Tréguron, qui est
invoquée surtout par les méres et les nour-
rices qui ont besoin de lait pour leurs nour-
rissons. Outre ces deux grandes sta,tu'_es,‘ on
voit encore sur la facade Est, du coté de

de Kerlaz o 7

‘I'Epitre, les statues de Jeanne d’'Arc, de la

Sainte-Famille, .groupe bizarre et de mau-
vais golt, de saint Even et de saint Sébas-
tien, que quelques-uns ont pris pour un
iEcce Homo. Cette derniere porte sur son
socle un écusson -avec. les armoiries des
MNuélen-Vieux-Chatel. ' )
* Sur la méme facade, du coté de I'Evan-
gile, on voit les.statues du Sacré-Coeur, de
saint Jean-Baptiste, de saint Michel terras-
sant un dragon, cette derniére provenant de-
la chapelle de Saint-Michel en Plonévez- -
Porzay. Plus loin, sur le mur nord, se trouve
‘une autre statue trés ancienne, ne portant
pas de nom. On dit qu’elle est venue de la

" chapelle de Saint-Even.

On voyait. aussi autrefois, adossé au pi-

~ lier midi, un groupe en pierre, tres curieux

et tres primitif, representant saint Hervé,.
le chanteur aveugle, guidé par son petit
compagnon’ Guic’haran, qui conduit- un
loup en le menacant d’'un fouet armé de gros
neeuds. Ce groupe provenait de la chapelle

“de Saint-Mailhouarn, & Lesvren (Plonévez-

Porzay). M. le chanoine Abgrall déplore a
Jjuste titre sa disparition de 1'église de Ker-
laz. Sous prétexte que c’était une ceuvre de

~style un peu barbare, on a cédé, pour une,

.destination profane, cette statue qui avait
6té vénérée pendant quatre siécles par les
paroissiens de Kerlaz. En attendant sa ré-
trocession et sa réinstallation & -la place
qu’elle n'aurait jamais di quitter, le R. P.
Leé. Floch a eu la bonne et pieuse pensée de.
la reéproduire aussi fidélement que poss1ble

- dans un des nouveaux Vltraux
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La fenétre absidale eontenait autrefois

une maitresse-vitre gui a disparu. Elle était
_composée des sujets sudivants : 1°). Couron=

" nement d’épines ; 2° Notre Seigheur en croix.

entre deux larrons; 3°) Descente de croix ;
4°) saint Jean-Baptiste présentant un cha-

noine donateur, avec un écusson portant.
« d’azur a trois poissons d’argent. » Au bas

se trouvait cette inscription :  « L’AN,
M. D XLI. FUST. -FAICT. CE PANNEAU. »

‘Le nouveau vitrail reproduit toutes ces.

scenes, a 'exception de la derniére.
Au milieu de la nef, en face de la chaire:
a précher, se trouvent deux pierres tombales.

qui pourraient faire croire au visiteur non.

averti qu'il y a 1a deux sépultures. La pre-.
~miére porte linscription: « Jean Le Bot,
curé de Kerlaz »; la seconde: « Corentin
Billova, etc. » Le reste est illisible. D’aprés.

les renseignements fournis par M. I'abbé

Briand, recteur de Plomeur, ce Corentin Bil«
lova est né & « Maner ar Goff », en Plomeur..
Il fut pendant quelques années recteur de
sa paroisse natale, d’ou il fut transféré a
Plonévez-Porzay, le 2 février 1666, et ou il

mourut le 11 juin 4700. La présence de cette

pierre tombale & Kerlaz a. fait croire & plu-

~sieurs que M. Billova y a été enterré. Cest -

une erreur. Cette pierre provient du cime-.
tiere de Plonévez-Porzay. Lors du dallage

de I’église, du temps de M. Latreille, on ddut.

transporter ‘du cimetiére de Plonévez-Por-
zay un grand nombre de vieilles pierres.
tombales qu’on utilisa comme- dalles & Ker-
laz. La pierre tombale de M. Billova, qui

méritait assurément un meilleur sort, se

oA
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trouva: du nombre. C’est ce :qui explique.
‘sa. présence. ‘a4 Kerlaz; mais il ne faut
pas en conclure autre chose, et-croire, par
- exemple, que M. Billova a été enterré & Ker-
laz. L’autre pierre tombale vient du cime-
tidre wde Kerlaz, du tombeau de M. Le Bot
ancien curé de la tréve.
y
\ ‘ Cimetiére de Kerlaz

Le cimetiére de Kerlaz n’offre rien de par-
ticulier & signaler. C'est le vieux cimetiére
de campagne assis a l'ombre de 1’église pa-
roissiale. Kerlaz, quoique tréve de- Plonévez-
Porzay, possédait de temps immémorial le
privilege d’enterrer- tous ceux qui mour-'
raient dans la tréve. Un petit arc de triomphe

7/ de tournure Renaissance, portant 1a date de
1558, donne entrée. dans le cimetiére. Deux"
niches renfermant deux anciennes -statues

~en bois encadrent la porte d’entrée appelée
« An or varo ». A ’angle sud se trouve un

- calvaire décapité. Au milieu du cimeti¢re

- g’éléve un autre calvaire d’une tournure
plus artistique portant la date de 1645, avee. -
cette inscription: « HIERONYME CARO: F:»

““Autrefois, dit M. Pouchous, on exposait les

_ Reliques & toutes les foires de Pouldavid, sur
la pierre qui est au-dessus de cette inscrip-

tion, et qui était appelée pour cette raison: - -

« Aoter ar Relegou », 'autel des. Reliques.
~Au-dessous' des pieds du Christ, il y & un
écusson rongé par le temps, avec les armes

* . de ‘Lezarscoét. Le grand vitrail .du transept-
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'sud représente le P. Maunoir, debout. sur les
marches du Calvaire, préchant aux parois-
siens de Kerlaz la grande mission de 1658.

II1

‘Curés de Kerlaz avant la Révolution

La paroisse de Plonévez-Porzay était an-
ciennement divisée en plusieurs sections ou
tréves, comme toutes les grandes paroisses
de 1'époque. Ogée (1) en signale quatre
le Gorré, Troc’hano, Troc’hoat, et Kerleol. A
la’téte de chacune de ces sections qu'on dé-
signait sous .le nom breton de « Karturen=

~nou », il y avait un prétre \appelé tantot curé
et tantdt vicaire, chargé d’administrer la
section ou la tréve sous la haute direction
du recteur qui avait sa résidence au bourg.
Outre les curés, il y avait dans les treves

des chapelains ou des prétres habitués, -

chargés de desservir les fondations. Ils
avaient presque tous un bénéfice simple. A
cOté de ces chapelains affectés au service
paroissial, il y avait enfin les chapelains
des chiteaux et.des manoirs, qui ne desser-
vaient- la paroisse qu’extraordinairement.

~ “Kerlaz était dans le méme cas que les
autres tréves ; elle avait aussi son curé, qui *

était chargé du spirituel de la tréve sous la
haute direction du recteur de Plonévez-Por-
zay. Celui-ci conservait le droit, quand bon
. lui semblerait, d'y exerCer lui-méme toutes
(1) Tome 11, p. 346. A i

de Kerldz . ' -

les fonctions pastorales. Aussi voyons -nous
1e recteur de Plonévez- Porzay se transpor-
ter de temps. en temps @ Kerlaz’ pour les

" grandescirconstances. Quand fut baptisée

Marie-Thérése-Joséphe de Névet, fille de
Malo, marquis de Névet et de dame Coren-’
tine de Gouzillon, ce fut M. Le Gonidec, rec-
teur de Plonévez-Porzay, qui lui adminis-
tra le sacrement. M. Le Bot, qui était alors

curé de Kerlaz ne fit qu ‘assister & la c6ré-
amonie.

“Qutre le curé, Kerlaz avalt aussi ses cha-—
pelains. Il y en avait un au Ris-Huella et un.
autre au Coty. La tradition nous.a conserve
le- nom du dernier chapelain du Coty :
s’appelait Bizien. <

Voici la liste des curés de Kerlaz avant la
Révolution, d’aprés M. Ie chanoine Peyron :

1°) Guennolé Hemon (1518).

- 2°) Henri Kersalé (1644), . contemporain
de M. Vergoz, recteur de Plonévez- Porzay.

3°) Jean Kersalé' (1654), frére ou meveu
du précédent. . »

" 4°) Louis Provost. )

5°) N... Le Jeune, nom francisé de
Yaouank (1666). - S

6°) Jean Le Bot (1717-1731), contempo-
rain de M Le Gonidec, recteur de Plonévez-
Porzay.; mort et enterré 3 Kerlaz. Sa tombe

" ge trouvait, dit-on, au pied du Calvaire, &

I’endroit oti ’on enterra les ossements apres
la désaffectation de I’ancien ossuaire.
7°) Yves Philippe (1732), n'a fait que

_passer,

8°). Frangois Jézéquel ou quuel on dit

‘les deux

\
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9°) N.. Gloaguen (1747).
10°) Guullaume Garrec (1748- 1753)

signe aux registres de I’état-civil de Kerlaz,.

“de- 1748 & 1753 : curé de Kerlaz. De 1753 3

1767, il signe aux registres de Plonévez-Por- .
zay : curé (vicaire) de Plonévez. En 1767

il est prétre chapelain de Locronan (1).
11°)- Sébastien . Balcon (1753).
.12°) Jean Croissant (1758).
113°)" Yves Stank (1765).
14°) Jean-Baptiste Chevalier (1766)
15°) Jean-Guillaume Garrec (1775).
16°) Jean-Guillaume Garnec " ( 1789) .

Les deux Gat rec, dermers curés de T(erlaz o

avant la Revoluhon

Les deux derniers curés de Kerlaz avant la.

- Révolution portaient les mémes nom et pré-
~.noms. “Ils devaient étre parents, probable-
‘ ment cousins. Quelques-uns ont meme pré-

‘tendu qu’ils étaient fréres ; mais la chose:

me semble invraisemblable pour cétte rai-

_son que dans nos familles, bretonnes on ne
~Vvoit, jamais deux fréres porter exactement,
le méme prénom. On trouve la signature -

~ des deux Garrec sur les registres de Ploné-

vez- Porzay en 1762, 1764, 1765, 1772 et.

1775. Ce qui prouve qu’ils ont aussi fait du
ministére & Plonévez- Porzay. L’ainé signe :

Jean-Quillaume Garrec, et I'autre JeanJ»
Guillaume Garrec, jeune ; mais tandis que:

S i

11, Note de M. 1'abbé MEVEL, recteur de ‘Plonévez-Porkay..
A oo ; ¢
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le premier signe de ses nom et prénoms en
toutes lettres, le second ne met jamais gue: .
les initiales de ses prénoms : J g m. Cest
cette abréviation qui a induit plusieurs.en.
erreur sur le véritable prenom de M Gar_

_rec, jeune,

Jean-Guillaume Garreec, jeune, a joué umn. .
role trés important & Kerlaz et dans les en-

© virons pendant la révolution. C'était un.

saint prétre, un homme de Dieu, me con=
naissant que son devoir. Il fait le plus
grand honneur a la paroisse de Kerlaz, ou

“la tradition locale le fait naitre. Nous racon--

tons longuement plus loin ses courses mou-
vementées en Kerlaz et en Plonévez-Porzay,
et son requ\energlque -de passer sous les
fourches caudines de la Constitution civile
du clergé. Ce digne prétre appartient a la
famille du R. P. Le Floch. Une ‘des nouvelles
verriéres de 1’église le représente célébrant.

" une derniére messe dans une grange au

Caouét. Bon sang ne peut_ mentir. Aussi-le
Caouét a-t-il été depuis béni de Dieu. Plu-
sieurs vocations sacerdotales et religieuses

e y ont éclos et germé : M. Joncour, mort vi--

caire & Melgven ; la_sceur Saint- Frangow

- née Marie-Anne Le I‘loch de la Congréga-
_ tion du Saint- Esprit, qui, il y a quelques an-
nées, fut décorée par le ministre de la

Guerre de la Médaille d’honneur des épi-
démies, et-qui recut ‘a4 cette occasion une

.. lettre autographe de Sa Sainteté Benoit XV;

et le R. P. Henri Le Floch, I'éminent supé-

 rieur du Séminaire francais -de Rome, dont

nous parlons plus bas dans un chapltre &

*part e
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, v
Kerlaz sous la Révolution
Les orgies de Kerdiouzet

C’était au fort de la- Terreur. Des pa-
trouilles de gendarmes et de soldats sillon-
naient le pays, surveillant et enquétant au

sujet -des prétres réfractaires. C'était’ sous.

¢e nom qu'on désignait les prétres fideles

qui refusaient de préter serment a la Cons--

titution civile du Clergé. J'ai entendu, dans
mon jeune age, les vieillards raconter qu'a
-la tombée de la nuit, les patrouilles de gen-
<darmes et de soldats se dispersaient & la

campagne, roédant autour des maisons, &

I’heure de la priere, écoutant aux portes et
aux fenétres pour surprendre la conversa-
tion et pour savoir si 1’on priait. Prier, &
cette triste époque, était un délit. Terrori-
sés par ces inquisitions nocturnes, les ha-
bitants n’osaient;plus dire la priére en com-
mun, du moins & haute voix, dans la’ crainte

d’étre dénoncés et traduits devant les tribu--

naux révolutionnaires, comme suspects
d’incivisme. Sous prétexte de chasser les
prétres réfractaires, les soldats se livraient
parfois aux pires exces. '

Voici ce qui se passa un jour au village de
Kerdiouzet. Ce village avait le malheur ‘de
se trouver sur le passage de ces bandes,
puisque, a cette époque, la route départe-
mentale de Quimper & a Douarnenez le traver-

- sait. C’était -vers lheure de I’nldl. Une pa-

_-en. perce ou défoncés a

de Kerlaz T

trouille de soldats se. dirigeaﬁt sur Douar-
nenez, ‘fit. halte dans -le village. Ils fouil-’

“lerent la maison, la grange et le celljer, fai-
csant main-basse sur tout ce qu’ils trou-

vérent & letr convenance. Des flts de cidre
qu1 se trouvaient dans le celher furent mis
a4 coups de crosse, et
-I’on.but copieusement a la santé de la Con-
"vention. Pendant ce temps un soldat, sabre '
au clair, tenait en respect deux pauvres
vieilles femmes malades qui n'avaient pas
eu le temps de se sauver. Aprés une ripaille
en régle, arrosée de bon, cidre, les soldats _
continuerent leur chemin, non sans tituber, -

-dans la direction de Douarnenez. Un d’eux

manguait & ’appel, on le trouva étendu ivre-
mort, dans un coin du -cellier, & co6té d’une

‘barrique. Le malheureux paya pour les

autres. Désarmé et mis dans l'impossibilité
de nuire, on. lui administra une de -ces
bonnes réclées, qui le dégrisa du -coup. Il
laissa entre les mains de ses agresseurs
une bonne partie de ses vétements et dut se
sauver dans un costume plus que sommaire.
Son sabre a été conservé pendant trés long-
temps & Kerdiouzet, ou il servait'a couper

"le pain noir. Le R. P. Le Floch se rappelle

I’avoir vu dans sa jeunesse.

M. Garrec, curé de Kerlaz,‘refusé de préter serment
d la Constitution civile du Clergé

i

Parmi les prétres qui firent le plus d’hon-
neur au clergé breton pendant la Révolution, -
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- M. Garrec, curé de Kerlaz, tient sans con-
tredit une des premieres places. Cet ex-

cellent prétre était originaire de Xerlaz '
méme. Deux villageg se disputent ’honneur-
Kerolier et le.

de lui avoir donné le jour :
Cacuét. Me badant sur le témoignage d'un
vénérable patriarche de la localité, qui pas-
sait pour bien connaitre les choses de ’an-
cien temps, j’ai cru pendant longtemps avec
beaucoup d’autres, que M. Garrec était né
a Kerolier ; mais le R. P. Le Floch, qui' est.

mieux que personne en situation de con-

"naitre le lieu de sa naissance, puisque ce
saint prétre appartient & sa famille, m’a
_affirmé qu’il était né au Caouét. Devenu
prétre, il entra au service de la paroisse de

Briec, a titre .de chapelain de Saint-Vénec.

A la Révolution il était curé de Kerlaz. D'a-

prées M. le chanoine Peyron, il fut nommé
recteur de Ploéven au Concordat.

M. Garree réfusa énergiquement de pré-
ter serment a-la Constitution civile du cler-
gé et continua, péndant la Révolution, mais.
.en cachette seulement, & exercer le saint.
ministére, au milieu des plus grands dan-
gers. Signalé au-district, poursuivi et tra—
qué par la maréchaussée de Locronan, -il
réussissait toujours & échapper grace a la.
complicité de ses -compatriotes, qui l'a-
vaient en grande vénération et qui tenaient
absolument- & le conserver au milieu d’eux.

Un jour, m’a raconté un vieillard, il resta -

pendant prés de deux heures caché dans une
- cheminée dont on avait eu soin de boucher
le haut pour empécher la Iumlere d’y
penetrer Un autre- Jour poursulw JU.S(IUB

" Névet, :

" fait foi :

de Kerlasf L T

dans la forét de Nevet il dut passer la nuit
"dans une touffe de rozeaux, au milieu du
marais sauvage de Guern-Nevet qui était-
34 peu prés inabordable & I'époque. Cette:
chasse & 'homme n'empécha pas M. Garrec
de se .dépenser et de se multiplier. Il avait
plusieurs cachettes : au Caouét, chez sa
belle-sceur, la veuve Garrec ; & Lézarscoét,
ol ’on montre encore aujourd’ hui une vieille-
cloison avec une petite ouverture qu’on dit

‘ &tre le guichet du confessionnal de M. Gar-

rec ; a Kergreiz et jusque dans la forét de:
il s’y retirait dans les moments-
ol il ne se sentait pas en streté dans ses
cachettes ordinaires. I n’était pas sans.
savoir ce qui l'attendait si par malheur il
tombait entre les mains des gendarmes ';
mais jamais aucune considération de ce:
genre n’'eut prise sur cet.homme -aposto--
lique. Son zéle ne.se bornait pas a Kerlaz ;
il rayonnait dans les. paroisses environ-
nantes, a Locronan; Plogonnec, Guengaft, et
méme Briec. La piéce suivante, publiée par
le Bulletin de la Commission diocésaine, en.
« On demandait & un personnage
du canton de Briec combien de.prétres ré-
fractaires circulaient dans le canton, et la.
réponse en signalait trois : Louboutin, Gar-
rec, vicaire de Kerlaz, et Bescond, prétre de-
Kerfeunteun. » Ils vont’ & Bonnescat, chez
Rénier, & Kerivoal, chez la veuve Marie Phi-
lippe, & Kerourédan, chez la veuve Renée
Le Berre, & Kerervan, chez la veuve Renée
L’Hénaff, & Kerjacob en Locronan, chez.

 Yves Le Grand, au Merdy en Guengat, chez
“Louboutin. Ils font des courses en Briec.
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‘On ignore .s’ils disent la’ messe, mais ils’

confessent et baptisent- (1).
= . . . . \

Le Recteur de PIonévez-Porzaj i;rété serment &
la Constitution civile du Clergé. — M. Garrec
_racole  quelques préh'es fidéles et, avec leur
concours, orgamse le  service paroissial. —

; Commem‘ itéchappe aux gendarmes a Kergrezz

Sur ces entrefaites, le Recteur de Ploné-
vez-Porzay préta serment a la Constitution

«civile du clergé. Cette nouvelle attrista pro-

fondément, sa paroisse si chret1enne

. Elle cessa, dés ece ‘moment, toute re-
lat1on avec son- recteur-assermenté, pour se
tourner du c6té de M. Garrec et des prétres
demeurés fideles. M. Garrec s’empressa de
répondre & cet appel. Il .réunit autour de
lui quelques bons prétres, et organisa avec
leur concours le serviee par01ss1al de Ker-
laz et de Plonévez-Porzay. Les compagnons
de M. Garrec étaient au nombre de trois. Le
plus célébre d’entre eux -est le Pére Maxi-
min. L'Helgouale’h, ‘capucin. Quelques-uns

le font naitre & Keradenn en Plonévez_Por- -

7ay D’autres disent qu’il est né 3 Kerdiou=

zet en Kerlaz. Quoiqu’il en soit, on le trouve '

fréquemment & Kerdiouzet pendant la Ré-
volution. Ce religieux jouissait dans le pays
- d’'une grande réputation de sainteté. On ra-
conte ‘que, préchant le Caréme a Plonévez—

o ~41) pr/21413 ae la Co:&m zh‘ocea 4* année, j‘uil'let aout 1904,
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(Porzay en 1786, il annonc¢a d'avance tous
les événements de la Révolution, et surtout
un fait qui étonna tout le monde : I'extinc-
tion de la famille de Moéllien et le déboise--
ment de sa propriété, choses qui se, sont

. réalisées a Ia lettre.

Le P. Maximin L’ Helgoualc h a.valt une

©sceur a Kerdlouzet mariée a:Henri Le Jon-

~ocour. Cet Henri Le Joncour était bisaieul
maternel du Superleur du Semlnalre Fran-

~ cals.

Le second des compagnons de M. Garrec
se nommait M. Le Gac, prétre originaire de
Lesvren, en Plonévez_Porzay, et réfugié’ a
Kervel. Au Concordat, il devint chanoine de
la cathédrale de Quimper. Il fit" don & ‘la
chapelle de Salnte-Anne d’un reliquaire -en
bois doré, renfermant une relique de saint
Francois ‘de Sales et une autre de sainte
Jeanne Frémiot de Chantal, avec quelques
autres reliques de saints dont on ignore

" les noms. Il est auteur d’un livre de spiri-

tualité, tres estlme qu1 a eté traduit en
.allemand

"Le troisiéme- compagnon de M. Garrec
s'appelait Alain Le Floch, refugle a Trévi-

' godou en Plonévez-Porzay. Le carnet de.

Mgr de Saint-Luc consacrait a .ce digne
prétre la note suivante : « A de la piété, an=
nonce les pius heureuses espérances, santé
-chancelante, sujet admirable. »

C’est avec ces trois vaillants prétres que .
M. Garrec évangélisa le pays pendant la
Révolution. Il était le chef et le cerveau de
la bande. On le savait au district et c’est ce

qui expliquq la haine & laquelle il était en
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butte de la part de la maréchaussée ‘de Lo-

cronan. Ayant appris ‘que M. Garrec visitait

souvent le' village de Kergreiz, les gen-
‘darmes résolurent de faire bonne garde au-
- tour de ce village. Un jour qu'il y faisait un
baptéme, 0n vint en toute hate lui dire que

les” gendarmes se dirigeaient vers.le village.

M. Garrec eut tout juste le temps de se dé-
barrasser de son surphs et de son étole; et
de sortir, sa faucille au bras. Vétu d'un ha-
* Dbit de toile et du bragou-braz selon la mode

de I’époque, il se dirige, & pas lents, vers le

‘puits et se met en devoir d'affter sa fau-
cille. Il avait a peine commencé sa besogne,
que quatre: gendarmes & cheval,.débouchent
de la grande avetiue qui conduit au village..
D’un air menacgant, ils I’abordent et 'inter-
rogent ; mais aux questions qu'on lui po-
sait en francais, M. Garrec, faisant sem-
blant de ne pas comprendre, répondait, in-
variablement en breton. Groyant qu’ils.
avaient affaire & un homme sans instruc-
tions, & ‘un simple garcon de ferme, les.
.gendarmes passérent outre et entrérent dans
la maison, ol ils sommérent le propriétaire:
de Teur livrer M. Garrec ou de leur dire ou
il était.’Ce brave leur répondit fierement qu’il
n’était pas payé pour surveiller M. Garreo..
Aprés avoir fouillé la maison, les granges,
voire méme les armoires, sans aucun résul-.
tat, les' gendarmes tournérent bride du coté
- de la-Clarté, non sans-avoir menacé de faire
fusiller. tous ceux de la maison, s'il était
prouvé quwon 'y donnait I’hospitalité au sa=
tané curé qui leur donnait tant de fil & re—
- tordre. Pendant ce temps M. Garrec se di-

de Kerlaz R :

rigeait. par un autre -chemin vers sa ca-
chette de la forét de Névet, ol il se retirait
dans les moments particulierement cri- :
tiques. ) i ’
Fermeture de la Chapelle fréviqié de Kerlag. —
M. Garrec et ses compagnons se retirent dans
les environs de La Palue.

—— -

- Sur ces entrefaites, les autorités répu-
blicaines du district ordonnérent la ferme-
ture de la chapelle tréviale de Kerlaz. Les
autres chapelles de Plonévez-Porzay eurent

~le méme, sort. Seules 1’église paroissiale et

la chapelle de Sainte-Anne de la Palue
furent épargnées, la premiére parce qu’elle
€tait trop bien défendue par la population
et qu'on craignait des’ représailles. M. Gar-
rec et ses compagnons se retirérent alors‘
-dans les environs de la Palue. Le jour, dit
M. I'abbé L’Helgoualc’h, ils demeuraient ca-
chés tantdot dans une ferme et tantoét dans
une autre, et le soir, & la tombée de 'la nuit,
ils sortaient de leur retraite. A cette heure
aussi, de tous les coins du pays, arrivaient
les dévots pelerins. Les prétres entendaient
les confessions, baptisaient. les enfants et
célébraient la messe vers minuit. Puis on
se separvait heureux d’avoir prié ensemble,
et au point du jour, la Palue reprenalt son
‘aspect ordinaire. .

Cela dura prés de deux ans. C’était trop
beau ! les zélés gendarmes recurent l'ordre
‘d’aller de nuit & la chapelle, pour- disperser

~

\
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les réunions et essayer de s’emparer de
ils ne:

‘M. Garreé. A’ leur premigre visite,
trouveérent personne. Avertis de leur projet,
plusieurs heures avant, les pélerins s'étaient
retirés. Furieux, les policiers. se mirent &
parcourir les fermes-des environs et, vers
midi, le lendemain, ils arrivérent au manoir
de Keryar. M. Garrec y était depuis la veille
avec deux de ses compagnons. Ils n’eurent

que le temps de se sauver par une fenétre

de derriére et de gagner -une meéule de foin

creusée expreés pour leur servir de refuge
en cas d'alerte. Les gendarmes 'ayant trouvé
~dans la, maison 'autel sur lequel ces dignes:

prétres ‘avaient célébré la messe, ce jour
méme, déclarérent qu’ils mettraient le feu
au village si on ne leur 'livrait pas ceux
qu’ils cherchaient. Une femme se trouvalt
seule 3 la maison. et préparait la bouillie
des moissonneurs. Elle répondit- cranement
aux gendarmes : « Vous pouvez mettre votre

‘menace & exécution si cela vous agrée, c'est.
.. le meilleur moyen d’appeler du secours. »

Cette réponse i simple et si héroique-fit ré-

fléchir les pourchasseurs de prétres. Ils se

mirent & fouiller de nouveau la maison, et

7'y trouvant personne, ils s’en furent sonder
les meules de foin avec leurs piques, et dans:

ce eruel amusement blessérent méme les

trois prétres ; mais le foin essuyait le sang
“des piques quand on les retirait, et le si-

lence gardé par les victimes ne permit pas

~aux gendarmes dé constater leur présence.

Aprés avoir dinsi échappé miraculeusement
4 la mort, ces-vrais confesseurs de la foi
continuerent. leur ministére dans les envi-

§
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rons ; mais ce n’était pas sans danger D'un

autre coté, se voyant menacés, les habitants
- ,du pays et lés pelerins arrlvalent de nuit &
Samte-Anne, et bien armés. ,

Un grahd défenseur de M. Garjr',ec" et “de ses

compagnons i Gannad, dit le. Noir, .ancien

veneur des seigneurs de JI{ oéllien. — Le tambour'

Kemez.

B

Nous empruntons presque tout ce qui va.
I’abbé L’Helgoualc’h. Dans sa-

suivre & M.
brochure intiulée « Le pélerinage de Sainte-

Anne de la Palue », M. I’Helgouale’h nous

parle assez longuement des prouesses d'un

.certéin « Gannad », dit le noir, « ar Gannad

du », ancien veneur des seigneurs de Moél-

lien, et habitant la maison qui leur servait.

de rendez-vous de chasse dans la Palue:

Doué d’un grand esprit de déeision, « Gan=
" nad du » organisa un plan ‘de défense habi--
‘lement con¢u. Quand, la nuit venue, les gen-
darmes se présentaient, au coup de sifflet.

donné par Gannad, on voyait les touffes de

landes s'agiter. A c6té de chacune se dres-

sait un homme. gu’on entendait armer son

-fusil dans le silence de la nuit. Cela suffisait.
“pour faire tourner bride aux agresseurs ;

b

mais ceux-ci ne pouvant plus pénétrer dans
la; Palue, se portérent le -long du chemin

pour attendre les pelerins ; quand ils ren-

contraient un homme . seul, ils le rouaient.
de coups. Ils s’attaquaient méme aux fem-
mes, qu'ils frappaient et outrageaient; mais
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deés quils voyaient des hommes par bandes
de trois ou quatre, ils avaient soin ({e se dé-
* filer prudemment.Devant ce nouveau genre
.d'agression, Gannad organisa -un autre plan
de défense. Il laissait les gendarmes péné-
trer librement dans la Palue, oli, & un.si-

. ~gnal donng, ils étaient cernés par une bande

@hommes armés de fusils. On les gardait
ainsi & vue jusqu'au matin, et quand les
-pelerins étaient déja loin, on les laissait

partic, aprés leur. avoir fait jurer quils.

" n’attaqueraient séparémeht aucun de ceux
.qui les avaient tenus prisonniers, sous
peine d’étre eux-méme fusillés sans misé-
ricorde & la premidre récidive. On raconte
4 ce sujet le trait suivant. La premiére fois
.que les gendarmes’se trouvérent cernés de
la sorte par la bande de Gannad, celui-ei,

. .avant. de les relacher, voulut leur donner

* une preuve de ,son"adresse, en abattant sue-

.céssivement quinze oiseaux au vol. II man-

.qua le seiziéme, et se thrnant alors vers

les géndarmes, il -leur dit: « J'ai manqué .

celui-1a, mais si, au lieu d'un oiseau, j'a-

vais eu devant moi un gendarme, jamais je

p’aurais mangué mon ¢oup. » — Mécontents
~_d’avoir été ainsi pris au piége, les gendar-

mes ne voulurent pas rentrer chez eux sans

- avoir- au moins essayé’ de s'emparer de
M. Garrec et de ses compagnons. En pas-
. sant par le village de Bélar, ils apprirent
quun homme suspect. avait passé par 1a.
Ayant trouvé un petit patre gardant ses

troupeaux-dans une garenne, ils linterro- .

gérent et lui demandérent s'il n’avait vu
personne les- devancer, Le »pletit, qui ne se

a
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rendait pas compte des, cOnséQuences que

. pouvaient avoir ses paroles, leur répondit

que « Monsieur le vicaire qui n’était pas .
-citoyen », on désignait ainsi M. Garrec,

“venait de passer, se dirigeant du coté _du'

‘bois de Kerangal. Ils partirent immédiate--
.ment & sa recherche, et 'etissent probabfe-
nment saisi, car la rosée abondante du ma- -
tin permettait de suivre sur I’Iierbe“la trace

- -de ses pas. Ils arrivérent ainsi jusqu’au mi-

‘ylieu du bois ; mais l& ils rencontrérent ume
bande de bucherons .et de sabotiers. Des

- «quils virent les gendarmes, ces braves gens

:qui avaient partagé, un instant auparavant,

~leur morceau de  pain noir avec le \prétre’,.

sauterent sur. leurs haches, cernerent les
gendarmes et leur firent comprendre qu’il |

~était dangereux de chasser les prétres sur

«ce terrain, Puis, aprés les avoir désarmés,
ils leur attachérent des pilons de hétre, et les

- hissérent sur leurs. chevaux, qu'ils  lais-

.sérent en liberté (1). <

~Dans les derniers temps, la situation de -
M. Garrec et de ses compagnons devint par-
ticulisrement difficile. La chapelle de Sainte-
Anne restait toujours--ouverte, mais l'ac-

~-cés en était interdit. Des patrouilles de sol-
dats et de gendarmes y séjournaient en per-
.-manence. - Pour traverser ce cordon de
_troupes, tl fallait étre muni d'un billet de

~01vi.sme\. Les campagnes environnantes n’'of-
fraient gueére plus de sécurité; elles étaient

infestées de soldats. N'ayant plus la liberté

«de leurs mo_uvementsA dans les environs de

. i) Abbé L'HELGOUALC'H, Péler. de' Ste-Anne dé 1a Palue.

2
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Sainte-Anne, M. Garrec et ses compagnons:
alléerent chercher un refuge dans les grottes.

de Lanévry. C’est 1a qu'’ils disaient la messe,, -

baptisaient et entendaient les confessions..
Souvent méme ils en étaient réduits a dire
la messe en bateau sur la baie de Douarne-.
nez. Les. promeneurs et les touriste_s qui-
visitent, en si grand nombre, les grottes du
Ris et de Lanévry, ne se doutent pas que ce:

- sont autant de sanctuaires, ou le Dieu chassé.

de son tabernacle venait chercher asile pen-
dant les jours sombres de la Révolution.
La’ gra\mde difficulté pour les fideles était.
-d’aborder ces grottes sans. éveiller. 'atten~
tion des patrouilles de gendarmes et de sol-
dats qui sillonnaient la région. Un nommé-
Kernei, émule de -Gannad du, inventa un in-—

génieux stratagéme qui réussit a dépister

pendant longtemps les pourchasseurs de

prétres. Il prenait son tambour et parcou--
rait le pays comme un inspiré, criant & qui -

-voulait I'entendre, que les ‘Anglais aliaient,?
la nuit-suivante, opérer une descente 3 tel
- .ou tel point de la cote. Les gendarmes et les.
soldats le prenaient pour un fou et s’amu-
saient & ses dépens, mais les habitants du
" pays connaijssaient le mot d’ordre et de ral--
‘liement. Le soir, ils arrivaient bien armés.

.4 Pendroit désigné, comme pour s’opposer

4 un débarquement. Un fanal s’allumait sur
la mer et faisait un signal convenu. Un.
autre fanal répondait de la cote, et & cet ap-
pel, les prétres fidéles venaient accoster, au
péril de leur vie, pour voir les malades, bap~
tiser les enfants; entendre les confessions
et bénir les mariages.

. Tiéres qui se trouy

. restée sans Curé
_ clergé de Plonéve

“Jet d’érection de la tréve -en
. I'étude. Cette nécessité se f
‘plus en plus. Le clergé de P
. malgré sa meilleure volonté,
- 8’occuper -de ce quartier

’ , laz était négligé au point

- Cette ruse finit
" les  autres. :
~_tomba entre les mains deg
moment- o il ven

par étre découverte comme
Le 'P. Maximin L?Helg‘bualg’lg
' gendarmes, au
ait -de voir ‘un malade.
Ie:s.deux autres éompagnoﬂs
qu ] nt, ne tardérent p
» agtre capturés. Tous leg quatrﬁafsufgxﬁ IEII';S‘
- duits devant Je tribunal révolutionnaire é;
condgmnés a l'exil,” suivi de Ig "déportati’on.
P@ur perpétuer. le ‘souvenir de' ees,qﬁatre'
‘b‘raye‘s et dignes prétres qui font tant d’hon
.heur & Kerlaz et a\’Plon‘e’vez_Porzay' le R 'P-‘
Le Floch en a fait le sujet des deux ver-

ent.dans la ch ,
fonts baptismaux, la chapelle des -

o

-
“gErecti‘»o,n' de Ia Treve de Ké‘rlaz

en Parojsse

Au Concordat, 1a tréeve de Kerlaz étai'/t'.
etPfu»t desservie par Ile
z-Porzay, "jusqu’ '

1865. Depuis plusieurs ami’éesJ dé?g,ale I;)l?(l)'f
paroisse était a
aisait sentir de-
lonéyez-Porzay,
ne. pouyvait pas
‘isolé et excen-
a paroisse. Ker.-
de vue religieux;.

trique comme du reste de |
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les catéchismes s’y faisaient irréguliére-
mentl, et les malades eux-mémes ne rece-
vaient la visite du prétre qu'a de rares in-
tervalles. Cette situation anormale ne pou-
vait durer et l'autorité ecclésiastique elle-
méme commencait & s’en émouvoir. Ajou-
tons & la décharge du clergé de Plonévez-
Porzay, qu’'il'y avait des villages éloignés de
huit ou neuf kilométres et que plusieurs de
ces villages étaient inabordables en voiture.
Entre temps, les pétitions allaient leur train
et devenaient de jour en jour plus pres-
santes. Les plaintes affluaient & Quimper, et
- les tendances séparatistes s'accentuaient
de plus en plus. Les habitants de la treve
réclamaient un prétre qui °fat au milieu

d’eux, pour visiter leurs malades et catéchi- '

ser leurs enfants. Ils ne pouvaient admettre
que,  paroissiens de Plonévez-Porzay au

méme titre que les autres, ils fussent traités.

moins favorablement. Ces démarches com-
. mencérent sous le rectorat de M. Pouchous.

Sous son successeur M. Postic, une CGom-="

‘mission se forma a Kerlaz, chargée de’" cen-
traliser les plaintes et d’activer le projet
d’érection. M. Pouchous et M. Postic s'y op-
posérent tout d’abord énergiquement; mais
se voyant placés devant la nécessité, ils se
bornérent & combattre les prétentions exa-
gérées .de la Commission qui voulait assi-
gner comme limites & la nouvelle paroisse,
d’abord le ruisseau de Tréfuntec et ensuite
"~ I’Allée verte. ' .
- A la téte de la Commission de Kerlaz se
trouvait le baron Maurice Halna du Fretay

du Vieux-Chétel.- Son premier acte officiel

\ Y
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fut une lettre.adressée 2 Mgr Sergent, le
29 aolt 1865. Voici cette lettre :

« Plonévez-Porzay, 29 aott 1865.

» Monseigneur, ) :
» Nous venons. vous faire une demande
dont - 'accomplissement est - depuis long-,
temps le veeu le plus ardent de tous les ha-.
bitants de la section de Kerlaz, qui fait par-
tie de la commune de Plonévez-Porzay.

Notre désir a tous serait de la voir érigée en -

-paroisse, et nous espérons que Votre Gran-
deur verra dans la démarche que nous ten-
tons notre ferme volonté de soutenir les in-
-téréts de la religion et de la morale: Le
bourg de Kerlaz est situé & six kilomeétres de
Plonévez-Porzay, et une grande partie des
villages de cette section en est éloignée de
plus de- huit kilometres.. C’est une distance
beaucoup trop considérable, surtout en hi-
ver, avec des chemins trés mauvais, lorsqu’il
s’agit d’aller aux offices, ou d’envoyer les
enfants, soit & I’école, soit au catéchisme:

Leur éducation religieuse est négligée, par-

- ticuliérement dans les familles peu aisées,”

les parents ne pouvant se passer de leurs
enfants des journées entiéres. Les vieillards
et les malades” attendent longtemps ou peu-
vent rester privés des secours de la religion.

" La plus grande partie des habitants de la

section n’entendent presque jamais la messe
a la paroisse;_ on va & Ploaré ou & Douarne-
nez ; il 'y a quatre ou $ix kilometres a faire :

‘mais ‘c’est™ encore plus, prés que d’aller-a

Plonévez. Par suite de cette affluence sur

- ces deux derniers points, on ne trouve pas

'

\
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de.place 4 I'église, et on entend la messe sur
la rue, en causant, ou dans les auberges.

Cet état de choses-qui est & peu prés équis

‘valent. & -un. abandon complet, ne peut que
vieier en- quelques anneeq les sentiments
“religieux.

» L’érection en parolsse est le seul re-

. méde, et nous proposerions une limite natus’

relle qui est le ruisseau allant du Moulin=

“blanc de Moéllien & Tréfuntec ; le plan joint -

-4 notre demande marque cette délimitation.
-Comme étendue - et comme population cette
nouvelle paroisse serait inférieure & ce qui
Testerait attaché & Plonévez-Porzay, la pa-
roisse de Kerlaz comprendrait ainsi d’aprés
le dernier dénombrement de la population

1159 habitants, et il en resterait 1453 & Plo-

névez-Porzay. Deux prétres restant. a Plo-
névez, nous prions votre Grandeur de nous
en accorder le méme nombre & Kerlaz, car
lorsqu’il n’y a. qu'un prétre dans une pa-
roisse, les cultivateurs ont beaucoup de peine
a se remplacer pour aller aux offices. Outre

_la chapelle de Kerlaz, la chapelle de la Clarté

se trouverait dans la nouvelle paroisse, et il

resterait & Plonévez la chapelle de Sainte-’

‘Anne-La-Palue ainsi que 1'église paroissiale.
1l serait facile & un des prétres de Kerlaz de
dire chaque dimanche une messe 4 la.Clarts.

En résumé, nous vous demandons cette li-

‘mite, Monseigneur, parce qu’elle est matu-
relle et qu'avec les:chemins existants ac-
tuellement et ce -nouvel état de choses, les
‘habitants-de la-commune, n’importe sur ‘quel
‘point, pourraient se rendre facilement aux

offices. Nos ressources. sont du reste suffi-

V

“
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" santes pour faire face aux depenses néces-
saires, et si quelques v111ages plus eIcngnes
-de- Kerlaz ou-de la Clarté et situés.prés de la
ligne: que-'mous avons tracée sur le plan,
-6taient indifférents ou hostiles & ce projet,
‘TL.0Us pouvons réplo'ndre que ‘les plus inté-
Tessés ont réuni entre eux la. somme néces-
Saire pour l'érection’ du presbytére, com-
pléter les. objets nécessaires.au culte et
;autres dépenses, et qu'elle a été remise &

.cet effet en mains sfires ou  prouvée par

:actes notariés. Un demi-hectare de terrain
:a été en outre offert pour l'érection de ce
presbytere. L'église de Kerlaz n’a pas besoin
-en ce moment de réparation, elle est assez

spacieuse pour le service du culte et elle est

. -entourée d'un cimetidre. La Fabrique pos-’

sede une .maison- dans ‘le bourg, et nous

. joignons a a notre demande un -état des objets
qu’elle renferme et qui servent a 1’exer01ce

«du culte.
» Veuillez agréer, Monseigneur, l’as.su-

~rance de notre profond respect ».

Signé : Maurjce Halna du Fretay.

‘Sui've'nt'lés signatures des membres_de la

“CGommission: Germain Guidal; Corentin Cor-
nic, Alain Billon, C. Billon, Daniﬁ}‘ ‘Daniélou,
Hervé Lautrou, - Mathurin Floch, . -Guidal;’

Toussaint Horellou, Yves Horellou, Guéguen,
Alain Mao, G.. Guillou, Mao,. Floch Yves,
TFloch, Kervoilen, Floch Alain Marc A. Bil-"
lon, Pierre Porz, Yves : Tymen, Guillaume
Joncour, Le Joncour, Jean Le Berre, Garrec,
iNedelec :

1) Archives de l’,E'véché.

-
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A cette lettre étalt .annexsé le plan Sui~

vant :

VILLAGES - HAB. . VILLAGES HAB.
Meil-Ven.. ....... 4. ||' Névet (manoir).. ..
Rest:....o..i.ivel, 12 — {moulin).... 19
- Kersahou 8 Kermark....... e . .8
Kermenguy .. 23 || Rohou.. 13
Kerdarinet- vraz . 7 Gloanec.. 15

— vihan..|. 8 Mescalet 14
Kervelinger ~...: 10 - }| -Lost-Névet..........
Kerrannou. 11. Kerolier...... ..... 2
Kervriel-izella.. 9 || Kerlard........ e 10

— kreiz ... .. 9 Kerzérien...........

~ huella 13 Kerdiouzet.......... 13

~La Clarté..........£ 6 Ris-izella..... Ceeeeef 23
TPéAlit .o, 7 — huella..........| 13
Kerskao (manoir).. 9 Kerguilligui... ... 18

—  .(moulin).. 6 Lanévry,......... S 58 1b
Keradeun. ........| 19 Kergarrec.. ... .| 20
Lesvren-izella.... .| 16 .|| Kernelbet.... ..... mn

— ,~huella..... 9 Kerlaz (bourg) —-80:
Kergonec-huella . 11 Caouét..

— izella ...| 7 Merdy ........ e e 13
Quillien.... ...,... {18 Coty. oo veinnnnnnn, : g
Trémalaouén,..... L 38 Koz-Kastel.... .... - A
Kervel-izella .......[ 12 Vieux-Chatel....... 8

’ —  Kkreiz....... 13 || Penavur........... 13

— huella...... 15 Toulfeunteun....... ' 7
Kergosguen ........| 11 Lezarscoét........ - 14
A Tréfunncc (moulin). .9 || KozManer........ 1

— o (viilage).| 127 .} Goarem ....... . . 8
Reﬁn .............. 13 Kergreiz,.......... 7
Lestraon.... .| 8 Kerroué........... .9
Brieé... . 6 Kerscampen.. ..... 6
Cosquer... 10 Kerioré-izella..:.. 9
Didreux.... .16 —  huella.... 12
Talac’hoat.......... 24 || Kerléol......... e 20
Kerguével....... .. ' GZ Kerstrat......... .. 65

€7 vt iei evaes e —_—
Ty Lozac h......... 5 TOTAL........\ 1.159

w - -Ge tableau comprend 72 v111ages et une
populatlon de 1159 habltants C’était’ trop

demander.
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VI
Réunion du Conseil de Fabrigue

de Plonévez-Porzay

La lettre que nous venons de 'lire, et leb

_plan annexé.a cette lettre,'montrent que la

Commission de Kerlaz n’y allait pas de-
main morte. Elle se taillait une grosse tran- _
che dans la paroisse de Plonévez- -Porzay, .

sans  méme, se préoccuper de savoir si les
habitants des villages qu’elle sadjugealt
étaient contents d’étre annexés 2 Kerlaz.
Des prétentions aussi exorbitantes étaient -

- vouées & un insucceés certain, car elles fai-

saient de Kerlaz une paroisse presque aussi
importante que la paroisse-miére. Mis au
courant de.ce qui se tramait, M. Postic, rec—

“teur de.Plonévez-Porzay, se hata de réunir

son conseil de Fabrique, en séance extraor-
dinaire, le 18 septembre 1865, tandis que le .
conseil mumc;pal protestalt a son tour
contre le projet de démembrement de la pa-
roisse.

"Voici en résumé ce qui se passa dans
cette réunion. Le conseil. commenca par
protester ‘contre les -accusations portées
contre le clergé de Plonévez-Porzay par le

.-baron Maurice Halna du Fretay, au nom de
- la Commission de Kerlaz Ce sont de pures

calommes
* Ensuite on combattxt energlquement le

- projet d’erectlon de la tréve en- parmsse Si

s
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~ plusieurs habitants de la tréve désiraient et

préconisaient cette  solution, en revanche

-d’aut;‘es, en plus ‘grandﬁ nombre, n'en
voyaient pas l'utilité. Les habitants de Ker-
laz étaient des boudeurs qui n’avaient ja-
mais sympathisé ‘avec Plonévez-Porzay ;
¢'était 'unique raison pour laguelle ils vou-
" laient se détacher de la paroisse-meére.

Puis abordant le coté religieux de.la ques-
tion et les- graves accusations formulées
,dans la lettre de la Commission, le conseil
essaie de Justlﬁer la conduite ‘du clergé pa-
_roissial dans ses rapports avec les habitants
de’la tréve. Le quartier de Kerlaz, dit-il, n’a
jamais été moins soigné au point de vue re-
ligieux, que le reste de la paroisse. Les ca-
" téchismes s’y font, régulirement, les ma-
" lades 'y recoivent la visite du prétre. Que ce
soit le jour, que ce soit la nuit, jamais nos
prétres n'ont refusé de marcher. Quant i la
question de la messe, le conseil faisait re-
‘marquer qu’on facilitait & la population les
moyens d'y assister, puisque tous les quinze
jours, un des prétres de la paroisse allait

dire la messe & la chapelle de la Clarté, &

pr»oxi-m'ité de Kerlaz. Bref, tout -allait pour
‘le - mieux comme dans le meilleur “des
‘mondes. ", '
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VI

Le plan elabore par la Commlssxon de

Kerlaz est écarté par Magr Sergent
On propose un autre plan

Gomme il fallait s’y attendre, le premier
pro;et de 1a Commission de Kerlaz échoua
lamentablement Plusieurs villages, :com-
pris dans le tableau, protestérent et firent.
entendre au baron Halna du Fretay qu 'ils
~voulaient rester attachés & Plonévez. De ce

. nombre furent Lesvren, Keradeun, Lestraon,
Kergonnes, Kervel, Kergosguen, Tréfuntec.

Le baron du.Fretay, au nom de la Com=
qmission, élabora alors un nouveau plan, en
laissant en dehors tous les villages oppo-

- sants. Ce nouveau plan fut soumis aux no-
tables de la Commission qui l'approuvérent.
‘ Puis, revétu de nombreuses signatures, il fut
expédle N lEveché avec la note suivante :
"'« Kerlaz, le 25 avml 1866.
_» Monséigneur,
» La déemande d’érection de Kerlaz en pa-
" roisse, que j'avais ‘eu l’honneur. ‘de vous
adresser au mois de septembre de: T'année
derniére, a soulevé quelques réclamations
-de la part des habitants des villages les plus
rapprochés de la ligne de démarcation que
Jj’avais tracée sur le plan de’la commune
de Plonévez; je viens de tracer une nouvelle
ligne -4 I'encre rouge. sur le plan. J'ai laissé

i .en dehors tous'les- opposants, et vous en-. .

voie en méme temps, Monseigneur, cople “
dun nouveau recensement que Je v1ens de
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»fa‘ire'v.faire. La section comprendrait ainsit _\
-encore 947 habitants, qui vous supplient,

Monseigneur, ‘de réaliser le veeu qu’ils for—
ment depuis si longtemps, en érigeant Ker-
laz en paroisse avec deux prétres. Nous
sommes persuadés que plusieurs des oppo-

‘sants d’aujour_d’hui demanderont plus tard: -

a étre rattachés a 'la nouvelle paroisse.

» Veuillez agréer Monseigneur, l'expres-=
sion de ma reconnaissance et l’assurance do~-
inon profond respeot

Signé: Maurice Halna du Fretay.

_ Voici le seoond plan que le baron du Fre-
‘tay annexa a a cette lettre

VILLAGES' ‘HAB. - VILLAGES " -, HAB.ll’
Kervenguy......... - 32 Kerzerien....... .. 4
Kerdarinet..: .....| 15 Kerdiouzet. ....... 13
Kerranhou .. 11 e Ris.. ..... Lo 36
Kervriel... 31 Kerguilligui........ 18
‘La Clart 8 Lanévry...... ..... 58 -

-§| Péfilit. .. il 8 Kergarrec ......... 20
. Kerskao......... .. 15 Kernelbet .. Ceel L
Quillien ....... weedl 19 Kerlaz,............. - 80
Trémalaouén....... 1 44 Caouét ............. 8
Briec..... .o e 6 Merdy..........0... 13
cosquer . ........... 10 Coty............ oo 11
Didreux...... R 6 Vieux- chatel ..... .37
Talac’hoat.......... 24 || Penavur. ..........} 15
Kerguévél ... ..... 6 " Toulfeunteun ...... 7
Mez...... PRERETE einf 76 14
10

10

Kerscampen ....... 11

‘Il. Kerrioré .......... 22

Kerléol............. 37

Kerstrat..... ... ... 65
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Séa'm':‘c extraordinaire du Conseil

de Fabrlque de Plonevez—Porzay,
28 Octobre 1866

La seconde ligne de démarcation propo--
sée par la Commission de Kerlaz, 6tait,.
comme 1'on voit, plus modeste que la pre—
miére. On tint compte des réclamations des-
villages opposants que nous avons cités-
plus haut, et on les laissa’ en dehors des li- -
mites proposées. Des notables de Kerlaz qui.
ont été mélés a cette affaire, m’ont affirmé
que ce deuxiéme projet fut sur le point d’étre-

-pris en considération. Il échoua finalement.

3 la suite de quelques intrigues qui ne font
pas beaucoup d’honneur & leurs auteurs..

- Nous en parlerons plus bas.

Pendant ce temps, le conseil de Fabmque“

de Plonévez-Porzay se réunissait pour la.

seconde fois en séance extraordinaire. Voici
in- extenso le procés-_verbal de cette réunion:
"'« Le consell de Fabrique -de I'église de
Plonévez-Porzay, convoqué extraordinaire-
ment’ en vertu d'une autorisation épisco- -

‘pale, s’est réuni au lieu ordinaire de ses.

séances, le dimanche, 28 octobre 1866. .
» Etaient présents : MM. Le Gae, Cornic,.
Le Doaré, Guidal, Postic, memb-res du
conseil.
» La séance étant ouverte, M. le Pres1dent.‘
prend la parole pour faire au conseil la.
communication suivante : Messwurs, le 1&

‘
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septembre 1865, le conseil ‘de Fabrique de
Plonévez-Porzay se réunissait extraordi-
 nairement en séance, en vertu d'une lettre
eplseopale pour répondre & la piéce adres-

sée a Sa Grandeur par M. Maurice Halna du

Fretay. Le conseil faisait observer a cette
époque

‘» 1°) Qu'il n’était pas exact de dlre que
“tous les habitants de l'ancienne tréve de
Kerlaz désiraient I’érection de leur ohapelle
‘en église paroissiale.

» 2°) Qu’il repoussait I’ accusation qui di-

sait que Pinstruction religieuse -était négli=.

gée ; il constatait que les malades de Ker-
laz étaient fideélement visités ; qu'on facili-
‘tait & la population les moyens d’entendre

‘la messe dans la chapelle de la Clarté &

~.proximité de Kerlaz, et trés commode- -pour
‘une portion. notable de la paroisse.

» Nonobstant ces observations du Conseil

‘de Fabrique de Plonévez-Porzay, la question

«de I'érection de la tréve en paroisse, paralt

£&tre résolue en principe, et la Commission

 formée & Kerlaz persiste & demander des li--

" mites exagérées et qui lui donneraient un
territoire plus étendu que celui qli reste-
- rait & la paroisse-meére. Cet exposé ayant
6t6 fait par M. le Président, le Conseil dé-
clare de nouveau :
1°) “Que 'les limites 1nd1quees par la
Oomm|sswn de Kerlaz ne-sont pas celles de
I’ancienne tréve.
» 2°) Qu'elles ne sont pas les Ilmltes na=-
turelies et rationnelles, englobant une por-

‘tion notable du terrain et un grand nombre"

~de villages ayant toujours fait partie de la

'

- - o
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paroisse de Plonévez-Porzay. Elles réduisent .
cette paroisse & des proportions si exigués
qu’elle ne.pourrait plu‘s faire face aux char-
ges qui lui incombent en. présence d'une
dette de 8.000 francs et d’'une église en rui-
nes gu’il faut rebatir.

» 3°) Que la limite naturelle serait comme

. i1nd1que la carte ci-jointe par la Fabrique,

un cours d’eau qui, prenant sa source au
bois de Névet, coule a I'ouest du Mez, tra=
verse les prateaux de Toularc’hoat (sic) et
la route de Locronan a Douarnenez. Jusque-
la, il s’appelle « Dourig ar-Briand ». Pour-
suivant son cours vers la mer, il laisse a
I'Est la chapelle de la Clarté, chapelle de
Plonévez, passe par Péfilit, laissant ce vil-
lage en Plonévez, traverse l'ancienne route
de Douarnenez, tombe au moulin de Kers-
kao, longe le vallon et se jette & la mer entre
Kerléol en Kerlaz et Trémalaouen en Ploné-
vez-Porzay. C’est ce ruisseau et ce ruisseau
seul gui formerait les llmltes naturelles de
la nouvelle paroisse.

» 4°) Que l'adoption du ruisseau précité,
pour limites de la nouvelle paroisse, aurait
I'avantage de renfermer la portion de la” po-
pulation qui se verrait avec plaisir annexée
a Kerlaz et peu de mécontents.

» 5°) Que ladoptlon de cette limite don_
nerait a XKerlaz une population de 750 3
800.? habitants, et ‘outre. le bourg, 48 vil-
lages comme le constate le tableau ci-joint.

» 6°) Que si on abandonnait cette limite
pour adopter celle que propose la-Commis=
sion- dé Kerlaz, on engloberait un grand
nombre ‘dé ‘villages qui- se .verraient avec

Jr
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peine annexés a Kerlaz. Cette affirmation du
cgnsell est tellement certaine que les dits
- villages ayant su.qu’on voulait les attacher

a la nouvelle paroisse, se sont empressés

'd’enyoyer 4 Monseigneur une supplique:
pour demander 3 rester toujours paroissiens.
de Plonévez. Ils ont constaté que leurs pa-
rents, de temps immémorial, ont été enter-
rés dans le cimetiére de Plonévez et non
dans celui de Kerlaz. - :

» En.conséquence de cet exposé du Pré-.
sident et des considérations faites par les.
membres présents et consignées ci-dessus,.
le -Conseil de Fabrique de-Plonévez-Porzay
supplie Monseigneur d’appuyer sa demande,
a savoir que le cours d’eau de « Dourig ar:
Briand » ou « Dourig ar Sklerded » soit la

limite assignée & la nouvelle paroisse de-

Kerlaz.
» Fait et délibéré en séance & Plonévez-.

Porzay, le jour et 'an ci-dessus, étant si- l

gné au registre : Le Gac, Cofnic, Le Doaré,.
Le Marc’hadour, Postic. » =~ :

Seul, Germain Guidal, de Kerroué, en Ker-.
laz, n’a pas signé le procés-verbal (1).

( o ‘ ’ IX . ~
Supplique des habifants de quelques-
villages de Plonévez-Porzay a Mgr
" Sergent. 2

Malgré les protestations du conseil de Fa- |

brigue et du conseil municipal de Plonévez-.

(1) Registres par. de P}oné\;ez-Pol*zay. o,

e N
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Porzay, 'érection .de la tréve de Kerlaz en
paroisse ‘était chose décidée en principe. Une:

‘enquéte, faite sur les lieux, montra que la. .

lettre du baron Maurice Halna du Fretay:
n’avait pas exagéré la situation. Mgr Ser- .
gent fit entendre a M. Postic qu’il était inu--

“tile de résister davantage et que la création:

de la nouvelle paroisse était chose décidée..
M. Postic se résigna et accepta la décision .
de Momnseigneur. On était donc d’accord de-
part et d’autre sur la question du principe.
LA ol le désaccord régnait, ¢’était sur la.
question des nouvelles limites ‘A assigner a.
Kerlaz. Nous avons vu que le premier plan .
proposé par la Commission avait été écarté-
parce qu’il empiétait trop sur la paroisse-
mére. Aprés I’échec de ce projet, on en pré--
senta un second, sur lequel l,’autorité dio--
césaine me “s'était pas encore prononcée..

. L’anxiété était grande dans l’entourage de-

M. Postic, parce qu’'on croyait que Monsei-
gnéur Sergent I’approuvait, et effectivement.
peu s’en fallut que ce second plan ne fat.
pris en considération. o
Sur ces entrefaites, des bruits étranges:
coururent dans les villages qu’il était ques-—-
tion d’annexer i la nouvelle paroisse. Des-
notables de Plonévez furent chargés de Vi
siter les villages intéressés et de répéter-

" des propos comme ceux-ci : « $i vous optez

pour Kerlaz, vous aurez beaucoup. plus.
d’impots et de contributions a payer ; réflé-

“chissez bien avant de donner votre signa--

ture. » Les bruits malveillants, colportés de-
ferme en ferme et exagérés encore par la. -

© rumeur publiqqe, produisirent un revire—-

No- L]
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anent magique et furent le signal d'une péti-
tion générale. Quand la feuille de pétition

fut couverte de signatures, on 1l'envoya a:

‘Quimper.- Elle y arriva lorsque le sort des

-willages en question était déja réglé; car’

dans le projet que Mgr Sergent soumit, en
-dernier lieu,; & M. Postic, il n’était plus ques-
_tion de ces villages.

Voici la supplique que les habltants de
ce quartier adressérent a Quimper avec les
‘noms des signataires de la pétition :

'« Monseigneur, _
» Nos villages ne sont pas compris dans

fles limites. désignées par Sa Grandeur a
notre Recteur pour la nouvelle paroisse de

,I"(‘erlaz On prétend cependant nous y an;

gneur de pr‘endre en considération que nous

m’avons jamais fait partie de I’ancienne
tréve ; que nos ancétres, de temps immémo-
rial ont ét6. enterrés dans le cimetiére de
_Plonévez_Porzay, et que nous désirons pen-
dant notre vie avoir occasion, de prier sur
leurs tombes. en sortant de la messe, et
.aprés mnotre mort, reposer aupreés de ceux
£ue nous avons aimés. C’est pour cela, Mon-
seigneur, que les chefs de maison des vil-
lages sous denommes ont signé cette sup-
plique :

« 1°) Tréfuntec, village et moulin‘: Le .

-Coz, Guédés, Le Bot, Jain Yves, Jain Coren-
‘tin, Jain Jean, Chevalier fils, Horellou, Ma-
srie=Anne dJain. Déniel et Chevalier pére, ne
.._saohant signer, ont fait une croix.

» 2°) Kergoasguen. — Corentin Fertil, M.

" de Kerlaz . - 43

. K \ .
Brun. Anne Fertil, Marie-Louise Guédal, ne

sachant signer, ont fait une croix.
“» .3°) ", Kervel.- — . Marie-=Jeanne ' Cornic,

- .Heussaff, Youinou, Bescond. Caro ne sa-

chant signer a fait une croix,
» 4°) Trémalaouén. — Pérennés,: celton,
Celton, Marie Guidal, Marie-Jeanne Guillou,

" Piriou et Boussard ne sachant signer, ont
fait une croix.

» 5°) Kerskao, ferme et moulm. — Paul
<t Boulic, ne sachant signer, ont fait une
Croix. . :

» 6°) Quillien. — Bradol, Marc’hadour,
Marc’hadour.

» 7°) Péfilit. — Guéguen, Guéguen.

» 8%) La Clarté. — Youinou Joseph et sa 1

femme. Marie Le Gac, ne sachant signer, a
fait une ‘croix. ) o
"~ »9°) Kervriel. — Hervé Nédélec et sa
femme, Laou Dagorn; Gouérou Mathurin ne
sachant signer, Thomas Blouét s est porté
fort pour eux, Blouét.
» 10°) Kerrannou. — Bodlou et sa femme.
Celle-ci, ne sachant signer, a .fait une croix.
» 11°) Kerdarinet. — .....
» 12°) Kervenguy. — Les habitants, ne
sachant*signer, ont fait une croix. _
" » 13°) Kerléon. — Propriétaire absent.

» 14°) Kerislay. — Pour tout le v1llage,
chapalam. -
15°) Croaz-ar=iiez. — Le Roux et la

veuve Piriou ne sachant signer, ont fait des
croix.

» 16°) Rosoguen. Les. habltants ne sa-
<¢hant signer, ont fait des eroix.

» 17°) Kerléon-Vihan. — Louboutin René.'
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» 18°) Kerorgant. — Le propl*iétdire ne

sachant signer, a fait une croix » (1).
"On s’étonnera a-bon droit dé voir figurer
_sur cette. liste, plusieurs. villages qui, au
commencement des pourparlers, deman-
daient & cor et & cri leur-annexion a Kerlaz,.

comme  Trémalaouén, Péfilit, Kervriel - et -
quelques autres. Cette brusque conversion.’

ne s'explique que par les manceuvres et les.
intrigues dont nous avons parlé. Les habi-
tants de ces villages avaient tout intérét a.
étre attachés a Kerlaz. Deux kilometres a
peine les séparaient de Kerlaz, tandis qu’ils
étaient & plus de quatre kilométres de Plo-
névez-Porzay. Voila la raison pour laquelle:
ils "s’étaient montres dans le commence-
ment, si enthousiastes de I'idée de création

d’une paroisse & Kerlaz ; mais on exploitah,

leur crédulité. et la plupart revinrent sur-
leurs s1gnatures

X.

"~ Le projet d’érection
est remis 4 une date ultérieure

Au moment ol l'on croyait que l'affaire:

allait aboutir, Mgr Sergent - écrivait. a. -

M. Postic une lettre qui ne laissait aucun-
o&pc}}r prochain. En éxaminant-les pitces du -
" double dossier- du Conseil de. Fabrique de-
Plonevez_POIfzay et .de la Commission de:

) Archivsyde T Evéchd. .

-
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‘Kerlaz, on ¢’ apergut a Qulmper qu'elles ne
concordaient pas. A la Préfecture du Finis-
tére on fit 1a méme remarque. Le Conseil de
Fabrique de Plonévez donnait & la tréve de
Kerlaz, restreinte & ses limites naturelles,

“une population de 750 habitants, et méme

queiquefms de 800, comme si la population

".d'une paroisse pouvait changer du jour au

lendemain, tandis que le recensement fait
par le baron Halna du Fretay et les notables
.de la Commission de Kerlaz, n’en comptalt
que 633. Qui croire ? De plus, plusieurs vil-

~lages qui avaient demandé leur annexion a

Kerlaz, demandaient en méme temps & Tes-
ter attachés & leur ancienne paroisse de®
Plonévez-Porzay. Ajoutons que la tréve de
Kerlaz ne pouvait se résigner a rentrer dans
ses limites mnaturelles, tandis que . Ploné-
vez-Porzay se montrait irréductible sur ce
point. Toutes ces choses, et bien d'autres
~encore, au lieu de simplifier la question,
ne firent que l'embrouiller et la compliquer
de plus en plus. C’est alors que Mgr Sergent
résolut de remettre I'affaire, & une date ul-
térieure, pour donner le temps aux deux
parties de faire accorder leurs pieces. Voici

la lettre que recut M. Postic & ce sujet :

« Mon cher Recteur,

» Je.ne sais comment vous témoigner
toute mars reconna1ssance a1n§1 qu'a votre
maire et & vos excellents paroissiens., J'ai -
*pefusé de me méler aux affaires de Kerlaz

.. parce que ces braves gens ne s ‘entendaient

pas entre eux et qu 'ils avaient des préten-
tions 1nadm1ss1bles Quand ils voudront se
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~ contenter de la tréve de Kerlaz, je ne dé-

~mande pas mieux que d’introduire leur de—

“ mande et de la pousser ; mais je ne peux ni
ne veux réduire a rien la paroisse de Plo-
névez-Porzay qui mérite un ‘autre sort. Dites.

" aux habitants de Kerlaz que quand ils vou- 4
dront Qxiger legur tréve seulement, je serai
a leur dispesition. » . ,

Votre‘tout dévoué et affectionné.

" »'# René, Ev. de Quimper et de Léon. »

Sur la couverture du dossier qui se trouve
aux Archives de PEvéché de Quimper, on lit
ces mots : Ecrit a M. Postic. — Retourné le:
plan. — Les délibérations pour faire con-:

corder toutes leés pieces. — Et plus bas, sur -

la méme couverture, on lit encore ces mots :

Affaire arrétée. — Affaire a reprendre le 5.

Ceci se passait le 23 février 1867. Pour
- des raisons que nous ignorons, l'affaire ne

fut pas reprise a la date fixée par I'Evéché.
L_es chose_sr, en resterent 14 pendant ¢ing ans. .

. -
" Nomination de M. Latreille

comme chapelain de Kerlaz:‘k

o . .

~ Deux ans aprés, en 1869, M. Latreille -
. eifaltvnommé, ch@tpe]ain de Kerlaz. Quelques
dlfﬁcultés surgirent entre M. Postic et lui

de Kerlaz AT

sur la question du casuel et d’autres choses:
encore. En mars 1869, M. Postic éerivit A
M. Téphany, secrétaire général de 'Evéché,. -

" pour lui demander de vouloir ‘bien prier

Monseigneur de lui tracer une. ligne de con-

‘duite qui pat le guider dans ses rapports-

-~ avec le chapelain de Kerlaz. Voici le miot.
qu'il adressa & ce sujet au secrétariat ‘de "

I'Evéché : :

« Priere 4 M. Téphany de demander pour:
“moi quelques notes écrites qui me seront.
trés précieuses pour mes rapports avec le
chapelain de Kerlaz : R

» .1°) Déclarer que je demeure, jusqu’a
“nouvel ordre, recteur de Plonévez-Porzay .
dans toute son intégrité. BN

» 2°) Fixation des limites d’apres les in--
dications déja données par Monseigneur, au.
ruisseau coulant sous la chapelle de la:
Clarté et nommé : « Dourig=ar-Briand »
ou « Dourig-ar=Friangou ». '

E » 3°) Autorisation de faire les baptémes:

L - et les mariages dans la chapelle de Kerlaz.

: « » 4°) Examiner s’il y-a lieu d'y donner la
communion pascale ou s’il faut maintenir
ce dernier lien avec Plonévez. ’ ‘

. » 5°) Si le casuel de Kerlaz doit aller tout:

" entier au chapelain ? , SO

Quelques jours aprés, le £0 mars, M. Pos-=

. tic recevait la réponse suivante de Mgr Ser—~

gent : o . - .
« La section de Kerlaz aura pour limites.
le cours d’eau de la Clarté, appelé : « Dou=
rig-ar=Briand » ou « Dourig-ar-Friangou »..

..« Le ministére dans la ‘section de Kerlaz
_s’exercera sous la direction du recteur de:
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. Plonévez-Porzay, qui demeure jusqu’d nou-
vel ordre recteur de toute la paroisse.

« Les baptémes pourront se faire dans la

.chapelle-de Kerlaz, les mariages s’y ¢élébrer.

La communion pascale devra se faire’

AJusqua nouvel ‘ordre - dans leghse parois-
siale de Plonévez-Porzay.

« La part de casuel noir et blanc attribué
par le tarif de Plonevez_Porzay au clergé
paroissial sera acquise en totahte au cha-
pelam »

' V'Signé : + René, Ev. de Quimper.

X
~'Mgr Nouvel de Ia Fleche

reprend le projet d’érection de latréve

en paroxsse

Un des premle.rs actes de Mgr Nouvel de

1a Fléehe, nommé a 1'Evéché de Quimper, .
;fut de reprendre le projet d’érection et de

le pousser v1goureusement Voici la lettre
qu'il fit écrire & M. Postic par M. Evrard
v1calre general

« Qulmper 2 février 1872.

.» Mon cher ‘Monsieur Postic,
» Monseigneur I'Evéque se décide & re-
prendre le projet d’érection de Kerlaz en
' parmsse Je vous retourne le plan, la liste

(1) Archives de U Evéché).

<

AMgr Nouvel L
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«es villages et les délibérations de la Fa-
brique et du Conseil municipal. Vous é&tes ’

autorisé & réunir extraordinairement le

- Conseil de Fabrique. . Faites en sorte ' que

toutes les piéces concordent ; la conclusion
de l'affaire sera plus facile,
» Tout a vous en N.-S.

» Evrard, v1c gen »

En méme temps', Mgr Nouvel expédiait a

" M. Postic le tableau des villages que devait

«comprendre la nouvelle paroisse. Ce’ tableau.

.était une sorte de transaction dans laguelle

Plonévez et Kerlaz devaient mutuellement

- sacrifier quel?}ues unes de leurs revendica--

tions. Toute la bande de terrain comprise
entre la ohapelle de‘la Clarté et la mer res-
tait définitivement en Plonévez- Porzay Six -

_villages du coté de Locronan revenaient ‘&
~Kerlaz. Ces quelques villages qu’on attri-

buait. & la nouvelle paroisse, lui donnaient
119 habitants de.plus, sans appauvrir. Plo-
névez-Porzay, car ils étaient presque exclu-
sivement habités par des vanniers et des
carriers, population peu aisée ; mais & Plo-
mnévez on ne voulait pas démordre des li-

mites naturelles. C'était une sorte de ligne = '

'_‘sacree sur laquelle Kerlaz avait défense
d’empiéter.

]
~ Voici. le tableau des villages propose par,

(Voir le,tabtead page 50).
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VILLAGES HAB, ‘ VILLAGES
Rerskaomontin--| 16 || Sodicastel 11000
Kervriel-llmelll?..‘.. 8 || Vieux-Chatel.......

dreux.. . |6 P.enavut'...........t
" Gorreker. L. 3 Toulfeunteun......
GOrr%eli'M'e'z‘ S " Lezarscoét. ........ i
Men 2 S| 64 l(oz-Mgne:lr...'.
Rowgheibivan | ¢ | el
ﬁy;rlfgr%?\?égét. o8 fégﬁgg{npen.: reee
Meil-Nélzet.......:: g ’ Kerriore—l_xluﬂ;a.... _
e Roemou, 11 T g
310aD€C . .nvnurs.. o 17 Lanv_ty .........
1(\}/[0a let... ..... .| 16 Caouét.. o ). e
StNevet. .| 11 Kerlaz (bourg). ....|"
e ar oy e 12 Kerzerien .......... _
Kerolier......... . 5, Kordiouset :
Betaard: | 8 || Risizella
v Briec. .Z . o 10 | s huel]‘a_
Rerieat .| 51 Kerguilligu
~Kerstrat...... ... L] ersmilian
Kex'roué.u..,.....:: 15 || Kergarrec... :
groafieﬁ TV 11 || Talachoat.....nn.
erdy......... e ‘
iL

XII -

Lettre de protestation de M. Postic,

. recteur de Plonévez-Porzay, é\v Mgr
IEveque. (1)

B i

Mgr Noﬁvel croyait avoir trouvé. ;nl (;a:;'w

‘rain @ de fut; sa surpri -

rain d'entente. Gran e ; o o
il ‘appri Plonévez-Porzay ne 2
qu’il ‘apprit que onet o

' ri s ndemain, M. ,
rien concéder. Des le le in, sti

' ‘;;ecom‘pagné'de sori premiier vicaire, prit l@

{1) Archives de UEvécké.
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. chemin de Quimper. J] insista de nouveau

.aupreés de Monseigneur .sur la nécessité de

"\'revenir aux limites. naturelles, Monseigneur
le pria. de vouloir bien exposer $es obser- ..

lettre suivante :

.« Monseigneur,

» Jeudi dernier, je suis allé exposer 3 Sa

Grandeur quelques difficultés 3 résoudre

. dans la paroisse de Plonévez‘-Porzay. Vous.
m’avez recommandé, Monseigne,ur, de vous
- les eXposervpar écrit. Je m’empresse de me:

conformer 4 vog instructions : '

’

" demandaient 3 gtre séparés. L'arrivée - de -

M. Latreille chez son beau-frére, maire de

~donner; dans une certaine mesure, satisfac.

tion 3 ce Jbeuple véritablement, trop éloigné

~de I'église paroissiale. J'ai’ sollicité et op-
tenu de Mgr Sergent la nomination de M.

Latreille comme chapelain de ‘Kerlaz. Les
limites assignées par Monseigneur & 'an_

- cienne tréve rétablie ont ‘€té par ses. ordres

tracées sur une . carte générale de la pa-

_ Troisse déposée gu Secrétariat de “I'Evéché.

Aujourd’hm', Monséigneur, J'ai réussi 3 ac-"
quérir_ un terr»‘ain/ pour batir, d’apxjés un
plan que j’aik tracé;, un presbytére conve_

» 1°) Les habitants de Kerlaz n’ont jamais _
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s

».2°) Puis certains villages 'sont tellement
éloignés - de 1'église paroissiale, onze kilo-
métres, qu’il est moralement ifnpossible aux
. habitants de se rendre _‘ ‘la messe de ]al pa-
roisse.. .

» Ces. deux faits etablls, le Gonse11 fait

insérer au cahier des délibérations les ob-

servations suivantes :
» 1°) Nous avons un pelermage célebre
qu’'il importe de favomser Pour cela deux

vicaires sont nécessaires & Plonévez. Méme.
avec deux vicaires, les messes de Sainte-
Anne ne pourront étre desservies en totalité.
~.» 2°) Pour conserver nos deux vicaires,

une population suffisante est indispensable.

Or, Kerlaz avec les - limites assignées par
“Mgr Sergent, réduit & 2.000 ames' la popu-
lation de Plonévez, comme le constate le.

Bref et le dernier tableau de recensement,
-puisque la section de Kerlaz renferme 633
habitants. Réduite & ces proportions, la pa-
roisse de Plonévez n'offre plus & ses vi-
caires qu'un casuel restrelnt, une quéte exi-
" gué. Cependant grace aux ressources. de
Sainte-Anne, les- sorts des deux vicaires
peuvent étre assurés.

» 3°) Les limites de la parmsse en pPOJet '

sont désignées, et par la nature, un cours

d’eau, et par un fait capital; la- souscription .

pour la reconstruction de 1'église. Tous les
villages situés sur la rive droite du ruisseau

« Dourig-ar-Briand » et « Dourig-ar-Frian-

gou », ont donné des sommes importantes,
'un de 2.000 fr., un autre de - 1.500 fr.,

exécuté des charrois prodigieux, - trente.

‘journées guelques-uns. La rive 'gauche, sauf
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" deux ou trois exceptions, n’a rien donné, ma

rien fait. La chapellé de la Clarté batie pri-
mitivement par un seigneur de Moéllien  en
ex-voto, a été reconstruite par les recteurs

"de Plonévez..Que si quelques villages situés

du c6té du ruisseau” oppose a Kerlaz ont fait
partie de la.treve, c’est que. le! recteur- de

Plonévez, recteur unique de. toute Iétendue
. de-la commune actuelle, en a chargé pour :
“.un temps le vicaire de- Kerlaz qui étail sous

ses ordres, Kerlaz n’ayant jamais été pa-
roisse, mais treve de Plonévez. Ces observa-
tions et ces réserves étant faites pour ev1te1’
tout malentendu, le Conseil de Fabrique: dé-
clare voter I'érection de Kerlazy en paroisse
dans les limites désignées par Mgr Sergent:

BRG Doumg-ar-Bmand » et « Dourlg-ar-Frlan-

¢ou. »
» Recevez, Monselgneur eto

D) Postlc, recteur de- Plonevez Porzay »

On comprit, & Qu1mper, qu’il fallait en

finir avee cette affaire qui menacait de s’é-
“terniser. Les arguments mis en avant par
- M. Postic, auxquels venait s’ajouter le fait

nouveau de la souscription pour la cons-
truction de 1'église par01ss1ale, amenérent -
la’ radiation des ‘six ou sept fermes que
Mgr Nouvel avait cru pouvoir octroyer 3,
Kerlaz, par esprit de ¢onciliation. Tout ce

que ‘M: Postic dit & propos de cette sous-

.cription-n’est pas exact. Kerlaz a. contribué

aux charrois comme le reste de la paroisse.
Si la population de la-tréve n’a pas donné
en argent autant que les autres, c’est qu’elle -

prvévoyait que d’autres charges @llaient bien-.
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tot. peser s;ir elle, du fait de I'érection de " -
Kerlaz - en paroisse. ‘M. Postic obtenait .

‘donc satisfaction sur toute la ligne. C'est

sur cette base que les negoclatlons furent :

entamées .avec le. gouvernement fran(;als

XIv - C
‘ Dé'cret du Présidént de la République

Les negomatlons durerent encore prés

~ de deux ans, pendant lesquels il se produl- )

sit plusieurs échanges de lettres de part et
dautre’; ;-mais l'affaire avait franchi un pas

- décisif. La Commission de .Kerlaz, .apres :

~.quelques derniers soubresauts, dut accep-

ter le projet primitif, aux termes duquel la

nouvelle paroisse devait avoir pour limites

le ruisseau qui prend sa source au prateau

du Mez, traversant la route de Locronan a

Douarnenez sous le nom de « Dourig-ar=-

Briand », le chemin vicinal de Plonévez-

Porzay & Kerlaz, sous le-nom de « ‘Dourig- "

ar-Sklerded » ou « Dourig-ar-Friangou »,
" passant par Péfilit et le moulin de Kerskao

pour se jeter dans la mer -entre Trémalaouen
et Kerléol.

~ Le Décret- du Presment de 1a Repubhque‘.

. parut le-20 juillet .de I'année 1874, Voici les
termes de cet -acte :

\

« DECRET

“y Le Presment de la Repubhque fran-,
galse o o

-
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» Vu les articles 61 et 72 de la loi du 18

-Germinal, an X,
“» Vu les propomtlons de T'Evéque de

Quimper et du Préfet du Flmstére décrete.:-

» Article 1°. — Est érigée en succursale
1église dénommée ci-aprés: - -

» - Kerlaz, section de la commune de Plo-
mévez-Porzay, diocése de Quimper, départe-

“ment du Finistére, canton de Chateaulin,

eirconseription conforme au plan. annexé
au présent Décret.
» -Article Il. — Le mlmstre de lInstruc-

tion publique ‘et des Cultes est chargé.de .

-T'exécution du présent Décret, qui sera m-
séré au Bulletin des lois..
" » Fait a Versailles, le 20 juillet 1874.

» Signé: Maréchal de Mac-Mahon.

» Par le Président de la . Republlque, Te
Ministre  de I'Instruction publlque et des
Cultes. . L
. » Signé : A de cumont.

» Pour amplification :
 »'Le chef de la 2° Division de lAdmlms_A

R tratlon des Cultes.

» Slgne 0. de la Mothe » (1).

XV

. ) o { ’:;" p
‘Rectorat de M. Latreille (1874~1895)

M. Latfellle qui faisait, ’depuis I'année

1869, le service de Kerlaz 2 titre de chape-

1) Archeves de lEveche
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.lain, fut nommé par Mgr Nouvel recteur de

la- nouvelle paroisse. Il était originaire:
d&’Argol. A ’age de quinze ans, il apprenait.
3 lire : puis se sentant attiré & la vocation.
ecclésiastique, il entra peu -de temps apres.
au Petit-Séminaire de Pont-Croix, ou il fit.
des. études rapides et ‘sommaires, puisqu’il
~ était prétre a lége de 25 ‘ans. Au sortir du

Grand-Séminaire, il fut nommé vicaire-ins-.
tituteur .au Drennec, ou il ‘donna les. pre-

miéres lecons de latin & M. le chanoine Cor-
rigou, ancien vicaire général. Du Drennec il
passa comme vicaire & Poullan; ot il se dis-
tingua par son zéle pour la predwatlon
" Tombé malade, M. Latreille dut -abandonner-
momentanément le ministére. Quelques an-
“nées de repos complet le remirent sur pied..
C’est alors 'gqu’il vint ‘chez son beau-frére,.

M. Le Gac, qui était & 1'’époque maire de.

Plonévez-Porzay. Comme la tréve de Kerlaz.
réclamait depuis -longtemps wun prétre,
M. Postic, rectéeur de Plonévez-Porzay, crut.
Yoceasion bonne pour lui donner satisfac-.
tion. Tl prefita de la présence de M. Latreille:

a4 Lesvren, et le chargea du service de la. .

tréve,. dans’ des conditions assez .difficiles,.
puisqu’il n’y avait pas encore :de presby-
" tére & Kerlaz. Quand la tréve fut érigée en:
paroisse, I'Evéché n’eut pas & hésiter pour
le choix du recteur : le 20 juillet 1874,
M. Latreille recevait sa nomination 11 gou-
verna la paroisse de 1874 & 1896, c’est-a-
dire pendant 22 ans, aimé et estimé 'de tous..
C’était un Homme de Dieu, pieux, zélé, ferme

sur les principes qu'il interprétait toujours.

- dans leur rigueur inflexible, ne connaissant..

- de Kerlaz : T

\‘ - ' .
‘autre diplomatie que la voix de sa cons-.

.cience. Il eut le mérite de fonder la paroiése,‘.

de batir le presbytére, de. restaurer I'église
qui était dans un état de délabrement: com-

“plet, d’'organiser les catéchismes, de dcnner
- une nouvelle impulsion & Iinstruction reli-

gieuse des grandes personnes, et de relever
la: nouvelle paroisse, bien négligée depuls
longtemps 4 tous les points de vue, aw ni-
veau des paroisses environnantes. Aujour- .
d’hui- Kerlaz -est ]e modéle des pa1‘01sses

_ chrétiennes.

Voici le procés—verbal de la premlere réu-
nion du Conseil de Fabrique : '

« Vu le décret de M. le Président de Ja
République en date du 20 juillet 1874 et éri--
geant la chapelle de Kerlaz en égllse parois- '
siale ;

» Vu le décret de Mgr Nouvel en date du

© 18 aont et portant nomination de trois con-

seillers de Fabrique, MM. Cornie Goren’tin,
Guidal Germain et Jain Jean ; H
» Vu le décret de M. le Préfet du FlnlS—

~ tére‘en ‘date du 20 aolit 1874 et portant. no- -

mination de deux conseillers de Fabrique,

‘savoir : MM, Le Floch Gulllaume et Tymen

Jacques ;

» Les cing sus- nommés ont été mstalles
au presbytére de Kerlaz en présence des.
cing conseillers - ci-dessus désignés, de
M. Latreille, recteur nommé de Kerlaz, et de
M. le maire de Plonévez-Porzay.

" » Le Conseil de Fabrique de l'église de

~ Saint- Germain de Kerlaz, composé des sept.

membres ci-dessus de:s1gnes, tous présents,
a procédé. & la nomination de son .secré-

i
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taire-et de son président suivant la pres-
cription de'l’article 9 du .décret du 30 dé-
.cembre 1809.

» Ont été nommsés :
launfe Le Floch ; secrétalre,
recteur.

» Le président a-aussitot prls la direction
des délihérations du Conseil, invité le
Consell a procéder a la nommatlon de trois

. membres: qui devront constituer le bureau
des ‘marguilliers. Ont été nommés & 1'una-
nimité membres du bureau: MM. Cornic
Corentin, - Guidal Germain ®t Jain Jean.

» Ces Messieurs et M. Latreille, recteur
nommé, ont, conformément & 1’article 19 du
décret du 30 'décembre 1809, nommé éntre
€ux un présid’ent, un secrétaire et un tré-
sorier. v T
~» Ont été nommés : Président du bureau,
M. Jain’ Jean ; Secrétaire, M. Guidal Ger-
main ; Trésorier, M. Cornic Corentin.

» Ces préliminaires termmes, les mar-

M. Latrellle,

guilliers de 1'église de Kerlaz; commune de

Plonévez-Porzay, canton et arrondissement
de - Chateaulin, département du Finistére,

ayant reconnu que la nomination de M. La- ‘

treille au rectorat de Kerlaz est revétue de
toutes lés formalités requises, lui ont déli-

“vré deux expedltlons du present proces-,

verbal ‘de prise de possession, pour étre
transmises, 'une & Mgr I'Evéque de Quim-
per, et autre & M. le Préfet du Finistére. »

'Ont signé: Le Floch, Cornic,
Jaln Latrellle (1)

\1) Registres paroissiaux de Kerlaz, -

\

Pre51dent M Guil- -

Guidal,

I

I

© population.

© de Kerlaz B

(Eu;()res de‘ M. Latreille

1°) Construction du presbytére. — L’'ccu-.
vre. la plus urgente pour le nouveau recéeur,
était la construction du preshytere M. Pos-
tic s'était assuré un terrain ; mais les res-—
sources manguaient et. rien n’était encore
commencé & l'arrivée de M. Latreille. Le
nouveau recteur fit appel 4 la bonne volonté
de ses -paroissiens, lanca une souscription
et se mit 4 l’ceuvre. En moins d’un an le
presbytére était -debout. Les murs de clo-
ture furent construits ensuite, peu & peu, &
mesure que’ les Tessources le permirent.
M. Latreille contribua, dit-on, largement de
ses deniers & la - construction du nouveau
presbytére ; mais nous ne voulons pas lais-
ser s’accréditer une légende d’aprés laguelle
il aurait tout fait. Il faut rendre justice & la
population; qui s’est mortrée en toute oc-
casion . & la hauteur des circonstances. Je

' pourrais citer des familles qui ont donné,

comme premier versement, rien que pour la
construction du presbytére, des sommes de

400 fr., 600 fr. et méme de 1.000 fr. De plus,

tous’ les, charrois ont . été a la charge de la

2°) Restauration dé la voite de I’église. —
La voute de I’église fut une des premiéres
préoccupations du nouveau recteur. Elle ré-
clamait des soins urgents. On. remarquait.-
¢d et la des bréches et des planches dis-
jointes et vermoulues, -fort menacantes pour
la sécurité des assistants.” M. Latreille fit
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faire les réparations nécessaires et en mena.
I'exécution avec célérité. . '

3°).‘Erection du Chemin de la Croix. —
‘Les réparations ~‘du lambris achevées,
- M. Latreille dota I'église ‘paroissiale des.
" belles stations de Chemin de Croix. qu'on y
voit. Elles furent.érigées par M. Pouliquen,
curé- doyen de Douarnenez, le 10 octobre:
1875, jour de l'ouverture des exercices du
Jublle dans-la pamlsse

4°) Ameublement de Péglise. — Le mobi-
lier de 1'église était dans un piteux état. La.
chaire a précher, la balustrade, les autels,
les confessmnnaux étaient vermoulus ; il
était/ temps de les remplacer. M. Latreille

s’entendit avec un ébéniste de Landerneau,..
et bientot I'église paroissiale eut un™ beaw

maitre-autel, -deux . petits autels latéraux,.

un nouveau confessionnal, et une nouvelle:
" ‘chaire & précher cadrant trés blen avec le
style de I'édifice.

5°) ‘Dallage de Péglise. — Le dallage de
Péglise était en rapport avec le reste. La
‘moitié de I'édifice seulement était pavée,
‘mais trés grossiérement ; M. Latreille passa.
un mareché avee un maitre-carrier de Lo--

cronan et fit refalre tout le dallage, amsf
. que le carrelage du. Sanctuaire. P

6°) Transformation de I’anclen ossuaire:
en chapelle. — Les Fonts baptismaux étaient.
. jusque alers relégués dans un -coin ou la.
+lumiére ‘du jour ne pénétrait jamais. Il

fallait, & “tout prix ‘modifier cet état de -

. choses. M. Latreille eut lheureuse msplra-

'de"]('er'laz K 6.

tion de convertir ’ancien ossuaire en c¢ha-

.pelle, et y transporta les Fonts baptismaux..
Comme l'ossuaire était isolé de 1’église par -

un mur, il le fit démolir et rempla@er par

une arcade : ainsi la chapelle commumquei. -

désormais avec I’église.

7°) ‘Reconstruction des murs 'du cime~
tiere. — Depuis plusieurs années les murs
de cloture du cimetiére étaient en ruine. Les-
animaux pouvaient y pénétrer librement..
M. Latreille y remédia et fit faire un nou-
veau mur.

8°) - Mlsswn de Kerlaz — Aprés avoir
orné et embelli la maison de Dieu, M. La-
treille .convoqua ses paroissiens & une
grande mission. Tous répondirent a l'appel

© 4 l’exception de deux. Mais il n'y eut preuve

de mauvaise volonté que de la part d’un seul,

.car le second fut empéché par le premier. La

mission dura quinze jours. Les exercices de

la prémiére semaine s’ouvrirent le 6 juin

1885, et furent présidés par M.  Le Duc,
curé-doyen ‘de Douarnenez, ayant comme:
collaborateurs M. Le Bot, recteur de Tré-
méven, M. Quéméneur, recteur de Pouldavid,
et M. Billant, recteur de Ploaré. La seconde
semaine fut encore présidée par M. Le Duc,

entouré des mémes collaborateurs, auxquels’

vinrent s’adjoindre M. Le Bras, recteur de
Plogonnec, et M. Le Roux,-vicaire de ‘Douar-
nenez, qui remplaga M Le Bot dans l'ex—
plloatlpn des tableaux (1). ‘

(41] Reéistres paroissiaux de Kerlaz.

R 4
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M. Troadec nommé auxiliaire de M. Latreille

M. Latreille était doué d'une constitution

. robuste ; mais les forces humaines ont des

limites. La vieillesse arriva avec son cortége
d’infirmités. Le bon pasteur ne-pouvant plus
faire son -service, écrivit: & Mgr I'Evéque
pour lui demander un auxiliaire. On lui en-
voya M. Troadec qui était en disponibilité
dans le moment. M. Troadec, aujourdhui
curé-doyen de Daoulas, ne fit que passer par
XKerlaz ; mais il y resta assez de temps pour
se faire aimer et estimer de tous. Il entreprit

plusieurs réformes tout a fait utiles et op-"' '

portunes, rendant ainsi le plus grand ser-
vice & son successeur. On_sentait en lui
I’'homme de declslon et I’admlmstrateur

. hablle

" Rectorat de M. Salou (1896-1903)

M. Latreille ne survécut que peu de témpé
& l'arrvivée de M. Troadec. L'état de sa santé

©smne falsalt qu’empirer tous les: JOU.I‘S, et a la

fin de 1895, il succombait, terrassé par le
mal qui le minait. Il fut remplacé par M. Sa-

 lou, vicaire & Plougastel-Daoulas, et origi-
naire-de Ploudaniel. M. Salou re¢ut sa nomi-

natlon leter janvier 1896. Le procés-verbal

" de- son installation est signé : MM. Tliou,
ccuré de Plougastel-Daoulas, Yves Grall, vi-
‘caire, Bohee, recteur de Loperhet, Troadec,
prétre aux1halre, Le Floch, Le Berre, P La- ,

trellle

1903.
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8i la'mémoire d'un pasteur tel que M. La- -
treille pouvait étre oubliée, M. Salou .aurait
616 homme & la faire oublier. Il continua di-
gnement M. Latreille ‘et acheva son ceuvre.
('était un conférencier emérlte\ qui savait -

instruire “en intéressant. Il ne. resta que : .

sept ans 3 la téte de.la paroisse de Kerlaz,
depuis le 1°" janvier 1896 jusqu’en novembre
1903 ; mais ces années furent bien fécondes.
Son premier soin fut de Teconstruire le
clocheton sud de 1’église, qui menacait ruine.

~ Les crevasses produites dans la magonnerie

alarmaient bien des personnes et’faisaient
redouter I'imminence d'une - catastrophe.

. M. Salou confia le travall,,dehcat entre. tous,

4 M. Gassis, architecte a Chateaulin.
Mv. Saleu fit batir ensuite la nouvelle sa-
cristie. On en avait grand besoin, car la seule °

p dependanoe 4 cet usage était etrmte, humide -

et incommode. Les frais de ces constructions )

"furent couvérts par des quetes faites a do-=

mlclle
" (est encore & M. ‘Salou que la paroisse de

~Kerlaz doit le nouveau Calvaire de Kernelbet,
~«qui sert aujourd’hui de but-de procession, et

la belle sonnerie dont 'la populatlon est si
Justement ﬁére : o

Rgctorat de M. Roué (1903-1912)

De Kerlaz M. Salou fut nemmé recteur de

© Scrignac. M. Roué, vicaire 4 Bannalec, ori-
" ginaire de'Plouédern, lui suceéda. Il'prit pos-

session-de son nioyveau poste le 12 novembre’
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Le ‘proces-verbal de son installation est,
signé : .Le Floch, Cornic, Guidal, Le Berre,
P.. Latreille, ‘L. Fitament, J.-M. Jézégou,
Y.-M. Pennec, vicaire & Bannalec, Frangois
Mével, J. Roué, recteur nommsé.

. M. Roué passa.neuf ans & Kerlaz. Durant-
tout ce temps, il ne jouit jamais. d’'une bonne

santé. Démissionnaire pour cette raisen; le
4 juin 1912, it demanda & se retirer chez les
Dames Augustines .de Pont-1'Abbé, ou il
‘mohrut‘au bout dé»qu'atre jours. .

Rectorat de M. Br:and (191 2-1915)

M. Brland vicaire de Gouezeo et originaire:

de Saint-Sulla, én Plomodiern, succéda a
M. Roué. Voici le procés-verbal .de son ifis—"
tallation : « Le 28 mai 1912, s’est présenté
devant le Conseil paroissial de Kerlaz
M. Jean-Joseph Briand, précédemment vi-
caire 4 Gouézec, qui lui a présenté sa lettre
-de nomination au rectorat de Kerlaz, signée
par Mgr Adolphe Duparc, évéque de Quimper
et de Léon. Le Conseil I’a installé en la dite
qualité et 'a signé le procés-verbal avec les
prétres présents : - Yves Le Coz, chanoine “
honoraire, curé de Pleyben, Fr. Le Jollec,
Sergent, reeteur de Lothey, Corentin Briand,
Mare J.-B., L. Kernéis, recteur de Loeronan,
Le Berre, Billon, Latreille, Cornic Corentin,
Roué, ancien recteur, Briahd, .rec'teur‘
nommeé. »

M. Briand-avait sur ses predecesseurs )

lavantage d’étre du pays et d’en connaitre
“a fond les usages et_ les habitants. vGe_s deux

v
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falts, Jomts aux qualités naturelles dont iI-
&tait doué et & ses maniéres allantes, lui.
permirent d’acquérir rapidement une trés.
grande influence & Kérlaz, ou il était destiné
a faire le plus grand blen Malheureusement
on ne lui en laissa. pas le temps. Au bout de-
trois ans, il regut sa nomination a l’1mpor_
tante paroisse de Plomeur. Il quitta Kerlaz.

smoerement regrette de toute: la parmsse

M. le Recteur du ]ucb cbarge par /'I'Igr Duparc

* du service de Kerlaz pendant la guerre
: (/915—1919)’

Par suite de'la guerre et de la mobilisation-
du jeune clergé, Mgr 'Evéque se vit dans la
triste nécessité de priver momentanément.
plusieurs petites paroisses deleurs recteurs..

. Kerlaz fut du nombre. Aprés le départ de

M. Briand pour Plomeur,  Monseigneur
n ayant aucun prétre pour le remplacer,.
chargea M. Le Roux, recteur ‘du Jueh, du
service de la paroisse, en attendant que des-
temps meilleurs lui permissent de lui donner
un recteur. Cette situation dura depuis le
15 novembre 1915, jusqu’au 19 février 1919..
‘M. Le Roux mena de front le service parois-
sial du Juch et celui de Kerlaz avec un zéle
au-dessus de.tout eloge et a la satlsfactlon

» de tous

Rectorap de M. Bothorel (1919-+-..)

.M. Bothorel, originaire de Cast, vicaire
a Moélan, fut nommé recteur de Kerlaz, le
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17 . fevrler 1919; et prlt possessmn de son
poste, le 19 du méme mois. Quelques mois
avant sa’ nomlnatlon, Mgr I'Evéque écrivant
- au supérieur du Sémmalre frangais; lui disait
qu’'il allait sous peu nommer un recteur a
) Kerlaz et qu’il avait en vue un prétre modele.
Monseigneur a tenu parole. Il me pouvait
mieux choisir pour Kerlaz. D'une bonté. ex-
«quise, mais d'une bonté qui n’exclut pas la
fermeté, accueillant pour tous, zélé et pieux,
M. Bothorel a tout ce qu’'il faut pour faire le
bonheur de ses paroissiens.
Dés son arrivée -a Kerlaz, M. Bothorel
s’est vivement préoccupé de la question des

réparations de la toiture de 1'église parois--
siale. Nous, espérons que cette question re- -

-cevra bientot une solution et que les Beaux-

Arts y apporteront leur concours, puisque . ‘

I'église de Kerlaz vient d'étre classée parmi
les monuments historigues.

XVI'

"Nouvclles verri¢res de legllse de
Kerlaz — Dondu T. R. P, Henri
“Le’ Floch, supérieur du Semmalre
frangais de Rcme.

Grace au zéle inlassable déployé par M. La-
treille et ses dignes successeurs, I’église de
Kerlaz était devenue un véritable bijou. Au-
‘tels, chaire & précher table de commumon,

.
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«¢hemin de croix, rien; ne laisait & désirer. Son
- .ameublement était de bon gout, presque ar-

tistique et vraiment digne de la maison de
Dieu. Une chose cependant lui- manquait :

<des vitraux. Le T. R. P. Le Floch, I'éminent
‘Bupérieur du-Séminaire pontifical francais

-de- Rome, qui, au milieu de ses graves et
multiples oceupations, n’oublie pas sa Bre-
tagne et en particulier sa cheéere paroisse

“natale, avait constaté cette lacune et voulut

y remédier. L’exécution d'un pareil travail
en temps de guerre, quand les matiéres pre-
mieéres ont non-seulement doublé, mais tri- .
plé et quadruplé de prix,-devait entrainer des
-dépenses-considérables :'le T. R: P. Le Floch

- n’a pas reculé devant 'effort nécessaire. Il
".a voulu une ceuvre artistique’; il a réussi.
.-Les verriéres de' Kerlaz sortent des ate-

liers de la maison Léglise, Paris-Auteuil,
16 bis, Hameau-Boileau. Fondée & Auch par

"M. Antonin Léglise en 1865, cette maison est
".aujourd’hui dirigée par son fils, M. Gabriel

.Léglise. Les cartons des vitraux sont dus au
crayon d'un -peintre ."de ~grand .talent,

. .M. Evaldre, lauréat du prix de Rome et col-

laborateur de M. Léglise, dapres les ecro-
.quis de Mlle Hersart de la Vxllemarque et

.-de Mlle Krebs, de Quimperlé,.

Au point de vue technique, la caractéris-
tique de ces vitraux dans leur ensemble,

wconsiste. dans le procédé d'exécution. Ce

procédé comporte, en premier lieu, l'enlé--
vement au burin, & la molette, & I'émeri ou
a l'acide fluorhydrique, de la face coloriée du
verre et, en ‘second lieu, I'application sur les
parties blanches ainsi obtenues de couleurs:.

‘
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d’émail vitrifiable qui s’incrustent dans le- ’

verre et qui, passées au four & une tempé-
rature de 600 degrés environ, viennent don-

ner ce brillant, ¢et éclat, cette note d’exal=

~tation que présentent toutes ces: verriéres
dignes de figurer dans une cathédrale.

i

1° 'Grand bit}ail du cheur

~

Ce vitrail reconstitue les principales scénes.
du grand vitrail qui ’a précédé, quatre épi-
sodes de la Passion: le couronnement
d’épines, la rencontre de Jésus et de sa

mére, le crucifiement et la descente de la,
croix. Ces tableaux sont exécutés sur verres. '

antiques, se détachant sur un fond de pay-
~sage et -encadrés d'une architecture XV©
siécle, aveoc soubassement .de méme style.
Cette magnifique verriére est surmontée
de six tympans aux verres gravés et dégra-

dés, travail trés délicat et supposant une:’

habileté professionnelle toute spéciale.

- Au centre une Bre‘tagnel allégorique, te- |

nant dans la main droite une épée et enla-
cant la croix de la main gauche. Au bas, les.
armes et la devise de la Bretagne.

Dans le tympan de droite sur le méme

a

plan, les chevaliers bretons a cheval par-
tant pour la Croisade. On sait que plusieurs.
seigneurs de. la tréve ont participé aux Croi-.
sadés. Parlant de la famille de Quélen du
Vieux-Chéatel, le. Nécrologe des Cordeliers de
Quimper. lui consacre cette .phrase élo-
gieuse : « Omnes fuerunt milites in Terra~

“naire. évangélisant une peuplade de ‘ sau-
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Sancta. Tous -combattirent en Terre-
“Sainte. » En.1248, quatre fréres de Quélen,

Eon, Francois, Christophe et Jean, partirent
pour la septitme Croisade. Trois d'entre
eux furent tués a la bataille de la Massourg.
Eon seul échappa. Vingt -ans apres, Eon
partait de nouveau pour la 8° Croisade avec
ses quatre . fils, dont trois moururent de la
peste devant Tunis. ' ) '
Dans le tympan de gauche, méme plan,

saint Louis portant la couronne d’épines et

passant processionnellement dans. les rues
de Paris, pieds nus. Tl est représenté au

moment de son passage devant la Sainte- '
‘Chapelle. : ’ ' :

Dans les tympans supérieurs, & ‘gauche,
une Sceur de charité soignant et consolant
sur le champ de bataille un blessé de la
,g-randé guerre, avec & l’arriére-plan une
église en flammes. A droite, un ‘mission-

vages. - ) » o N

 Dans le tympan du sommet de I'ogive, le
Christianisme supplantant. le paganisme. en
Bretagne, figuré par une croix plantée sur
un dolmen. " : '

* 90 Vitrail du Pére Julien Maunoir

_ Ce vitrail se trouve dans ‘le transept de
droite. On y-voit le R. P. Maunoir, debout au
pied du C‘alvaire,,préchant la grande mis-
sion de 1658. C’est pendant cette mission
que le saint religieux  tomba dangereuse-.
‘ment malade et quil fut guéri par les
pfiérqs de trois pieuses femmes. Voici com-

]

L]
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« Le P. Maunoir y avait & peine ouvert les.
exercices de la mission, qu’il tomba malade:
et dut &tre transporté a Douarnenez. Mais.
' sa ‘maladie ne fut pas de longue durée. Il
désirait ‘ardemment, guérir et rejoindre au
plus-t6t ses missionnaires. Aussi avait-il
prié Marguerite Poullaouee, la sainte veuve:
qui le logeait, de demander:3 Dieu sa gué-
" rison. Celle-ci en fit part & Catherine Danle-
lou ét & Thomase Rolland, deux autres
-, veuves également dévouées au P, Maunoir.
Toutes les trois s'unirent dans une méme:
priére et demandérent & . Dieu . 'de faire re-

ment le P. Se;ourne rend compte du fait :

tomber sur ellés, a parts egales la maladie:

dont le Vénérable était menacé. Soudain la.
‘ﬁevre les saisit, et le soir méme du premier-

acces. (elles ‘en eurent plusieurs), le P. Mau-._
noir était si parfaitement guéri, que dés le-

lendemain, il retournait 3 Kerlaz et se re-
mettait- au travail. Ainsi 1’assure- t-il lui-:
méme dans. le .Journal<de ses missions » (1).

Cette belle verriére offre une magnifique
variété de costumes bretons. Parmi les per-.
sonnages on reconnait plusieurs membres.
de la famille du généreux donateur : son
grand’pére, son pére et sa” mére. Tout &
¢6té du P. Maunoir on remargue un chate-
lain et ume ehatelaine. Clest ‘1" pieux mar-
quis René de Névet dont nous parlerons lon-
guement, et la marquise René ‘de Névet, née
Anne Guyon de Matignon. L’executlon sur.
verre de ces costumes. et en .particulier des
costumes bretons dont le détail est si com-

[ ——— ® \

(1) P. 8530URNE, Vie du p. Muunoir, tome 1, p. .376.

s
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pliqusé, é di‘l <présenter ﬁoun'lés artistes une
difficulté. trés grande. La gravure sur verre-

et .les émaux ont joué un role capital. La.
vérité dans le costume, et la légéreté qu’il
fallait donner aux divers motifs d’ornement,
n’auraient pas pu étre obtenus par d’autres.

procédés. -

~Au-dessus de cette scene se trouvent tr01s
médaillons dont voici les sujets. Au sommet.
on voit la Foi « Credo », sous la forme-
d'un ange. .Immédiatement au - dessous,

‘a . gauche, le roi Grallon et saint Guen-.

nolé, a cheval, allant voir saint Corentin:

' dans sa solitude de Plomodiern. A droite,’

sur le méme plan, le marquis de;Névet pas—

sant une revue dans la plaine de: Kerlaz

30 V;trml de samt Even

Ce beau vitrail se trouve dans le transept.
"gauche, c0té nord. Il comprend six médail-
lons, sur.fond de mosaique rouge, style XV®
sieele, avec six tabléaux . de la vie de saint
Even d’'aprés la-légende locale. Dans le pre-

. mier médaillon, & gauche, on voit saint Even.

quittant Quimper, chassé de la maison pa-

~ternelle ‘par ses parents dénaturés. Dans le

second médaillon, au-dessou'sl du premier,
saint Even traversant la forét de Névet et

.allant demander I'hospitalité au manoeir de

Lezarscoét ou-il est recu par le's'eigneqr.

. Dan§ le - troisitme, au-dessous du second,

saint Even devenu patre du. seigneur, garde

v,,les moutons dans le pare de Lezarscoét.-

Dans le premier médaillon, & droite, saint

A

- Even, fiancé 2 'lh‘érltlere de Lezgrscoét se
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rend & Péglise pour la cérémonie nuptiale.
On représente les époux sous l'arc de tri-
-omphe au moment ol ils franchissent le seuil

du cimetiére: Dans le cinquiéme, au-dessous -

du ‘précédent, on voit saint Even précipité
.dans la mer, du haut des falaises de Lanévry,
paf* T'oncle de sa femme qui était devenu
jaloux de lui. Enfin dans le sixiéme,; saint
Corentin, apparaissant & saint Even dans le
monastére de I'Ile Tristan, oufil avait été
recueilli ‘par les moines, lui annonce que
.son persécuteur est mort et qu'il peut re-
tourner & Lezarscoét (1).

Ces six médaillons. sont surmontés de

trois tympans. Celui du sommet représente

_la chapelle de Saint-Even-des-Bois, la pro-
" .cession du pardon et la fontaine miracu-
leuse dont nous parlons 8 lartlcle Lezars-
-CO8t.

Cette verriére rappelle et consacre une
tradltlon locale tres ancienne et trés res-
pectable, que le P. Maunoir attribue au-sei-
gneur de Pratmaria (2). '

Au point de vue-artistique, il y a lieu de
.considérer dans cette verriére le travail de
mosaique XV° siécle, qui forme le fond des
,medalllons Aucune des parties de ecette
mosalque n’est semblable aux . autres : ce
‘détail.a permis, tout en respectant I'harmo-
nie qui convient, de donner & I'ensemble la
variété que nécessite une ceuvre d’art.

B . )
.t
\

(1-2) Cette question est traitée plus longuement dans la
-deuxiéme_partie.

S/
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Vitraux seconda:res

1°) Petit vitrail du cheeur, cote nord —_
Education de la Sainte Vierge. Dans le tym-
pan du sommet, chapelle de Sainte-Anne
La Palue et un groupe de peélerins.
2°) Vitrail de Névet, c6té nord. — Le mar-

squis René de Névet, lieutenant du roi et co-

lonel de l'arriére-ban en Basse-Bretagne, &
1a place du marquis de la-Coste, meurt plein
de mérites et de vertus en son chateau de

"Névet ou Lezargant, le 13 avril 1676, en-

touré de ses parents et de ses vassaux en
larmes.

Ce vitrail est encadre de .quatre écussons.
T.e premier, & droite, porte les armoiries de
Névet, « Le Iéopard d’or-morné de gueules, »
avec la devise familiale : « Per’-ak ?», Pour="
quoi ?

Le second, a dr01te, porte les “armoiries
des Quélen du Vieux-Chatel « burelé d’or de
dix pi?eces d’argent », -avec leur devise
« Kelen ato » ou. '« e pep amzer kelen ». ins-
truire toujours. ’

Le premier médaillon, & gauche, porte les
armoiries des Koz-Kastel ou Vieux-Chatel:
« d’azur au-.chateau d’or, sommé de trois
‘tourillons de méme », avec la devise de
Claude :de Lannion qui épousa, en 1590, la

-derniére héritiére des Quelen du Vieux-Cha-

tel : « Trementem_ pungo », je tue celui qui
tremble; ‘je'tue le lache. Quelques armo-

. . .
. riaux portent « prementem pungo » ; je tue

I'oppresseur. D’aprés,Ulson de.la- Colom-
biére (1), Glaude de Lannlon du Vleux-Gha-

(1) La Sczerwe hewzque, ch.-31, p 347, : :
4
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tel était grand’ amateur d’antiquités et gé—
nealoglste émeérite. Nous 'en .reparlerons.
plus loin.

Le quatriéme . écusson, %L gauche, porte:
les armes de M. Garrec : « d’azur au cerfl '
d’or », avec la devise': « Difennour ar feiz ».. =

" Ces armes sont de la composition du R. P.. -
. Le Floch. Le sujet est trés heureusement.

choisi. Le cerf est le symbole de la rapidité,.
ce qui caractérise trés bien le zéle aposto-
-lique de M Garrec.

3°) Vitrail de Ia ville d’ls, méme cOté. —

~ Saint Guennolé, abbé de Landévennec, sau-

vant le roi .Grallon lors de la submersion.

de la ville d’Is. Trés beau dessin, d’'une trés:
curieuse originalité. Grallon' porte sa fille-
en: croupe. « Grglloh, lui crie Guennolé, tu.
‘portes le démon. » A . ces mots, Grallon
lache sa.fille qui est engloutie dans les flots..
" Aussitdt ‘la mer s’arréte. Grallon et saint.
" Guennolé peuvent se sauver.

4°). Vitrail. de saint Hei‘ve, coté sud. — Ce~

vitrail représente saint Hervé et son com-

‘pagnon Guic’haran, . et entre les deux, le
- loup:traditionnel. C'est la repreduction sur
verre, aussi exacte que possible, du groupe:
en granit qui a disparu de l'église, il y a.
“une vingtaine d’années. :
5°) - Vitraux des Fonts baptismaux. —
Dans-le premier vitrail, M. Garree, curé de
Kerlaz pendant la  Révolution, célébre une:

dernitre messe dans une grange au Caouét,

son v1llage natal, en 1793.
" Dans ' le second, M. Garrec réfugié au
Caouét, le P. Maximin L’'Helgoualc’h, capu—

[

S ‘
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B _cin, réfugié a Kerdiouzet, M. Le Gaé de Les-
© yren, réfugié & -Kervel, M. Alain TFloch,

prétre de Plonevez Porzay, refugle a Tré-

vy ~vigodou, ayant refusé le serment a la Cons-

titution civile du eclergé, suspects d’inci-
visme, sont mis:en état d'arrestation, en
1798.. ~ S .

. Dans le troisiéme, le. Tribunal révolu--

* tionnaire de Quimper condamne ces confes-

seurs de la foi- & la détention, su1v1e de
l’ex1l et de la. deportatlon

. XVII

~ Bénédiction solennelle des nouvelles

‘verrit¢res par Sa Grandeur Mgr
Duparc, eveque de qumper et de )
Leon '

Le "13 aott 1918, Mgr Dupare, évéque de
Quimper et de Léon, 'répondant 3 Paimable

‘ dnvitation du R. P. Le Floch, qui était en ce -

moment de passage-au Caouét, a voulu lui-.
méme se transporter jusqu'a Kerlaz, accom-

) _pagné de M. le chaneine Abgrall, doyen du

Chapitre, et de M. le chanoine Pilven, secré- .

. . taire. général 'de I’Evéché, pour bénir solen-
. nellement les belles verriéres dont nous ve-

nons de ‘donner la description. Le R. P. Le
Floch, entouré 'de quelques amis et de plu-.
sieurs recteurs voisins, re¢ut Mgr PEvéque -
4 la porte principale de 1'église. Deux en-
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fants présentérent a Monseigneur deux ma-

* gnifiques. gerbes de fleurs.

Ce fut une journée inoubliable et digne de
figurer dans les, fastes de la petite paroisse
de Kerlaz. C'était la premisre fois, croyons-
‘nous, qu'elle recevait la visite de Mgr I'E-
véque. Dés que les cloches annoncérent la
prochaine arrivée -de Monseigneur, la popu-
lation quitta ses gerbes,' javelles et meules
de blé et se pressa dans sa vieille église g0-
thique. Une foule sympathique de personnes
~pieuses et de jeunes parisiens en villégia-
ture & Trémalaouen, se joignit & elle pour

saluer et acclamer le premier Pasteur du .

qlocese
_ Aprés s'étre entretenu un 1nstant avec le
R. P. Le Floch, Monseigneur traversa la
. grande nef en bénissant les assistants qui
~.courbaient respectueusement la téte  sur
son passage. Arrivé au sanctuaire, le R. P.
" Le Floch, revétu de la chape, monta & 1'au-
tel, au coin de I'Epitre, et tourné vers Sa

Grandeur, lui souhaita la blenvenue en ces.

termes :
« Monseigneur,~

» Avant que de commencer le saint sa-
» -crifice de la messe, permettez au consul-
» teur des 8S. Congrégations romaines et
» du Supréme Dicastere du Saint-Office, au
» Supérieur du Séminaire "pontifical fran-
» ¢ais, &4 votre chanoine d’honneur, de vous
» squhaitel‘ la bienvenue, au milieu de cette
» chrétienne population de Kerlaz. Malgré
» les tristesses des temps, cette .vieille
» église est aujourd’hui en liesse, & la vue

\

du premier Pasteur de ce: diocése. Ces

‘murs -et ces piliers antiques, baignés au-

jourd’hui dans une lumieére nouvelle, se- -

couent la poussiére des - siecles et fré-
missent de joie : lapides clamabunt. Tout
est & l'allégresse : les saints patrons sur
leur base de pierre, les anges agenouillés
au pled de cet autel, les morts qui dorment
dans la terre voisine, tous clament l'ac-
tion -de graces et unissent leur .‘pri,ére a
la priére des vivants. -

» Cest dans cette ambiance beme, cest
dans cette atmosphére sanctifiée, que je
‘suis heuréux, mes Freéres, de rendre hom-
mage & 'Evéque trés aimé de.Benoit XV,
comme il était de Pie X, & I'Evéque que,
pour ma part, je véneére et j'aime, non-
seulement pour la gracwuse amitié dont
il m honore mais pour: les éminentes qua-
lités épiscopales, tres connUes, je le sais,
a4 Rome.et-en France, qualités auxquelles
s’ajoute le don si rare d'une merveilleuse
éloquence, qualités qui, toutes réunies;
font de 1'évéque de Quimper et de Léon,
de votre Evéque, I'honneur. de la Bre-
tagne, 1'honneur de I’épiscopat frangais.

» Je remets donc, Monseigneur, entre vos -

mains ’ceuvre harmonieuse -de ces ver-
rieres, déployées comme un grand.livre

- ouvert -au -regard des fideles. Elles ont

pourﬂ objet . lhistoire religieuSe locale,
-elles -ont -pour- but le rappel a la foi des

ancétres. Je me flatte de penser que: cet k

objet et ce but ne sont pas pour déplaire
a I'Evéque qui, mieux. que personne, sait
ce qu'il-y a de fécond et d’oppor_tun dans

» le réveil du régionalisme breton.:

@
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» Que votre ‘bénédiction, tombant sur ces
» visions de beauté artistique, en fasse une

» exhortation permanente 3 la fidélité, a la

.» foi, & la piété, & la vertu,.a la_sainteté. »

Il est 11 heures. Le R. P. Le Floch se rend
a l'autel -et- dit la-messe. Puis Monseigneur
monte en chaire et prend la parole. Il félicite
chéleureusement la population d'stre ac-

courue si nombreuse malgré les travaux qui

la réclamaient impérieusement ; remercie en
termes délicats dont il g le secret; le. R. P.
Le Floch du « don princier » qu’il fait au
sanctuaire de Kerlaz ; s’applique & dévelop-
per ‘les lecons fécondes et opportunes des

scénes représentées, surtout “celles qui ‘se -

rattachent au réveil du régionalisme -bre-
ton : « Aimez votre terre ; elle est riche et
saine, n'émigrez pas & la ville. Conservez
votre costume, celui de vos ancétres, Soyez
fideles, comme vog aieux, a la. priére en
commurn, et & la lecture de la Vie des
Saints. » Telles sont-les principales idées
développées par Monseigneur, .
Puis, Sa Grandeury‘*béﬁit' solennellement
les verrieres en passant de I'une & P'autre.
De I'église, Mons'eigneur se rend avec sa-
suite au Caouét ou fut servi le déjéuner. Au
nombre des invités se trouvait le sympa-
thique M. Daniélou, maire de Locronan, .
aujourd’hui député du Finistére. "
. . Monseigneur quitta Kerlaz dans la soi.
rée, au son des éloches, salué au passage
par des ‘groupes de Dbaroissiens qui accou-
raient de leurs champs pour recevoir une
derniére fois sa bénédiction. _ -
" Les habitants de Kerlaz n’'oublierort pas

i
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de sitot cette mavgniﬁque, fote ‘de ,:famillg, (?t
au nom de l'insigne bienfaiteur & la géné-
rosité duguel ils doivent les. belles ver-

- rieres qui font leur fierté et leur orgueil, Il‘S
 sauront associer dans leur hy;r{ne dg re’oon-:‘
- naissance, celui 'de I’Evéque-bien-aimé qui

a daigné se déranger et venir de si lom pour
les bénir. S o

-

XVIIL

.‘ Le Révérend Pére Henri Le Floch.

— Epinal, Beauvais, Chevilly.

“TLe Rév. Pére Henri Le Floch est né au
«Caouét, en Kerlaz, le 6 juin 1862, d’une .fa-
-mille qui a fourni a I'Eglise, de ‘te.mps im-
‘mémorial, ‘des prétres et des religieux, no-
tamment plusieurs confesseurs .de la foi
pendant la” Grande Révolution. Il eut pour -

. . i Lo
parrain son grand’pére maternel, Henri

i 15 parlerons dans le cha- °
Joncour, dont nous p rons o oha
pitre qui sera consacré au man

- Caoudt. Son pére, Mathurin Le Floch, fut

an chrétien de vieille: roche et’ mourut
‘éomme un patriarche en ‘1916, agé de 85
ans. ‘Il eut la douleur de perdre sa meére,
Marie Le Joneour, & I’age de 9 ans. Dans le
+.discours prononcé en 1’église de Kerlaz., au
mariage «de son-neveu, le P. Le Floch dlSalt»
«d'elle : « Je dois & la.mémoire de ma mere
trés aimée de .dire ici qu"ell‘e était u.ne.v
.sainte, et par ailleurs, de l'avis dA,es meil- "
leurs juges, d'une distincti‘on' rs‘uprem’e.zE;llev
mourut & 33 ans, aprés avoir don_ne nais-.
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sance a huit enfants. Tout le monde la
pl_eura, 6t je vis moi-méme des larmes
abondantes couler des paupiéres des men—
diants qui alors passaient de porte en porte,.
récitant des Pater, chantant des Gwerz et
quétant du pain, de I'étoupe et du chanvre. »
- Apres - de brillantes études, couronnées.
par le baccalauréat en Sorbonne (mention.
trés bien), Henri Le Floch, désireux de se-
dévouer & la prédicdtion de I'Evangile, se-
rendit pour faire ses études philosophiques.
et théologiques & Chevilly; prés de Paris,
et entra dans la Congrégation du-Saint-Es-.

prit. Ses supérieurs lui imposérent le sacri-

fice des missions et I'appliquérent & 'ensei-.
gnement, en raison de ses toutes spéciales.
dispositions. C’est pourquoi, aprés avoir
achevé le cours de ses études ecclésias—.
tiques et recu les saints ‘Ordres, il fut.
nommé' professeur.de philosophie & Epinal,
dans un collége alors dirigé par la Gongré_:

gation du Saint-Esprit, ot d’heureux can-. .

didats au baccalauréat purent, en grand
nombre, pendant cing ans, apprécier sa.
science et tout le succes de sa méthode pé-
dagogique. Ce labeur ne I’empécha pas de se
livrer & ses études personnelles, que l'una-.
nime suffrage de 1’Université de Louvain
couronna du diplome de docteur en philoso--

- phie. Le P. Le Floch est.-aussi docteur en. '

théologie. A I'Institution de Saint-Joseph,.

. -comme-au dehors, il montra dés'cette époque

un remarquable talent oratoire.

-~ Nous laissons maintenant la parole aux
<<,Fchos de Santa Chiara » (1).

(1) Novem_bre-pécenibré 1994,
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« Lorsque le jeune professeur dut quitter
Epinal, ses anciens éleves furent unanimes
a déclarer que « c’était la premiére peine
que leur causait leur maitre: bien-aimé ».

" Crétait en 1894. Le college de Beauvais, dont
la situation était particuliérement difficile,

avait besoin d'un supérieur actif et intelli-

2 gent :'on'pensa au professeur de philosophie

d’Epinal. Il est placé, & I’age.de 30 ans, a la-~
téte de cette importante maison. Cing années
vont se passer pour lui dans un labeur in-
cessant et fécond : éducateur, sa fermeté in-

. : . L 3 .. v A
- vineiblement douce s’attache & saisir I’ame

toute entidre de ses enfants et & l'orienter

- fortement vers le bien ; administrateur, il

‘groupe autour de lui, dans une action com-
mune, les efforts de tous, il néne a bien la

~construction' de la chapelle, I'organisation

intérieure en vue de la formation morale et
intellectuelle, la fondation d’'une Association

_amicale des. Anciens Eléves, et fait ainsi de

I'Institution du Saint-Esprit un établisse-
ment du meilleur renom; supérieur, son dé--
vouement se prodigue aux diverses ceuvres’

.de zéle, tandis que sa distinction et son ac-
+ cueil sympathique captivent 1’élite de la So-
. ciété Beauvaisienne. On s’empressait de ve- .

nir entendre ses discours de fin d’année,
‘dans lesquels il savait traiter en érudit, en
savant, en maitre consommé toutes les ques—
tions de I’éducation. . . .

~ » Bien des fois Mgr Fuzet, alors évéque de
Beauvais, appela le P. Le ‘Floch & prendre la
parole dans sa cathédrale, en des circons-
tances solennelles. Ce' céléebre prélat mani-
festait la plus haute.estime pour le Supérieur



82 . Mbnog'rapb;'e »

de IInstltutlon du Samt Esprit et augurait
qu’il rendrait de grands services & I’ Eglise. »

La Providence poursuit son ceuvre.

« Par une lettre. circulaire datée du '16
septembre 1900, le ‘R. P. Le Floch apprenait
" aux parents des éléves quil allait quitter
T'Institution du Saint- Esprit. La confiance
de ses supérieurs le chargeait de la délicate
mission de former les éléves de sa Congre-
gation aux etudes théologiques et aux Vertus

sacerdotales. Qu’il nous soit permis ‘de’

rendre hommage aux qualités éminentes du
digne Superleur Jeune encore, il a montré,
dans le cours d’une administration de cing
ans, une intelligence, un tact et une fermeté
- hautement appréciés ; il a su organiser for-
tement la discipline intérieure -de la maison,
faire fleurir les bonnes études.et la bonne
- éducation. Les familles, les éleves, tous ceux
qui 'ont connu et estimé garderont un sou-
venir reconnaisant du R. P. Le Floch. Ii peut
étre assuré des voeux sympathiques de tous,
comme il I’a été de leurs regrets sincéres et

unanimes (1). » De ces regrets smceres, le -

R. Pére eut une éclatante marque, a4 l'an-
nonce de la séparation, ‘quand une deputa-
tion de la ville de Beauvais alla supplier
Mgr Le Roy, supérieur . général, de revenir
sur-une décision que des intéréts supemeurs
10b11gerent a4 maintenir.

Ce souvenir’ reconnalssant le Reverend
Pére-en eut souvent des preuves touchantes
lorsque, par exemple, en sa nouvelle rés1-
dence il recevalt la v151te de ses chers en-
2z i
4 Jwrw de L'0ise, 1‘% noy. 1930.

i
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fants toujours désireux de.trouver en lui
« - un conseiller précieux, un ami. dé--
voué » (1). !

A Beauvais, le Pere avait voulu faire des
« chrétiens fermes dans leur foi éclairée
et agissante » (2) ; & Chevilly, jl veut for-
mer dés « ames pleinement sacerdo-
tales » (3) ; sa préoccupation constante est
«’aider les jeunes gens qui lui sont confiés

" & « perfectionner, dans les vues les plus sur-

nhturelles, leur esprit, leur, cceur, toute leur

“ame. ; & acquérir avec plénitude et précision

ce sens théologique qui est la lumiere fecon-
«dante de 'apostolat » (4). )

Organisation générale, réglement, plan
d'études,. méthode de travail, conférences
«gpirituelles, direction, tout converge vers ce
‘but supérieur. Les résultats furent mer-

veilleux. « J’ai pu constater, en arrivant a

«Chevilly, écrit le R. P. Fralsse, I'ordre par— .
fait, la régularité, le bon esprit d'une com-
munauté fervente et heureuse.

Entre temps, le P. Le Floch avait éte élu

. conseiller général de la Gongrégation du
.+ Saint-Esprit, et appelé, & ce titre, & prendre -

. part a ladmmlstratlon de I'Institut, tout en
; continuant, auprés des scolastiques, ses ab-

sorbantes fonctions de directeur. » .
Tout cela n’était que la préparation pro-
videntielle du P. Le Floch & l’ceuvre fonda-
Tnentale de sa vie. Dieu I'avait destiné. a
jprendre en mains la dlrectlon du Sémmalre '

) Bulletm de l'Association dds Ancigns,’ .
- 12). Alloc 1.) juin 1902 :
{3) Eloge funébre du P. Schnelder

', i&) Eloge funébre de M. Gen@ron
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Trancais de Rome et & rendre trés prospére
cette maison illustre, comme il avait rendu
prospéres T'Institution du “Saint-Esprit &
Beauvais et le grand Scolasticat des PP. dw
“‘Baint-Esprit & Chevilly (1).

Le Supéfieur du Séminaire Pontxﬁéal Francais
de Rome

. Le séminaire francais a été institué i
Rome en 1853 par la Congrégation du Saint-.
'Esprit avec la bénédiction du Pape Pie IX,.
pour permettre & une-élite du clergé de
~France de se former & la science et & la piété,
a l'ombre ‘de la Chaire de Saint-Pierre. Cette:
ceuvre, vraiment providentielle, a bien -mé-
rité de I'Eglise de France a laquelle elle a.
donné des prétres éminents, pénétrés de la.
pure doctrine traditionnelle, et inéhranla-
blement attachés au centre de 1'unité catho-
‘ligue. Le fondateur et le premier supérieur
du Séminaire francais fut un breton, le R. P..
Louis-Marie Barazer de Lannurien, origi-
naire de Morlaix, et mort & Rome en odeur

de sainteté le 6 se_ptembre 1854, a I'age de- -

. 32 ans,

. Le R. P. Le Floch arriva & Rome en sep-
tembre 19G4. Dés ce moment, sa vie appar--
tient toute entiére au Séminaire francgais;il y
: consacra toutes ses forces et I’on peut dire
qu’il 's'est vraiment identifié avée I’ ceuvre qui
lui était confiée. Sous sa direction ferme et
paternelle, le’ semmalre progressa rapide-

(1) Notes du R. P. Herblmére.
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ment ‘en peu d’années’ et, & la veille de la
guerre, il était arrivé & une magnifique pros-
périté. Le nombre de ses éléves, qui était a.
peine de 80 en 1905, n’a cessé de croitre
chaque année ; en 1914, il dépassait 140..
La guerre -vint interrompre cet-essor-; elle
ne put le -briser. Désormais_l'impulsion
était donnée, et la rentrée scolaire d’octobre: -
1919 a dépassé toutes les ‘espérances ; la.
maison a di se dilater pour donner asﬂe a
170 séminaristes.

Plus encore que l’accroissement du nom--
bre, le R. P. Le Floch recherchait la forma--
tion parfaite des esprits et des ceeurs. Et
cette formation trouvait sa formule « dans:
la maxime fondamentale de la fusion néces—
saire des principes vivants de la .doctrine:
avee les aspirations du zéle et de la piété.
dans I’ame ‘du prétre ». Un cours supérieur

- d’Ecriture-Sainte, préparatoire aux examens

de Licence biblique, fut inauguré en 1906 ;
c’était le premier cours de ce genre établi a.
Rome avant la fondation de ['Imstitut Bi-
blique. En méme temps les études théolo-
giques et philosophiques recevaient une or-
ganisation plus. compléte. Un nouvel élan
était imprimé a la vie spirituelle par 1'édu-

I'exécution parfaite de la liturgie et du

“chant grégorien.

Les lignes suivantes ecrltes pour la pré-
face de la blographle d’un jeune séminariste,
mort & 21 ans en prédestingé, 1'abbé Emma-

-nuel Pourtal, fixent trés exactement Ila .

physionomie du séminaire avant la guerre :

cation des -volontés, par l'application- aux. ..
“ dévotions fondamentales du sacerdoce et par
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"— « Ce peuple de jeunes clercs, dont le
nombre toujours. grandissant augmentait la
_joie de les posséder, recevait de la main de

" Dieu I'abondance des graces sous les formes
les plus variées. La piété -enflammait les

-Ames, 'amour des études sacrées exaltait les .

intelligences, la charité enlacait les coeurs
«dans les doux liens de la devise du Sémi-
naire : -« Cor unum et anima una ». Une
fidélité pleine de déférence et de respect a
1a régle commune et & une direction qui ne
veut étre que paternelle, rendait tout le
monde heureux et content : obedientia feli-
-citatis mater. » ' ,

Le R. P. Le Floch s’est attaché & main-
tenir et & développer 'esprit de famille, fait
-de simplicité et d’étroite confraternité, qui
:a toujours été ‘la marque distinctive du- Sé-

‘minaire francais. C’est grace aux traditions

.ainsi fortement établies que l'ceuvre a pu
traverser, sans en é&tre ébranlée, la grande
.6preuve de la guerre; ow plutot élle y. a
trouvé le principe d'une nouvelle prospérité.
‘Pendant que les éléves mobilisés. rendaient
‘un magnifique- témoignage a la formation
regue, par la sérénité, la noblesse, le senti-
ment du devoir avec lesquels ils surent se
mettre en face du sacrifice supréme, le petit
troupeau resté & Rome gardait. jalousement
lame du séminaire ; & leur retour les absents,

I'ont retrouvée telle qu'ils I’avaient: laissée.

Les. Séminaristes savent bien ce que
:Santa-Chiara doit au R. P. Le Floch. Ils
sont fiers de leur supérieur et ils I’entourent
.d'une_reconnaissante et affectueuse véné-
ration. Le 25° anniversaire de son ordi-

'
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nation sacerdotale, 29 janvier 1912, leur

fournit l’occasion d’organiser ~des ~fétes
grandioses dont le souvenir est conserve

dans une élégante brochure intitulée Jubi-

lemus, pleine de discours, de pqésie, de m‘l;}..
sique et de chants. Ghaque jgnnée, a 1'é-
poque des souhaits de mnouvel-an, par la
bouche de leur doyen, ils expriment & leur
Ppere les sentiments qui remplissent leurs

Ames. Les allocutions que le R. P. Le Floch
 a prononcées en ces circonstances et au

cours des nombreuses solennités qui se sont

" déroulées & Santa-Chiara, sont de vrais

.chefs-d’ceuvre par 1'élégance de la forme;
la finesse et la sobriété du trait, l'art déli-
cat de Da-propos, les horizons d'idées
qu'elles ouvrent. Toutes mériteraient d’étre
publiées et réunies en, volume. . o
Sous la direction du R. P. Le Floch, le
géminaire francais s’est fait apprécier de
plus en plus par les évéques de Frgnce et
par le Souverain Pontife. Les témmgqaggs
en sont multiples et pa_rticul‘iérement. signi-
ficatifs. Pie X a dit, en plusieurs circons-
tances mémorables, sa joie et ses félicita-
‘tions : « Le Séminaire de Santa-Chiara,
“affirmait-il & un évéque en 1910, par sa foi,.
sa piété, sa discipline, est le salut de la
France. » Quelques semaines plus- tard, re-
cevant les éléves en audience, il.s’appro-
priait la parole du cardinal Pie : « Le salut
de la France viendra ‘du Séminaire fran-
cais. » Dans l'audience du 20 décembre 1909,
i1 disait déja : « Le Séminaire francais, en
donnant & ses éléves un enseignement or-
thodoxe, est a l'origine de cette unité de

\
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- doctrine et de cette‘ sainteté de vie qui font -

la gloire du clergé de France. »

Le Pape Benoit XV a exprimé dans des

tgrmes aussi explicites sa haute satisfac-
tion. Dans la lettre qu’il faisait écrire au

R. P. Le Floch par le cardinal Gasparri le:

27 janvier 1915, & 'occasion de la deuxiéme

éditioni de son ouvrage sur Glaude Poullart:

des Places, il disait :

« Le regard ﬁaternel- du Souverain an-.
» '?1f,e se porte avec affection vers la grande.
» institution pontificale et francaise, depliiS-

» dix ans confiée & votre sollicitude, et dont, = -

» .Ia‘ prospérité croissante est aussi I’ceuvre.
» de votre sagesse et de votre zéle. Le Saint_
» Peére se plait & vous rendre le témoignage
» d'y avoir- appliqué, avee un ‘succeés-re=
» connu de tous, au bénéfice de la piété, des~
» études et Qe,toute la: formation romaine,
S » lﬂes méthodes et les principes\tra;nsmis.
» en patrimoine par le Serviteur de Dieu.
» Claude-Frangois = Poullart des Places.
» qui mettait si profondément au cceur de;
» -ses disciples, avec l'amour de la seience-
» et de la perfection sacerdotale, le dévoue-.

» ment & 'Eglise et 4 la Chaire de Pierre. » . ‘

N

Le Consulteur des Congrégations romaines - -
| et ’Ecrivain

Bien que le R. P. Le Floch ait eu l’uniqﬁe~ )

ambition de consacrer toutes-ses forces a
o v NI
) loeuvre du Séminaire francais, son activité
S 3’ b s - - .
Dn'a pas tardé & déborder au dehors, Il est
B . R DN ) . .
%
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de Kerlaz Co 89

des personnalités, dont les talents s’im-f‘

posent naturellement. En' méme temps que:

'

des évéques de France le chargeaient des ' -

démarches les plus délicates, les Souverains
Pontifes l’appelaient & participer aux tra—
vaux des Congrégations romaines, mar-
quant ainsi en quelle estime ils le tenaient,
lui et ses travaux. o o
Deux ans ‘aprés son arrivée & Rome; il
devenait Consulteur de la 8. C. de la Pro-
pagande. L’année suivante, '16 mnovembre
1908, un billet de la Secrétairerie d'Etat de
Sa Sainteté le nommait Consulteur .de la.
8. C. Consistoriale, 1'un des principaux di-
castéres romains { c’est & elle qu’il appar—
tient d’établir les nouveaux -diocéses, d’é-
lire les évéques, -de trancher les questions

5

qui touchent & I'administration ecclésias— .

tique. i
Consulteur d'une ‘Commission cardina--

lice en mai 1912, puis de la Commissiom

pontificale pour la revision des Conciles:

Provinciaux, membre du Conseil supérieur

pour les Séminaires, il fut nommé, le 29
janvier 1913, Consulteur de la S. Congré-.

gation des Séminaires et ‘des Universités. -

des Etudes. Enfin tout récemment,. le 27
juin 1918, Sa Sainteté Benoit XV daignait.

le placer au nombre des Consulteurs du-
. 8. Office, le.. supréme dicastére ecclésias-

tique dont le pape lui-méme est le préfet.

.~ Bi le secret m’était pas de rigueur, il fau-

“drait parler, pour étre complet, des nom-
breux travaux que la Secrétairerie d’Etat.
demande directement au R. P. Le Floch,
ainsi que.des missions  importantes que, le
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.,:Souv.erain Pontife lui a confiées a plusieurs
. ..reprises. Benoit XV témoigne . au P. Le Floch
la méme confiance .que Pie X.

~Au milieu~de tous'ces ‘travaux, le-R. P.

. Le Floch a trouvé ‘le temps d’écrire .des ou-

vr i-dui 'valu
ages qui-lui ont valu un renom dlexcel-’

* lent écrivain. En 1904, paraissait sa « Vie
e Claude=Francois Poullart des Places »
flol‘ldateur de la Congrégation du Saint_Es-,
prit ; les juges les .plus compétents l'ont
--clgssée au premier rang des travaux d'his-
toire ecclésiastique de notre époque. Les
« Etudes » des Péres Jésuites en louent le
style « ferme, précis, limpide » et.déclafent
que le sujet est traité avec les n'a'e'il.leures.,
vues d'un éducgteur, d’un philosophe et
d'un théologien, L’Académie francaise - a
confirmé rc’e jugement élogieux -en couron-
.nant 'ouvrage. Une mnouvelle édition a 6té

. publiée en 1915 et lauteur en ayant fait

‘hommagg au Pape Benoit XV, a recu la
lgttre ‘suivante .par l'intermédiaire du Car-
dinal Gasparri, secrétaire d’'Etat : ,

SEGRETARIA DI STATO
DI SUA SANTITA

Ne 3301

Dal Vaticano, 25 Janvier 1915.

’ Mon Trés Révérend Pére,

Notre Saint-Pére, le Pape Benoit XV, a
;ggree avec une bienveillance toute parti(’m-
- lle.re T'hommage filial que vous Lui ‘avez
f_alt de votre ouvrage intitulé : « Une Voca- -
‘tion et une fondation au siécle.de Louis X1V
— Claude-Frangois Poullart ‘des Places.  »

A T'aide de I'histoire, de la psychologie et

>
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ﬂde.la théologie, vous avez fait revivre la

noble. figure et connaitre la grande ame de
celui que la .providence avait choisi pour

© atre le fondateur dune eUvre salutaire: et -+ -

+féconde pour le bien, telle que l'a. été, dés
les origines; le-.Séminaire ‘du’ Saint-Esprit,
cette pépiniére de. prétres: destinés a la ‘Su-
plime mission de former les clercs et d’é-
“yangéliser les peuples. o ,
Aussi bien le Séminaire et la Congréga-
tion du Saint-Esprit, . qui furent souvent -
I'objet des encouragements du Sitge AposH
tolique, auxquels vinrent s'ajouter les té-
moignages 16s plus flatteurs ‘des pouvoirs

. publics animés de 'esprit du Christianisme,
. ont déja rendu, pendant deux siécles écoulés,

les services les plus signalés & la cause sa-
crée de la Religion. : '
Votre bel ouvrage, Mon Trés Révérend
Pere, montre 1a fondation de Claude-Eran-
cois Poullart des Places. victorieuse au
XVIII® sidcle des menées jansénistes et gal-
,1icaries, et, au siécle suivant, toujours fidele
. 3 tine parfaite orthodoxie, devenant de plus
en plus,par l'accession du Vénérable Liber-
mann et de ses compagnons, l'ardent foyer .
d’apostolat auquel le Saltint-vSi‘egefﬁ’a ja-
mais fait appel en vain. , L
Le Saint-Pére. a particuliérement goté

~. les saines et puissantes méthodes de for-

mation théologique ‘et ascétique, précieux
héritage de votre illustre et saint fonda-
teur. En effet, plus les messagers de ’E-
~vangile sont ornés des: connaissances de

- 'ordre surnaturel, plus ils. possedent la

flamme de la vie intérieure, plus aussi ils
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‘

sont assurés de leur sanctification person-

nelle et prepares pour la sanctification
a’ autrui. C'est’ pourquoi Sa Sainteté est.
. bheureuse de vous féliciter d’avoir, en ces.

pages de haute inspiration, -élevé un mo-

nument de piété autant que de science a la.

mémoire -de votre fondateur. .
En méme temps, de ce livre, fruit de.vos.

méditations, déposé en hommage a ses”

pieds, le regard paternel du Souverain Pon-

tife se porte avec affection vers la grande

institution pontificale et francaise, depuis
" dix ans confiée & votre sollicitude, et dont
la prospérité croissante est aussi I’ceuvre:

de votre sagesse et de votre zéle. Le Saint-

Pere se plait 4 vous rendre le témoignage: -

.d’y avoir appliqué, avec un succés reconnu
de tous, au bénéfice de la piété, des études.
et de toute la formation romaine, les mé-
thodes et les principes transmis en patri-.
. moine  par le  Serviteur de Dieu, Claude-
Frangois Poullart des Places, qui mettait.
si profondément au cceur de ses disciples,.
avec I'amour de la science et de la perfec-
tion sacerdotale, le dévouement 2 I’Eglise:
et & la Chaire de Pierre.

Souhaitant que votre .ouvrage serve a.
édifier beaucoup d’ames en perpétuant une:
glorieuse et sainte. mémoire, le Saint-Pére
vous envoie, -comme gage -des faveurs cé-.
lestes, la Bénédiction Apostolique, qu’'lk
daigne étendre avec:bonté, en ces doulou—.
reuses. circonstances, a4 tous vos collabo-.
rateurs ‘et - & tous vos éléves, presents et.
absents.

Je vous- exprlme ma reconnalssance per-
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sonnelle pour lexemplaire du méme ou-

vrage que vous avez eu la gracieuse pensée

de m’offrir, et je vous prie d'agréer, mon -
Trés Révérend Pére, 'expression -de mes '’
sentiments cordialement dévoués -en Notre-

Seigneur. .
: Pierre, Cardinal Gasparri.

En 1916, le R. P. Le Floch fit paraitre
une brochure destinée & un grand retentis-
sement et qui a raffermi beaucoup de vo-
cations : « Les Elites sociales et le Sacer-
doce ». Un bon'juge S. Em. le Cardinal
Billot, écrivit a l'auteur de « ces belles et
fortes . pages si rlgoureusement exactes
quant 4 la doctrine, si parfaitement mesu-
rées quant & I'appréciation des- faits, et‘
surtout si opportunes au pOintde vue des -
graves nécessités de I'heure présente. »

Benoit XV adressa & lauteur, en cette
c1rconstance, -une lettre autographe des
plus élogieuses que nous. sommes heureux

de donner ici:

A notre cher Fiis Henmi LE FLOCH,
pE LA CONGREGATION DU Saint-EspriT,
Supfrieur pu SEMINAIRE  PonTIFICAL
FRANGAIS DE RoMmE.

Cher Fils,

Nous avons. pris connaissance, Nou‘s-
-méme, avec un intérét tout particulier, de
"yotre belle ‘et forte étude, Les Elites so-
ciales et le Sacerdoce, pages trés impor-
tantes par les pensées v‘ivanf\,‘es qu’elles
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renferment et par l’exposé trés lucide que
vous en avez fait, relativement & une ques-

- tion essentielle. et capitale pour I'Eglise et

pour la société 3 toutes les époques, et qui

revét dans les temps présents un carac-
tére encore plus grave. Car ce n'est pas seu-
lement en France que le nombre des ou-
vriers ¢vangéliques ne - suffit plus a la

moisson des ames. En ‘plusieurs autres.

pays catholiques, la disette des. ministres

sacrés se fait aussi tristement sentir, et.

vous avez fait ceuvre trés utile et salutaire,
en rappelant avec une grande élévation de-

Jugement que. toutes les. classes de la .so-
ciété ont le devoir de répondre a la grace -

de I'appel au sacerdoce. \

Vous avez obéi & une inspiration trés
opportune en publiant votre étude au -mi-
lieu des évérniements tragiques de la guerre,
dans des circonstances qui sont favorables.
‘2 'ascension des esprits vers les choses su-

périeures et bien propices a la méditation.

de tous les devoirs.

Le- sacerdoce est la lumiere du monde et
le sel de ‘la terre ; il est, comme vous le
dites fort bien, I'honneur des familles et le
rempart des sociétés. Son role ne peut étre
‘que de premier ordre dans les restaura.
tions futures.

Nous souhaitons done, en conséquence,
que tous les ecceurs chrétiens associent.
leurs efforts et leurs priéres en une sainte
croisade. Que les péres et les méres de fa-

mille ne craignent . point de diriger le re- .

gard: de. leurs enfants vers les radieuses.
clartés du sanctuaire : ;. que -les pretres a

charge d’ames mettent tout leur zeéle &-dé-
couvrir et a cultiver les prédispositions au
sacerdoce ; que les maitres chrétiens aient.
cette constante préoccupation dans l,’oeuvre
de I’enseignement et que les évéques donnent.
Iimpulsion et la coordmatlon a tous ces:
efforts. ,

Comme gage des faveurs célestes et en
témoignage de Notre paternelle bienveil-
lanece, Nous vous accordons de tout cceur:
a veus, aux directeurs et aux.éleéves, pré-.
sents et absents, du Séminaire Pontifical
Francais, le bienfait de la Bénédictiomn
Apostolique. :

Du Vatlcan, le 9 Aout 1916.
e : Benedictus PP. XV.

~Cet éloquent appel aux elasse‘s élevées:
de la soeciété en faveur du recrutement sa- -
cerdotal n’est pas resté sans effet. Quatre:
éditions francaises .se sont suceédé rapi-
dement. Une traduction italienne est parue

. & Tortona en 1917, précédée d'une belle:

lettre de 8. Em. le Cardinal Ferrari, arche-. -
véque de Milan.

Le défenseﬁr du Pqp_e-

La conduite du Pape Benoit XV pendant.
la guerre a. été I'objet des. eritiques les
plus injustes et les plus- odieuses, contre .
lésquelles les catholiques eux-mémes n’ont.

 pas été assez. en garde. Une perfide cam--

pagne de presse a été organisée pour déni-

' - _grer le Chef. de I'Eglise. La Revue de Paris

o
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avait publié dans ses numéros du, 15 oc-
tobre et du 1° novembre 1918 un venimeux-
_pamphlet contre le Souverain Pontife, sous

le titre « La Politique de Benoit XV ». Les
apparences de documentation minutieuse

~du. publiciste anonyme, - un ton affecté de

modération, la qualité de catholique qu’il

revendiquait, étaient de mnature & jeter le

. trouble dans les esprits. Il importait de

faire voler. en éclats cette facade et de

montrer que cette ceuvre d’injustice et \de'

inauvaise foi était inévitablement vouée &
la ruine. C'est ce que le -R. P. Le Floch a

. fait d'une facon magistrale dans -une Té-
plique victorieuse, parue d’abord en article .

.de téte dans le « Oorrespondant » du 19
mars 1919; puis tirée en brochure a la li-

‘brairie Téqui (Paris). .
" L’apparition de cette réponse a éte un

soulagement pour les .catholiques, aux-
quels elle apportait- des arguments pé-
remptoires..” Le publiciste anonyme s’est
tenu coi ;

""R. P.'Le Floeh, la campagne de' calomnies

N

s’est ralentie considérablement.
Le Pape Benoit XV a manifesté & l'au-

“teur, dans les termes de la bienveillance la
~plus significative,.son entiére satisfaction.

Tl a daigné offrir lui-méme des exemplaires
de -ce travail & d’éminents personnages ad-
mis:.& laudience. Le Cardinal Secrétaire
d'Etat a agi de méme. De tous cOtés les ap-
probations les. plus, flatteuses, les remer-
ciements les plus ‘spontanés sont venus au
" R. P. Le Floch, témoignage certain de la
nécessité et de l'efficacité de son ceuvre.

et a-la suite de l'intervention du .
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Qu’il sufﬁse de transerire au hasard
quelques appréciations. Le ‘Bulletin de
PInstitut catholique de Paris:  « Aprés la
lecture de ce lumineux travail qui, malgré
le nombre des documents cités, n'engendre .
nulle fatigue, mais satisfait pleinement
I’esprit par sa rigoureuse logique, son style
incisif; agrémenté ca et 13 d’humour et de
traits piquants & ladresse de l'anonyme.
pris. en flagrant délit.. d’inexactitude, on
remercie- in'térieurement' Pauteur. d'avoir
dissipé les nuages de l'erreur et d’avoir

“vengé la grande figure de Benoit XV, en
projetant sur elle les clairs rayons de .la ~

vérité hlstomque » Au- témoignage de la
‘Croix du 13 mars 1919, la réplique du R. P.

_ Le Floch est « magistrale et absolument
‘péremptoire ». Le Courrier de Genéve con-
-clut, dans son numéro du 14 avril, qu’'elle

«restera comme l'un des plus remar-

" (quables travaux de critique dont la littéra-

rature chretlenne contemporalne se soit
enrichie; » (1). ¢ ,
L’ emlnent Supérieur du Séminaire fran-’
cais s’est toujours opposé & ce qu'on pa)r-,
1at- de- lui' dans cette « Monographie » ;
mals j'ai & compter avec les Kerlaz1ens qui

~me me pardonneralent jamais” de -taire le
" nmom. de leur bienfaiteur et du compatrlote

-qul leur falt tant dhonneur

() Notes du R P. Le Rohellec, du Séminaire francais.
T GRR R s
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XIX

Pardon de Kerlaz -

'ﬂa féte patrdnaie de. la paroisse de Ker—
laz se célebre le dimanche de la Pentecote

© Elle attire une affluence considérable de
pelerins et de curieux de Douarnenez et des

paroisses - environnantes. Dans  I'ancien
temps, la procession-du pardon suivait- la.
route pittoresque et accidentée qui descend

vers la fontaine de Saint-Germain, dis--

tante d'un petit kilométre -du bourg, pour

retourner par le chemin creux qui passe

“par le Calvaire de Kergarrec. Sur le par-

cours de la procession, & droite quand-on
descend vers la . fontaine, se trouve, en bor-
dure du chemin, un--gros bloc de. quartz
qui_rappelle vaguement une chaise renver-
.sée. On l'appelle la chaise de saint Ger-
main, « Kador sant Jermen ». Elle posséde,
dit-on, une grande -vertu curative. Aussi
.voyait-on autrefois, en pleine procession,
les. rhumatisants ‘se  détacher du cortege
pour aller s’asseoir sur cette pierre. De-

puis que la procession ne passe plus par’

ta, cette coutume a presque disparu. Au-

"jouI"d’hu‘i la procession suit la’ route de:

Douarnenez jusqu’au nouveau Calvaire de
Kernelbet.w Cet itinéraire offre des. avan-
tages : le chemin est large et uni et la

" procession ‘peut s’y deployer beaucoup plus

Jlibrement. -

Kerlaz a eu ses romancwrs et ses poetes. )

\

- Présentaient aux passants leurs sébiles d’érable ;
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André. Theuriet (1), de 1’Académie fran-
caise, a chanté ses « CEillets ».

Voici la gracieuse petite poésie qu’il a
consacrée a son pardon : :

A travers lés ormeaux un ciel de ‘couleur grise
Hluminait gaiment la. pelouse et Iéglise

Ou l'office avec calme et ferviur s’achevait.
Les femmes au portail, les hommes au chevet,

-Sur T'herbe agenouillés égrenaient leurs rosaires,

Tandis que dans la nef des chantres aux voix claires
Psalmodiaient en cheeur. Le parvis était plein ;

* Les gens de Plonévez et ceux de Chéteaulin

Etaient venus parés de 1’habit de dimanches. [ches,
Les femmes avaient mis leurs neuves coiffes blan-
Et les enfants dormaient aux jupes accrochés,
Les mendiants aussi sur leurs batons penchés
Arrivaient a la file, et d’'un ton lamentable

Et sous I'épais abri des vieux ‘chénes réveurs °

Le cidre et le vin frais -attendaient les buveurs.
Soudain dans le clocher tout revétu de mousse
La cloche lentement éléve sa voix douce,

Et chacun fut debout. Les banniéres flottaient ;
En avant, chapeaux 'bas, les hommes les sui\faient,
Puis venaient deux tambours, vieilles tétes ridées,
Leurs longs cheveux tombant sur leurs vestes bro-
Ils allaient ‘et le front et le pas mesuré, [dées.
Et tous deux, ils battaient avec lalr xnsplré'

Une marche & la fois héroique et pieuse.

. Derriére eux s ’avangait dans sa robe soyeuse

La Vierge au lis doré que' portaient en tremblant:
Deux filles aux yeux purs, au front voilé de blaneg,
Ainsi coupant le ciel de-sa ligne séveére
L’humble procession: montait vers le Calvaire.

(1) (ioxiufnox{, Littérature frangaise. .
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Et la cloche tintait au loin, et les tambours

Aux cantiques mélaient leurs roulements plus sourds
Crétait religieux, agreste, simple et grand,

Beau de cette beauté naive qui vous prend,

‘Vous serre et-d'un coup d'aile & 1'idéal vous porte.
Comme €én un réve doux, je sentis ia foi morte '
Se lever dans mon cceur, et vers mes yeux soudain
Portant les doigts, je vis des larmes sur ma main,

Fontaine de Saint-Ggrmain .

Comme la fontaine de Saint-Germain était

autrefois le but de la procession de la féte -

_patronale, le lecteur ne sera pas étonné si
j'en parle ici. Cette fontaine se trouve au bas

de la coOte .de Saint-Germain, « Krec’hen_

sant Jermen.. » Elle est postérieure de quel-

_ques années a la fontaine de Saint-Even,

2

. N\
dont nous parlerons & l'article « Lezars-
_ coét », et en différe trés.peu. Le style -est le

méme, et tout indique que celle-ci a servi
de modéle a celle-1a4. La pierre de couron-

nement porte la date de 1639 avec . cette,

1nscr1pt10n: « J. AVAN. F. v '

La fontaine de Samt-Germain était, ily a
quelques années, dans un état de  délabre-
ment complet. M. ’abbé Roué, recteur de la
paroisse,.s’en occupa et la. remit & neuf. En
1907, une main sacrilége renversa la statue
dans la fontaine. Elle en fut retirée, et réins-
tallée dans sa niche par les soins de M. Roué.
¥En 1908, -un inconnu, probablement le
. méme, renouvela le méme exploit sacrilége.
‘Cette fois la statue se brisa dans sa chute

P
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et la téte du saint se détacha jdu trone. Pour’

" éviter le” retour de Semblables méfaits,

M. Roué entoura la fonﬁaine d'une grille en
fer, don de M. Francois Marc, mécanicien
au ’bourg. '

" Prétres b’rigzna;res de Keflaz_ ou.dont les familles

demeurent actuellement a Kerlaz

\

R. P. Maximin LHelgoualc’h capucm né -
a Kerdiouzet ? .

MM. Jean-Guillaume’ Garrec "né au
Caouét, curé de Kerlaz sous, la Révolution.

Le chanoine Boussard, né & Kerstrat, an-
cien aumonier. des - Ursulines, Quimperlé. -

Quéré, né a Kerstrat ano1en recteur de

Loperhet. .

"Le Joncour, né au (}aouet mort vicaire &
Melgven.

Cornie, né a Kerléol, ,ancien'recteur de
Primelin.

.Salatin, né a Kerlore, ancien recteur de

I Mahalon.

T.-R. P. Henrl Le Floch, né au Gaouet
Supérieur dw Séminaire frangais.:

Horellou, né a Lezarscoét, aumonier de la
Retraite, Qulmperle .

Castree;. né.a Poullan du Rls, recteur de
Guerlesquin. 3 )

Boussard, né:a Plonévez, de Kerleol vi-
caire & Plougasnou.’

Louboutin,. né a Plonevez, de Mene Hir,

. ‘ancien vicaire de Ploujean.

'
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]Voms des Soldats dtsparus ou mort‘s au champ

d’ sonneur, pendani la guerre 191 4.-19 18

ANNEE 1014

1. Gorentm Douérin, Goarem v1han dis-

paru le 21 aotut.

2. Corentin L’'Helgoualc’h, Rls, mort a
Rossignol, le 22 aoiif.

3. Jean-Guillaume Mare’ hadour, Lanevry,
dlsparu a Rossignol, le 22 aott.

: Yves-Marie Lijen, bourg, mort 4 Ben-

guy, le 27 aott.

5. Hervé Hascoet Toulfeunteun, mort a
Paris, le 8 octobre.-

6. Corentin Perennou, Kerléol, dlsparu Ie'

24 novembre
. Jean_Marie Boussard, Kerleol dlsparu
a la Boisselle, le 24 decembre

ANNEE 1915

- 8. Pierre Latreille, bourg,. dlsparu a Vau-‘

qu01s le. 22 février.
9. Frangois Ozo, bourg, mort a Montpel_
lier, le 2 mars.

10. Jean-Pierre Gouézec, bourg, mort &

Duissans, le 4 mars.

11. Henri Pérennou, Kerléol, disparu le
12 Juin.

12. Frangois Jouin, bourg, disparu en
Champagne, le 25 septembre.

13. Noél Le Roux, Méné- Hir, mort 4 Bel- k

lac, le'2 novembre.
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14, Bertrand Halna du I‘retay, Vieux-Ché-
tel, mort 1e*26 novembre.. . v

15. Joseph Kernaléguen; Cosquer mort &
Guevguell (Serble) le-11:-décembre. "

ANNEE 1916

16. Paul Kerﬁaléguen, Gésquer’, ‘r‘éformé'

“temporaire, mort au Cosquer, le 22 mai.

17. Nicolas-Marie Le Floch, bourg, mort
A Mort-Homme . (Meuse), le 23 mai. _
18. Jean-Marie Mocaér, bourg, disparu en -

 mer, en 1916.

19. _Jean-Marie Carlou, Lezarscoet mort

2 Asservillers, le 14 juillet.

Py

20.. Jacques Salaiin, Kerolier, mort &
Vaux-Chapitre, le 23 aott, s

21. Jean Kernaléguen, Cosquer, mort a°
Thiaumont (Verdun), le 2 septembre.

-22. Hervé Le Dreff, Gloanec, mort & Brais-
sur- Somme, le 15 octobre.

23. Francois Kervoalen, bourg, mort a
Bermy en-Santerre, le 4 novembre.

24. Henri Latreille, bourg, mort a Amlens,
le 2 décembre. '

- ANNéE 1917

95 Corentm Marie Bougulon, Lanevry,
mort & Soissons, le 5 avril. R

26. Jean-Marie Le Floch, bourg, mort a
Loivre (Marne), 1621 mai.

27. Corentin Clicazeau, Tremalaouen dis-
paru le 25 septembre . o o

28. Nicolas-Marie Jouin, bourg, mort i

© I'hopital de Quimper, le 1°* décembre.
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ANNEE 1918

~ 4

29, LO‘lllS Goaer Keroller disparu le

5 ‘juin.
30. Jean- Franqms Marec, bourg, mort a
~ la Chapelle-Mouthadon, le 15 juillet. -

"31. Corentin “Kervoalen, bourg, morti a

Fleury (Verdun), le 21 aott.
32. Yves Douérin, hourg, mort le 9 sep-
tembre.

33. René Halna du Fretay, Vleux Ghatel
mort le 5 novembre.
. 34. Pierre Gonmidec, Koz-Kastel, mo‘rt a.
Sophia (Bulgarie), le 16 novembre. .

Requiescant in pace !

Plages du Ris et de Trémalaouén.
— Substructions gallo-romaines et
- antiquités qu’on trouve le long de la
cOte, entre le Ris et Trémalaouén.

Kerlaz posséde deux plages qui rivalisent’
avec les plus belles du Finistére. Apreés les

plages. de. Morgat, ce sont les-plages-du Ris.

et .de Trémalaouen que les: tourlstes recher-
chent de preference

1° ) La plage du Ris mesure, a marée basse,

prés d’'une lieue de long. .La blancheur de
son sable la fait ressembler a un, immense
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tapis que sillonne un ruisseau limpide, cou-
rant, tel un serpent liquide, sur un lit de
galets fins et polis, en pente douce vers la .
mer. Tout le long des cotes .de Lanévry se
dressent des roches brunes, couvertes d'al-’

‘gues marines ; les. flots en se retirant,

laissent ¢ca et la de petites ﬂaques d’ eau ou
la crevette s’oublie. Sous les hautes falalses.
s’ouvrent des grottes fraiches, aux \colora-
tions remarqguables ; .chacune a sa légende,

- et toutes servent de cabines et d’abris pour

les baigneurs: Le -Ris est le rendez-vous
tavori des _sportmen; les familles y viennent

. en V01ture, de. plusieurs lieues & la ronde,

y. passer la journée. Chacun apporte, ses
provisions et I'heure de midi rassemble
les eonvives autour du menu. Un coin de
rocher sert de table. L’air salin et le vent du

‘large ont creusé l'estomac et aiguisé 1'ap-

pétit ; la galete se .lit sur tous les Vlsages

tandis que le bon vin pétille dans les verres.

Aprés ces repas champétres; chacun court
a ses amusements favoris. De tous coOtés
s’organisent les jeux les plus divers, le cro-

~quet, le foot-ball, le lawn-tennis, etc. Les

uns, 'hamegon 3 la main, taquinent dans

les trous d’eau crevettes et petits poissons;

les autres cueillent, ‘sous la chevelure de-
goémon- des roches, les bigerneaux, les -
moules, les berniques, les’ oursins piquants
et les crabes ordants, dont les puissantes-

cisailles' font ruisseler le. sang des mains:

avides mais - inexpérimentées. A ‘Theure
du bain, la mer- pamﬁque, étincelante sous
le soleil, offre le spectacle le plus animé. Les
baigneurs. prennent- leurs ébats ; les flots

~
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battus et soulevés reJallllssent en écume; ce
sont 'des rires, dés appels joyeux partout,
cependant que dans la baie des centaines de
barques sillonnent les flots. C’'est délicieux
et charmant.

. Le Ris, longtemps depourvu d’habitations,
est aujourd’hui entouré de. villas, de chalets
et d'hotels. Les baigneurs, enthousiasmés
.par la beauté grandiose de la plage; y af-
fluent de plus en plus nombreux tous les ans.

2°) Plus au Nord, se trouve la plage de
Trémalaouen. Elle -est séparéé de la.plage
du Ris par la pointe de Lanévry, et-dé celle
de Kervel par la pointe de Penn=Karrek. On
y.accede par des chemins creux et ravinés.;
car les routes carrossables n’existent pas. Le
seul avantage que la plage du Ris a sur celle
de Trémalaouen, c’est . gque celle-ci est dé-
pourvue de falaises et de rochers. Un
temps fut» ou elle était presque déserte ;
mais (_iepuis que des patronages ‘et des
cercles d’études de Paris y ont fondé une
colonie de vacances, cette plage est tres ani-
mée pendant la belle saison,

'3°) Le long. du littoral bordant la baie de
Doqarnenez, dans la treve de Kerlaz, exis<
tent des resfes d’établissements gallo-‘-rb-
mains. Dans le courant de -juillet et aott
1895, M. Quiniou, -maitre-d’hoétel  au  Ris,
voulant agrandir le courtil qui avoisine sa
maison; se mit.-& entamer. le cb,teaﬁ,par le
nord. Les premiers déblais enlevés, il sé
- trouva en face d’un mur d'un métre d’épai»sv-
seur, magonné en petits cailloux d'un grés

de Kerla#—,_ T 107 -

schisteux.. provenant .de la. localité, mais

" d'une solidité remarquable, grace au mor-
‘tier excellent dont il était hourdé. La démo-
lition de ce mur demanda plusieurs jours de’ ..

travail. Plus- loin, on découvrit cing autres
murs perpendiculaires au premler formant
«quatre -cases, ressemblant a.la gueule  de
quatre grands fours se faisant suite. L’in-
tervalle de ces murs. était rempli de dé-
combres de toutes sortes, tels que quartiers
de ‘maconnerie,. amalgame de chaux et
de pierres, fragments d’enduits: rougeatres,
tuiles, - ossements - d'animaux, . coquillages '
marins, coquilles d’escargots, etc. Une-
de ces cases, celle de. l'extrémité ouest,
a 6té déblayée et explorée par le: baron
Halna du Fretay. On a pu en déterminer les
dimensions exactes : elle mesure 3 m. 10 de
large sur 3-m: 70- de profondeur. Les deux
(qui-la suivent ont la méme largeur ; mais la
«derniere du coté Est est beaucoup moins
Jarge, 1 m. 60 seulement. Les murs qui les
séparent ont 0 m. 60 d‘epalsseur, et sont
couverts d'une couche de ciment romain.
Que signifient ces cases? Quelques-uns
-y ont vu -des fours a bmques, d’autres des
salines, ‘d’autres enfin des magasms 3 sel.
Le baron Halna du Fretay, aprés avoir écarté
et réfuté toutes ces hypothéses, y voit- des
substructions ou caves d'une anclenne ha-
bitation gallo-romaine, analogues a celles

_dont on a trouvé les vestiges tout autour de

la baie de Douarnenez

-4°) A un kllometre environ de ces subs-
tructlons en longeant la cote dans la direc-

|
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tion de Trémalaouen, on se ‘trouve en face

d’un camp romain. Un peu plus bas, & 'en-

droit ou- aboutissent les « Karrigellou », le

petit s_e\ntie'r qui borde la mer, coupe en dia- -

gonale une construction carrée ou l'on voit
encore quelques traces de murs et de pavés.
A en juger d’aprés les matériaux employés
et particulierement d’aprés le ciment, il
s’agit encore ici d'une construction romaine.

5°) Non loin de ces ruines, existe une fon-"

taine tres ancienne, appelée « -Feunteun
~Lescaven », dont l’eau passe pour étre la
meilleure du pays. Elle sort du roc, et a tou-
_jours la méme abondance, été et hiver. L’eau
de cette fontaine, qui allait auparavant se
_perdre dans la gréve, a 6té captée derniére-

‘ment par les propriétaires. de la villa. de.:

Tremalaouen

6°) hntre Ies Karrigellou et la pointe de .

Penn-Karrek, non loin de I’endroit  ou" le
ruisseau -qui marque la séparation entre
‘Kerlaz et Plonévez-Porzay, se jette dans la
mer, on voit apreés les grandes tempétes qui
- refoulent le sable, une grande pierre ronde
qui a sa légende. Les riverains prétendent
que c’est la pierre pinale d’un des clochers.
-de la ville d’Is. Les tempétes découvrent en-
core dans la gréve des rangées d’arbres pé-
trifiés, sans écorce et sans aubler que

d’aucuns prennent pour des vestiges d’une-

allée de la ville d’Is.
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Voie romaine de Kerstrat o

Les voies romaines se présentent sous
I’aspect. de larges chemins - sensiblement
reectilignes, circulant prlnmpalement sur les

- hauteurs; les plateaux, franchissant des .
. cotes . tres raides sans faire de lacets. ‘La.
“tréve de Kerlaz possede une chaussee de ce:

genre, offrant tous les caractéres. d'une
voie romaine. Elle descend de Plonévez-Por-
zay, passe auprés du chéiteau de Moéllien

- qu’elle laisse & gauche, et & partir de Kera-
deiin, suit I'ancienne route de Plonévez-Por-

zay & Douarnenez, pour aboutir au Ris, apres:
avoir traversé le village de Kerstrat, en Ker-
laz. Nous l'appelons voie romadine de Ker-
strat, parce que-ce village semble tirer d’elle

" son nom. Kerstrat peut se traduire en latin.
‘par « villa strata », village pavé. Le docteur

Picquenard, dans un article trés documenté
paru dans la Revue de Bretagne, constate:
sur le parcours des voies romaines, plu-
sieurs villages portant ce nom:. Les étymo-
logistes se récrieront peut-étre, et diront.
que Kerstrat signifie « village situé & I'ex-
trémité de la paroisse ». Le malheur est que
la situation topographique de plusieurs Ker—

strat ne justifient pas cette interprétation..

~ La voie romaine de Kerstrat conserve sa.
direction générale dans la partie qui tra-
verse la tréve de Kerlaz. Elle a sa largeur

normale auprés de Kerguilligi ; mais elle se:

rétrécit au v1llage de Kerstrat. Les riverains:
ont empiété sur lavoie, les uns pour élargir
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leurs champs, les autres pour construlre

leurs maisons. Dans les environs du Méné-
‘Hir, elle est parsemée d'ajoncs,- & travers

lesquels s'avance un mauvais chemin . lan-

‘dier avec ses orniéres séculaires.
Arrivée au Ris, cette voie b1fu1que et
longe le littoral, en montant vers le nord,

‘Flle est d’abord trés large, ensuite elle se -
rétrécit de nouveau. Aux Karrnge]lou ce n'est -

‘plus qu'une lande_ sauvage.

'\

"'Veshges druzdzques, tumulus et stations forhﬁecs .

dans les environs de la foref de Névet

Dans son livre Les antiqdités du Finis~

‘tére, M. de Fréminville dit qu'on ne signale

aucun vestige.druidique-dans la commune

.de Plonévez-Porzay. Sur son affirmation,

sans -se. donner la- peme de la contréler
. .d’autres écrivains aprés lui ont répété la
‘méme erreur.

1°) Non loin de la ferme de Kermark, dans

la partie de la forét nommée Pastel ar Ga-

-zek C’hlaz, existe une: pierre bizarre qui, de

I'avis de toutes les personnes compétentes
qui 'ont visitée, a. toutes les apparences.

-d'un autel druidique. Elle a la forme d'un
dolmen, sauf qu’elle ne repese sur.-aucun
support comme les dolmens ordinaires. Elie

‘ne depasse guere de plus de 0 m. 60 en hau-

de Kerlaz . M1

~teur le niveau du sol. Cette pierre curieuse 1
4 échappé pendant longtemps aux investiga-
. tions des chercheurs et’ amateurs d’antiqui-

tés. C’est le baron Halna du Eretay qui fut

le premier & la signaler. Il fit pratiquer_des

fouilles tout autour, et en publia les résul-
tats dans un article du Bulletin-de la Soclete»

d’Archéologie’ du Flmstére (1y.

Cette pierre, qui a donné son nom & la‘
partie de la forét ou elle se trouve est ap-

pelée Ar Gazek C’hiaz, la Jument Verte.

Quelques-uns orthographlent « Ar Gazek-
Laz », ia Jument “de la Monrt. Qumqu il en
soii 11 semble blen etabll que nous sommes

,,,,,

simple coup “d’eeil Jete sur ce bloe, nous

-~ montre, ‘sans aucun effort d'imagination, .

qu’il  a servi autrefois .aux sacrifices hu-
mains. La pierre ressemble & une table-;
elle est travaillée et creusée de telle facon
qu'un corps humain peut s’adapter aux ri-
goles et aux trous qu’on y a prabiqués. Deux .
rigoles assez profondes et paralléles indi-
quent la position des jambes. Plus haut, se
trouve une excavation un peu plus 'pro- -

fonde, destinée évidemment % recevoir la
" téte.de la victime, et de cette excavation part
un petit sillon par ou devalt S echapper le

sang.

Le nomr singulier sous lequel cette plerre
est connue a intrigué pluswurs D’aucuns
en ont cherche I’explication dans la forme

qu'elle présente. Cest bien a tort, car.on ne
- voit aucune ressemblance, méme lointaine,

> Wy 102 liviaison, p. 236237,
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entre cette pierre -et .un cheval. Au milieu
des landes sauvages de Gorréker, en-Locro-

nan, se trouve un gros rocher, autour du-

quel défile la procession de la Troménie, ap-
- pelé aussi Ar Gazek-=Ven ou .Vean, la pro-,

nonciation permet d’hésiter entre ces deux
formes. C’est le pendant du Gazek-G’hlaz.
La tradition rapporte que saint Renan, au

‘retour de ses pérégrinations dans ld mon-

tagne, venait s'asseoir sur ce rocher. Le
lieu de ses smbtes était- admirablement
choisi, dit M. Tiercelin, et 11mmens1te de
I'horizon de ciel et de mer devait plaire a
son réve. Les peélerins de Cornouaille ont
pour , cette chaise. la méme vénération que
ceux ‘du Léon pour le lit du saint, Guele

sant Ronan, qu’on montre non loin de Saint- .
Renan, & l'endroit consacré par. le premier”

séjour du pieux solitaire en Bretagne (1)

2°) ‘Non loin du Vieux-Chatel, au lieu dit
« Ar Vern=Vihan », le baron du Fretay a
culbuté et fouillé jusqu'au sous-sol, une

station entourée de retranchements. en,’

.terre, circulaire, avec douve, n’ayant qu'une
seule entrée continuée par une allée, elle-

méme fortifiée, allant. jusqu'a une source

trés abondante, ‘distante de 150 métres. Le
haron 'y a trouvé des-objets curieux, haches,
. socs de charrue, fusaioles, silex, etc.

A cbOté de cette station, clest le mom que
lui donne le baron, se trouvaient trois tu-

mulus qu’il a également fouillés et ol il a

fait encore de curieuses trouvailles.

(1) Louis Ti«RCELIN, Lu iretagne qui ¢roil, p 53.
. . T . i o
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3°) A I’endrait d1t « Past.el leoroc », dans
le taillis qui domine le village: de Mescalet,
le baron du Fretay a encore découvert un

‘tumulus trés ancien. Les foullles de cé tu--

mulus n’ont pas donné les résultats aux—
quels on>s’attendait. On 'y a eependant trou-
vé quelgues débris de poterie gauloise et.
une urne funéraire renfermant des cendres..

4°) Tout A coté des limites de K_erlaz,,
mais sur le terrain - de Plonévez-Porzay,
dans un champ -appartenant a Jean Horel-

‘lou, de Kervriel, on a découvert en 1918

plusieurs alignements d'urnes funéraires
contenant des cendres, . avee une  petite
pierre grise et des haches en silex, dont.
quelques-unes finement travaillées. Le’ pro-
prletalre affirme que sa eh;lrrue deterre_
tous les ans quelques nouveaux -débris.
M. le chanome Abgrall,: pres1dent de la.80-

ciété archéologique, a été prevenu

5°) Dans: une grande lande, voisine du.

"Coty, mais sur les dépendances du Vieux-

Chatel, 3 quelques pas des bois, le baron du.
Fretay a découvert, il y a quelques années,.
un monument mégalithique, composé de 3%

mégalithes. Il ‘a. la- forme d’un rectangle, -

mesurant & I'intérieur 10 m. 40 de longueur,
sur 1-m. 65 dé largeur. Le baron du Fretay
a fait transporter .ce monument, - aupres du.
Vieux-Chatel, et 1'a reconstitué aussi-fidéle--
ment que possible sous la grande futaie qui
protége son chateau. Les fouilles du monu-
ment ont enrichi le musée du Vieux-Chatel .

‘d’une foule d’objets anciens et bien curieux..

1




. 11;1 = . ﬂfozbgmpbi‘s—_

6°) ‘L’attention du baron - du Fretay fuf
_attirée par. les inégalités de terrain qu ‘on
voyait ¢ca et 14 autour du méme monument,.
Des' fouilles y furent pratiquées, qui lui ré-

‘vélérent -des substructions multiples en

pierre, indiquant un grand nombre d'habi-

tations disparues, toutes de méme dimen--

sion, et couvertes par le méme systéme. de
clayonnage ‘sur branches, avec l'argile
-durci par un feu violent. Il découvrit encore
une foule d’objets dans ces fouilles. Ce qu’il
‘y'a de remarquable en tous, c’est le mélange
.dé la pierre polie et de la pierre taillée, as-
sociées au bronze: Le baron fait remonter
ces ruines et substructions au VIII® siécle
avant notre ére. C’est peut-étre remonter
‘bien haut (1). ; '

Les empremtes des pieds du diable'
Iiegende de la grossz cloche du .]ucb

Non loin de la carriére du Roc’hou; au

milieu du chemin qui conduii- au Juch,
presque en tace du ‘Gazek C’hlaz, se trouve
‘une pierre usée par les pieds des.passants,

portant deux empreintes bien nettes, orien-
tées en sens opposé, qu'on prendrait pour
- «des traces de sabots de cheval -ou de milet

mal ferré. Cette pierre a sa légende. On dit
que, le diable, en punition d'un de ces mau-
vais coups dont i1’ est.-coutumier, fut un
_ jour condamné par le bon Dieu & transpor-

. ter la grosse cloche du Juch, depuis la fon-

(1) Bulletin-de ta ro daﬂ./l du I'm , tome Xx1, 6° thdl— :

ssomn, !896 p 9 10"
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derie jusqu’'a son lieu de destination. Il char-

gea la cloche sur sesépaules, et comme il ve-

nait de trés loin (on ne dit pas d'ou) et que
la cloche &tait bien lourde, arrcivé a cet en-
droit du chemin, le souffle lui manqua. Il
_s’arréta sur cette pierre pour reprendre ha-
‘leine. Or, la fcloche. pesait si lourdement sur

ses épaules que ses sabots pénétrérent dans -

“le roc comme dans de l'argile, et comme il

6tait mal ferré ce jour-la, ayant da, en

cours de route, recourir aux bons offices
.d’un maréchal inexpérimenté, une’ dés.em-

preintes indique qu'il marchait vers le Juch, '
tandis que l'autre marque la  direction de
Locronan. Cette légende sent terriblement
. le voisinage du Juech et de son fameux diable
XVe sigcle, Diaoul ar Yeuc’h. Tous ceux qui
.ont ’habitude de frequenter ce chemln SO-
litaire connaissent la légende et aiment &
la raconter. Aujourd’hui la fameuse pierre
‘légendaire n’existe plus. Les carriers: du
Roc’hou Vont fait sauter ‘& la dynamite,
pour aplanir la route et faciliter 1'accés'de
la carriére. Ainsi s’en_vont peu .& peu les
‘belles - legendes bretonnes que nos ancetres :
nous avaient léguées.

‘ XXI
Llar'férét de Neévet

La paroisse de Kerlaz ‘n'a_pas que des
coOtes et des greéves superbes, elle a aussi.
‘une magnifique forét' qui:s’étend dans la
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direction du Juch, Plogonnec -et Locronan

sur une superficie’ d’environ 400 hectares.
Elle s’appelait autrefois la forét de Némée,
« Sylva Nemea » ou « Nemeensis », et quel-
quefois la forét de Német, aujourd hui la
" forét de Névet-(1). ;

"~ Le baron Jean de Névet, dans son Aveu
a-I"évéque de Gornouallle nous apprend que
.cette” forét était anclennement plantée de
hautes futaies ; mais qu’elle fut réduite
plus tard en bois taillis. On ne conserva des

grands arbres qu'un nombre suffisant pour;;

abriter le chateau selgneumal )

La forét de Névet est limitée, dans la pa-
roisse de Kerlaz par les villages de Tala-
c’hoat, Lezarscoét, Koz-Maner, Koz-Kastel,
' Mescalet, Le Rohou, Kermark et le Moulin
de Névet. Le village de Lost- Nevet a marque
jadis la limite extréme du coté de Kerlaz >,
aujourd’hui ce village est & un kilomatre de
la forét, ce qui prouve qu'on a deb01se de ce
cOté. Du coté de Plogonnec, la forét de Né-
vet est limitée par Rosovell et Kergoat-Né-
vet. Du coté de Plonevez Porzay, par les.
garenries de Gorré-Ker et le Mez. :

: Elle est trés riche en essences vegetalea
Le hétre et le chéne semblent y dominer ;
~mais & coté de ces essences, on’ trouve aussi
le coudrier, le bouleau, la bourdaine, le cha-
" taignier, ce dernier ‘trés abondant dans les.
~environs de Lezargant. Autour des ruines:

“de la chapelleé de Saint-Even-des-Bois, on

voit aussi plusieurs touffes de cerisiers.
sauvages. . :

D), Dom LoBiNkau, \l'i(*’dv swint Rowdii, tome 1] p 156.
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Anciennement la forét de Névet avait bien

'plus d’étendue qu auJourd hui.:Ce que nous
£n - voyons -désormais ‘n’est qu'un reste

minuscule. En - labsenc% de tout document,

il est difficile de déterminer d’une manlére

exacte ces anciennes limites. Un dlstmgue
botaniste. de Quimper, ‘16 docteur Picque- °
nard, a entrepris cette tache ardue et-1a

- menée & bonne fin. Il a publié le résultat de
" ses recherches dans la Revue de Bretagne,
il y a une quinzaine d’années. Son travail est -

un travail de maitre et nous ouvre des hori-
zons nouveaux sur cette mysterleuse forét.

M. Picquenard s'estappuyé principale-
ment sur deux éléments : les: noms de vil-
lages- et la_flore forestiére, en particulier

fcelle qui constitue le sous-bois. Le sous-
bois est compose de plantes herbacées et

d’arbustes qui presentent une. résistance

' extraerdinaire ; -en des _points nombreux,

sur des espaces -de 20 ‘kilométres de lon-
gueur on retrouve abondamment le sous-
is de la forét dont tous les grands arbres
ont disparu, parfois depuis trés. longtemps.
Enfin, parmi les végétaux qui habitent d’or-
dinaire les foréts, il est une classe, celle des.

-lichens, dont 1'étude fournit de précieux en- :

selgnements Il v'a des lichens: qui-vivent
sur la terre des landes ; il y en a qui vivent i
sur les rochers ; d’autres se fixent & I'écorce
des - arbres isolés, arbres de promenades,
arbres bordant les champs ; plus1eurs enfin
n'élisent dOIIllOlle que sur le trone ot les
branches des arbres forestiers. Il en est, en

" un mot, de ces espéces végétales, comme des
. races humalnes et des -espeéces ammales :

L
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Dieu a assigné 3 chacune d’entre elles un

" milieu ou elles se-développent et se multi-
plient normalement ; chacune d’elles a son

habitat spécial.- Les lichens forestiers sont
particulitrement exigeants sous ce Papport
Leur présence simultanée a Névet et dans

. les massifs boisés . qui Ientourent qui én

' eronan, faisait partie intégrante de la forét.

dlvergent est d'une grande utilité pour 1'é-
tablissement approximatif des anciennes li-
mites de la forét.

. Ces principes. posés, le savant botaniStez
examine.les divers massifs qui partent de la
forét de Névet. 11 commence par la bande
boisée qui s’étend immédiatement & a Pest de
Locronan, c’est-a-dire & la forét du Duec. Il

.constate ‘qu’elle se. termine -aux villages de

Penn-Névet-Goér et, Penn-Névet-Laurent.
D’aprés I'étymologie. du mot, Penn-Nevet
signifie Téte de Névet. Donc & une époque
reculée, quand furent créés ces deux: vil-
lages, la forét du Due, située & 1'est de Lo

actuelle de Névet. Celle-ci  devait couvrir
alors une superﬁme d’au ‘moins 1.000 hec-
tares.

Mais avant l’époque-du déboisement et du

défrichement, la forét de Névet s'étendait
de ce cHté bien au-deld de cette limite. En

interrogeant les témoins végétaux, le doc—.

teur Picquenard en arrive a cette conc'lu,-
sion : elle se reliait, en suivant la chalne des

-Montagnes Noires, & la forét de Laz, au bois

deToul-Laéron, et a-la forét de Conveau.
Vers le sud elle émettait de nombreux pro-

longements . jusqu’ aux bords du Stéir. Du

cOté de PloneV@z Porzay, Ploéven et Plomo-
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diern, on peut suivre sa piste sur une lar-

. geur d’environ huit kilomeétres. Et-enfin vers

la Pointe du Raz, la partie occidentale de:
la forét formait une bande trés longue, qui
allait en se rétrécissant & mesure gu’elle se:
rapprochait de la mer. Telles ‘sont les
grandes lignes de I’étude de M. Picquenard.
11 ne se contente pas d’affirmer, il allegue:
des: preuves a l’appui de ses affirmations,
en établissant les  liens botaniques qui
existent entre la forét de Névet et les di-
verses régions dont nous avons parlé.
M. Piequenard conclut ainsi: « Tels sont
les renseignements que 1'étude de la végé-

_tation et les noms de villages nous ont four-

nis relativement a I’ancienne - extensmn “de:
laforét de Névet. Le contour de cette forét
a été modifié de bonne heure. Si I'armori-

_cain ayant vécu un certain temps avant la

domination romaine pouvait revenir én Breé-
tagne, il reconnaitrait peut-étre les lam-
beaux. du centre de la forét ainsi que ses
prolongements au nord, & lest et au sud-
iest ; mais il chercherait en vain-la longue
bande forestiére qui se dirigeait vers la
Pointe du Raz. Si les bons saints qui ont
évangélisé nos aieux revenaient eux aussi
dans notre chére Bretagne, ils ne reconnai-

"~ traient guére Vemplacement de. leurs ora- .

toires dans la forét de Névet. Saint Corentin
trouverait sa  fontaine- claire et limpide,
mais sa forét n’est plus qu'un taillis accro-

_ché.au Méné-Hom et, & la_ place de l'an-

cienne chapelle qui avait succédé & son
oratoire, s’est élevé, ces derniéres années,
un beau sanctuaire di au.talent si person-
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nel, si original de M. Abgrall. Saint Ronan
trouverait une ~ville pittoresque, groupée
autour -de son église; véritable cathédrale
- dédiée par la reconnaissanceé populaire au
,;p‘ieux‘-thaumat'urge irlandais (1). »

; .Samt Ronan ef saint Corentm

sohtmres de la forei‘ de Névet

—_— \

La forét de Névet fut en quelque sorte le
berceau de la foi chrétienne dans notre

_Basse-Cornouaille. Elle doit nous étre par-

 ticulierement chére a cause des grands sou-
venirs qui s’y rattachent, et nous ne devons
pas prononcer. le nom .de Névet sans nous

rappeler I’époque ou de grands saintsy vé-~

.curent, édifiant le pays par la pratique des

plus nobles vertus. Ces. grands saints fu-

ent saint. Ronan et saint Corentin.
Saint Ronan naquit en Irlande, de parents
.chrétiens, et non de parents paiens comme

Font prétendu plusieurs. Voici le résumé de

.sa vie d’aprés un vieux manuscrit de la Bi-
bliothéque nationale, découvert par --Dom
Plaine. Ce manuserit, remontant au X® siécle,
-avait échappé aux recherches d’Albert le
- Grand, de Dom Lobineau et des Bollandistes.
11 rectifie quelques inexactitudes "et méme
-quelques erreurs qui s'étaient glissées dans

la vie de saint Ronan. C'est ainsi que la tra- '

.dition faisait mourir saint Ronan & Locro-
nan, tandis que. d’aprés le .manuscrit édité

() Dot’;teuf PICQUENARD, p. ‘20,et, 211.
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par Dom Plaine, il est mort a H11110n non

- loin de Saint-Brieuc. : A

Saint Ronan naquit donc_ en Irlande, il
montra dés son jeune age une plete extra- -
ordmalre, fut ordonné prétre et "bientot
promu & lépiscopat. (Ch. I, p. 14-15). —
Sacré évéque, vers 'année 490, il est.solli-

«ité intérieurement a. quitter sa -patrie. 11
-iraverse I’Océan et aborde sur les cdtes du

Léon. 11 y fait dés prodiges, guérit les ma-

- lades, délivre les possédés et rend la vue

aux aveugles. Pour pouvoir vaquer plus fa-
cilement & la prigre, il se retire plus avant.
dans le désert, passe en’ Gornouailie et se
fixe dans la forét appeleealepoque Nemet,»
aujourd’hui Nevet La, il fait: la connais-
sance d'un homme de foi qui lu1 donne
lhospltahte *(Ch, II, p. 15- 17) — 11 sena.

- tretient avec son hote & qui il raconte SON

voyage, le lieu de son origine et le motif
qui Pa. determlne 4 quitter - sa patrle De
cconcert avec cet homme, il construit  un
petit oratoire.. Grallon vient le .voir. ‘Saint
Ronan Iexhorte a4 l'amour de la justice, et *
Jlui enseigne la voie dueciel. Grallon rentre
«chez lui meilleur -qu)il n’en. et,alt, sorti.

' (Ch. III, p. 17-20). — Dans la forét de Né-

vet, -saint Ronan fait des miracles. Il ar-’

-rache des animaux de la gueule des loups.

‘Colere- du diable qui se sert d'une mechante‘
femme, nommee Kéban, pour assouvir sa °

' ‘haine contre le saint. (Ch. IV, p 20-23). —

Keban etouﬁ”e sa ﬁlle agée de cing ans, dans
un coffre et accuse’ salnt Ronan de I’avoir
tuée. Elle.insulte et. outrage le samt va.

. trouver, le roi G}r‘allon pour demander jus—

6

e
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tice. (Ch. V, p. 23-26).<— Saint Ronan con-
‘nafit par une révélation intérieure T'accusa-
tion dont il est 1'objet. Il est mandé a la.
.cour de Grallon. La, on délibére et on dé-
- clde de lacher sur lui des chiens furieux.
Si les dogues Iepargnent ¢’est qu il est in-
“nocent. C'est ee qui arrive. Les dogues ou-
bliant leur férocité viennent caresser - le:
saint. (Ch. VI, p. 27-30). — Le roi recon-
najt son innocence. Kéban continue ses
vexations..Saint Ronan fait connaitre le lieu
ol est cache I'enfant. (Ch. VII, p. 30-33). —
La toule indignée veut lapider Kéban. Le
saint intervient et la soustrait a sa fureur.
Kéban simule le repentir et demande’pardon :
Le salnt rend . la v1e 3 'sa fille. (Ch. VIII,
p. 34:Z 39) —_ Keban invente . une-autre ca-
lomnie_et ‘aecuse le saint d’adultere. Fati-

gué *de ces persécutlons, ‘le saint - qultte la

" Cornouaille pour se retirer dans la Domno-
née, ‘vers I'an 530. Tl meurt & Hillion, vers.
Pan 540.

D’aprés I’'Aveu de Jean de Névet, conﬁrme»
par la tradition, l’ermltage de saint Ronan
se. trouvait 3 Tendroit oGeupé aujourd’hui
par la chapelle du Pénity, gu’'on a appelée

pendant. longtémps I'ermitage de saint.

~Ronan.

La forét de Névet a 6té sanctifiée par un
autre pleux solitaire, saint Gorentln, origi-
naire.de Cornouaille et premier éveque de:
~Quimper. Tl chmsit pour solitudele Mene.-
Hom, dans la paroisse de Plomodlern Ny
hﬁtlt un “petit ‘ermitage ‘aupres d'une fon-
" taime. Dieu Py ‘nourrit miraculeusement.
" "Véici comnient -Albert Te Grand raconte le
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fait : « Il'.envoya un petit poisson en sa.
‘fontaine, lequel tous les matins, se presen-
tait au samt qui le prenalt et en coupait une
tranche pour-sa pitance. Ensuite, il le reje-
tait dans I'eau, et tout a coup, il se 1etrouva1t
tout entlel sans . 1es10n‘n1 blessure .(1).

- La tradltlon nous: a conservé le- souvenir
de la Visite que le roi Grallon fit ‘au saint
dans sa solitude de PlomodIan au cours
d’une partie de chasse. Le roi et ses gens
‘avaient bon appetlt et comme ils étaient 3
court de provisions, ils suppherent le saint
de leur donner 3 manger. Celui-ci alla & sa
fontaine, prit 1e poisson, en détacha une
tranche, et cette’ tranche se multiplia’ de
telle’ sorte que le roi et sa sulte en furent
rassasiés.

Le T. R. P. Le Floch a voulu cons1gner
‘cette visite que le roi- Grallon fit & saint
Corentin, dans un des . tympans du v1tra11
du P Maunmr

N

" Bataille de Gueth-Ronan, dans la forét de Névet

La, forét de Névet a ete lllustrée autrefms
par une bataille célebre Getalt vers l'an
1000. La Providence venait de placer ala-
téte de la Gornouallle un prlnce qui, par sa
valeur guerrxere “sa plete ‘sa générosité en-
vers les églises et les monasteéres, devait se
montrer le fidéle imitateur de Grallon. Le
‘nouveau roi se-nommait Alam et il recut.le

~Surnom’ de Cainart, c'est-a- dire- de vain-

(L Albert'le Gmnd, p. 799.
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queur, ou mieux. de batteur. Cependant ses
débuts dans la carriére des armes ne furent,
pas heureux. 11 fut attaqué par Alain, duc
. de Bretagne. Forcé de se réfugier en France,
il y resta plusieurs années, probablement
jusqu'a ce qu’il fat en état de reprendre les
- hostilités. Aussitot -en Cornouaille, « il ra-

.~ massa, dit Dom Placide le Duc, tout ce qu'il
"put de -troupes pour repousser l'ennemi.

“Mais se trouvant trop faible, il usa d’adresse;

il se cacha.avec ses gens dans la forét de -

" Német (Névet); invoquant la force -de la

Sainte Croix du Seigneur et le secours du.
saint pomtife Ronan. Les ennemis ne. trou-

vant personne qui leur résistat, se répan-
- dirent de tous c6tés pour piller ; mais Cai-
nart, revétu de la force de la Croix, fondit

sur eux, les défit et les mit en fuite. Les ha-

bitants de la Cornouaille ont depuis nommé
cette bataille « Gueth Ronan ». Le comte,

‘heureux de cette vietoire, en -voulut mar-.

quer sa reconnaissance a Dieu et, de l'avis
et consentement de son frére I'évéque Ors-

cand, de' sa femme la comtesse Judith, et

des seigneurs du comté, il donna au monas-
tére de Quimperlé I’église de saint, Ronan et

toutes les terres qui sont contenues dans la

franchlse du meme samt (1y.

}

Lo
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(1) Dom PLACIDE LE Duc, Hist. de lAbbaye de Samte—
Croixz, ch.1v., p. 66. — D’ ARGENTRE, Hist. de Bret., liv. 4.0 23.

- DEUXIEME PARTIE

Ehileau féodau o Manor Kerlaz

Kerlaz est la partle de Plonevez—Porzay.
la plus riche en souvenirs historiques. C’est
14 que demeurait la haute noblesse, non "
seulement de la paroisse, mais du pays : les

. familles de Névet, du Vieux-Chatel, dc Qué-

len, de Lanascol, etc. Comme plusieurs des

. gentilshommes ‘dont nous allons parler ont

été, dans le cours des siécles, mélés a notre
histoire de Bretagne, le lecteur ne sera pas

,surpris si, de temps en temps, je fais quel-
' ques incursions sur ce terrain.

La tréve de Kerlaz possédait dans I'an-

-cien. temps deux chéateaux féodaux d'une

grande importance, le chateau de Lézargant

ou de Névet et le Vieux-Chatel. Nous parle-

rons d’abord de la maison de Névet et de
celle du Vieux-Chatel ;- puis- da manoir de
Lezarscoét;, et enfin des- autres maisons .
nob}es seoondaxres
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I
- Qrigines-de la- Maison. de -Névet. —
- Diverses. résidences . occupées. par

‘les Seigneurs de Névet avant de
s’établir dans la Treve de Kerlaz, en

" Plonévez-Porzay.

Les seigneurs de Néwet, dit M. Pouchous
_dans ‘sa Monographie de Plonévez-Porzay,
étaient peut-étre les descendants’ d’'un an-
cien chef.de clan venu d’Albion, au commen—
cement-de 1'ére chrétienne, s’établir dans la

vaste forét qui couvrait ce territoire. Il est '

difficile de savoir si la forét prit le nom du
- cchef, ou si le chef prit le nom de la foréf.
Guy Le Borgne entre dans de grands détails
sur l'origine de la famille de Névet, et con-
clut ainsi : « C'est une maison illustre dont
les seigneurs, de pere.en fils, ont témoigné
notoirement un zeéle héroique et une passion
inviolable & conserver les droits et les imw-
munités de la Bretagne (1). e
Les documents anciens relatlfs 3 la mai-
son de Névet sont assez rares. Les archives
de Névet furent brulées par La Fontenelle
pendant la minorité de Jacques de Névet. Le
premler soin de Jean de Névet fut de reumr
~de nouveau les titres de sa .seigneurie ; mais
ils subirent le méme sort pendant la Révo-

' (1) Guy LE BoraNi, Armorial breton, p. 45.

S
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lution. D’aprés M. Pouchous_-qui tenait ce
«détail d'un témoin oculaire, en 1793 on en
transporta trois charretées & Locronan et,

. en présence du Conseil de la commune, on.
les brila au milieu deé la: plaoe Pas un titre "

n’échappa au vandalisme officiel ; et les
quelques. pieéces -relatives a: la mais’on de
Névet, deposees ‘aux Archlves du Finistére,
appartiennent-au fonds de 1'Evéché de Cor-
nouaille.: La plus importante de ces piéces
est 'Aveu rendu a 1'évéque le 6 juin 1644.
Ce curieux document nous servira de guide-

"<dans cette étude. Nous n’'adopterons pas

toutes ses conclusions, car malheureusement
son auteur Jean de Névet est parfois sus-
pect de partialité. C’est un vrai plaidoyer

~ pro domo quil présente a I'évéque de Cor- -
. nouaille; et dans ce plaidoyer, il ne se géne -

Y

pas pour donner de temps & autre. des ac-
¢rocs a la vérité.

D’aprés I'Aveu, la premlere résidence des-
seigneurs de Névet fut au sommet de La
"Motte, sur la montagne de Locronan. Au
temps- de saint Ronan, ils quittérent cette
résidence pour se rapprocher de: 'ermitage

«du saint, situé a 1’endroit ou se trouve au-

© jourd’hui l’église de Locronan. M. Trévédy

ne veut pas admettre que les seigneurs de
Névet aient eu leur résidence seigneuriale
au sommet de.la montagne de Locronan. Les
‘ruines qu’on y voit ne seralent d’aprés dui,
«que -les vestiges d'une tour ou donjon du

* /XII° siecle. Il me semble au. contraire que

des raisons d’esthétique désignaient cet en-
- droit pour une résidence seigneuriale: nulle
part ailleurs  dans. le. pays env1r0nnant on
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' ne J0u1t d’un coup d’ceil ‘aussi merveilleux.

De la Motte ‘on domine toute la baie de

, Douarnenez avec son grandiose encadrement.

“de montagnes, capable ‘de transporter le

- spectateur le plus 1nsen51ble aux beautes de-

la nature.

Les seigneurs “de. Névet habltérent leur-—

reS1dence de ‘Locronan pendant plusieurs.
swcles Cest vers I'an 1050, d’aprés 1'Aveu,,

qu llS quittérent Locronan pour aller cons-:

trulre, a trois kilométres de 13, dans la pa-
roisse de Plogonnec €’est donec vers .le mi-

! lleu du XI° sigcle, si ‘la date du baron est -

exacte que fut construit le chateau de Né-
vet en Plogonnec. Il ne reste plus rien de ce: -
chiteau ;. mais nous pouvons détermmer.

" son emplacement d'une manidre & peu prés.

exacte, d’aprés une indication que nous trou=

von's dans I’Aveu. Jean de Névet y dit en ef-

~fet que le chateau dePlogonnec se trouvait &

deux portées de mousquet de celui de Lé-
zargant. Dés lors, on est obligé d’admetire:

" quil devait 'se trouver tout & coté de la cha-
pelle de Saint-Pierre, sur le terrain en pente

qui descend yers I'étang-de Névet. Cette cha-

pelle était peut-étre la chapelle du chateau.
D’aprés une- inseription latine qu’on peut.
lire sur le mur nord, la chapelle de Saint-
- Pierre était comp‘leteme‘nt en ruine, et de-
puis plusieurs” siecles déja, lorsque -Claude

de Névet la fit-reconstruire en 1594. V0101
l’mscmptmn en question :

CLAVIGERI TEMPLI QUOD LONGUM DI—' :

RUIT VUM — CLAUDIUS HIC NEMEUS'
PRIMUS "FUNDAMINA JECIT, — TERTIUS

HENRICUS FRANCOS CUM JURE REGEBAT,
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PRESULE CARLO, — AC HUMILIS PASTOR

' ',/LUDOIGUS SAGRA \MINISTRAT (1.

Le chateau de- Plogonnec fut pendant pres
de quatre siscles Ia résidence des seigneurs -
“de Névet. Ils le quittérent & la suite des dif -

. ﬂcultes qui surglrent entre eux et les évé-
.. ques. de" Gomouallle, a propoq du droit de

rachat

i . _
Procés entre les Seigneurs .de Névet
et les Evéques de Cornouaille

A B ——

' De temps immémorial, les évéques: de Cor-
.nouaille - avaient .droit 'de Tachat. sur les
terres de. Névet qui appartenaient au fief de
Iévéché. L'Aveu fait remonter l'origine de

- ce droit épiscopal au’ roi Grallon lui-méme.
Quoi gu’il en: soit, les seigneurs de Névet
étaient, par 13, vassaux des. évéques de Cor-

' nouallle, et ceux-ci pouvalent comme sei-

gneurs. suzerains,. exiger une .année de re-
venus- 3 la mort d’un des Névet;: quel que
fut I’age. de. I’héritier. Les seigneurs de Né-
vet trouvaient cette sujétion bien - dure, et
Lils ohercherent des prétextes pour 8’y sous-
traire.-C’est: ainsi -que Jean de Névet re-

‘. proche -amérement aux év’éques} de Cor-»

: (1» La chapelle de saint Plerre rumée par les giecles;
- Claude 1 de Névet la releva ici, Hepri IIl étant légitime

roi. de France, Sixie-Quint pape, Charles " du. Llscouet, .
- éveque €t 'hnumble Lous, pasteur
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nouaille non-seulement d’ ex1ger le rachat'

mais de vouloir lui substituer le- ‘droit de
bail, en vertu duquel I'évéque avait la fa-
culté de percevoir les revenus du fief vassal,
\non-seulement pend’ant une année, comme
dans le rachat, mais pendant toute la mino-
rité du seigneur.

M. le. changine Peyron a démontré, avec
preuves. & l'appui, que l'accusation portée
par Jean de Névet contre.les évéques.de Cor-
nouaille, est. absolument injuste. Non-seu-
.lement les évéques de Quimper n'empié-
taient pas sur'les droits des seigneurs de
Névet, mais méme ils n'ont pas toujours
exigé en rlgueur leur droit de rachat. Claude
" de Rohan, peu aprés son élection au siége
de Quimper, fit & Jean de Névet la rémission
. de ce qui lui revenait.en vertu du droit_de
rachat, & la mort de son frére Hervé ‘de Né-
vet, et de sa meére Jeanne de Pont-L’ Abbé.
Cet -octroi gracieux de Claude de Rohan
montre "que les évéques de Quimper n’é-
taient pas aussi tyranniques dans leurs re-
vendications que semble Ie ‘dire ‘le baron.
Et cette gracieuseté de Claude de Rohan he
fut probablement - pas un’ .geste isolé ;
d’autres’ prélats ont.do la renouveler, -sans
empéclier pour-cela:leur vassal ‘de se dire
v1ct1me Cette ‘situation ‘tendue amena un
. procés, *Commencé en- 1350, sous” “Alain Tie
Gall, évéque de Gornouallle, Te proces finit
sous Geoffroy Le . Marc'hee, en 1378. Les
droits des évéques de ‘Quimper quant. au ra-
: chat furent .maintenus. dans. leur mtegrlte\
mais le ‘bail fut ‘Gcarté. :

La concluemn de ce ‘proces fut une vrale

de Kerlaz - Bt

«déception pour-les seigheuns de’ Név_et' Se

‘voyant dans I'impuissance. de secouer le

Joug des évéques de Cornouaille .par les/
moyens . Jumdlques, ils prlrent une mesure

" radicale qui, cette fois, devalt leur réussir,

IIT

“Les Seigneurs.de Névet détruisent

leur chateau de Plogonnec, et cons-
truisent ' le chateau de chargant
~dans Ja Trevc de Kerlaz‘, en - Plo-
névez-Porzay.

En Plogonnee, les -seigneurs .de Névet

étaient sous la juridiction des ‘évéques de

‘Quimper; en’ Plonézez- Porzay .ils cess_alent
.de I'étre. Or, pour étre sur le territoire de
Plonevez, ils. n'avaiént que; quelques cen-
taines de metres a franchir. Ils réso ]
«done de détruire de fond en comhle«leur cha-
teau de Plogonnec, pour aller construire leur
chéateau de Lezargant ou Nevet 4 deux por-
tées de mousquet plus loin, dans. la treve de
Kerlaz, en Plonévez-Porzay et sousvla juri-
dlctlon de Chateauhn VOlCl en quel ‘ termes.

» de Qmmper qulttérent leur anclenne de-
» meure et leur anthue chateau de Nevet
» situé audlt Plogonnec, le rumérent et les
» appartenances entiérement . de toute ser-
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» vitude, méme les moulins, - étangs et
» chauss'ées, ne voulant désormais résider
~» soud telle domination, et lors firent ba-
» tir et construire ledit ehéteau de Lezar-
» gant, de -distance -de -deux portées rde

» mousquet, sur une éminence, au ¢6té du

» midi de la ‘forét, en la paroisse de Ploné-

» vez-Porzay, au fief unique du souverain
» et sous ladite juridiction de Chateaulin,"

" » et 3 cet effet, ils y firent transporter tous:
» les matériaux - du . chateau: et; h’en lais—
» seérent que des vestiges. » (1).

Les seigneurs de Névet donnérent & leur

nouveau ehdteau le- nom- de" Lezargant On.

prétend gu ‘ils trouverent une Iqlne d'argent

ou méme-d’or au pied ‘du ¢hateau ; mais ne
voulant pas gu’on I’exploitat, ils y etabhrentu
un grand étang dont les eaux font encore-
mouvoir les tournants du Moulin de Névet..
D’aprés la tradition, le chateau de Lezargant,»

~était une des plus belles demeures seigneu-

‘riales de Basse- Bretagne.. On peut se rendre:’
compte de ses:vastes proportions. par ce qui

nous' reste des fondations et des fortifica-
tions. Les. habifants' du pays disent qu'il y

avait 13 un. chateau si grand, qu’une seule

personne .n’aurait pu en ouvrir et fermer

les fenétres er une seule journée; et sur
une table qui était a coté de la route, les:
voyageurs trouvalent tou.lours du pain : et.

"de I'eau (1). :
Le nouveau chiteau etalt bat1 sur le kippe:

ou montagne factice. AUJOUI‘d hui tout est.
ruiné Jusqu aux anclennes remlses. Cen ‘est;

(1) Avéi du baron. Jean de Névet . 6. :
(2) M. Poucnous, Mo;wg de Ploneuez-Porzay

} de Kc}lgzb T

plus qu'un amas de matériaux, "dispa‘rates.,:
couverts de mousse, ou la. plerre sculptée:
git & coté du- vulgalre ‘moéllon. Le voyageur

©_ passe, sans daigner & peine Jeter un regard.

sur ces pierres amoncelées, témoins ‘de. tant
de splendeur Seul, pendant les nuits prin-
taniéres, le rossignol semble s1nteresser &
ces ruines, en faisanf entendre ses: ‘gémis-
sements ‘plaintifs dans les bosquets qui les'
environnent.

Entre la forét - et le chateau se trouvent. .
les Jardms, entourés d’un - mur ‘de cldture:

"d’un assez vaste perlmetre, dont une grande:

partie en pierres de tallle. Ils ont une su-

- perficie~d’environ 30 ares. Un mur trés bas-

les _coupe par le miliéu et separe la partlew
supérieure de la partle inférieure. A~ coté:

" de ce petit mur, et presque au miliew” du

jardin, existe une belle fontainé en pierres
de taille, dont I'eau, transparente comme le-
cristal, sort du roe par une-veine ‘tiés abon-f
dante, et va se déverser dans un bassin-éga--
lement ‘én pierres de taille, pour aller en-
suite se ‘perdre dans le petit vivier. Une:
chaussée:assez large sépare ce petit v1v1er'

~du ‘grand vivier aujourd’hui con’vertl en.

prairie. Plus ‘haut se trouve létang, trés-
profond; dit-on. Il a été ¢uré en 1918 ;on v
a trouvé de madnlﬁques carpes

Souterrams de lazargant
Promenade souterrame dun cur:eux :

"‘l.,v 4

A T'ouest: du muf’ de eloture des Jardms
se voit- Pouverture dun- souterram, dont. -

. _l ex1stence a de tout Lemps 'plqué 1a’ curio--
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.sité.,des,habit&ﬁts du pays. A"premiére vue,

.on croirait se trouver en présence -de trois
.souterrams d1fferents En reallte, iln'y en.a
.qu'un seul aboutissant & :l'extérieur par
trois orifices. distincts. L’ouverture prineci-
pale est en pierres de taille. La maconnerie
" ‘porte des traces de verrous. .

' Que signifient ces souterrains ? A qgnelle
.6poque remontent- ils 2 Autant de questions
..auxquelles il.est trés difficile de .répondre.

D’aprés quelques uns, ils remonteraient.

.aux guerres de la Ligue, & l'époque ou La
TFontenelle assiégea Lezargant.

- D'apreés- -d*autres, ils auraient ét¢ ‘creusés
-par les seigneurs de Névet eux-mémes, pour
-se. protéger confre l'éventualité d'une at-

taque du. chateau. et y cacher leurs obJets »

‘précieux..

‘D'autres enfin y voient T'ouverture d'une

voie.  souterraine reliant Lezargant aux ché-
teaux, des environs. Une. tradition locale. dit
qu'elle. . passalt par Lézarscoet .Loecronarn,
.'Tressea,ul Moéllien et Keryar. M. Pouchous
".a cru voir les amorces de cette voie souter-
raine.dans la. grande pierre gui se trouvait
autrefois sur 1'emplacement ' du. manoir de
" Lezarscoét.; mais les fouilles que.le baron
Halna du F,retay y a pratiquées, et:dont nous
‘parlerons plus loin, ont démontré. que cette
‘pierre n'éhait qu'une rampe. d’escalier con-
ns.les-caves ‘du manoir.

-On dlt gue ee souterram cache un-.trésor.

Attiré par ’appat de ce. tresor un habitant -

.du pays.veuwlut-un.jour. veir-ce: qu'il en était.
Muni- d'une. ianterne, il ‘s'aventura dans la
“voie- ,,s_outﬁrralne Apres enviren . le rm-
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nutes .de marche difficile, car: 4 chaque: pas

-1l était arrété par-des obstacles, surtout par

des mares d’eau, il arriva dans un‘endroit ot

son chemin. se compliqua, se ‘divisant en
plus1eurs ramifications. Une fontaine attira
ses regards. Elle e/talt en pierres-de taille.
Une grosse pierre la couvrait, dont la facade
portait un écusson et une inscription en ca-

" 'ractéres rouges. Comme il s’approchait. pour'

lire, sa lanterne s etelgmt “Une -seconde ef

une troisiéme tentatlve n'eurent pas plus

de succes, et le pauvre diable dut retourner

‘chez. lui sans avoir pu mettre la mam sur

le magot qu’il convoxtalt

Les Sezgneurs de ]Ve'vef depo:sedes de ieur cbapelle
ala cathédrale de Quimper,. au profit du
Seigneur du Marc’hallac’h.

A tiﬂtre “de .bienfaiteurs ‘de” la -cathédrale,
4 la construction-de laquelle ils avaient
contribué deleurs-deniers, les seigneurs de
Névet -y “avaient :leur chapelle. Clest .sous
Claude de ‘Névet que cette chapelle ¢hangea
de destinataire. Pour quelle raison ? Peut-
étre parce que Claude de Névet . avait versé
dans le protestantisme. Jean de Névet ra-

conte cette affaire’ au long, dans. son Aveu -

a I'évéque.-D'apreés lui, c’est par usurpation
qu'un’ chevaher de: Quimper serait entré ‘e
possession de cette:chapelle.

- D’aprés M. Le Men, :les .choses fufent .

- .conclues-régulitrement. -Clest - par ~contrat

passé -avec -le Chapitre, le4- octobre 1596,
que messire Jean du ‘Mare’hallac*h “devint:

RN
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v

j)l‘bpri‘étaire. de cette chapelle. Ce chevalier

du Marc’hallac’h * était chanoine de Cor-

nouaille, recteur .de Plonéis et de Plozévet..
Claude de Névet interita:un procds au sei-.

gneur du Marc’hallac’h, mais il mourut peu

aprés. Sa veuve Elisabeth d’ Amgne ne donna.

. pas suite a affaire, et & partlr ‘de ce moment,
la chapelle de Névet devint possession défi-.
nitive du seigneur du Marc’hallac’h (1)..

Iv

Génefaloéie. et notes .biographiques;.

sur les'Seigneurs de Névet

Les sewneurs de Nevet portalent « d’or aw:

Ieopard morné de, gueules ». Ils avaient pour

devise : « Perak ? » Pourquoi ? Nous don-.
nons ici leur généalogie que nous devons a.
I’obligeance de M. le Chanoine ‘Peyron, et

~nous la compléterons par quelques notes

biographigues dues a nos reoherches per-

sonnel]es

1°) Hervé de Névet, paroisse de Plogonnec,
contribua au denier de la Croix, en 1270 (2);
devait un clievalier et deux éeuyers a 1'0ost.

du D‘dc, en 12“94 (3).

(2) Dom MoRrice. coll. 1008

(1) LE MEN, Monog de la (‘alhedmle, ch vm P 4 &5,
+ (3) Dom Momcm, coll. 1144 o

o de Kerlaz 137"

Femme : Béatrice de la  Roche-Ber--
nard (1). i i

1°) Hervé de Névet qul suit.

2°) Jeanne’ de Névet, mariée en 1314, aw

'su'e de Maignane ; maintenue en V1669.

'2°) Hervé I, seigneur de Névet. :

Femme : Perronnelle de Rostrenen, mac--
riée vers 1338.

Peut se.rapporter 3 Hervé I (2).

- Bertrande - Briquellec, seconde femme 7
(1341-1343). : .

3°) Hervé I, seignerur de Névet, _éuit le-

‘parti de Charles de Blois et obtint des lé'ttreisl

de rémission en 1364 (3). :

II mourut en 41371, et fut mhume aux.
Cordeliers de Quimper (4).

Femme : Tiphaine de Keraér, d’aprés le
nécrologe : Tiphairie de Kaér, « Theophania.
de Kaér ». Mourut en 1371, et fut inhumée:

" pareillement aux Cordeliers, avee cette men-—

tion : « Multum diligebat conventum (5).

4°) Hervé IV, scigneur de Névet, qui fit
un accord en 1377 avec 1'évéque de Cor--
nouaille Geoffroy le Marc’hec, accord con-
senti en son nom par Jehan de Névet, son.
oncle et son tuteur, Jehan du Juch, Riou de-
Rosmadec, GUy du Faou, Eon de Tréséguidy,.
Guillaume de Rosmadec, Guillaume de Tré--
gonyec, Raoul de Lanroz, Salaun' de Leymen-

. guen, Yves Buzic et plusieurs-autres amis.

-(13—2) A GRASS “RIE, Arm, de Bret., 2¢ partie.-p. 363.

Dom - Morice. coll. 15 0.
(4) Nécrologe tes Cordeliers.
(5) Elle aimait beaucoup le couvent

)
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et parents dudit seigneur. Cet accord mit
fin au long procés dont nous avons parlé,
commencé sous Alain. Le Gall, évéque de

-Cornouaille, ef.terminé. -S0US 50N successeur

‘Geoffroy Le Marchec.
- Femme-: Jeanne-de Pont-L’Abbé.-

.'B°) Hervé V, seigneur de Névet, mort en
1424, et inhumé aux Cordeliers de Quimper,
.avec cette inscription : « QUI MULTUM DE-
‘LIGEBAT ORDINEM » (1).

Femme : Jeanne du Juch, morte en 1424 '

.et inhumée aux Cordeliers avec cette men-
., tion': « JOANNA DE JUGO, DOMINA DE
: ‘NEVETO QUZZA MULTUM DILIGEBAT -OR-

DINEM  BEATI FRANCISCI, SEPULTA IN-

HABITU FRATRUM » (2).
‘ 1°) Hervé de Névet qui suit.

2°). Yves de Mévet, qui forma la branche
.de. Kerdaoulas, parmsse de Dirinon, em-

ployé dans la réformation des fouages de

Dirinon, en-1426.

‘:Brancbe de ]Vévgt—Kerda:}ulas

‘Les seigneurs de Kerdaoulas. portaient

.« écartelé aux 1 et 4 d’or, au léopard morné

.de gueules qui est Névet. Aux 2 et 3 de
-gueules de 6 annelets d"al‘gent 3, 2, 1, qui
-est Buzic. » Devise : « Komzit mad », Parlez
‘bien. N

1°) Jean de Névet; seigneur de Kerdaou-
Has, exempt de fouages a la reformatlon de
' (1) QulalmaltbeaucoupIOrdre v

(2) Jeanne du‘Juch, :dame: deNévet, qui chemssalt {’Ordre
«de’ Samt ancms enterrée. avec 'habit de 1'Ordre. .
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1448, paroisse de Dlrmon mame ‘4 Margue-
Tite Huon, dont :

- 2°) Jeanne de Névet, dame de kerdaoulas,
mariée en 1455 & Alain  Buzic, fils'de-Mazéas

b -Buzic, seigneur: de. Leqpervez et de Eleonore

.«de Coéthamon.

3°) Tiphaine de l\levet, partagee en 1449 .
mariée & Jean de Langueouez seigneur de. -
Lezarscoet o

¥

6°) Hervé VI, seigneur de Névet, Poulda-
vid et Lezargant, mort en 1444 et inhumé

b aux Cordeliers de Quimper. Voici la notice

que le necrqloge lui consacre : « Nobllls ac
2 » preepotens dominus Herveceus de. Neveto
iy » qui multum afficiebatur huic conventui.
) » Iste fuit prius s:apultus in sancto Ronano
‘» (Locronan),.contra mtentlonem suam et

e T e T TR g
'

» clausulam sui testamentl,,donec, frat.n—
g » bus conquerentibus et petentibus justitia
Lo » facta, corpus suum redditum fuit atque
" » sepultum in sepulcro parentum suorum. »
Hervé de Névet fut donc tout d’abord inhumé
a Locronan ; mais les Cordeliers de Quim-
per, forts d’'une disposition testamentaire
qui était -en leur.faveur, exigérent que son
corps fut exhumé et transporté chez eux.
“ Hervé VI fut le premier des seigneurs de
Névet & signer « seigneur de Lezargant ».
C’est de son temps que fut rasé le chateau
de Nevet en Plogonnec, et que fut bati le
chateau de Lezargant dans la tréve de Ker-
“laz, en Plonévez-Porzay. . :
) ‘Hervé,\VI figura dans. plusieurs montres

’
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depuis 1418, recut 15 livres pour aveir ac-—
_compagné le Duc dans son voyage & Rouen,
en 1418, et ratifia le tralté de Troyes en
1427 (1). . v
Femme ; Jeanne de Lespervgz, mariée en

1428, morte en 1442, et inhumée aux Corde-"

liers. « Nobilis Joanna deé Lespervez, do~-
“» mina de Neveto, quce. multum d|l|gebatr

» ordinem beati Francisci et conventum

» istum » (2).
Jeanne de Lespervez avant’ son marlage
avec Hervé VI de Névet, était . veuve de Guil-

laume de Rosmadec,- seigneur‘de Tyvarlen,

Pont-Croix et autres lieux, Elle en’ avalt eu.
- six enfants dont voici les noms :
1oy Jean, sire de Rosmadec et de Tyvarlenﬁ
2°) Alam, qui devint archidiacre et cha_.
noine ‘de Dol. » T

3°) Bertrand; qui- devint proto'notﬁair'e~

apostolique. .
4°) Gulllaume, qui fut recteur de Plouhl-.
nec,
- 5°) Marie, qui epousa,en _prernl,eres'noces.
Yvon de Rosserf, chambellan des Ducs de:
Bretagne ; et en secondes noces, le succes2
.seur de ‘son mari.

6°) Jeanne, qui épousa Yvon de Salnt_:
Gouesnou, sieur de Brignon.

Remariée a: Hervé. VI de: Nevet Jeanne de-
Lespervez en eut encore quatre ou cmq en-
fants. :

1°) Jean, selgneur de Névet lance -garnie:
de la garnlson de Gonq, en 1444 (3) 11 seA

(1 Dom MoRICE. )
(2. Necrologe a-s Cordeliers:
(3) Dom Mowice, coll. 1646.
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trouvait au nombre des bannerets assistant

aux Etats de Vannes; en 1455, et au Parle-

ment tenu a Vannes, en 1462 (). 11 mourut

_.sans posterlte

2°) -Henri de Nevef qul smt : -
3°) -Frangoise de Névet, mariée a Plerre

«de Coétmanac’h.

4°) Jeanne de Neiret mamee a’ Jean de'

. Tromelin.-

5°) Et; d’aprés Ulson de la| colombiél‘e, il

,faudrait aJo,uter‘Marguemte de Névet (2).

7°) Henri, seigneur ‘de Névet et éutres
lieux, ratifia le traité de Senlis en 1475 (3); .
porta la chaise de I'évéque avee le seigneur

‘de Rohan et le vicomte .du Faou, & l'entrée

solennelle de Guy du Bouchet dans. sa ville
épiscopale (4). Parmi les seigneurs exemp-
tés de comparaitre & Carhaix pour la montre
de I'évéché de Cornouaille, en 1481, parce

«qu’ils occupaient. de..grandes charges ala

cour,: ou qu'ils avaient. des grades dans les

- compagnies d’ordonnance,-soit du’rot, -soit

du duc de Bretagne ﬁguralt Henrl de Né-
vet (5).

Henri de Névet .se mama, en: 1452, a Isa—
beau. ou - Isabelle de Kerhoént, dame dudit

‘lieu, paroisse du Crucifix-des-Champs, au
"~ Minihy-Léon. Elle, etalt fille unique de Jean,
seigneur de Kerhoént et d’Annette de Brif-

feillaec. P_our de‘s. raisons que nous ignorons,

(l) Dom MORICE, coll. 1673, ‘ Lo
2) Ulson de la bolombnere, gﬂnéal de Maxson de Ros-

_madec, d'aprés d'Hozikr.

(31, Dom MoORICE: coll. 829.
. (4) Dom Morieg: coll. 374.
5 DE Fnémmvmm, Ant. dw Fin., 2¢ parne p. 377

‘o
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la ’validit,c de ce mériage fut attaquée et dé-
férée en'cour de Rome. Dans un rapport a

Malatesta, -évéque de- Camérino, nonce du’

Pape en Bretagne, et aux officiaux de Vannes
et de Treguler “Olivier du Chastel prétend
que le mariage fut cassé. par’ Eugéne IV.
Olivier du Chastel en profita pour marier sa.

fille, Jeanne du :Chastel, 3% Henri de ‘Névet,. .
- en 1444, C'était, montr_er un peu. trop dem-
pressement, car l'affaire m’avait pas encore-

recu de solution & Rome. Comme le procés.
trainait en longueur, Henri de Névet, las.

- d’attendre, revint & sa premiére femme. qu’il

ne- qu1tta plus desormals Le pape chargea.
Malatesta et les officiaux de Vannes et de
,Tregmer @ ‘autoriser Jeanne du Chastel & se
marier de fiouveau, et de fixer les dédom-
magements pécuniaires (1), -

dean, seigneur de Névet. Il portait I'un

des honneurs & l’entrée de Raoul Le Moél,
évéque de: Cornouallle, dans-sa ville .épisco-
‘pale en 1490 Mort en 1493 sans. hou‘s
8") Herve VI, selgneur de Névet, de Ker-
hoént, ete. '« Il fut convoqué i la montre’ gé—
nérale des nobles, tenue & Lesneven, le 4

et le 5. septembre 1481 ; déclaré malade

parmi les mobles dé la parmsse du Cruecifix-

- des-Ehamps; pour-lequel’ comparurent Hervé

Richard, Guyon, Philippe et Pierre ‘Mazé,
archers en brigandine, lesquels furent refu-

sés et non regus par les commissaires, parce
que ledlt selgneur de Kerhoent n’ayait.

(1) Bulletin.dioc.,. nov. 4913;ne 11.=~ DI
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fourni lance selon le montement de son
fief. » Mourut en 1494. _
Femme : Jeanne L’Abbé, de la maison de:

la Rouxeliéere. ‘ : '
9°) Jacques [, baron de Névet, seigneur
"~ de Coat-Névet, de Lezargant, Pouldavid, de:
Kerlédan, de Langolidic, etc. ; gouverneur-

. de Quimper, en 1524 ; contribua & la rancon

des enfants de Francois I, en 1529 ().~
" Contribua aussi & I'exécution du tombeau.
monumental de saint Ronan, a Locronan, ou
sont sculptées ‘ses armes 'tenues par un
ange ; était encore gouverneur de. Quunper ”
en 1543 (2).

Jacques de Névet, embraSba 1a 1’ehglop ré-
formée - (3). I figure en téte des nobles de-

- Plogonnec a la réformation. des fouages de:

%

cette paroisse, en 1536. 11 mourut dapresx
M, Trévédy, vers 1555. .
‘Femme : -Claudine de Guengat ﬁlle de:
T’illustre Alam de Guengat, vme-_amix_‘al de .
Bretagne, et de Marie de Thuomelin ou Tro-
melin. C’est cet Alain de Guengat, qui fit'don
a'’église de- Guengat des belles: piéces:d’or-
fevrerie qui font 1’admiration de tous. “
- Jacques de Névet fut le premier de la fa-
mille & prendre-le titre de baron. — Quelque:
nobles qu’ils fussent, les. seigneurs de Né--
- vet n'avaient -pas jusque-la porté-de titre.
En 1451, Pierre-1I dressa une liste de neuf
. barons 'qu’il entendait faire ehefs ‘de sa no-
_ blesse. A partlr de ce moment, il y eut un

o " verltable engouement pour I t;tre de baron

. (l) ‘Dom MORICE, coll. 988.
(2).Dom Moricg, tome 111, coll.. 1052.
(3) LE MEN, Monogr de la Cath Sp-46.
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Tous ceux qui réunissaient les trois condi-
tions exigées.par Pierre II, prirent le titre.
‘Les seigneurs de Névet imitérent lexemple
-des autres et prirent le titre de baron qu'ils
.devaient-abandonner, un" siécle apres, pour
prendre celui de marquis,

Les enfants de Jacques qer et Glaudme de

'Guengat furent 1 -7 ;

1°) René, baron de Névet ; abgura le pro--

" testantisme'd la mort de son pére Jacques,
et lui suc¢céda dans ‘le gouvernement de
“Quimper (1)..Il pourrait étre :le pére de
Jeanne de Névet, dame de Kerhoént, mariée
4 ‘Francgois du’ Louet seigneur de Coét-
~junval. ce
"~ .2°) Claude de Névet, qui suit.

3°) Jeanne de Névet, mariée a Olivier de
‘Brézal, fils de Guillaume et de Marguerlte
Le Séneschal.

4°) Frangonse de-Névet; mariée a Jean de‘

‘ "Névet, seignetr du Rest dont on ne connait
‘pas’ lattache : ’

10°) claude,abaron de Nevet devenu. chef
-de nom et d’armes par la mort de son frére
René ; gouverneur du. Faou, de -Douarnenez
et de Quimper, en 1585 ; mort aprés. 1596.
_ Femme : Elisabeth d’Aclgne, fille de Louis
_ d’Amgne; baron. de Rochejagu, et de Clau-

-.dine ‘de-.Ploree, appartenant a -la .religion
réformée. Ge fut:Claude de Névet qui fit re-
construire la chapelle’ de Saint-Pierre en
Plogonnec; Ce: fut aussi de .son temps.que
la famille de Névet fut depossedee de:la cha-

pelle de Saint-Corentin . 4 Ja_ cathédrale de

(1) L. MEN, Monogr, de la Cathéd., A2
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{Quimper, au proﬁt du chanome Jean du
Marec’hallac’h:

Enfants :

1°) Jacques de Névet, qui sult .

2°) Claudine de Névet, mariée en pre—
“miér‘es‘noces a Nicolas de XKerliver; et en.
secondes noces a Francois d’Avaugour, sei-
gneur de Lohiére (1).

11°) Jacques 1I, baron de Névet, seigneur
.de Lezargant, Pouldavid, Trégouguen, Lau--

‘may, Beaubois en Bourseul, etc.; gentil--

‘homme de la Chambre et chevalier de I'ordre-
«du roi ; gouverneur du Faou, de Douarne-

~ mez et du fort de I'lle-Tristan, capitaine de-

50 hommes d’armes; tué a Rennes, en
1616, le jour de saint Simon et de saint.Jude,
par Thomas de Guémadeuc, & la suite d’une
querelle de préséance pendant la tenue des
Etats (2). C’est pendant la minorité de ce

-:seigneur, que La Fontenelle saccagea le
~schateau de Lezargant et en dlspersa les
. titres.

" Femme : Frangoise de Tréal, dame de
Beaubois, mariée en 1610, fille de Chris-
‘tophe de Tréal, seigneur de Beaubcus, et de
,Frangmse de Quelennec (3).
anant% :
1°) Jean de Nevet qui suit.
© 2°) Claudine- de —-Névet, mariée -en pfe-
‘miéres nocés & Gabriel dé Goulaine, fils de

: Jean baron du Faouet et d’ Anne ‘de Ploeuc

(1) P ANSELME, tome 1x, p. 175. )

(2) Aug. Le LaY. Geneal d’Acigné. p. 117.

(3) D'aprés M. DE LA GRASSERIE, Francmse de Treal se
Jmaria en 1600 et non ‘en 1610.

-
4
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en 1639 ; et en secondes noces & Vincent du
Parc, marquis de Locmaria et gouverneur
de Guingamp. (’est de ce second mariage
qu’est né, croyons-nous, Louis-Francois du
Pare, connu surtout sous le nom de mar-
quis de Guerrand. Il eut une assez triste cé-
1ébrité dans sa jeunesse ; mais il se conver-
tit sincérement sur- la fin de sa vie. Ma-
dame de Sévigné; dans ses Lettres, parle
ainsi du marquis de Guerrand : « MM. de
‘Locmaria et Coétlogon dansaient avee deux
bretonnes des passe-pieds merveilleux ‘et
. des.menuets, d’'un air que les -courtisans.
n’ont pas, & beaucoup prés. Ils y font des.
pas .de bohémiens et des bas-bretons, avec
une justesse et umne déllcatesse qui char-.
ment » (1).
12°) Jean, baron de Névet, fils de Jacques;,
n’avait que 6 ans a la mort de son pere. It
est 'auteur de I’Aveu que. nous avons sSou-
vent cité et gque mnous avons apprécié ail-
“leurs. On pourrait conclure du ton de cette
piéce, ol percent & chaque ligne 'acrimonie
-et la mauvaise humeur, que la brouille du-
rait toujours entre les seigneurs de Névet
- et les évéques de Quimper, depuis le fa-
.. meux procés dont nous avons- parlé. Il n’en
. est rien, : la réconciliation - s’était faite.
L’Aveu de Jean de Névet porte la date de
1644, Or, le 1°* septembre 1643, une gran-
diose cérémonie eut lieu dans la chapelle du
chateau de Lezargant, présidée par René du

Louét, évéque de Quimper, accompagné du

(1) Madame Dk SEVIGNE, Letires, Xn° année.

. o / .
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chanoine de. Vlsdelou, qui - devmt plus tard
coadjuteur de Quimper, puis éveque de Saint-
Pol-de-Léon. II s’agissait de suppléer les cé-
rémonies du baptéme & deux enfants du ba-
ron: René, né le 26 octobre 1641 et Jacques,
né le 1°r septembre 1643, La icérémonie eut
lieu a la chapelle du chateau. L’ Evéque fut le

~ parrain de René, baptisé par le chanoine de

Vlsdelou et il baptisa Jacques dont le cha-

noine de Visdelou fut le parrain (1), V
Femme : Bonaventure de Liscoét, dame de

Kergolleau, mariée en octobre 1629, fille de

) Jacques de Liscoét, seigneur de Kergolleau,
- paroisse de Plouézec, président du prési-

dial de Quimper, et de Glé de Gostar-

- days (2).

Jean de Névet, avalt a4 peine 20 ans quand '
il épousa Bonaventure de Llscoet Pendant
les 17 ans qu’il vécut en marlage il eut dix
enfants, quatre gar¢ons et six filles :

1°) Frangois de Névet, qui mourut le 25
avril 1647, & I'age de 17 ans, quelques mois -
aprés son peére.

2°) René de Névet, qui devint chef de nom
et d’armes, mort en 1676.

3°) Louis de Névet, éléve au college des
Jésuites, a la Fléche, mort d’aprés M. de
Blois. e_n 1653, et dapres M. de Carné, en
1659. v

4°) Malo de Névet qul su1t

5°) ‘Bonaventure de Névet, née le 12 no-

.. vembre 1634, mariée 3 Louis du Breil de
- . Pontbriand.

6°) -Marie de Névet, mariée en 1'66>2, 3

1) memy, stt de la Mawm de Név,
(2) P. ANSELME, tome 1x, p, 5 et, P 21
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René Le’ Rouge de Trolin, seigneur de Pen-
fentenyo. , : ' .
- 7°) Claudine de Névet, baptisée & Locro-
nan, le 10 mai 1632, épousa- Pierre Le
Vayer, baron de Trégomar. ' ,
+.8°) Charlotte-Anne de Névet, mariée 2
Hervé de Boishalbran.
9° et 10°) Deux autres filles qui entrérent
. au monastére de la Visitation de Rennes.

13°) René, marquis de Névet, devint chef
de la maison de Névet par la mort de son
pere et de son frére ainé Francois. Né le 26
octobre 1644, il fut élevé chez les Jésuites,
-pour lesquels il conserva un profond atta-
chement pendant toute sa vie. A l'age de 30
ans, vers- I'année 1670, il épousa Anne de

Guyon de Matignon, fille de Francois de

Guyon de ’Matig‘non, et petite-fille. d'Eléo-
TIOI'G d’Orléans de Longueville, apparentée
& Louis XIV. :

René de Névet fut déclaré noble, issu

- d’ancienne extraction noble, et de qualité
de chevalier, au role des nobles de la séné-
chaussée de Quimper, par arrét de la
Qhamb.re de Ia’réformation du 20 mars 1669.
René de Névet fut le premier des seigneurs‘
de.Névet & prendre le titre de marquis. De-
. Duis Jacques I*, les seigneurs.de Névet por-
taient le titre de baron. ;
Enfants :
‘ 1"’) Henrfy-Anne, marquis de Névet, bap-
© tisé q,ans la chapelle de Lezargént, avec la
permission de 1'évéque de Quimper, par

" Mathurin Esnault, docteur en Sorbonne, en -
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présence de messire, Jean Hénaff, curé de
Plogonnee, le 1° juin 1671.; !
2°) Un autre fils' d'une tres faible com-

.plexion; né en 1673 et mort jeune.

René de Névet était lieutenant du roi et

.colonel du ban et de l’arriére-ban de 1'évé-

ché de-Cornouaille. C’était un gentilhomme
fonciérement bon, doux et charitable. Il
était adoré de ses vassaux, et rendit-a son
pays les plus éminents services, notamment
pendant la révolte du papier timbré. Nous
en parlerons dans un chapitre & part, et,
dans un autre chapitre, de sa fin édifiante.

.14°) Henry = Anne, marquis de Névet
(1676-1699). Henry-Anne n’avait. que cing
ans a la mort de René de Névét, son pere.
Comme lui, il fut colonel du ban et de I'ar-
rierecban. Le 7 juin 1694, il eut I'honneur’
de commander la revue que Vauban passa
a4 Quimper, et peu apres il fut nommé co-
lonel du régiment de Royal-Vaisseaux. Mais
son mauvais état de santé le contraignit a
se démettre de- sa charge.

Il avait 29 ans, et-ne s’était pas marié.
‘Sa mere en avait 49. Ils se retirérent tous
deux en leur propriété de Beaubois, en

~ . Bourseul, diocése de Saint-Malo ; mais ce

fut pour y mourir, Mme de Névet au mois
d’aotit 1699, et son fils en décembre de la
méme année (1).

15°) Malo, marquis de Névet (1699-1721).
Il était fils de Jean de Névet et frére de René.

(1) Chan. PeyRrox, Bull. diocés., janv.-fév. 1919.
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‘Henry-Anne étant  mort sans alliance, et
tous les enfants males de Jean ayant dis-
‘paru, & l'exception -de Malo, celui-ci fut ap-
pelé & recueillir la succession de son neveu.
Nous donnons plus loin un apercu de sa vie
qui tient du roman. '

v

Role joué par le Marquis René de

Névet pendant la révolte du papier
timbré. |

E]

- Avant de raconter le réle important‘joué
‘par le marquis René de Névet dans la ré-
volte du papier timbré, le lecteur nous per-

mettra, de rappeler briévement l'origine de -

cette révolte. On sait que, jusqu’'a la fin de
son régne, Louis XIV se laissa entrainer
par le gott du luxe. Cette. mégalomanie du
. g.rand monarque eut une funeste répercus-
~sion: sur le peuple, accablé d’impodts, de
taxes et d’exactions fiscales de toutes sortes.
Des témqignages contemporains tres affir-
matifs: nous montrent combien était dure
T’existence des habitants de la campagne &
cette époque (1).

Sur ces entrefaites, de nouvefaux'ﬁnpét&
vinrent encore accroltre la misere publique:,
les impoOts du timbre, du tabac et de la vais=

(1) Barthélémy PocquEeTr, continuat “de ‘ o
Hist, de Bret,, tome v, o, 3 ateur “de L.A"Bonoents,
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selle d’étain. Ce fut la goutte d'eau qui. fit

déborder le vase. La révolte éclata & Rennes,
le 18 avril 1675. De Rennes elle gagna

 Nantes, Vannes, Dinan, Guingamp, Poher et

les Montagnes-Noires. Puis ce fut le tour de
la Basse-Cornouaille, Chateaulin, Briec,
Plomodiern, Quéménéven, Cast, Plogonnec,

 Douarnenez, etc. Le 'marquis de la Coste,

alors lieutenant-général du roi en Basse-
‘Bretagne, s’étant rendu a Chateaulin ol 1'é-
meute grondait, y fut.blessé grievement et
dut étre transporté d'urgence a Brest.
Cette révolte avait une organisation so-
lide. Les meneurs élaborérent tout un pro-
gramme de revendications populaires qu’ils
codifierent en 14 articles. C’est ee qu'on ap-
pela « le Code paysan ». Ce programme fut
soumis aux délégués de 14 paroisses, réunis
le 2 juillet 1675, & la chapelle de Notre-Dame
.de Tréménou, en Plomeur, ou il fut adopté &
Iunanimité. Tous les délégués jurérent de
I'observer -inviolablement jusqu’a la Saint-
Michel, et ils édictérent des sanctions tres
séveres contre les contrevenants. Pour’
Gchauffer les esprits, on répandait & la cam-
pagne des pamphlets révolutionnaires d'une
violence inouie. La « ronde du papier tim=
bré » est tout ce -quon peut imaginer de
plus subversif. Nos révolutionnaires d'au-
jourd’hui n’auraient pas mieux trouve.
C’est dans ces conditions difficiles que le
marquis René de Névet fut appelé a recueil-

lir la succession du marguis de la Coste.

Tout autre que lui aurait déecliné cet hon-
meur périlleux ; mais Louis XIV avait fait

: appel & sa conscience, il accepta. Il -était
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I’homme - du devoir et ne connaissait que:
cette consigne. ’
Cependant les émeutiers restaient impu--
nis. Le marquis de la Roche, gouverneur de:
Quimper, n'osa prendre sur lui de sévir

contre les principaux meneurs. Le Marquis. .

René de Névet, comprenant qu’il fallait des.
.exemples pour impressionner le peuple, fit.
arréter les -assassins du garde du chéateau

de La Motte, prés de Douarnenez, et les fit

pendre aux patibulaires de Lezargant. Cette:
mesure venant de la part de tout autre que:
Jdui, aurait été probablement mal accueillie;.
‘mais le marquis René de Névet jouissait.
d’un tel prestige qué personne ne protesta..
On connaissait sa bonté pour-ses vassaux,
sa charité inépuisable, et tous furent con-.
vainecus qu'il n’avait agi que pour obéir a.
son devoir. Tous les jours, son. carrosse le:
conduisait dans les paroisses ou il y avait.
des révoltés. Il s’entretenait avec les habi-
‘tants de la campagne, s’apitoyait sur leurs
Jniséres. et leur détresse, et distribuait,.de:
I’argent pour leur venir en aide. Ses efforts.
ne tardérent pas & étre couronnés de suc—
cés. Seize paroisses. vinrent spontanément.
lui promettre de ne plus reprendre les armes:

et de briler le Code paysan. Le 9 juillet -

1675, le duc de Chaulnes, gouverneur de:
Bretagne, en avisait officiellement Colbert
par la lettre suivante : .« J’apprends par
» toutes mes lettres, qu’il y a beaucoup plus
» de calme dans I’Evéché de Quimper 5 que
» 16 paroisses ont promis & M. le marquis-
» de Névet de ne plus prendre les armes, et
» de charger ceux qui sonneront le tocsin ;
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» que ce meilleur ordre pourt‘a se répandre,
s mais que l'on ne peut pourtant dire que
» les esprits soient dans lobéissance qu’ils

» doivent, étant certain qu’ils sont égale-

» ment aigris contre les édits, et résolus
» de secouer le joug de la noblesse et de se
» libérer. des droits que les gentilshemmes
» levaient sur eux, n'y ayant que la force

» pour les réduire. Mais il faut pour cela

» d’autres troupes que les archers, et ne

» rien tenter, gu'on mne puisse apparem-

» ment répondre du suceés. Un effe.i;“deﬂle.ulj
» modération a été de briler un écrlt‘ qu’ils
» appelaient le « Code paysan », OU tous

", leurs intéréts. étaient réglés. Il contenait

» A peu prés ce que vous lirez dans celui
» que je vous envoie, fors que la.forme
» n'en est pas si insolente ; et vous jugerez
» de leur brutalité puisqu’ils ne croient pas
» que le mot de révolte soit un terme cri-
» minel en leur langue (1). » o

L'exemple de ces 16 paroisses fut b}entqt
suivi par d’autres. Le 19 du méme m01:s: dit
M. Pocquet, le marquis de Névet trés bien-
veillant et trés aimé, recut la visite d’un
homme populaire gui, « de la part de 20 pa-
roisses vers Chateaulin », vint lui'apporter,
pour la présenter au duc de Chaulnes, une
remontrance dans laquelle ils demandaient
miséricorde au roi. Le succés du marquis
René de Névet était complet.

) \
_ (1).La BobERIE, Révolte du papier timbré. p. 79.
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| VI
Mort édifiante du Marquis René de
Névet au chateau de Lezargant. —

Notice de M. de Tréanna.

{

Le marquis Reng de Névet ne survécut pas
lopgtemps a I’heureuse: issue de cette Ie)\f
faire. Vers la fin du Caréme de 1676 sen_
tant sa mort approcher, il vint a Qu’im e;
chez les Péreg Jésuites, pour s’y pré ‘aI;e
f?ar une derniére retraite. La, René de llzlévelt‘
hl:)ouva M. fle Trc.éanna,. gutre pieux géntil-

mme qu’il avait choisi comme exécuteur
?estamentaire, et qui nous g laissé Un pr
Jet de notice sur les graces recues parp‘d?-
Verses personnes, pendant ces pieux exer—
cwes:. Nous en extrayons ce qui a rappbrt s‘;
Rene (.:ie Névet. On dirait par la forme qu’i]
exnplplg, dit. M. le chanoine ‘Peyron, qu'il
voudrait en faire un canevas de s
canonisation : ‘ S pPQGES ae

du«fMonswur le marquis de Névet, lieutenant
01 et colonel de Parriére_-ban en Basse
Bre“tagn.e, a fait deux retraites, dans le _
quelles il recut tant de graces dé Dieu 5—
sa ferveur le porta a les écrire de son proq re
/.:fng, comm'e on I'a découvert apfés’ psae'
Hotres oniforos of it Bleuter des dous
1S on n’ i
Sa chambre, qu’'on ne le troﬁvaiin;;?zlrfog?lrll§
Oou prosterné contre terre... Q’était probae
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blement, dans .ces heureux moments que: la

vue sensible du Sauveur du monde opérait

ces effets admirables, dont il parle lui-

méme dans le mémoire qu’il en fit. Car. la-
premiere fois, sous la figure d'un enfant

infiniment beau et aimable, il le détacha si

absolument de 1'amour de ses enfants, qu’il

regardait auparavant comme le plus grand

obstacle de son salut, qu’il n'y pouvait plus

penser qu'avec peine. La deuxiéme fois, le

Sauveur lui présenta sa croix, lui-inspira

un si généreux mépris du monde, qu'il ne

.soupirait plus qgu’apres sa mort qui arriva

le huitiéeme jour apres, comme Dieu lui-,
meéme lui avait fait connaitre dans sa re-

traite. i

« Madame sa femme, issue de l'illustre

maison de Matignon, dgée de 21 & 22 ans,

d'une complexion fort délicate, fut telle-
ment touchée par le récit que lui fit le Pere
de la -Retraite qui avait aidé son mari a
mourir, qu’ellé lui demandait tous les ins-
truments de mortification, dont son cher
mari s’était servi pour sa conversion, en
voulant user comme d’objets sacrés par son
sang ; surtout aprés.qu’elle eut fait l'appli-
cation d’un billet écrit de son sang.dans
«cette rencontre ; son second fils était sur le
point de mourir, elle n’osa 'lui faire appli-
«quer des remedes, & cause de la. faiblesse
de son enfance et de sa maladie inconnue.
Tl lui vient en pensée de lui appliquer sur
son petit visage, cet écrit du sang de son
mari, disant & Dieu : « Seigneur, 'ame du
‘peére est en votre grace, faites-la ressentir
& notre cher enfant par l'application .du
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sang de son pére, mon époux. » Et sur-le—

champ son enfant se trouva toujours mieux

jusqu’% sa parfaite santé. C’est ce que cette:
marquise attesta au Pére méme, en venant
prendre congé de lui pour se retirer dans.
un couvent. » (1), .

Apres ce préambule, M. de Tréanna ajouta.
cette notice : ’

REMARQUES‘ SUR LA VIE ET SUR LA MORT HEUREUSE-
DE MonsiEur LE MarQuis pe NEever

« Il décéda le 13 avril 1676, en son cha-
teau de Lezargant, et nomma M. Lanvillio.
[')our exécuteur testamentaire. La vertu qui
éclata le plus,dans sa vie fut I'équité ; celle
qu; le couronna a la mort fut un entier at—
tachement 3 la personne de Jésus-Christ.

Pendant . ses humanités, ou il était-encore

comme un enfant, il faisait paraitre un ju-
.gement aussi mar et un esprit aussi sérieux
qq’un homme qui aurait vieilli dans les af-
fmres\, un respect admirable "'pour ‘Madame:
Sa mere jusqu’a la mort. '

o« Pour son amour pour Jésus. Com-
bien I'ont vu se jeter par terre pour lui de-
mander pardon ! Que de larmes il versait -
~dans les retraites ! I en était si outré de .
.dogleur, -qu’une fois on craignait que sa.
poitrine en fut gatée, l'ayant entendu pen-
dgnt des heures entiéres pousser- des sou-:
p;r"s qui fendaient le coeur 3 ceux qui étaient.
présents ; il lui était impossible de les em-
pépher, barce que son Sauveur qui-le ‘vou.
lait purifier, les lui causait, et puis I'ayant
L .

v (1) Chan. Pryron, Chiteay, de Kerazan, p. 28-34.
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purifié, il 'échauffait de son amour. I1 com—
munia trois fois en la retraite qu’il- avait
prévue étre la derniere. En la premiére:
communion, il donna une piece d’argent a
- deux pauvres,' auxquels il devait laver les.
pieds, comme & Jésus-Christ., Cette libéra-.
lité porta son Sauveur & le reconnaitre, lui
apparaissant, en sa deuxiéme .communion,
comme un enfant tout plein de lumiére. Ii
chercha depuis quelque visage ou peinture:
qui pat -avoir du. rapport, mais il n'en put
trouver. Ce fut en ce moment que son amour
pour ses chers enfants passa en son Sau-
veur considéré en cette enfance ; il résoluf.
de ne les vouloir plus wvoir, et lorsgu’on iui
présenta son ainé qui lui tendait les hras
sur son lit, il dit : « Retire-toi d’ici, tout
mon amour est pour mon cher Jésus. » ‘
« Pour son détachement des créatures. —
~La troisieme communion qu’'il fit en la re-
traite, le lundi de Paques, (6 avril), le méme:
Jésus ‘lui présenta une croix, et ce méme
instant lui fit renoncer. tellement & tout le:
monde, pour s’attacher & lui seul, qu'il &
laissé écrit de sa main et signé de son sang,
qu'il renoncait & toute ambition, & ses
" biens, etc.. (en un mot, la rédaction qu’ik
fait exactement serait trop longue), pour:
s’attacher entiérement a Jésus-Christ qu’ik
~traite- d’époux, -ete. Je* n'ose changer les
termes, quoique mous -les admirions méme:
dans .une sainte .religieuse..Mais aussi il
ajoute qu’il jouira de son Jésus toujours et.
partout dans -sa compagnie, dans ses bois,
dans sa chambre et partout « pensant &
lui. » La premiere parole qu’il- dit .&° som
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.confesseur & I’heure de la mort, d'un visage
_ riant : « Eh bien ! mon Pére, me voild tel
-«que- j'étais en votre retraite ; je ne sache
ma conscience coupable de rien qui m’a-
litne mon doux Jésus. Je lui garde ma pa-
role de mourir avant que de I'offenser mor-
tellement ; je n’ai pas besoin de mettre en

pratique mon bon propos de me confesser .

-dans les 24 heures, aprés avoir crucifié mon
Sauveur par ‘un péché mortel, car je ne
.sache pas en avoir commis, et que je meure
plutdt présentement. » Cest un terme qu'il
. .a écrit et proféré si souvent qu’il semble que
-c’était ce qu’il avait de plus & cceur.

~» Pour sa dévotion a la Sainte Vierge. —
~11 lappelle sa bonne Mére ; il désire avoir

témoignage, comme il a été de sa Congré- .

gation. Il lui demande la mort présente-
ment, plutdot que de crucifier le cher enfant
‘de ses entrailles, c’étaient ses termes. Il a
sa chapelle domestique dédiée a cette bonne
Mére, de laquelle il attend, et de son cher
" Fils, le secours nécessaire dans les affaires
-0u il ne peut avoir de conseil de personne.

» 8a dévotion pour les Anges. — Premie_
rement, il se met en leur association, éta-
‘blie dans. notre église de Quimper. Secon-
-dement, il prend saint Gabriel pour protec-
“teur de-sa maison, dans un ravissement
qu’il eut pendant ses derniers exercices, ou
il se'sen’_n incontinent quitte de toute cette
tendresse extraordinaire qu’il avait eue jus-
~qu’ad ce moment, pour MM. ses enfants, pour
s’attacher uniquement 3 l'enfance de Jésus.

» -8a dévotion envers ses patrons. — Legs
litanies des Anges ; outre -plusieurs orai-

.soﬁs a la Vierge, il récite I'office de I'Imma-.
culée-Conception fait pour les . défunts.
Saint René (Ronan) dont il pertait le nom,

saint Joseph, saint Eloi, saint Hyacinthe,
sainte Anne, saint Joachim, il leur faisait
sa priere, récitait leurs litanies, antiennes
et oraisons particulieres ; s’acquitte de
toutes ses confréries et tout:cela inviola-
blement. ) .

» Pour sa Religion. — Il a fondé une col-
légiale en son chateau de Beaubois, mais
il en méditait une autre plus nombreuse au
méme lieu, outre ce qu’il a de fondations a
Locronan ; il avait résclu d’y établir une
collégiale, entretenue de bonnes rentes re-
doublées ; il ne veut de messes que par de
bons prétres, il 1’écrit et le dit. )

» Grand discernement pour le Sang de
Jésus-Christ. — Il I'écrit partout: dans ses
papiers de dévotion, dans son testament ; il
le recommande & son pasteur. Pour'le choix
de vocation, il vint faire.une retraite au col-
lege ; il en fit une chez les R. P. Capucins,
de quelque peu de jours qu’il put soustraire
a la multitude de ses affaires ; il fait encore
une retraite qui devait étre la derniére, ou
il recoit des graces miraculeuses.

» La pureté de son ame et de son corps. — -
Pour sa chasteté, il avait une telle aversion
du vice contraire.que ni geste, ni ceillade, ‘
ni parole, etc., ne [ui échappaient de sa mai-
son, -qui pat non-seulement -causer un

. soupcon raisonnable, non pas-pour lui, mais
. méme pour la jeunesse:qui- le servait; car

‘il . faisait passer la pureté de son esprit et
de son corps dans le corps et I'esprit de ceux -

-
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qui l'approchaient. Il traitait son Corps ri-

goureusement, quoiqu’il fat faible et sujet.-

4 de grandes infirmités. On lui trouva en-
core aprés sa mort une rude discipline dans
sa cassette ; il faisait méme telle profusion.
de son sang, que son confesseur rapporte
qu’il avait vu des pages. entiéres écrites de
son sang, pour sceller, dit-il, la foi en son
Jésus. C’était de cette maniére ‘- généreuse.
qu’il marquait ses bons propos et‘surtout
celui-ci : « Plutdt mourir sur-le-champ que
de l'offenser jamais mortellement. » Quel-
ques gentilhommes ont remarqué qu’il pre_
nait la plus mauvaise viande de sa table. -
» Pour ses domestiques. — I leur fait

\

faire les priéres du soir en cdmmun; il a. |

soin de les faire se confesser &t communier;
il avertit ceux qui sont capables de la re-
traite d’y aller ; ils avouent qu'ils ont perdu
leur pére. En sa mort, ses manoeuvres, aux-
qpels: il fait gagner de largent pour la sub-..
sistance de leur pauvre famille, ses vas_
saux, ete., tous se jettent par terre aupres.
de son lit aprés sa mort. Si son testament,
n’est pas plus grand, c’est parce qu’il en a.
df’:j_a exécuté la meilleure partie pendant sa.
vie ; c¢’est qu’il veut, avant que de mourir,
qu’on aille prendre de sa cassette de: quoi
Pexécuter. , B R

» Pour ses sujets. — Il leur servait de

 DP@re ; son dessein est de les rendre les plus.

aisés du pays, couvrant cefte charité pater-.
nel!e du prétexte qu’'un séigneur n'est.ja-
mais mieux payé de ses vassaux que- lors.-
qu’il les a mis dans la facilité de le payer
de terme a terme. Lorsqu’il ne pouvait, avuoir

N
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le payement, qu'en les incommodant, il leur
demandait du travail au lieu d'argent.

- » Pour ses officiers. — Il les .etit voulus.
comme  lui, c’est-a-dire remarquables par-

_cette équité qui lui était naturelle. Sitot qu’il

avait entendu quelque exaction, il y remé-.
diait le plus t6t qu’il pouvait ; il avait une
certaine personne de confiance établie pour
lui faire savoir toutes les plaintes que l'on
pouvait faire de lui, lui attribuant les fautes..
de ses officiers ou de ses domestiques vers.

~ses sujets, comme il arrive que le Seigneur

‘porte I'iniquité des siens; et tout ce que:
cette personne lui rapportait sur ce sujet,
aprés avoir trouvé le rapport véritable, il
dédommageait l’'intéressé ; il avait. arrété
place pour ces Messieurs en retraite et y
en - avait fait aller quelques-uns a son.
exemple. , ,

» Pour ses parties. — Une personne fort.
élevée en dignité dans le pays lui fait con-
tester par ses officiers quelques droits qu’il
jugeait incontestables ; il en fait juge le-
propre frére de sa partie, il le va voir... etc.

11 était si modéré -a parler des personnes.
gu’il savait ne luivouloir point de bien qu’if
en parlait méme sans passion, en louant les:
bonnes qualités, en excusant le mieux qu’il
pouvait les entreprises qu’ils faisaient &.
son préjudice. Si ce n’était que. les exemples..
choqueraient quelques-uns qui vivent en-

core aujourd’hui, il serait facile d’en porter .

plusieurs.
» Pendant P'arriére-ban. — Sa vigilance,.
son équité, sa sévérité & punir les exactionsy

il se montre vrai pére de la patrie.
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» Pour secourir les révoltés. — L’inquié-
tude d’esprit qu’il a eue, le secours unique
-du ciel dans son Lezargant, la dépense qu’il
fallut faire... Son danger & Douarnenez.

Pour. entretenir I’amitié parmi les nobles,

il court jour ét» huit, n’a de repos qu’il n’ait
:apaisé les troubles (1). » C

VII
Malo de Névet (1699-1721)

; L'a mort de Henry - Anne de Névet fit
rc.ramdre pendant quelque temps la dispari-
tion du nom de Névet. Le seul survivant,
Anale était Malo,de Névet; mais il avait
«quitté le monde. Malo était le dernier fils de
Jean de Névet. Il naquit en 1645, un an avant
la mort de son pére. Seul parmi les 10 en-
fants de Jean de Névet, Malo parvint 3 Ia

- vieillesse. Sa vie tient du roman. Il fut
-8levé chez les ‘Péres Jésuites a la Fleche,
- +«comme ses fréres. La direction pieuse qu’il
Yy regut.fut sans doute pour quelque chose
-dans 'étrange détermination qu'il devait
Prendre pour I’avenir. En effet, pour se
soustraire aux dangers du monde, il résolut
-de se faire ermite. L’histoire, écrit M. de
Qanné, ne dit pas comment cette détermina—
tion fut accueillie par sa famille ; mais il
-est permis de croire qu’elle n’eut pas le don
-de plaire beaucoup & son entourage, et qu'a

_—r— '
(1) Chan. PEYRoN, Le Chiteau de Kerazan, p. 28-34.
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la suite de cette décision, Malo fut plus ou
moins renié par les Névet. Le fait suivant

semble le confirmer. En 1676, & la mort de
René, ce ne fut pas son fréere Malo qui de-

' vint tuteur “de “son fils Heriry-Anne, mais
Louis de Breil de Pontbriand, mari d’une des

quatre sceurs de Malo. Malo agréa cette no-
mination un peu extraordinaire, entretint
les meilleures relations avec sgn beau-frére,
et quand le fils de celui-ci eut un fils, il fut
le parrain de cet-enfant et lui donna son
nom. Il lui témoigna toujours une réelle pré-
dilection. Ce fait prouve néanmoins que
Malo ne jouissait pas en ce moment d'une
grande sympathie dans sa famille.

Malo s’était retiré a La Motte, sur la mon-
‘tagne de Locronan, et 1a, il menait une vie
‘d’ascéte. Il se proposait pour modeles les
Péres du .désert et particulidrement saint
_anan, et adopta un habit en rapport avec
son nouvel état. Il travaillait sept heures
par jour dans'le bois qui entourait son ermi-
tage, gagnant sa frugale nourriture & la
sueur de son front, et accompagnant ce tra-
vail de priéres courtes et ferventes. Il con-
sacrait sept heures & l'adoration, & la lec-
ture et & I'étude, trois heures & la récréa-
‘tion, et sept heures au sommeil. Les prédi-
cations du P. Maunoir et de Dom Michel L&
‘Nobletz avaient suscité un grand mouve-
ment religieux & la fin du XVII® siécle. Une
foule considérable de peélerins affluait au
tombeau de saint Ronan et & Sainte-Anne
de La Palue, et de 1a se dirigeait vers l'er-
mitage de Malo. Il recevait les pelerins avec
bienveillance et les récgnfortait par quelque

{
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bonne parole. C'est 13 que vint le surprendre:
la mort de son neveu Henry-Anne, mort sans.

..alliance,*en son chateau de Beaubois, ou
il s’était retiré avec sa meére.’ A I'annonce de-
ce triste événement se joignent pour Malo
des missions pressantes de la part de ses
sours. Elles le supplient de quitter son er—
mitage et de Se marier pour perpétuer le:
.nom de Névet, dont il était désormais-le seul
représentant male. Ces démarches mirent.
Malo dans une cruelle perplexité. Il aimait.
tant cette vie solitaire ~qu’il menait i La
Motf;e! Il 8’y trouvait si heureux | Mais on
t:walt touché le seul point par lequel sonA
ame ne fat. pas entidrement morte au
n?onc!e: amour du nom -de Névet. Malo-
almait passionnément ce nom porté par
tant d’illustres ancétres, et la perspective
de .Ie voir-s’éteindre triompha de ses hési-

tatlops. Bientot la noblesse de province qui

avait oublié, apprit avec stupéfaction que

Ma‘mlo avait’ non-seulement reparu sur- la.
sgene de ce monde, mais qu’il allait se ma-

rier, agé de plus de 55 ans (1).

J'fariage de Malo de Névet. — Substitution de-
Malo Joseph de Breil de Pontbriand dans le nom
et les armes.de Névet.

Les i?erres de Trénanglo et de. Kermabilo
que Malo tenait de sa meére, lui avaient au_
trefois créé des’ relations dans le pays de:

‘(1) Gaston pE CARNE, Elégi ! }
2 D gie_du Seign fvet. —
Revue hist. de I'Ouest, b+ annge 13+ livraigon,” @ Névet.

'
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Carhaix. Ce fut dans cette région quil se

choisit une femme, la fille d’'un geﬁtilhomme
des environs de cette petite ville, Marie-Co=

rentine de Gouzillon. Cependant les événe-

‘ments ne répondirent pas tout de suite &

son attente ;. mais il ne s’en inquiéta pas®
d’abord outre mesure. Il savait Dbien qu'il
n’'était plus de premiere jeunesse ; mais il
était loin d'avoir atteint cet age ou il faut

"renoncer & tout espoir d’avoir des héritiers

de son nom. Pour tromper son impatience,
il reprit ses bonnes ceuvres, et ne voulant
laisser sans les utiliser les vastes batiments
.de son ermitage, il y installa un certain
nombre de pauvres pour les nourrir, et des
orphelins pour les faire instruire a ses

- frais. De 1a est venu a 'ermitage de Malo le

nom d’hdpital. Malo y entretenait 12 orphe-
lins de Plogonnec.et des environs. A la .dis-

" ‘parition de la famille; cet héopital fut trans-

féré & Douarnenez. )

Lorsque Malo atteignit 60 ans, sans que
’enfant tant attendu fat arrivé, il com-
menca a s'étonner. Il dut certainement re-
gretter plusieurs fois son .ermitage. Il ne
pouvait mettre en doute que cet état d’er-
mite ne fat rem%li .de séductions pour ses
contemporains. Aussi, dans un premier tes-
.tament qu'il fit en 1705, il dicta tout un re-
glement de vie, dans le eas ou il plairait &
quelqu’'un d’imiter son exemple. Il y ajouta
la prescription pour le seigneur de Névet
de recevoir jusqu'a trois ermites, donnant 3
chacun une pipe de seigle par an et-un jour-
nal de terre. Il est vrai que personne ne se
laissa séduire, et'qu’en 1724, trois-ans aprés
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sa mort, aucun ermite ne s'était encore pré-.

senté.

~ Au bout de dix années de mariage, Malo
de Névet renonca a tout espoir ‘d’avoir des

‘enfants. C’est alors qu’il prit la résolution..

de substituer son petit-neveu — le fils

"d’'une de ses sceurs, Bonaventure de Névet.
— dans les nom et armes de Névet. Cet heu- .
reux petit-neveu s’appelait Malo-Joseph de:
Breil ‘de’ Pontbriand. Il fut aidé dans cette:

détermination par un triste événement. Son
neveu de Breil de Pontbriand, fils de sa
seeur Bonaventure, fut enlevé en trois jours:
de maladie, au commencement de 1700. Il
laissa & sa veuve onze enfants en bas age.
Cette pieuse femme, connue sous le nom de
Comtesse de Rjontbriand, dont on a éecrit la.
vie, s’appelait de son vrai nom Marie-Sylvie
Marot de la Garaye (1). Malo de Névet.
pensa qu'il n'avait pas de meilleure action
a faire que d’adopter un de ses enfants. Son
choix était fixé d’avance. Il avait tenu un
d’entre eux sur les fonts baptismaux, Malo-
Joseph, qui avait alors onze ans. Cet enfant.
remplaca, autant que c¢’était possible, dans.
I’affection de Malo de Névet ce qui lui man-

quait. Il se chargea des frais de son éduca-.

tion, le placa chez les Jés?hites ‘de Rennes;
. puis & PAcadémie, et Phabitua i se considé-
_ rer comme le seul héritier de sa fortune et
de -son mnom. Lorsqu’il eut pris toutes les
dispositions en vue de I'avenir, il s’adonna
de plus en plus aux ceuvres de charité. Par
un acte de. 17<15, il régularisa devant no-.

(1) Dom LOBINEAU,. Vie des Saints de Bret., tome V, p. /;17;
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taire les fondations de son thital pour le:
service des pauvres et Pentrétien de 12 or-
phelins de sept & quatorze ang, c}e la pa}r
1'0'isse de Plogonnec. Nul doutq'qu'll p.‘a.ms_sat‘
une partié de sa journée dans cet établisse—

) At 3 i ‘ AVTeS-
. ment et qu’il continuéat a soigner les pauv

de ses mains. It avait renoncéjavec tant de
peine & sa vie d’autrefois .qu’il g’efforcait-

.d'y.suppléer de son mieux. On le trouvait.

au milieu de ses protégés ou chez lgs Capq-.
cins de Quimper, ou ik avait un petit appar-

" tement meublé. En 1716, il fit un g,econcl
testament pour confirmer. ses, fondations et

ispositions qu'il avait prises Vis)_ét-\us'-f
,(I;;S s(gfpr)leveu de Breil. 1 y fit entrer en plus.
une foule de libéralités, legs pieux? pgnswns-
viagéres, aumones aux famillgs indigentes-
“des paroisses ol il avait des biens, secours.
aux « pauvres écoliers » des col»}éges'et de.sm -
géminaires tant & Quimper qu’;a Par1§, et il
pensa probablement qu'il ne 11{1- restait. plus-
qu’'d mourir. 11 avait dépassé lr’age. de. 71 ans,i
et son fils adoptif était agé de 17 ans, lors-
,qfue soudain éclata cette stupéfiante pou--’
velle : « aprés plus de 15 ans de mariage,.
Mme de Névet était enceinte » (1).

Naissance de Marie-Thérése-Joséphe de Névet
| " Mort de Malo de Névet o

Les papiers du temps attestent l’émotiqn. ‘
générale : ‘Mme: de Névet allait devenir
mére | Sera-ce un gargon ?, sera-ce une

" (1) Gaston'DE CARNE; 1o¢. €it:
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fille 2 On fut bientot fixé, car le 30 juin 1717,
Mme de Névet accouchait d’'une fille au ché-
teau de Lezargant. On peut croire qu’elle
n’avait pas négligé de demander cette fa-
-veur ‘au bon saint Ronan ; mais elle ne fut
exaucée qu’'a demi, car la descendance di-
recte des Névet était par le fait éteinte.
L’héritiere-de Névet fut baptisée le 2 juil-
et 1717, dans la chapelle de Lezargant, par
‘M. Le Gonidec, recteur de Plonévez-Porzay.

“Voici l'acte de baptéme tel gu’il se trouve -

dans les registres de Plonévez—Porzay:

: « Le 2 juillet 1717, fut baptisée dans la
.¢hapelle du -chateau de Névet, par M. Le
«Gonidec, recteur, Marie-Thérése de Névet,
fille de haut et puissant seigneur Malo de
‘Névet et de dame Corentine-Marie- de -Gou-
zillon, marquise de Névet, Pouldavid et an-
nexes, Launay-Névet, Bauboys, Lavolliére,
Trenanglo, Kermabilo et autres terres et
seigneuries. Parrain : messire Sébastien de
-Gouzillon, chevalier, seigneur de Kerméno,
Kermorvan, et autres lieux. Marraine : dame
" Marie-Vincente de Kersulguen, dame de
“Villeneuve, faisant pour et.au nom de haute
-et- puissante dame Marie-Thérése du Pare,
.dame de Locmaria. Ont signé: Marie-Vin-
.cente de Kersulguen, Sébastien de Gouzil-
lon, de Kerméno, Bonaventure Duménez .de
‘Kervéno, Marie-Magdeleine-Moricette de
‘Penandreff, Olivier-Vincent Duménez-Lézu-
rec, Yves Bornez, Jean Le Bot, prétre et
curé de Kerlaz, Malo de Névet Pierre Floch,
‘prétre, Du Fretay, Boulbma, prétre, Banna-

lec, Guillaume Bernard, prétre, Jean Piclet,

/
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prétre, Yves Horellou, pretre,‘ Yves Le Go-
~midec, recteur de Plonévez- Porzay, Gh Per-
¢’hirin de Keryar »

 Cette naissance 1nespéréef dérangea les
~plans’'de Malo de Névet. Au point de vue de
- la coutume, Marie-Thérése devait étre son.
héritiere au détriment de son fils adoptif.
, D’autre part il aimait tant son petit-neveu
qu’il chercha par tous.les moyens & échap-
per a cette conséquence facheuse. Il consulta
les avocats de Bretagne et de Paris, rédigea
cinquante’ projets. de testament ; mais la
difficulté restait insoluble. Il désespérait
améme d’arriver a ses fins, quand il eut une
idée lumineuse. Puisqu’il fallait - compter
avec sa fille, il y avait un moyen bien simple-
d’aplanir la difficulté,. ¢’était de faire con- .
naitre, en ses dlspos1t10ns dernieres, sa vo-
lonte qu'un jour 'héritiere de;Névet unit sa
" destinée A celle de son cousin ‘de Breil, qui
4tait chargé de continuer la famille et de
.relever le nom. Par acte de donation-entre
vifs, il lui attribua les armes et le nom de
Névet, et ne pouvant lui transmettre ses sei-
~-gneuries, il ordonna - de lui marier sa fille.
‘La marquise de Névet n’avait personnelle-
ment aucune objection a faire a I’entrée de
.sa fille dans 'ancienne et trés noble maison
" .de Breil de Pontbrland mais une autre dis-
posmon du testament lui causa un amer
«hagrin. ‘Par codicille du 5 mars 1719, le
‘vieux marquis avait aJoute 4 son acte la
dlsposmon ‘suivante : aussitdt aprés sa
~mort, sa fille serait conduite au couvent du
«Calvaire & Quimper, pour y atre élevée, et

8
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n’en sortirait qu'a 1'age de 12 ans pour

epouser Malo de Pontbriand. Mme de Névet
se voyait ainsi enlever sa fille uniyue. En-
couragée méme par la famille de son mari,

elle attaqua le testament aprés sa mort. En
multipliant les procédures devant toutes.
les juridictions, elle se promettait que, selon -

1la mode de l'époque, le procés durerait des

-années, pendant lesquelles elle pourrait gar-

der sa fille auprés d’elle. Elle espérait ainsi,
en temporisant, ponvoir aller jusqu'a I'é-

‘ poque fixée pour le mariage. D'un autre coté,.

Malo de Névet avait pris ses précautions
vis-a-vis de son neveu. Il I’ autorisa & récla-
mer de la succession une somme de plus de
100.000 livres pour s’acheter une charge de
conseiller, si.une circonstance quelconque

empécl:ait le mariage. Puis, dans la crainte:
que la substitution -de nom ne causat dans.
ce neveu bien-
aimé, il zégla par acte entre vifs cette grande

Py

" la suite quelque difficulté a

question qu’il avait tant a cceur. Par cet

acte passé devant notaire le. 4 juillet 1719,-

et qu’il ft enregistrer au Parlement, il oc-
troya a son neveu le titre de vicomte, avec
celui de chef de nom et d’armes de la mai-
.son-de Névet. Il compléta ses libéralités pré-
cédentes, en lui accordant une pension an-
nuelle de 10.000 livres, et dix tonneaux de
froment & prélever, tous les ans, sur: les vil-
. lages de Plogonnec. Le vieux marquis ne
survécut pas longtemps a cette affaire. Aprés
avoir déposé son testament entre les mains.

~.du P. Marcellin, capucin & Quimper, il ne.
songea plus qu’a se préparer a la -mort. Il

tomba malade au Carémie de T'année 1721,

P “et plu51eurs autres..
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‘et mourut dans la- nult du mardl apres le di-
manche de la Passion. Il avait eu, pour l'as-
sister en ses derniers.moments, deux Capu-
cins, le P. Joseph de Rosporden, son confes-
seur, et le P. Marcellin, alors gardien de la
maison.de Quimper.

Les dbseques de Malo de Névet eurent lieu
a Locronan, devant une nombreuse assis—
tance et un grand concours de pauvres, qui.
ne pouvaient oublier tout ce qu’il avait fait
poul eux en fondant I’'hdpital: de La- Motte
et des rentes pour'y entretenir 12 orphelins .
de la paroisse .de Plogonnec ; il avait or-
donné de distribuer cing sols 3 tous les
pauvres qu1 assisteraient & ses obséques (1).

Voici lacte de déces de Malo de Névet =

« Ce JOLII 2¢ d'avril 1721, le corps du haut
et puissant seigneur messire. Malo de Névet,
marquis dudit lieu, seigneur: de Beauboys,
Kermabilo et autres terres, colonel du ban
et arriére-ban de I'Evéché de Cornouaille,
agé de 76 ans, mort le premier avril, en son
chateau de Névet, a été enterré dans sa
tombe "élevée située dans le cheeur de 1'é-
glise de Saint-Ronan. Au dit enterrement a
officié le sieur recteur de Plogonnec et y ont
assisté les sieurs : recteur de Plonévez-Por-
zay, avec leurs pretres et écuyer Guy de
Moéllien, seigneur dudit,_ lieu, . écuyer du

~ Vieux- Chatel, son fils, écuyer.Charles- Mare

Halna du Fretay, eeuyer Louis de Keroulas
Slgne : Philippe Per- -
rault v1ca1re perpetuel de Locronan. » (1).

11 Gaston pE CARNE, loc. cit.
(2) Rf(}L-Stl es de la mairie de Locronan, année 17 i
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Enlevemént de Ubéritiere de Névet pa]‘“ les
émissaires de Malo de Pontbriand, au chdteau
~de Beaubois. ’ ’

Aprés la mort de Malo de Névet, sa veuve
qqitta"Lezargant, ol elle ne comptait plus
faire que de rares et de courts séjours. Elle~

transporta sa résidence principale & Beau-
~bois. Sa détermination s’explique facile-
ment. Sa fille n’avait plus de proches parents
en Basse-Cornouaille, et la résidence de.
Beaubois la rapprochait de ses parents’de
Breil de Pontbriand et de ses.alliés Guyon
de Matignon. La marquise de Névet n’'avait
jamais connu le bonheur a Lezargant, ot les
domestiques, abusant -étrangement de la
trop grande bonté du marquis, tenaient une
place prépondérante. Le voisinage de la
maison Guyon de Matigron 3 Beaubois ne’
fut peut-étre pas inutile au mariage d
Mlle de Névet, huit ans plus tard. S

" Cependant les procédures engagées par
la marquise de Névet duraient toujours. 8ix
ans s'étaient écoulés depuis'le jour ou elle
avait attaqué le testament de son mari, et
la question n’avait pas avancé dun pas.
Elle attendait encore sars aucune impa-
"tience,A a4 Beaubois, une premiére sentence,
Marie-Théreése avait atteint 10 ans, et sa
mere voyait aveec inquiétude approcher. le
moment fixé par le marquis pour les fian-
Qaill’ves de sa fille-avec Malo de Pontbriand,
qui- était fort du testament de son onele.
Personnellement elle n’avait rien a dire
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contre ce jeune homme et contre sa famille;

. mais elle estimait que ‘lé nom de Névet étant

continué par lui, le veeu de son mari était

‘guffisamment rempli et qu’il n’était pas né-

cessaire qu’il épousat sa cousine, gui-pour-

rait prétendre & un mariage plus brillant.

Du reste, elle considérait queiplusieurs des
preseriptions testamentaires ‘de son -mari
avaient été dictées par une idée fixe et do-

» minante. Malo de Pontbriand avait & cette

époque 22 ans. Comme nous l'avons dit,
Mille de Névet n’en avait que dix et ne serait
nubile que dans deux-ans. Le jeune de Pont-
briand craignait-il que Mme de Névet n’ett
quelque autre projet de mariage pour sa
fille ? Toujours est-i" quil congut un acte
audacieux pour précipiter les affaires, et,
daccord avee quelques amis, il enleva Ma-

" pie_Thérsse. & sa meére. C'était & la fin de’

1été de 1727 ; la marquise de Névet se pro-
menait avec sa fille dans son parc de Beau-
bois lorsqu’elle recut la visite de quatre
dames qu'un grand carrosse avait amenées.
Deux de ces dames s’'approchérent pour
amuser 'enfant, pendant que les deux autres
g’éloignaient insensiblement avec la mere.
Lorsque la marquise de Névet fut assez loin

pour ne rien entendre, ou: qu'elle eut disparu

au tournant d'une allée, douze jeunes gens

“g’emparérent de Marie-Thérése, la jetérent

dans le carrosse, et la troupe s’enfuit au

- grand galop des chevaux. Le maréchal d'Es-

trées, commandant militaire en Bretagne,

~parlant au nom du roi, en ’absence Gu gou-

verneur de Bretagne, intervint et ordonna &

" la famille de 'Pontbriand de rendre-la.jeune
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héritiére de . Névet & sa mére. Ses ordres
fgrent exécutés inrlmédiatement.' Ni. admi-
n;stz?aiiion ni magistrature n’eurent a4 in.
teljvenlr. Le  commandant militaire. sup-
‘plea.nt le gouverneur régla 'affaire officieu-
sement, et Mlle de Névet fut rendue a sa
mere. Les espérances de Malo de- Breil de
Pontbriand s’étaient évanouies et Ig rup-

~"ture devint compléte -entre les deux fa. -

milles (1),

Mam’age de Zl’farie—Tbérésé de Névet quvec le
Comte de Coigny. — Mort tragique de son
mgri/d Versailles. o

Debarrassée de ce cauchemar, la mar.
quise de Névet chercha ailleurs wun -»part'i-

pour sa fille. Son.choix se fixa sur la maison .

de Coigny. Dés que Mlle de Névet eut, 12 ans,

sa mere la maria 3 Jean-Antoine-Franqois )

- de Franquetot, comte de Coj ny, fi
_Frapgois de Franquetot, marqu?s Bél’e (llfasi'grclis
(puis duc en 1746) et maréchat de France
en 1734, et de Henriette de Montbourcher
ma?qu;se du Bordage et de la Moussaye ; eéb
pgtlt-ﬁls de Marie Guyon de Matignon c:)u_
i Sl’ne germaine de la marquise René de\i\lévét
née Anne de Guyon de Matignon. On voit’
~bar la quil y avait déja, bien avant ce ma.
;;argﬁ,lecsi'es rela\tlonsfe‘tr.oltes entvr‘e les de‘ux\
Né le 25 décembre 1702, Jean-Antoine-
Frangois- de Franquetot, comte de Coigny,

11 Gaston pE CsrN/, loc. cit,
5\ - N
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avait 27 ans en 1729, époque & laquelle nous

nous reportons. Il était alors « mestre du
camp de dragons, grand bailli et gouver=
neur de Caen », et trés avancé dans la fa-

veur du roi Louis XV. Le mariage.eut lieu

.dans la chapelle du chateau de la Magnane,
le 5 novembre 1729, commune d’Andouillé-.

 Neuville, aujourd’hui canton de Saint-Au-

Dbin d’Aubigné, . arrondissement de Rennes.

- ERlevé pour ainsi dire avec Louis XV, en-

touré des plus hautes protections, Jean-

Antoine_,'FIjanQois de Franquetot avait de-
~-vant lui un brillant avenir. Il. allait étre :
_promu lieutenant-général en 1733, & peine
"Agé de 30 ans, et comptait. succéder & Som

pére dans la charge de colonel-général des

- dragons, quand on le trouva mort sur la

route de Versailles, le 4 mars 1748, la gorge
ouverte, et assis dans une chaise renversée.
‘Tout d’abord, on attribua cette mort & un

. accident. La vérité est que Jean-Antoine-—

Fran¢ois de Franquetot avait péri en duel.
On n’est pas trés bien fixé sur le motif
de la rencongre. La version la plus accré-

ditée prétend que, jouant un soir au jeu du

roi, avec le prince de Dombes, fils ainé du

- Duc du Maine, il perdit beaucoup. Un mou-’

“vement de colére I'amena & prononcer cette :
parole imprudente : « 1l a plus, de chance :

bl ..«qu’un enfant légitime. » De 14 le duel et la

mort qui .en fut la- suite. Jean-Antoine-
Francois de Franquetot, comte de Coigny,

wo fut pleuré du roi, et plus encore de sa veuve

Marie-Thérése-Joséphe de Névet qui aimait
“beaucoup son mari, malgré ses nombreuses

infidélités. Aprés avoir connu dans le cours

AN
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de son existenceé beaucoup de joies et beau-. »
coup de larmes, elle mourut elle-méme le
19 a0t 1778. Avec elle- s’éteignit la descen-

dance directe des Névet, (1).

, SV
Descendance indirecte des Névet
« La jeune captive de Saint-Lazare »

. Jean-Antoine_FranQois de Frangquetot de:
Coigny laissait & sa“veuve trois enfants en. -

bas age :

'

1°) Marie-Frangois-,Heliri, né le 28 niars

1737, lieutenant-général en 1780 ;-pair " de-

France en 1787 ; Duc de Coigny apres la.
mort de son aieul le maréchal de Goighy 5

émigra en 1791, rentra en France en 1816 ; -

fut maréchal de France en 1816, et mourut
gouverneur des Invalides en. 1820. Il euﬁ,
deux enfants : e :

A) Frangois-Marie-Casimip de Franque-.
tot, marquis de Coigny, maréchal'de camp:
en 1788, lieutenant général en 1814, mort.
-en 1816, '

X ) . i,

B) AntoinetteyFrangoise-Jeoanne de Fran--
‘ quetot,‘ qui épousa Horace-Francois-Bas-
tien Sébastiani, général de I’empire, devenur
maréchal de France en 1848 ‘

Leur fille unique, Altarice-Rosalba-Fanny

Sébastian}i, mariée au duc de Choiseul-Pras..

- - -

(1) Gaston'pr Carni. loc. cit,

v
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lin, en 1824, était une femme d’'une grande
vertu -et d'une correction parfaite. Elle avait
eu douze enfants de son mariage avec le-

- duc de Choiseul-Praslin. Celui-¢i, aprés une -

vie assez réguliére, avait contracté des liai-
sons incompatibles .avec la fidélité eonju-
gale. Sa femme s’en émut et songea & de-
* mander la séparation. Ge‘fu/t alors, .qu'em-
porté par la passion, le duc en arriva a 'as-
sassiner. Il prévint lui-méme la justice en
s’empoisonnant, quelques jours apres son
arrestation (1). o

2°) Augustin-Gabriel, dit le comte de
_Coigny, né a Paris, (Saint-Roch) en 1740 ;
maréchal de camp en 1780. Il fut le pére de
Anne-Francoise-Aimée de Coigny, née a
Saint-Roech, en 1769, et qui a fait tant parler
d’elle. Elle avait six ans lorsqu’elle perdit sa
mére. A 15 ans, le 5 décembre 1784, elle
épousa André-Hercule Rousset,- duc de
Fleury. Ils voyageaient en Italie en 1793.
Aprés plus d’une infidélité, elle allait deve-
nir mére. Son mari en prenant son parti, la
quitta et s’enfuit & Coblentz. Elle-méme
passa en Angleterre, puis rentrant en
France et se sentant suspecte comme fernme
‘d’émigré, elle demanda le divorce qu’eile
obtint sans peine, mais qui ne la sauva pas

5-de l'arrestation. Le 4 mars 1794, elle fut

écrouée & Saint-Lazare en méme ‘temps
quun gentilhomme de. Franche-Comté,
-nommé Mouret de Montrond. Dix jours plus

~ _tard, le 14 mars, André Chénier entrait & son

tour dans la prison. C'est 1a qu’il fit la con-

1) Chan. PEvRON, Bull. dioc., mars-aveil 1919,

< - s
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naissance de la petite-fille de Marie-Thé-

rése de Névet, qul lui inspira I'émouvante
élégie « La jeune captive ». Tous trois

furent inscrits sur la liste dé ceux qui de-

vaient étre exécutés le 7 thermidor, an II.

Montrond obtint & prix d’argent sa radiation
et celle de Mlle de Coigny. Quatre mois
apres, elle épousait Montrond. Au bout de
quelques a_nriées, elle” divorcait de nouveau,
pour reprendre et garder le. nom de Mlle de
Coigny. Elle se mit alors & écrire des ro-
.mans passionnels et des mémoires qui ont
ét6é publiés récemment par la Revue des

Deux~-Mondes (1). Elle mourut & Paris en.‘

1820. Clest, ainsi que la glorieuse descen-

dance des barons. et des marquis de Névet '

est venue s’éteindre dans la boue_et le sang:

une femme -tuée par son mari, une autre.

- infidele & tous-ses. devoirs, .mariée depuis
10 ans, adultére, divercée ! voild 1T'ingénue
sur les lévres de laquelle André Chénier a
mis des.plaintes si touchantes. O poésie !*

3°) Le 3¢ fils de Marie-Thérése de Névet,
fut Jean=Philippe, né en 1743, maréchal de
camp en 1784, dit le. chevalier de Coigny.
1l mourut en émigration. '

M. le chanoine: Peyron finit ainsi la no-
tice qu’il a consacrée aux derniers seigneurs
de Névet : « I’'année 1921 verra’ le bi-cente-
naire de 1& mort du dernier des Névet. Mais
l'auréole dé vénération qui entoure la mé-

moire des' deux fréres René et Malo n'est
pas encore- effacée dans le ceeur des habi- -

1) Revue des deus Mondes, 1902, tome v, p. 638-etc.
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“tants de. Kerlaz. Désormais: elle deviendra

impérissable, grace a la pieuse pensée -d'un
enfant du pays, le R. P. Le Flo’cl}-, de la
Congrégation du Saint-Esprit, superieur du

‘géminaire francais a que, 'qui . vient de
.doter la jolie église de sa paroisse natale de
"'beaux vitraux, dont T'un rappelle, d'une ma-

nidre touchante, la piété eL la charité des
seigneurs de Névet, vrais bretons et sou-
tiens de leur pays, comme le chantait..

.« Malgan », Kendalc’h ar Vret‘oned"/(l‘)._

CIX v ‘
Elégie de Monsieur de Névet

« MARONAD AN OTROU NEVET »

Tel est le titfe d'une complainte hretopne, B
composée au XVII® siécle par un. mendiant
du nom de Malgan, sur la mort de M. de

©Névet. Voici le texte :

. 1
Ma den paour, petra zo digouet
Pa 'z eut d'ar gér ken strafuillet ?
Pa 'z oc’h ker glaz evit rejin,
‘Ma denig. paour, lavaret d'in. 5.
Pa 'z oc’h ker glaz hag ar maro,
Petra zo digouet-var ho tro-?-

" __ Abred aocuale’h e klefeb:
Doare ar pez m'euz gwelet,

Zalek an ti betek ar vore’h,
Heul braz o vont dre ar c’hloc’h :

1) Chan. PeyroN, Bull. dioc., mars-avril 1919:

N
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)

M onogi‘dpbte

An Otrou Person penn kentan,
Eun arc’h lienet wen razhan,
Daou ejenn braz oc’h hi dougen,

Sternou arc’hant diouc’h ho c’herc’hen

Ha kalz a dud o tont varlerc’h,
Stouet ho fenn gant kalz a nec'h.

II

Sant Yan, ar mevel a skoe

Var dor ar Person en noz-ze :
Savet, savet, Otrou Person !
An Otrou Nevet & zo klagn ;
-Kaset -ganeoc’h, ar Groaz- -nouen,

"~ Var an Otrou koz a zo tenn.

—.Setu me digouet, Otrou Nevet, ‘
-Tenn eo varnoc'h,” ami’ éuz klevet ?°
Ar groaz-nouen zo ‘ganen-me

D’ho konforti mar gellan-me.

— N’em beuz konfort ebet da gaouet
En tu ma c¢’horf ebarz ar bed ; :
En tu ma cthorf me n’am beuz ket
En tu ma ene, laran ket,

Goude ma oa bet koveset,

D’ar beleg en deuz lavaret :

-— Digoret frank dor ar gambr-man,
Ma velin oll dud ma zi- -man,.

Ma fried ha ma bugale-

Tro var dro demeuz ma gwele 5

"Ma bugale, . ma, merourien
Kerkoulz ha ma zervicherien ;
Ma ¢’hellin 'n ho zouez kemeret’
Hon Otrou 'barz mont diouc’h ar bed.
— An itron. hag he. vugale,
Ha kement 0a eno, vouele ; -
Hag*hen ker reiz ho frealze,
Ha ker sioulik a gomze |

— Tevet, tevet, na vouelet ket

Doue eo ar mestr, ma, fried t .

Oh ! tevet, ma bugaligo, -
Ar Verc’hez sakr “ho tlwallo ! o
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"Ma ‘merourien, na vouelet ket ;

Tud divar ar mez, gouzout a ret,
Pa vez hao an ed, ve medet : :
Pa zéeu an oad, mervel zo red !
Tevet, 6 tud divar ar mez, ‘
Tevet, peorien ker ma farrez ;
Vel em beuz bet sonj ac’hanoc’h,

. Ma fotred o do sonj ouzoc'h.

Eveldon-me hi ho karo,
Hag ober a rint mad hor bro.

"Na vouelet ket, kristenien vad,

Ni 'n em gavo ’benn eur boutad !

B

D’ar iaou-vintin “n otrou Carne -
Tont euz ar fest-noz c’houlenne,
O tont d’ar’ gér var he varc’h gwen,

" Bordet he chupen penn-da-benn,

He chupen voulouz ru-glaou-tan,
Bordet penn-da-benn gant arc’hant
D’ar iaou-vintin, 'n otrou Carne

0 ‘tont en dro a c¢’houlenne :

— Daoust, perak, va zud jentiled,
. N’e .ket deut d'ar fest re Nevet ?

Daoust perak, d’in-me leveret,

Pa oant bet pedet da zonet:?

—An Otrou koz, vel ma glevan,
Zo en he vele chomet klan.

— Mar ma ' Otrou er gwele klan,
Deomp da glask kannad outhan. -
Pa oant o tigoueout gant ar gér,

Hi a gleve son ar c’hleier, -
. Digoret- frank- ar--perzier, - - -

Ha den ebet barz ar maner.

~ — Mar m’oc’h deut d’he 'zarem_pred; ‘

E gwered ar vore’h he gaffet,
Bet ma bet dec’h tan ar maro
Ha skarzet mad an oll bodo,

An Otrouy Person d’he zevel .

. Ha, .d’he zougen kagr d’ar chapel ;",‘ .
. . . ‘ :




182 Monographie

de Kerlaz . 183 -

‘{rainent deux grands boeufs couverts de hanhais'
-d*argent. Derriére, une multitude 1mmense la tete
inelinée par.une grande affliction.

He itron hag he vugale,
D’he lienat en arc’h neve.
Setu fresk aman roudou 'r ¢’har
A z0 &t d’he gas d’an. douar.
Hag hi da douch var ho ronsed,
Ha da zigoueout gant ar vered.
) Pa, oant digouet gant ar vered
s - Ranne ho .c’halon o velet
‘Velet ar c’hleuier he. zisken
En toul douar kriz da viken
"N itron varlerc’h, gwisket e du,
. Var he daoulin a vouele dru ;
Hag he bugale iouc’hal ken,
Ha sachat ho bleo euz ho fenn.
Dek mil den ober kement ali,
Hag an dud paour dreist ar re- all
Unan aneo, hanvet Malgan,
En deuz grét ar maronad- -man,
En deveuz ar werz-ma savet :
En enor d’'an ‘Otrou Nevet, —
- D’an. Otrou Nevet benniget '
A o0a kendaleh ar Vretouned. (1)

II-
Saint-Jean, le valet, frapvpait a la pbrte du recteur,

N cette nuit-1a. — « Levez-vous, Monsieur le recteur, Le
seigneur de Névet est malade; portez avec vous.
ll’EX'tnéme~Onction, le' vieux seigneux; souffre beau-
‘coup. . .

— « Me voici, Monsieur de Névet vous souffrez -
beaucoup, me dit-on? J'ai apporté I"Extréme-Onction
pour.vous soulager si je puis. — Je n'ai aucun sou-
lagement a attendre 4 I'égard de mon corps en ce
monde; je n’en ai aucun & l'égard de mon-corps;
A I'égard de mor ame; je ne le dis pas. » Apreés avoir
616 confessé, il dit au prétre: — « Ouvrez 3 deux
battants la porte de ma -chambre, que je voie tous
les gens de ma malson ma femme et mes enfants,
tout autour de mon lit ; mes enfants, mes métayers.

- ¢t mes serviteurs aussi; que je pu1sse, en leur pré-
sence, recevoir Notre Seigneur avant de quitter ce
monde, » La dame et ses enfants, et tous ceux qui -
€talent 13, pleuraieitt; et lui, si calme, les consolait
et leur parlait si doucement! — « Taisez-vous! ne
pleurez pas ; c¢’est Dieu le maitre, ma chere femme. |-
-Oh! taisez-vous, mes. petits enfants! la Sainte
Vierge vous gardera ! Mes.métayers, ne pleurez pas.;

: vous savez, gens de la, campagne, quand 'sge vient,

il taut mourir! Taisez-vous, vous habitants des cam-

- pagnes; taisez-vous, chers.pauvres. de ma paroisse;
comme. j'ai pris soin de vous, mes. fils' prendront
soin' de vous. Ils vous. almeront comme. moi, ils fe-
ront le blen de notre pays. Ne pleurez pas 6 bons

chrétiens " !- -Nous- nous retrouverons blentét
NN

Traduction de M. de la 'Villemarqéé

I

« Mon pauvre homme, quest-il arrivé, quand

vous’ revenez si consterné ? Quand vous étes vert
.comme du raisin; mon pauvre cher homme, dites-

, Mol quand vous &tes palé comme la mort, que
vous est-il arrivé? — Vous saurez assez t0t ce qui

est arrivé; vous saurez assez t6t ce que Jai vu ;
depuis la maison jusqu'au ‘bourg une processmn'
s'avance, au son de la cloche Monsieur le recteur

en téte; devant lui une bitre drapée de blénc,, que

S Théod,’lgm La VILLEMARQUE, Bmzu'z—-Bréiz; ‘p» 316.
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« Jeudi au matin, le seigneur de Carné demandalt

€n -revenant de la féte de nuit chez lui, sur son

cheval blane, vétu d’un hablt Oalonne d’un hablt de:
velours d’un rouge de feu, galonné d’argent tout
du long : jeudi matin, le seigneur de Carné, en s’en
revenant demandait: — « Pourqum \lesswum
ceux de Névet ne sont-ils pas venus a la féte 7
Pourquoi, dltes-le moi, quand ils avaient été invi-
tés? Le vieux seigneur, & ce qu'on dit, est au lit,

malade allons demander de ses nouvelles. » Comme:

ils arrlvalent au manoir, ils entendirent leg cloches:

sonner, la, porte de la cour était toute grande
" ouverte, €t le manoir était désert. — « Si vous éles
.« venu pour lui rendre VlSlte vous le trouverez dans le
cimetiére du bourg. Cest hier quon a allumé le
feu-de la mort, et qu'on a vidé toutes les eruches 5
Monsieur le recteur I's levé et I"a porté avec hon-
neur dans la chapelle; Madame et ses enfants 1'ont
“enseveli dans sa, Dbiére neuve, Voici encore toutes.
fraiches les traces de la: charrette qui I'a porté en
terre. » Bt eux de presser leurs chevaux et d’arri-
ver au cxmetlcre Quand ils furent arrivés au ecime-
tiére, leur ceur se fendit de douleur en voyaht ce
qui s’y passalt en voyant le fossoyeur le ‘descendre |
dans la tombe froxde pour jamais; la, dame dermer
vétue de nmr sur les deux genoux sanglotant ; et
"Ses enfants poussant des eris lamentables, en s’ar-
‘rachant les - ‘cheveux de la téte; et dix mille per-
sonnes en Taisant autant prmc1pa1ement les pau-
vres gens L un d’eux, nommé Malgan est l’auteur
- de ce chant de mort: il a’ composé ce chant en I'hon-

neur du selgneur béni, qu1 était, le soutien des Bre—
tons, »

’ J .
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A S
Quel est Ie .seigneur de Névet dont il
s’agit dans: cette oomplamte ? La ques-
tion a été traitée contradictoirement par
M. Gaston de Carné et par M. Trévédy.
D'aprés M. de Carné, le héros de la com-
plainte ,serait Malo de Névet. Malgan fait
du seigneur un vieillard. Or, seul Malo de
Névet, parmi les derniers de lg race, parYlnt-
2 un  age avancé. Jacques, Jean, Re:ne et.
Henry-Anne sont tous morts avant davow
int la quarantaine. ,
att]?) ‘aprés OIM. Trévédy, il s’agit de Jean de

‘Névet. Il est dit en effet dans la complainte -
~que le seigneur avait beaucoup d’enfants.

Or, seul Jean de Névet était dans ,ce‘casf.
- M. le chanoine Peyron semble avoir tran-..

-ché la question en faveur de René de Névet..

Il arrive & cette conclusion en confrontant
les ‘dates. Jean de Névet est mort pendant:
lAvent le 11 décen:bre 1646, et Malo pen—
dant le Caréme, le 1° avril 1721. Or, , 0N s’ex—
plique difficilement une féte de nu1‘t en
Avent ou en Caréme, & une époque ou !es-
lois de I’Eglise étaient mieux ,ohserv_ees—
.que de nos jours. Cette féte, au contraire,.
s’explique trés bien si 'on adinet, avec M., le:
changine Peyron, qu’il s’agit de René de
Nevet mort le lundi-de la Quasimodo, pen--
dant le temps pascal. On obl]ectera,lque le:
seigneur chanté par Malgan, est a4gé. M: le:
chanoine Peyron fait & ce sujet une obser-
vation trés juste : Malgan ne parlait pas:-
vffang‘ais, mais breton. Or, en-breton, I'ex—
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;_prgssion,« Otrou koz » n’évoque pas néces-
-Salrement I'idée de vieillard. En breton, on
applique couramment cette épithete & un
genti_lhqmme, quel que soit son age, pour le
distinguer de ses enfants.

Quand aux détails qui suivent, par exemple
les détails qui concernent le fossoyeur- et
_lﬂg cérémonie du cimetiére, ils ont été ima-
:ginés de toute pidce par Malgan, pour dra-
matiser son. récit. Les seigneurs de Névet
n'étaient bas enterrés au cimetiére, maié

~«d’abord aux Cordeliers de Quimper, et en-
S}lite dans leur caveau de famille & I'inté-
~rieur de l’église de Locronan (1), "

‘Tombe prohibitive

«des Seigneurs de Névet a Locronan

y

Avant la construetion de I'église de Locro-
nan, les seigneurs de Névet étaient souvent
inhumés aux Cordeliers de Quimper, ainsi
«qu’il résulte du Nécrologe. (1371<1424-144%_ -
1448). Tiphaine de Kaér ou Keraér,' femme
-de Hervé III de Névet, fut la premiére de la
famille & choisir ce lieu de sépulture. (Ca-
lendes de mai, 1371). Son mari, mort le 3
,d_e.s calendes d'octobre de la méme année',
suivit son exemple. Hervé V fut également

1) Chan. Pevsox, Bull. dioc., janv.-fév. 1919.
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inhumé aux Cordeliers, le 9 janvier 1421, et

sa.femme Jeanne du Juch, en;1440. Jeanne
de Lespervez, femme de Hervé VI, y fut in-
humée le 9 avril 1442. Quand 1’église de Lo-
cronan fut construite, les seigneurs de Né-

“vet qui contribuérent largement & sa cons-

truction, surtout en fournissant les maté-
riaux, dérogeérent a cette tradition. A titre

.de bienfaiteurs, ils eurent leur caveau dans

la nouvelle église. Hervé VI fut le premier &
-8tre enterré & Locronan, bien que par testa-
ment il ett désigné la chapelle des Corde-
liers comme lieu de sépulture. Forts de cette
disposition testamentaire, les Cordeliers
eurent recours aux Tribunaux : le corps de
Hervé fut exhumé et transporté aux Cor-

«deliers : (1). :

Le caveau des seigneurs de Névet, dans
I’église de Locronan, se trouve au milieu du

_ .cheeur, en face du maitre-autel. Il a été dé-

couvert, en septembre 1906, par M. Jean-

-*Guillaume Hémon, adjoint au maire de Lo-

cronan. Le monument est intact, mais il a
été violé pendant la Révolution. M. Hémon
I’a exploré en 1906 et y a trouvé des osse-

‘ments humains-: 1°) un tibia mesurant

0 m. 42 ; 2°) un os maxillaire ayant 0 m. 11
.de tour ; 3°) une téte ayant 0 m. 17 de haut-
sur 0 m. 13 de large. Le caveau est vide
aujourd’hui. Les pierres de l'intérieur. ont °
6té enlevées et jetées hors de I'église, 2
c0té de la chapelle du Pénity, ou elles gi--

saient péle-méle depuis - bien longtemps.
Elles y étaient encore jusqu'a ces derniéres

(1) Nécrologe des Cordeliers, 13 cal. aug.-144k,
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années. Le propriétaire de Prat-Tréanna en

Plonévez-Porzay, ayant une maison neuve-

a. construire, demands 2 les acheter. La
municipalité,/d’accord avec le recteur de Ia,
paroisse, consentit, 3 les yendre, et tous les.

matériaux, y compris ceux qui provenaient -

de la chute du clocher, furent transportés a

Pr&t_‘Tréanna, a4 l'exception de deux ou-

trois. pierres sculptées dont on ne savait que:
faire. Le baron Halna du Fretay passant
un jour par Prat-Tréanna, au retour d’une:
partie de chasse, sauva une de ces pierres,
celle qui portait I'éeusson de Névet, au mo-.
‘ment -0t le marteau de l'ouvrier allait 1q
tailler pour Pajuster & 1a macgonnerie, 11

Pacheta et la fit transporter dans son musée

du Vieux-Chatel. I1 ne restait plus du tom.
beau de - Névet que les quelques - pierres
qu'on laissa a Locronan. M. Brisson, ree-.
teur de la paroisse, les mit a I’abri dy mar-.
teau dans Iintérieur de I'église. Deux se.
trouvent sous la statue de saint Corentin ;

la plus importante est debout. On y voit un
-eoeur en bosse, avec Pinseription que nous.
donnons ci-aprés. On ‘sait que Henry-Anne
de Névet -et "Anne Guyon de Matignon sa.
mére moururent en leur chateau de Beau-
bois et y furent inhumsés > mais leurs coeurs.

furent plus tard transportés 3 Locronan |

dans . la ‘tombe prohibitive de la famille, A
cO0té de cette pierre se trouve une autre-
moins grande’; elle est” malheureusement.

_ écornée. Par suite de cet accident, Pinserip-.

tion gothique qu’elle’ porte est inc()m;pléte..
“Cette pierre fait suite 2 une autre de méme
provenance, qui se trouve dans le deuxieme:
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enfeu du cdté de I'épitre. Vc')i.c:i les msl,crlp-
tions qu’on lit sur ces- deux pierres :

-« Ci-git messire René de Néyep, Qhevgher
marquis\de Névet, colo'nel»du bafl et, arrl’érg_
ban, garde-costes général de ‘I'Evesché de

‘ornouaille, commandant pour - le roy da.n.s
le méme’ évesché. Il était fils de _messir e‘
Jean de Nével et de tres hau}e et .pulssan’_ce
dame Bonaventure de Liscoét. II est mgrt.
en son chateau de Névet, le 13 avril 1676,
aAgé 4 ans. » e
dgi %i-?)g"it'aussi messire de Né‘vetf son pere,
fils de messire Jacques de Névgt et de t}“_éls
'haute"et'puissante dame Francoise de Tréal,
héritiere. de Beauboys. Il est. mort en’son )
chateau de Névet, le 1" mars... 4gé de

4 .» . .

? l«a’rll“k:})us- les seigneurs de Névet ont :été mis

aussi dans ce tombeau de leurs ancétres. » .

La deuxiéme inseription qui.‘se lit sur une
autre pierre de l'enfeu, faisant. suite 2 lav
premiere, est ainsi concue :

« Est apporté le coeur."de‘me.ssire Henry-
Anne de Névet, colonel du régiment Roy?!-
Vaisseaux et du ban et arriérefban* de lc?-
vesché de’ Cornouaille, et garde-costes gé-

< mnéral, chevalier;, marquis de Névet. Il estglt
fils de messire de Névet et de dame Marl?-
Anne de. Matignon. TIest mort en son cha-
teau de Beaubdys, le 12  décembre 1699,
Agé de 29 ans.

) (égi (j&u,ssi estait ’app-orté le cceur de .l;aute
et pui‘ssa'nte dame Marie-Anne vde Matlgngn.
Elle estait petite-fille de trés haute et puis-
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sante princesse Eléonore d’0rlé
> ad’Orléans de Lon-
gueville, parerite de Louis XV au 10° deglflé :

ignon.

qui épousa le fils du maréchal de Mat

Elle est morte en son cha
, chateau de Beg
le 12 aolt 1699, agée de 49 ans, ». s,

XI

Officiers, intcndants,vpersonne'] domes-
.thye de Malo, dernier Seigneur
de Névet. '

ﬁ"

En compulsant les registres ‘de la'méirie .

deﬂLocrona‘n,’ a partir de l'année 1719 jus

qu'a’la mort de Malo de Névet, on 'peutJ aI_>
le’s‘actes de baptémes, de mariages etpd :
dgces, connaitre les nom ’
01§rs, intendants et domestiques du derni

s.elgnegr dg Névet. Voici quelques ef
titre de curiosité : ‘ s, 8

En 1719, une catheﬁine B S 3
lflougonven, évéché de Tré;t;?:rup’(i::lisa-
tique c'lepuis neuf ans au chateau ,de« m I;
I}narqgls de Névet, se marie 3 'un'Loluis'
L(())nan, marchaqd cile sabots en la ville de
‘0cronan. Ont 51806 :; Marie-Corentine Gou
zillon de Névet, Mme de Kerbiquet, Cathe.
rine Kerriec, M™ de g Marre, Du Fr‘éta ete—

Le.30 juillet de 1a méme - année };’ réch
bgnnle d.gns Péglise tréviale de Kerléﬁ Irjn i
riage de Sylvestre Kerlosquet ofﬁcier, ha—
. ‘,M' le marquis de Névet. ‘, e
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s de plusiéurs offi_

i

Le 12 mars 1723, figure comme marraine
dans un baptéme, une demoiselle Corentine-
de la Marre, fille de noble homme Jacques
de la Marre, sénéchal de Guengat et pro=

_ cureur fiscal de Névet.

Le 2 mars 1724, il est question ‘dans un.
acte semblable, d’'une Catherine Decours,

- domestique chez Mme la marquise de Névet..

Le 24 décembre 1724 on voit, dans un
autre acte, le nom de. maitre Guillaume:
Guéguen, sieur de Kermorvan, sénéchal de
Kervent, Plessis-Porzay, et procureur fiscal
de RNévet.

Le 31 mars 1728, on lit dans un acte, le
nom de Yves=RMarie Quintin, greffier de Ia’
juridiction de Névet.

Le 2 juillet 1732, il est question d’'un Les—
segues de Rosaven, notaire du marquisat de:

. Névet et Pouldavid.

Le 30 juin 1738, dans un acte de baptéme,
on reléve le .nom de noble homme maitre
Jean-Bernard Bouriquen, sieur de Quenerdu,
sénéchal des juridictions de Névet, Kerharo,.

- Douarnenez, Kerguélen et Vieux-Chétel.

Le 30 octobre 1718, on voit le nom ‘de
Jean Guéguen, cocher chez M. le marquis
de Névet. ) ) i

Dans plusieurs actes on voit figurer sou-
vent les noms de deux Du Fretay qui signent
ordinairement intendants de M. le marquis
de Névet. - -

Le 26 mars 1720, on parle, dans un acte,

' d’un Jean Le Hir, pourvoyeur de M. le mar—

quis de Névet (1).

(1) Registies de la mairie de Locronan, année 1719, etc,
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TXII
Chateau feoc/lal du Vleux—Chatel

« Oppidum occisionis »

Le Vieux-Chatel, dont il ne reste plus
qgue des ruines, a été dans l'ancien temps,
. un chateau féodal = trés important. - Les
-épaisses -murailles gqui l’entourént, les

.douves larges et profondes qui en défendent

I’accés ‘et "qu’on pouvait inonder au moyén

d’une dérivation de I’étang, les trois su- .. -

perbes donjons dont il était flanqué, I'étang
magnifique dans les eaux duquel se mirait
.sa superbe structure, tout cela témoigne de
son antique splendeur. La tradition locale a
-perpétué le souvenir de ses redoutables for-.
tifications, et dans les actes du temps, nous
- le voyons désigné sous le nom de oppidum
.occisionis (l¢ chiteau du meurtre) et la
chapelle tréviale de Kerlaz sous le nom de
capella oppidi . occisionis, (la chapelle du
.chateau du meurtre). o _
La légende en se mélant & son histoire a
-renchéri sur les faits, de sorte qu’il est trés
_difficile désormais de préciser la part de
I'histoire et la part de la légende. Aujour-
d’hui les douves sont envahies par - Aes
ronces ; les. murs, malgré leur épaisseur et
leur solidité sont lezafrdes ‘et ‘dislogqués

par les troncs des chénes - seculalres, dont

les racines se sont 1ntrodu1tes dans les in-

terstices des plerres Les trois tours qui en -
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’-occupalent les angles se sont: ecroulees, en- -
{rainant dans leur chute de grands arbres
rbqul avaient pris possession de ‘leurs som- -
‘mets. L’intérieur .est rempll de décombres, -

ol poussent péle- méle le cerlswr le cou- .
drier, I'if, et de vieux: trones noueux gui, au

“.clair de la lune, ressemblent & des senti-
. melies nocturnes: placées 1a pour veiller sur

les ruines. Le cOté midi donne sur  une

" prairie creusée - en forme de: cuve : ¢’était
I'étang. Un mur de 1 m. 40.d’épaisseur sé-
pare I'étang des douves du chéateau. Ce mur

lest - percé d'une porte ogivale trés: basse
.donnant aceds sur I'étang. La facade prin-
cipale regarde Ploaré et Douarnenez. On y

~jouit d'une wvue superbe sur- Ploaré, Poul-
 .dergat, Poullan, Douarnenez et toute la baie

avec la presqu’ile de Crozon. Entre le ché-
teau ‘et la ferme” de Pennavur, on voit un

" grand champ rectangulaire, coupé aujour-

«’hui en deux par un mur : ¢ ‘était le jardin
du chateau. ‘Lo’ colombier, ‘maintenant dé-
truit, se. trouvait &, lextremlte du champ,"

“non loin de Pennavur. Le Vieux-Chatel com-’
munlqualt avec le bourg . de Kerlaz et les.
v‘chéteaux env1r0nnants par une avenue trésj

large, appelée. dans le langage du’ pays
« Garren-ar-c’hnstnlli »,.le chemin des cha-
teaux. Dans pluswurs endr01ts, les champs
ont emplete sur cette avenue ; mais dans
d’autres elle a conserveé sa largeur d’autre-:_ .
fois. o
- La sonorlte du- sol au Vleux Ghatel a falt.

. .eroire & P'existence d'un trésor. On dit meme o
~que ce tresor sort de sa retralte souterrame,
» ~pour exclter la convmtlse des passants. Un” "
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voyageur attardé dans la nuit, dit-on, vit,
par un beau -clair de lune, un linceul blanc:

couvert de pieces d’or. Comme il allait s’en
emparer, la terre s’entr’ouvrit... et le lin-

. ceul disparut avec son trésor. D'autres tré—

buchérent sur. des pots de -terre ‘remplis.

d’or. Les pots se brisaient et le contenu rou-.

lait dans les-ronces des douves ; mais il res—
tait toujours introuvable. . :

xur o

- Histoire du Vieu‘x-Chﬁte] ‘
. Lesfamilles seigneuriales quiy ont passé

Lhistdire du Vieux-Chatel se perd dans

la nuit des temps. Si.les pierres pouvaient .
»parler -elles nous raeconteraient bien des‘

choses & ce sujet; mais. le 'langage des
"pierrés.se borne & nous révéler I’époque de
la construction. D’aprés ‘certains détails
‘d’architecture, le monument daterait “du
" XII° siécle ou du commencement du XIIIe.

C’est I'avis général des personnes compé-

- tentes qui ont examiné les ruines.

. Le Vieux-Chatel a appartenu.dans le cours
des ages a plusieurs familles. La premiére
qu’on 'y signale est la. famille du Vieux=
‘Chatel ou Koz-Kastel. Les origines de cette:
famille, d’ apres M. de Courcy, remontent au
- X® ou XI° sidcle. Les' Vieux- Chatel :portaient
« d’azur au chateau d’or, sommé de trous

N tounllons de meme »,
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" Parmi les principaux personnages de cette

" famille, nous signalerons :

1°) Guy du Vieux-Chatel, évéque de Cor-

‘nouaille de 1262 & 1266. 11 s’appelait aussi.

Guy de “Plounévet, et ailleurs. Ploenévet.
Dans un des catalogues des évéques de Cor-
nouaille il est nommé Guy dé Ploe-devet. 11
naquit au -Vieux-Chatel. au commencement
du XIII° siécle, fut sacré évéque de Cor-
nouaille en 1262, sous. le pape Urbain IV et

.le duc Jean I*", et mourut le 42 juillet 1266.

Il fut inhumé aux Cordeliers, « devant le

_maitre'-autel,"prés du seigneur Raynaud, du .
cOté du eloitre. » (Sepultus coram majore -

altari juxta dominum Renaldum a part.e

‘ claustern ).

La date du nécrologe est en COHtI‘adICtIOH
avec celle d’Albert Le Grand. Le nécrologe

porte la date de 1402 et Albert le Grand la
‘date de 1266. C’est cette erreur de date qui-
“a ‘déterminé M. Le Men a exclure Guy du

Vieux-Chatel du catalogue des évéques de

: 'Quimper (1).

2°). Geoffroy du Vieux-Chatel (1300), sei—

gneur -dudit lieu, mourut a Dinan et fut

" transporté aux Cordeliers, avec les restes de

son, pére qui se trouvaient au vieux ché- .

“teau de Quintin, en 1371.

3°) Guillaume du Vieux-Chatel (1335),
fils de Geoffroy, épousa én 1335 Plézan de

~ Quintin, fille de Geoffroy II, sire de Quintin,
} _’_tue au siege de Becherel en 1383 (2)

- (1 Lk MEN, Moy:og de la Cath p. 81 et suiv.
12) Pol pE Courcy, Nobil., tome Ir, p. 483.
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Plézan de Quintin fut inhumée aux Corde-

‘liers. Le nécrologe I'appelle : « Domina Ple~ -

" sentia, ‘domina de Veteri-Castro. »

4°) Aliette du Vieux-Chatel, fille unique
de Guillaume, épousa vers la fin du XIVe
sal.écle Eon .de. Quélen. Par ce mariage lé
- Vieux-Chatel passa aux Quélen. Le berceau

~de cette famille est le chateau de Quélen et

celui de Loguenval, en Duault. Le premier
‘fut érigé en baronnie en 1512 (1). Les Qué-
len présentdrent 9 générations a la réfor-
“mation de 1669. M. de Courcy, dans son no=

biliaire, donne une longue liste ‘des titres.

seigneuriaux des Quélen : au moins 33.

. _Cette famille de Quélen compte dans son
sein plusielrs personnages qui”ont bien
mérité de 'Eglise. Quatorze chevaliers por-
_ tant ce nom ont combattu en Terre-Sainte
et plusieurs y sont morts. ’

- Les Quélen portaient « burelé d’or de ‘di‘x
piéces d’argent. » — Devise : « E pep amzer
Kelen » ou « Kelen ato ». .

" 5°) Eon.de Quélén époux d’Aliette, est le/r

premier Quélen du Vieux-Chatel. Il se croisa
comme’ ses ancétres. Les grandes expédi-

tions connues sous le -nom de croisades ‘-

étaient. finies depuis longtemps ; mais il

n’était pas rare, dit M. Trévédy, que des che-

valiers s’en allassent en Terre Sainte ou en

. Orient combattre les. infidéles. C'était un -

pqlgr’ina.ge’_aljmév.- On peut voir dans la salle .
des .Croisades, au musée de Versailles, une’

liste de seigneurs frangais qui passérent en .

(1) BAUDRY, 'E}udes hiét'., tome I,p 40 ol

W (2).BA{'J,D:B‘Y,:’

de Kerlaz Ay
 Kerlaz :

Orient aprés les Croisades. Eon de Quélen,
'un d’eux, avait dans sa famille ‘d’illustres
exemples. En 1249 son trisaieul, Eon ou
Eudes partait pour la 7¢ Croisade, au cours
de laquelle saint Louis, roil de France, fut

Eudes partaient aussi ses trois fréres, Fran-
¢ois, Christophe et Jean qui furent tués:tous
les trois a la bataille de la Massoure. Vingt

pour la 8% Croisade avec quatre de-ses fils,

dont trois moururent dela- peste devant

Tunis. Eon mourut huit ans aprés au ché-

.teau de Quintin, et fut inhumé aux Corde-

liers .de Quimper sous I’habit 'Qes Freres
mineurs (1). '

I

‘ fait prisonnier. En méme temps que Eon ou .

~

"ans apres, Eon déja vieillissant, repartait’’

11 laissa- trois fils : Gon’ah,, vGuillaume et

Jean. Conan continua la branche du Vieux-

" Chatel ;  Guillaume fonda la branche de

Saint-Bihy, aujourd’hui éteinte, et - Jean
celle du Dresnay, fondue dans les familles
de Montigny et de la Ville-Chevalier (4).

Si e’était pour les membres de la maison

‘de Quélen une tradition de donner des sol-
dats . au tombeau du Christ, c’en était une
aussi de se coucher - dans-la tombe sous la

bure “des Fréres mineurs. Parlant d’Eon de.

Quélen, le nécrologe dit quil était le 15° de
la famille « & étre inhumé dans ia sépuliture

de ses ‘parents. Tous' firent la guerre en .

Terre-Sainte, et aimérent tant Pordre et le
couvent qu’ils voulurent étre ensevelis dans

‘Phabit de saint. Francois.

(11 Dorh BALLOIS. Généalogie de ld Maison de Quélen.

Etudes: hist.; tome 11 D 40 et suIve o
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. 60) En’ 1481, Oli\‘jiiapjde ‘Quélen, S‘eign'eur

~du Vieux-f(]hatel,‘ -qui épousa d'aprés le. né-
crologe Marie. de Bérienj{ figure dans une °
montre de I'Evéché de Cornouaille. Il avait

‘& habiller et & équiper trois hommes d’armes

‘pour lui et pour sa’ meére, avec autant de

-chevaux. N’ayant pas fourni ce qu'on. exi-

. geait de .Iui, .le procureur ((ie‘, Cornouaille

intervint et ‘le  mit en demeure. de s’exé-
cuter (1), DR o

 Olivier de Quélen- décidément jouait de

malheur. On le Vvoit encore en défaut dans
une autre circonstance. ('était le dimanche
16 octobre de I'année 1495 Raoul ‘Ie Mosl,
évéque élu ‘de Quimpqr, faisait son entrée
- 'solennelle dans la ville épiscopale. -Olivier
de- Quélen, seigneur du-Vieux-Ch;atel; devait

assister & 1a cérémonie -« une baguette .
blanche 2 13 main » ; mais ayu moment ou

»l’or% eut besoin de luj, on constata son ab.
sence. Conan de Ponteallec comparut pour
lui, et demands la permission de le r'emp}la-
S cer,  disant que oe gentilhomme  était_
« faible », maig qu'il ne tarderait pas 3 se
présenter. L'Evéque le luj permit, en' dé.
clarant toutefois qu'Olivier de Quélen serait
' considéré comme contumace, s'il ne justi-
fiait pas de son absence par-des motifs"-légi‘-
times... Au moment o le cortége arrivait
a mi-chemin entre la, chapelle du ‘Pénity et
le cimetitre de Sainte-(]atherine, « le seil.
. 8neur du Vieux-Chéatel - se présenta ~hum-
blement, disant quil ‘n’avait pas pu . venir
"plus_ tot, et suppliant le Rév. Pére en: Diey

(1) De Frémizvire, Ant. d'u’Fé‘f_n}vtére,‘ Di322.

remerciements » - (1). »

'
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.,

. de luivpérdonﬁef pour cette fois; et de - lui

permettre de remplir son office h}ablt‘u.lt‘al-z‘,
.‘ajoutantv que, selon 'usage,’ son. manteau: tu
était da pour:le- s_erv‘ic,e‘.‘ L’Evéque §gqep 2
les ‘excuses d’Olivier "de Quélen, et. dOI}na
ordre de lui remettre son ‘manteau, que <lce .
gentilhomme recut avec “les Epl.us humb es .

7°) En 1590, le Vigux-Chatel passa dans:
la famille de Lannion, par le }'flarlageA ‘dle :
Renée de Quélen, héritiére du Vleuxl-Chatfa ,
avec Claude de Lannion. Cette maison il-

o lustre se disait issue en ramage de Juhaél

.d’Avaugour, puiné de Lannion:en 1282, et

~avait pris le nom de cette ville.  Claude de

Lannjon était marquis de Quinipily et'bar‘on
du Vieux_Chatel (2). Commre ‘_r'xous’.l avons
dit. plus - haut, Glaﬂc}e de,La_nmon' etalt, un
--généalogiste aémérite,' grapd amgteur ‘dan-
;tiquité'sf' et collectionneur QQ vieux livres.
~ Pierre de’ Lannion, son ﬁls,,cox.ltmuqv_sa'tra-‘
«dition. En 1631, il fit 'acquisition du Nécro=

o loge des Cordeliers de Quimper (3).

“Le baron Halna du Fretay ,pa_rle d'une :
,alliance d’un Bertrand Halna, seigneur de

Beauvais, avec une Anne de Quélen, baronne

du’ Vieux-Chatel et de _vGoatgnezr'e_f (4). Si

-Lcé‘tte alliance a réellement»epstt?, il ne peup
» #&tre question de I’héritiére. dl} V;eux-(}h&telz :
puisque la derpiére des Quélen. a' épousé . ,v
v‘;Claude de Lannion, Ce fait est certain. Anne

N (1) Dom LoﬁINEAi}, Pr(‘éwi)es‘ol‘e.‘l’ﬂislt). ‘gg,lﬂfet.,'-coll. 1616-16}9,

“pE Courcy: Nobil. tome 11, p. 721. SR
c(‘o?)) l?!flllelz?n- de la Société d'4rcip%ol.,v tqm)g‘ I‘EZ, 1888,

(&) Généalogie de o Maison du retm‘/‘,.[.f_ = L

-

o
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de: Quélen devalt .donc appartemr 4 une . -

branche cadette..
. Les Lannion :portaient -« d’azur ‘a.tl‘ois

menlettes de sable; au chef de gueules,

vchalfgé.‘-de trois . quintefeuilles d’argent. »
Devise : « Trement,em pungo. ».‘(Voir 1re
partle) . . ‘ e ’

- 8°) De la farmlle de. Lanmon le Viéux-i e

Ch&tt.al passa dans la famille de Pontcallec,
en 1649, par le mariage de Renée_Frangoise

de Lannion, derniére héritiere des Lanmon- l

Vleux-Ghatel avec Alain de Guer, marquls
de Pontcallec. Nous avons- puisé ce rensei--
gnement dans les papiers de famille de Guil-
laume Le Floch, de Gorré-Kerlaz. La pidce
©qui mentlonne cette alliance porte la date du
20~ mars 1664 et a pour titre : « Déclaration-
fournie par Hervé Caradec et consorts a

haut et puissant messire Allam, chef de nom

et d’armes, chevalier, seigneur et marquis V
de Pontcal!ec, comte de Porte-Neuve, baron .
du  Vieux-Chatel, et Renee Frangc;ise de:

Lannion, eté. »

Alain.de Guer eutssix enfant
,- ] trms ar—
¢ons ‘et trois filles. Dans la (;hapelleg de‘

Saint-Léger, non. loin -du chateau de la

Porte-Neuve, en Rlec, on voit un tableau ex-

vﬂoto, ou.Alain de Guer et sa femme Renée
-Francgoise de Lannion sont représentea age-
nouillés aux pieds de saint Léger, entouf‘e;
defieurs six enfants (1),

’ enée-Francoise de Lanmon fu
d’une des ‘cloches de labbaye gemg;rliltr;&
Cr01x, le 11 octobre 1670. Le parram fut l;

Sl Bultenn de la Soazete d’Archeol tome XXIV; p 190
- {

\

- de Kerlaz et

,Ga(rdinal'dé Retz, representé par. Gulllaume
" Charrier, abbé - commendatalre de lab-

baye (1).
Apreés la mort de sa femme, Alain de

_Guer pmt soin d’assurer lavenir de ses en-
. fants et entra dans les Ordres sacrés, H de-

vint prétre, et en 1659 il “était recteur de
Riec. En 1678, 11 tut nomme recteur de. Moe-, )

“lan (2).

On a dlt qu’il a. ete sunultaném’ent rec_
teur de ces deux importantes. paroxsses 5
mals ce fait semble bien douteux Il est'qua-
1ifié dans les actes de lépoque de « haut et’
puissant messire Alain, chef de nom et
armes de Guer, € chevalier, seigneur et mar- )

Neufve, baron des baronnies de Riec et du
Hesnant, comte de Kergunus, seigneur de
Rustephan et autres: lieux. »

Alain de Guer est s1gnale dans- les mé-
moires du temps. comme un trés saint
prétre. Il fut un des plus précieux auxi-
linires du Pére ‘Maunoir dans les diverses
missions quwil donna dans ‘la région. Il
consaera une partie « de sa fortune, qui était
‘considérable, & rest,aurer les églises de'

- Moélan e‘r, de Riee, & reconstruire les. pres- .

byteres, 3 relever les chapelles consacrées
aux’ pardons et aux peélerinages. La seule
parmsse de. Rleo en coniptait }usqua dix-
sept -4 I’époque. Sa résidence habltuelle fut
le chateau de la ‘Porte- Neuve Iy mourut le
18 aoflit 1702. .

(lxeDom Plagcide LEDUC, Hist. de L’Abbaye de Su,mle—Crb‘ix;
p -2, Notes de Vlme Hetsart m: LA VILLEMARQUL, B]blloth
e Kexansker [

o

quis de Pontcallec, comte -de la Porte~ - -
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Les biens d’Alain. de Guer passprent 3
~son fils Gharles-René; devenu uniqﬁe'héri“‘
tier par suite du déces de ses deux fréres--
morts sans alliances, et de 1'entrée en; reli-’

gion - de ses trois - sceurs, Charles=René

,flpousa, le 18 féyrier 1678, Bonne-Louise Le
d:y;l;,é fille de Pierre, chevalier, seign‘éur
. Trégouma ‘ ' i
N_évet.ég;). et d/e Glgude ou Cvla;udme de
' 9°) De ‘lya famiile de G r de o
-9 . - uer de Pontcallec
Te Vieux-Chatel a da passer dans la .famillé'

de Le Séneschal de Carcado. Le fait parait: -

f.el‘talp d’.apr.és M.- de -Courcy. Citant les
‘dlérgsél;réoglha;fes\du seigneur ‘Le: Séneschal’
. rea 0, M. de Courcy l'appelle « -.-bér =
:: Q!Jelen et du Vieux=Chatel, paroisse ?!: :
Plonévez-Porzay. » - Clest sans doute par
suite d'une alliance de: famille entre «P] '
Pontcallec et les Carcadd que’le'Vi»eux-Gﬁgs
telﬁpass_/a a ces derniers. Les Séneschal 50 -
taient « d’a;ur a 9, alias 7 macles d’or (g)lr;'

. g)l:!), kﬁln_i.‘mdo‘le Vieux-Chatel ép‘partenait
i ~Marie de Lopriac.qui était 1ifig
‘ ; - | qualifié
;1{6 « bar"o‘n du . Vieux-Chatel, seigneur de-
ermassonet, Poulvern; Québlen Coét‘

deue, ete. (3)..» ’ S o
diaI;;inléopr-i:e portaient « de sable au chef

nt, chargé' de 'trois il
by g ois coquilles de
Cogtnm 1(;597, René de Lopriac, "seigneur'- de

adeuc et marquis d’Assérac, acquit

" (1) Général Demimuid TREUVILLE DE‘ ’EEAU'L‘mU

manuserite sur le chiteay du Heé Notie

i / éna ’ e

(2) Pol px Courcy. Nobil., 1ome ﬁ: 5: 1(2)5 BRIl T
—_ D

) — e

le; marquisat "de Bri

cembre.170
Topriac, ‘qui rend
de Briie,enjl'jos“,

de Kerlaz:

"

e. Tl mourut le % dé-
7, laissant deux fils™J acques de
-endit aveu pour le marquisab
‘mais qui mourut a Paris

203

‘sans postérité, 1e 29 aolt 1712, — et René -
de Lopriac, marquis\ude Brie
frere ainé, qui épousa en 1696 Judith

de son

cette union naqui
~comte

1721,

1764, ayant vu .mo

de  Donges,

qui mdyrut .su

aprgs la mort .

~Rogon, fille ‘du seigneur de Beaubois. De
t -Guy=Marie de  Lopriac,

et ‘marquis ‘de Brié en

Guy-Louis de Lopriac, en 17

ment de 23 ans. Sa su
lie par sa. fille Félicité
de Kerhoént (1).
~La famille de
" eité de Lopriac, marquise de

mourut. sur 'échafaud révo

Lopriac. s’

11°) De la famille‘de Lop
Chatel passa dans la famille

. -tay, le 18 octobre 174

bitement le 10 juillet’
urir avant lui- son fils

47, 4gé _,seule-

ccession fut recueil-"
de Lopriac, marquise

steignit en Feli-

‘Kerhoént, qui

lutionnaire (2).

riac, le Vieux-

Halna du Fre-

0, non par succession,

mais par vente réguliére, dont l'original se

trouve aux Archives

"vbcet acte (3) :

.« Par haut et pui
chevalier, seigneu

priac,

marquis d’'Assérac,

Roye de la Rochefouca

tome X

4740, L

«colonel du régiment
4erie, et haute et, pgiss

(1) Abbé GUILLOTIN' DE CORSON,

.. p. 164

S (R) Baupry, LaBret. &
Vi 18y Archives départ., (B:55-56), fo 408

emoiné et Ollivier,

départementale’s’. ‘Voici

ssant Guy-Marie de Lo-
r c“pmte de Donges,

prigadier des armées,.

de’ Soissonnais-infan-
ante Marie-Louise de
uld, son épouse.

Revue de Bret. et & Anjou,

L veille de ld Révol., tome T, . 217,

notaires roy

SR

Contrat du 18 octobre

aux.h Rennes. o
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» A M. du: Fretay Halna «de’ la’ f;erre et.
. selgneurle du Vieux-Chéatel et Goatanezre,
avec leur - juridiction haute fief,” manoirs,

prééminence, fondatlon drmt ‘de colom-.

bier, ete.

» Pour la somme ‘de 38.000 livres, ‘plus. “

2.000 pour Ppot-de-vin; »

X1V

‘Manoir de Lezarscoét -

- Le manoir de Lezarscoét était sltue entre:
la ferme de Lezarscoét et la forét de Névet.
" La ferme actuelle de Lezarscoét occupe ‘la’
place: des communs du manoir et s'appelle:
de son vrai nom « Toul-ar-Porz-Lezars-~.,
coét. » -

On a beaucoup dlscute sur 1'é Iymologie
du mot « Lezarscoét », sans grand succés. *

‘Je laisse de coté . les explications fantai-.

sxstes, pour arriver a celles qui réumssent

" le: plus de suffrages :

1°) D’apres quelques_uns, Lezarscoét Si-
guifie « la cour ou le manoir du bons », Lez-» ’
ar-c’hoet ou ar C’hoat.
2°) D’aprés d’autres, « la eour située sur-’
Ja lisiére du bois. » Il devralt dono s ortho-
graphler. « Lez-harz-Coét. »

3°) D’aprés d’autres enfin : « Lez-ar-
Skoét », la cour de I’écu. Aurélien de Coupr=
son dit que le mot .« Lez.»-indique toujours g

- un ﬁef aw)ac Jurldlctlon et Al clte Lezandre,

"
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LéziﬁeUc, Lezardrieux et Lezarscoét. Le sei-v :

_gnéur de Lezarscoét avait donc droit de JL’(S~
tice (1). : '

Le manoir de Lezarseoet a completement

i dlsparu mais les murs-de -cloture sont en-

core en partie debout. Dans I’enclos se

trouve une petlte *ferme, nommeée « Koz=-
) Maner » ou vieux manoir. Au mlheu de I'en--
- clos, avant la découverte des'substructions,.

on remarquait une éminence de terrain que
tous ceux du pays disaient étre lemplace-»

' ment du manoir : « Plas-ar-Maner », ¢’était.-

le nom-qu’on lui donnait. La charrué Yy pas-

sait tous les ans, et le fermier était loin de—
. .-se douter qu’il labourait _u'rf sol' 'sur_:lequel
-~ s’élévait  autrefois. un- supérbe manoir, le

plus beau et le plus important de Kerlaz,.
apres les deux chateaux féodaux dont nous.
avonis parlé. Une pierre un peu bizarre qui’

. avait Tésisté a tous les assauts du fermlel_',
‘et contre laquelle venait buter' réguliere--
ment le soc de la charrue, éveilla un jour.

lattention du baron du Fretay. Ayant fait.

_part au fermier de son intention de Pex--
tralre, celui-ci lui répondit dun air scep--
tique : « ‘M. du Fretay, vous n’en viendrez
.jamals ‘a bout, elle a des racines ! » M. du

Fretay, qui ne se laissait pas. decourager
pour si peu, se mit & I'ceuvre, dégagea la.
pierre, et constata que ce 1 était autre chose
qu'une rampe- d’escalier, ¢onduisant non
pas dans les souterrains de Névet comme:

e prétendait. le trop’ erédule M. Pouchous,.
. mais tout simplement dans les caves et les’

."(1)-Aurélien: bE Courson, Hist., tome 11, p. 4.
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S0uUS- sOls du manoir de. Lezarscoét. Quel-
«ques autres coups de pioche suffirent pour

_ mettre tout ’escalier & nu. Cet escalier com-. -
muniquait avec une vaste salle souterraine

dont Ia voute - s’etalt écroulée. Mis en gouit
par cette decouverte curieuse, le- baron
" poursuivit son travail de déblayement et, au
‘bout de quelques semaines, toutes les sub-
.structions du manoir étaient dégagées. Cette
-découverte fit sensation ; les journaux en
‘parlerent et les v1s,1teurs affludrent. Elle

fait le plus grand honneur. au baron Halna

du Fretay. Sans lui, nous n’aurions pas,
sans doute connu ‘les’ proportlons exactes
«du manoir.

La longueur exacte de ces substructlons

est.de 58 m. 40 sur 14 m. de largeur. Le
manoir était donc rectangulau‘e Lés deux
pignons étaient . orientés nord-sud. La . fa-

.cade principale regardait 1'Ouest et la baie )

.de Douarnenez. Aux deux bouts, on re-
marque cing ‘escaliers en pierre, plus ou
moins bien conservés; un au Nord, deux au
Sud et deux 4 I'Est, conduisant dans les

salles souterrames Lies portes de ces salles:

avaient triple fermeture ;: on voit’ les. traces

de leurs verrous. La votte en belles pierres

.de taille existe encore en partle. Elle est,f.
a encorbellement -

- soutenue par une corniche 3
et-a son cintre & 3 m. 10 ‘de hauteur. On ne
voit que deux cheminées, mais. elles sont,
monumentales.” Sur les facades correspon-
dantes aux sallés souterrames ou:aux cou-
loirs allant de l'une & l'autre, il existe un
grand nombre de Iarges baies- doubles - ou
4 'sunples trés. larges

lmterleur et tres re-;

N\

tallle placee au fond.

“mot « Alphabet ».
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trécies a l’extérieur’Au bout Nord, & neuf

ou dix métres de-distance l'une de lautre, !
se trouvent deux fosses carrées -ou presque

carrées, assez profondes, que : le ba_ron
Halna du Fretay croit étre. des oubliettes.

Au fond de: ces fosses il -a ‘trouvé deux

fourches & trois branches, tefminées par
. .4 2

une pointe de harpon, et incrustées par leurs

manches au centre d'une grande plerre de

\

Le Pere Maunoir et le Pére Gregotre de Rosfrenen

- visitent le Manoir de Lezarscoét. — Leur opi-
nion sur: les. pierres gravées du Manoir.
Us

Le Pére Julien Maunoir a donné deux mis-
sions & Kerlaz, I'une en 1658, l'autre en 1665.°
Cest pendant la premiére de ces missions
qu’il vint & Lézarscoét et qu'il examina de

preés les fameuses pierres gravées dont on -

a tant parlé. Il crut y découvrir les lettres

.«d'un alphabet armoricain primitif. En 1702,

‘le Pére Grégoire de Rostrenen pi‘écha une
cautre mission & Kerlaz. Il alla aussi & Lez-
arscoét, fit un relevé de ces signes étranges,
ef les'reproduisit dans son. dictionnaire au
Il y.a .vu comme.le P.
Maunoir un - alphabet celtique ancien, re-
montant a une époque trés reculée. Dom Le

Pelletier, dans la Préface: de son Diction-
naire, page XII, donne deux spécimens d'al--

“phabets bretons d'apreés ces signes. Le ba-. -

- ron Halna du Fretay, dans/sa brochure « Le.

Lhateau de Le_zars_c_pet;»,. défend avec ardeur_

N

¢
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Popinion .du’P. Maunoir et de Grégoire de

" Rostrenen. | o -
De nos jours opinion contraire a pré-
valu. D’aprés: M. le chanoine Peyron, ces:

signes ne sont autre chose que des marques.

dfa tacherons, destinées & faire connaitre lés,
pierres travaillées par chacun .des ouvriers

. composant [e chantier. Ces*signes ne sont

du reste pas particuliers au manoir de Lez-.
arscoét, on voit des marques analogues, au
chateau de Moéllien, en Plonéve,z-Porzay Y
dans l’inté_rieur de la sacristie de Locronan;
sur quelques piliers defl’é_glise de Beuzec-

Cap-Bizun ; sur quelques pierres extérieures

du transept nord de la cathédrale de Quim-_

per, plus haut que le toit des bas-cotés, et -

~sur le clocher de Plestin-les-Greves, lequel
date du XIII® sidcle. On en voit ‘aussi.en
~ grand nombre sur les pierres du Pont-Saint-
. Esprit (Gard) (1). ‘
e < . .

Origines et antiquité du Manoir de Lezarscoét

Parlant du manoir de Lezarscoét, le Bul~

letin de la Société d’archéologie, citant. .
M. Pouchous, dit : Nous ne possédons au-

-cun document ancien sur les origines, ‘la.

formation,_ et les anciens possesseurs de ce

fief. Ce qu’on en raconte.a été transmis par

la tradition. On assure qu'un roi armori-

cain y a tenu une cour ‘pléniere, qu'il y ve- -
- nait se reposer des-fatigues de la guerre

et s’y livrer 3 la chasse (2)... sl e

_{U) Chanoine Pevron, Kerlaz, p. 9. . . . .
" (2) ‘Bulletin de la Soc. darch., 5y, 1804, p. 179

v . N \
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~ On dit-encore, ajoute le” Bulletin, qu'on
y ‘a traité l'affaire de la métropole. de Dol.

_Cette derniére affirmation ‘est chntredite:
‘par M. de la'Borderie. L’affaire en question,.

d’aprés le savant historien;  eut - lieu, “en.
Tannée 848, au chéiteau de Coét-Loc’h, oilr.
P’assemblée fut convoquée par Nominoé. Ik

-y avait 13" des prétres et des.laiques, des ab-

bés, des évéques, des "tierns,.des comtes,

- tous’ principaux personnages: de Bretagne.

Les prélats simoniaques furent cités, ame-
nés devant eux. Quand: ‘ils parurent, ‘toute
I’assemblée éclata d’indignation et de tous
cotés partirent les'cris » « Vous n’dtes plus
dignes d’étre évéques, avouez vos fautes et.
démettez-vous | » Effrayés par cette explo—
sion de colére et couverts de honte, les mal—

-heureux avouérent tout, déposérént leurs:

anneaux et leurs crosses, et s’en allérent,

~ chercher asile auprés de Charles-le -
~Chauve (1). ' ' :

‘Le baron Halna du Fretéy assigne au ma--

. noir de Lezarscoét une origine trés- an-—

cienne. D’aprés lui, le monument remonte—

" rait & 1'époque de transition entre la période:

romaine et la période féodale.Il tire cette-
conclusion de la forme rectangulaire du
manoir, ot 'on reconnait partout le grand
appareil romain -des villas célebres. " II
trouve une autre preuve dans les verréries,. -
les poteries, les lacrymatoires (2). . .
© M. le chanoine Peyron ne voit dans le ma- ~
noir de Lezarscoét qu'une construction du. ;

(1) Arthur pE LA BoRDERIE, Hist. ‘de: Pret. tome 11, p. 55 .
2 3aron: Halna pu FRETAY; Le: Chdteaw de Lezarscoél,: ..
et SUiv. e Caue S T e e T

N
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XIVe ou XVe sitcle. Toutefms, il est possmle
et méme probable qu'avant le manoir- actuel

il ait: ex#sté un ou deux. autres sur le méme

emplacement et que les matériaux du pre-

“mier aient servi dans la construction.du’ S€-.
cond : c’est.ce qui expliquerait la:présence
des divers objets ‘trés anciens que_le baron -

a découverts dans les ruines. De sorte qu'en
définitive, M. du Fretay peut: avoir raison

en--disant que le manoir de> -Lezarscoét est

~ires-ancien ; mais on ne peut pas tirer cette
.concluswn du style du manoir actuel, qui
accuse une époque beaucoup plus récente
‘que celle qui lui est ass1gnee par’ 'le ‘baron.
M. du Fretay se basant sur une vague in-

dication d’un palais dans les’ environs de -

Plonévez- Porzay, ol habitait son saint pa-

tron, saint Méliau, roi breton, va jusqu’a -

dire que ce palais ne peut étre que Lezars-
c0ét, et que Révode, comte de Cornouaille,
_meurtrier de son frére Méliau et de son ne-
veu Mélar, ne peut étre que le roi Mare’h, de

sinistre mémoire, dont nous parlens dans le -

‘paragraphe suivant. Rien de-moins certain,

' Z.égende du roi Marc’h

i Parml les nombreux objets que le barom
-du Fretay a trouvés i Lezarscoét, il.en est
un: qui merlte une mention partlcullere

c’est une téte en granif representant un
‘prince, avec une sorte de couronne .ef com-
mencement. de buste rappelant les satyres
romau{;s Les deux ovellles ressemblent aux

N
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oreilles d’un cheval ou d'un’dne, et la 16~
‘gende du pays dit que c’est la statue du'roi
‘Marec’h, nommé aussi’ ¢« Ar roue Penmarc’h, ’
.ou- diouskouarn marc’h. » Gei;te téte a été

trouvée a quelques pas des ruines par des

cultivateurs des environs. Elle est conservée

aujourd’hui- au ~musée du  Vieux-Chatel.
Voici @’ apres la tradltlon la 1légende de ce

TOi.

Le roi Marc'h se falsalt raser tous les

;jours, 6t le barbier était pendu immédiate-

ment aprés l'avoir rasé. Un. individu ima-

‘gina un moyen pour faire cesser: ces cruau-

tés. Il disposa une anche ‘de -hautbois de
telle facon: que toutes les fois qu'on s’en
servait, on entendait toujours trés distine-
tement ces mots : « Ar roue Marc’h en deuz

. -diouskouarn marc’h. » Le roi en effet, avait

-des orellles de cheval ; et s'il faisait pendre
ses barblers ¢’était pour éviter que leur in-
.discrétion publiat I'aventure. Or il vint &
-entendre le hautbois. Aussitot d’arréter le
sonneur ! Mais comme cet homme ignorait
absolument ce qu’ on avait fait & T'anche de
‘son instrument, il s’écria hardimert qu'il ne
pouvait pas rendre d’autres sons. Le roi fit
‘alors surseoir & l'ordre déja donné: de le:
pendre, et prit Tui- méme le hautbois : du
premier souffle, il en fit sortir ces.mots’
« Ar roue Marc’h -en deuz diouskouarn
marc’h. » Voyant son secret divulgus, le roi
Marc h fit grace au musicien et dans la sulte

a tous’ les barbiers- (1). :

Dapres la Iegende, le roi March aurait!
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,habité .le manoir de Lezarscoét, ou méme

~aurait régné sur la ville d'Is. Elle ajoute

~ quil & été condamné,par le bon Dieu, en pu-

nition de ses crimes, & faire:sa pénitence:
dans la forét, et qu'on I’y voit-roder de temps
en temps. Son séjour habituel est la vieille
carridre remplie ‘d’eau . qui avoisine _ les.
ruines du manoir. Par les nuits de ,temi)'éte
.il méle ses gémissements aux hurlements
des loups. On le rencontre un peu partout,
4 coté des ruines de Saint-Even-édes-Bois,,
e_t jusque prés ‘de Lezargant ; ‘mais on le
~voit surtout auprés de la vieille carrié}e, que:

les habitants du pays appellent « An toul

doun. » Il porte toujours ses oreilles hi-.
deuses -d’autrefois, et dés qu’il'se sent sur-
veillé par quelque passant, il se jette dans
Peau dormante de.la carriere. Un temps fut.
ol I'on ne s’aventurait jamais seul ‘pendant.
la nuit auprés de cette carriére, dans la.
crainte de rencontrer le roi Marc’h.: ‘

Cbagellé ‘de SqinhEven-?Ies—Bois
La. foniaipe miraculeuse

, A Torée.de la forét de Névet, 3 environ un; .

ki!_ométre de Lezarscoét, en bordure du che-
min sous bois. qui descend vers le Juych, se:
trouvait autrefois une  ancienne chapelle,‘
dédiée a saint Even, et appelée parllés ha-

bitants du pays « la chapelle de Saint-Even-. -
‘des-Bois. » Cette chapelle existait encore
_.en partie, au commencement_dy siécle der..
- nier. D’aprés “la tradition -localé,; elle’ aurait. -

3
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616 détruite et brolée pendanﬁ la Révolution.

Il n'en resta que les quatre murs et le clo- -

" cher, qui ne.tardérent pas-a s'écrouler. Les

pierres provenant de ces ruines ont été uti-
lisées pour diverses constructions. La mai-
son de Gourbic -en Plonévez-Porzay, .une
maison située en face du clocher au bourg
de Kerlaz, et les murs-de-cloture de Ia cha-
pelle de Notre-Dame de la Clarté, ont été en-.
tierement construits de ces pierres. .Comme
on signala’ dans les maisons -en ques-
tion plusieurs décés se suecédarnt & bref in-

"tervalle, on en attribua la cause & l'affecta-

tion profane des pierres de la chapelle. Au-
jourd’hui il ne reste plus que les traces des

_fondations et quelques rares meneaux de

fenétres couverts de mousse. La douve qui
marque-les fondations nous permet-de nous
rendre compte, d'une maniere exacte, de la
longueur et'de la largeur de I'édifice ; il me-
surait. 14 metres de longueur sur 7 de lar-
geur. La tradition locale a eonservé le sou-

‘ venir du pardon de ‘Sairit-Even-des-bois. On
'y venait de tres loin demander la ‘guérison

de la migraine, et aprés avoir prié devant la
statue: vénérée,. on allait se laver le: front
dans I’eau de la fontaine. La procession aux
miracles™ etait particulitrement ~belle et
grandiose. Elle défilait entre deux rangées
de chénes séculaires, jusqu’a lintersection -
de 1a route de Lezarscoét et de Toulfeunteun
.olt.il y avait, dit-on, un-calvaire, cependant

“que les échos des chants liturgiques se ré-
- . percutaient dans-les profondeurs-de la forét.

Le pardon de Saint-Even se célébrait le
troisitme dimanche de septembre. Depuis
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“que la chapel*le;n’éxi—ste plus, il a- été trans-
fére 3 Kerlaz ou on le célébre a sa date tra--
ditionnelle.'Le R. P. Le Floch a voulu per-
‘pétuer le . souvenir de la chapelle et .du.
pardon. Dans un des médaillons du vitrail de
saint Even, on voit la procession sortir de

la chapelle avéc ses croix 6t banniéres.

Dans’les papiers trouvés par:M. Pouchous.

chez ‘Marie-Anne Avon, il ‘est question d'un

Jérome Le Coz de Quillien, qui était curateur

de la chapelle de saint Even en 1518,
" A quelques centaines de ‘metres de la cha-
‘pelle, au milieu d’une prairie dépendant du

village de Penavur, se trouve la fontaine de

saint Even, dont 1’eau passe pour é&tre mira-
culeuse. Cette‘ fontaine . est antérieure de

quelques années & la fontaine de saint Ger-
main, dont nous avoiis parlé plus haut. La

pierre de -couronnement porte une date-in-
compléte. Le dernier chiffre a été rongé par
le temps ; mais on peut lire 161... Donec.
‘cette fontaine a-été construite entre 1610
et 1620. Une autre pierre porte un écusson
avec des armoiries également rongées par le
temps. Sur la corniche de I'un des murs dis_
posés en accoudoir, on lit : « ‘Noél- Jon-

', eour ». A lintérieur on voit une niche vide. "

La statue qui I'occupait se trouve.a Kerlaz 5

c’est, dit-pn, la petite statue qu’on expose
& la Troménie, La grande - statue qui se

trouve dans.le cheeur, au-dessous de la porte:
de la mouvelle sacristie, provient, -d’aprés -
M. Pouchous, de la chapelle de saint Even.- .

. Le saint es représenté .un bourdon. a la
main. - DR E '
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" Histoire de saint Even

" Voici I'histoire de saint Even d’aprés une
ballade. bretonne, connue sous le nom de
« gwerz sant Even ». Even était un gentil- i
homme de Quimper-Corentin. Il naquit dans.:
le temps=01‘i la Bretagne était gouvernée par

"des .rois. Son peére était bon chrétien, mais.

sa mere était paienne et dénaturée. Mécon-

- tente d’Even, parce qu’il était chrétien, la.
‘mégere exigea son départ de la maison pa-

ternelle. En le congédiant elle lui donna 30
écus et lui dit : « Partez et ne revenez plusv :
jamais, vous n’avez plus ni pére ni meére.! »
Even quitta la maison paternelle. Marchant.
au hasard, il arriva dans un grand bois, et
non loin de 1 fut recueilli comme patre au
chiteau de Lezarscoét. Lt .
Le roi .qui habitait 14, fut frappé de ses

 maniéres aimables et de la noblesse de.son

caractére, autant que de sa vertu. et de'z_sa,
bonne conduite. De patre, Even devint bien-.
tot 'homme de confiance du roi ; et peu de

. temps apres, il épousait sa fille unique. Un

fils naquit de cette union. Tout allait pour

- le mieux dans le ménage, quand la mnoire

jalousie vint s’en méler. Le roi avait un frére

 qui habitait sous le méme toit. que lui. Ce

frére détestait Even et le considérait comme

- un étranger. et un-parvenu. Un jou}', il I'in-
vita 2 laccompagner & la chasse. S’étant

arrétés tous. les deux_sur les falaises de

. Lanévry pour contempler-a mer, le fré'z‘_'e.dli». ‘
*.roi profita d’un moment @inattention pour
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‘preclplter Even, du haut .de la falalse, pen-
sant faire croire & un accident.

.Mais Dieu: ve111a1t sur Even; La mer etalt

“haute, Even put & force de brasses rejoindre -

I'ile Trlstan la nage. Il y resta quatre ans,

- suivant la vie érémitique, et ne voulant pas

/

retourner dans une maison ou il était .en
‘butte & tant de- persecutlons Mais Dieu
avait d’autres desseins: sur lui. Un jour
saint-Corentin lui apparut, lui. fit connaitre" -

fa. mort de son perséeuteur, et lui dit de- re-

'.,Jomdre au plus t0t 'son epouse ‘qui était in-
,consolable depms sa, dlsparltlon Even obelt

et, revmt a Lezarscoet ou il mourut subite-

Fment

M. Pouchous, dans la - monographne de

Plonévez-Porzay, raconte la. méme legende,

mais avec moins d’ampleur et de détails. II .

ne connaissait probablement pas la ballade

bretonne que nous citons. L’original appar-

tenait a4 une personne de Douarnenez. La
traduction fut faite par M. le chanoine Mil-

]

lour, & la pri¢re de M. du Fretay. -

»,Zégeridé de Joseph-Corentin de Coatahezré; sei-

gneur de Pratmarxa, marié a Iberxhere de
l.ezarscoet

 L’histoire de saint Even a servi de théme
& une ‘autre légende, racontée par ‘le Pare
Maunoir dans sa Vie de Catherine Daniélou,
et publiée, il- y a ‘quelques années, par
M. le chanoine Peyron. G’est la légende du
selgneur de. Pratmarla : :
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« Prés de Ia v1lle de- Qulmper d1t il, il y.
.avait un O“entllhomme qui -avait trois en-
fants males, mais. il avalt une antlpathle

-.6trange contre 1'ainé, appelé Joseph Coren-

tin de Coatanezre, sieur de Pratmaria, &
Locmarla, ne cessant de le- maltraiter. Sa

mauvaise humeur le porta a Un tel. point
.qu'il. se résolut de le chasser hors de sa

“.maison. Dans ce dessein, il va trouver sa

femme: et lui dit @ « Mon coeur, je ne sau-

rais durer avec Joseph-Corentin, je suis en
-.dessein de l'envoyer hors d'ici, afin que je
~me le voie plus. » Elle y consent,. et on lui

donne 30 écus, avec ordre d’aller bien ‘loin,

.de ne retourner plus au logis et de ne point"

dire * de quelle famille il était. Ge jeune

hfgentllhomme qui eta1xt fort pieux et qui,'
Lavait fort bien étudié sés humanités et en

philosophie, fut bien étonné de ce procédé

k: si sévére; il se rend A 1'église de Saint-

Corentin, se jette aux pieds de son image,. .
disant, les larmes aux yeux : « ‘Glorieux
saint Corentin, vous voyez que mon peére et
ma mere m’'ont jeté hors de leur maison, je
vous. prénds pour pere, servez- m01 de con--
ducteur I » .

. Ayant achevé cette priére, il “tire vers
Douarnenez, et étant & demi-lieue de la
ville, il se tourna. de rechef vers saint Co--

Tentin et lui fit cette priére : « O mon cher
pére ! ne m abandonnez ‘pas, gardez-moi’ et

.m'accompagnez dans mon chemin. » ‘Au
bout :de‘deux -lieues et demie, il rencontra

une croix ;.d'un’'coté était'peinte I'image de

[ Jésus cruclﬁe, de l’autre-celle-de la:. Vlerge 5
11 se Jette aux pleds de Jesus et 1u1 d1t ‘« Mon.
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doux Jésus, mon pere m’'a jeté hors de la.
maison, servez-moi de pére, et ayez pitié de - .
votre pauvre fils'! » Puis s ‘agenouillant de:

lautre co6té, il dit : « Vierge Marie; refuge
des orphelins, ma meére m’a abandonné, je
vous prends pour mere et me. jette entre vos

‘bras, mére de miséricorde | » Oh'! que cette:

confiance lui vaudra, d’avoir pris saint Co-

. rentin pour pere et la Sainte Vierge pour:

mere !

Tournant son chemln
contra: dans un village de la paroisse de:
Plogonnec une pauvre femme qui se lamen-

tait 6t criait & pleine téte. I1 lui demanda.

ce qu'elle a : « Hélas | répondit-elle, il y a

cOté droit, il ren-.

trois jours que mon mari est mort, je ‘suis.

. chargée d'une bande d’orphelins, je n’ai rien,.

je ne puis payer les frais d’inhumation, je
suis réduite a 'enterrer dans mon jardin
< ol1 je lui ai fait une fosse. » Le jeune homme

“ne-put contenir ses larmes en voyant cette-
© miseére, il recommanda & la femme de mettre:
sa  confiance en Dieu qui ne délaisse point.
ceux qui espeérent en lui, et lui donna ses.
30 écus, ne se réservant que 20 sols.

« Faites enterrer votre mari, ajouta-t-il,

faites dire ' des messes pour lui et consacrez. -

‘le reste au soulagement de vos enfants. »
. Oh ! qu’il fait beau assister les' misérables.
en leur grande extrémité ! Ce jeune homme-

“verra un jour combien une ceuvre de misé-,

- ricorde est agréable & Dieu.

. Etant sorti de ce lieu, il s’en va sans sa-. -

voir .ou : il entra dans un bois d’ou il: aper-

goit une maison .de noblesse. (était. le cha- .

teau de Lezarscoét.. IL n’ose.y aller de peur
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de faire déshonneur & son pére, il se couche

.dans un fossé.sans souper, priant Dieu et

saint Corentin. Le matin, comme il se l&ve,
il aper¢oit une dame se promenant dans le
jardin, qui lui dit : « Aimez-vous Dieu ? —
Hélas | madame, répondit-il, ce n’est pas le
désir de mal faire qui m’a mené ici ; je suis
un pauvre jeune homme que mon peére -et
ma mére ont chassé de leur maison ; je n’ai
pas 0sé aller en cette maison de noblesse

de peur de faire déshonneur & mes parents.

— Aimez-vous la Vierge ? — C’est ma mére.

.— Qui aimez-vous encore 2 — Saint Coren-
: tm que- j'ai pris pour peére. et .pour conduc-

teur. — Cela va bien. »

Cette dame. était la Sainte Vlerge, qui
avait pris la forme de la tante du gentil-
homme & qui appartenait la maison de no-
blesse, et comme cette dame parlait a ce
jeune homme, survint un. évéque ; c’était
saint Corentin, qui avait pris la forme de
Bertrand de Rosmadec, pour lors évéque
de Cornouaille. La dame et le prélat s'étant
entresalués, ce dernier s’enquiert de ce jeune

-homme, qui il était ?. Celui-ci répondit qu’il

était chassé de la maison de son pére et de
sa meére, et qu’il n’avait plus d’espérance
qu’en Dieu, la Vierge et saint Corentin. L’é—
véque lui' ayant recommandé de tenir bon a

- cette dévotion, lui _demanda s’il ne- pouvait

pas servir ‘dans cette maison de noblesse ?
Il répondit qu’il était gentilhomme, qu’il

-~ .craignait que si son pere le savait; il s’en

fachat. Le°®prélat lui demanda : « Savez- -
vous écrire ? :—— Oui » répondit-il. Alors la
dame et Ieveque, acoompagnes du _jeune
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homme, éntrérent dans la rhaison.‘Le gen-
tilhomme propriétaire du chéateau fut fort

ravi de la visite de 1'évéque et de sa tante, -

qui avait demeuré quelque temps & Paris.
‘Mais il ne savait pas le bonheur qu’il pos-
sédait, Aprés s’étre’complimentés, ils dirent

au gentilhomme qu’ils lui menaient un hon-

néte . jeune, homme qui savait- fort bien

écrire ; c¢’était une grande commodité pour-
5 I

eux de l'accepter comme maitre. C'est ainsi
que ce jeune homme demeura dans cette
' malbon durant un an, donnant des marques

de plete, a honnetete et de toutes sortes de .

vertus. ,
Un jour la dame trouvant son mari seul,

Jui dit: o« T faut, mon ‘mari, que je vous

décharge mon cceur ; j'aurais un grand dé-

sir que nous mariions notre fille- & son

maitre, qui paralt étre 1ssu d’une noble fa-
mille ;" sa piété et sa vertu me ravissent le
ceeur ; il est bien difficile de trouver un

parti aussi-assorti des vertus -chrétiennes

nécessaires au. salut ; au reste, nous n'a-
vons qu'une fille, et nous avons assez de
bien pour elle et pour notre gendre. » Le

-mari fut aussitot de Iav1s de sa femme; il.

n’y eut qu'un oncle de la jeune demoiselle
qu'_ n'y voulut pas consentir; mais on
passa outre, le mariage eut lieu, et au bout
d'un an les jeunes époux eurent un fils, au-

quel temps l'oncle mécontent forma le des-

sein de tuer son neveu.

Pour mieux réussir dans son méchant
dessein, l'oncle de.la demoiselle’ mena Jo-
seph-Corentin chasser sur le rivage de la
mer, ou 'ayant jeté dans un lieu trés pro-
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fond, i1 prit la fuite et retourna dans sa
maison. Le jeune gentilhomme se voyant de
tous cotés investi par les vagues de la mer
et dans un danger- évident pour sa vie, in-
voqua. l'assistance de la biéenheureuse Vierge

et de saint Corentin. "Au méme instant ‘il

sent une force invisible .qui 'empéche d’al-
ler au fond, et les flots de:la mer qui se re-
tiraient, le ’portaient sur un- rocher nommsé
Trévinec. Ayant abordé, celui qui lavait
soutenu Iui apparut sous Ja forme d’'une co-’,
lombe blanche. '
Cependant abandonné de tout secours hu-.
main, il réclama I’assistance de la Vierge et
de saint Corentin, puis demeura dans ce
lieu.cing ans entiers. Toutes les nuits, il

" voyait. auprés de Iui un beau cierge blanc’
-allumé : c’était le secours de la Vierge.

Deux fois le jour, il était assisté et visité

‘d'un ecclésiastique : c’était saint Corentin

qui lui apportait sa nourriture. Au bout de
cing ans, ce prétre lui dit adieu et 'avertit

~qu’il ne retournerait plus; — que du reste

le jeune homme irait souper & son propre
logis, — qu’il ne se mit pas en pelne de son
oncle, Dieu layant appelé 4 lui.

Ce charitable ecclésiastique ayant d1s_,
paru, voici qu'un vieillard chenu, nageant,
aborda: ce rocher et.dit au jeune homme que,
sachant bien nager, il le mettrait bien &
terre’ §’il voulait bien lui donner quelque
chose en retour. — Que vous donnerai-je,
répartit le jeune homme, pour ce bienfait ? -
Je suis content de vous donmner tout mon
blen — C’est trop, répartit le vieillard, Je
me contenteral de la mome
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La_dessus le vieillard prend le jeune °

homme .sur son dos, et le porte sur le ri-
vage d’ou son- oncle l'avait précipité dans
la mer. Ayant abordé, le vieillard dit : « Il
'y a rien qui presse, je reviendrai dans

quelque temps recevoir mon salaire. » Et

Py

s'étant dit adieu 'un & T’autre, voici. qu’a la

nuit  tombante, se présentent  au jeune -
homme deux pages de la maison de Lezars- -

coét. (étaient deux anges, qui le condui-
sirent & la porte de sa maison ol, layant
rendu, ils disparurent en- un instant. Et le
jeune homme ~reconnaissant sa maison,
rend mille graces & Dieu. son Sauveur, A la
Sainte Vierge et & saint Corentin. Il frappe

4 la porte ; madame sa compagne entendant -

le' coup de marteau, dit : « C’est assurément

mon mari | » Madame sa mére ‘se moquant.
d’elle, disait : « Votre mari vous a aban_

donnée, il est bien loin d’ici. » -

Nonobstant, elle vole a la porte, elle.
ouvre et, reconnaissant son mari, elle s'é--
crie: « (Pest mon mari ! » Tout le monde
“accourt. Son petit enfant, Agé ‘d’environ - .

quatre ans et demi, saute au -cou de son
pere. Celui-ci raconta alors & son épouse,

-4 son beau-pére et & madame sa belle-mére,
les embtiches de son -oncle, les aventures

qui lui sont arrivées, et-les assistances de la
grace ~de Dieu, Le lendemain toute la no-
blesse du canton vint le féliciter de son heu-

reux retour. Un an aprés, comme ce gcntﬂ_
homme était & un banquet avec ses amis, un'

pauvre.vieillard frappe & la porte, et de---
manda & parler 4 monsieur de Lezarscoét.

T était tout déguenillé, portait.un long ba-°
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ton ; on lu1 voyalt les bras nus par les trous
e 'sa chemlse Un des laguais, le voyant si
malotru, le renvoya durement, disant :

« Cest, bien & un tel homme comme vous
de parler a4 monsieur de Lezarscoet retirez-
vous, retirez-vous, autrement je vous don-

_meérai” des coups de- baton. » Le pauvre
" homme répondit : « Quand je devrais de-

meurer ici & la porte du manoir.jusqu’a dix..

~.amns, j'y demeurerai, j'ai une. affaire de con-

séquence 3 commumquer a monswur de

Levarscoet

- Tn serv1teur plus humaln que l'autre se

: ‘tr ouva la, qui alla avertir le ‘seigneur de la
‘. majson que.dans la’ ‘cour se tenait un pauvre’

- mendiant, qui avait une affaire d’impor-

Ctance A 1ui commumquer Monsieur de Le-

22arscoét descend ; le bonhomme lui dit
« Me reconnaissez-vous 9,—— Nenni, répond

' le gentilhomme. — (’est moi qui. vous pas-
~saig, il y a un an, d’un rocher at milieu de

1la mer en terre ferme. — Pardonnez- -moi,
mon frére ; montez s’il vous plait, »
Les: serviteurs étaient bien étonnés de

voir ce gentilhomme traiter avec tant de.

- respect ce pauvre mendiant ; mais celui-ci

refusa e monter prenant pour prétexte
qu'il-était pressé ; il pria seulement le gen-
tilhomme de faire le dénombrement et par-
tage de sts blens, comme il 'avait promis.
Monsieur e T.ezarscéoét monta donc dans sa

_chambre, oy il raconta le tout & sa femme, .

qui se monﬁ“a contente de donner la moitié

~.de son bien' puis, descendant, il bailla au -

pauvre le conpte de tous ses biens. meubles;
et 1mmeub1eS\ lequel ayant tout examlne,
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Le gentilhomme assura gu’il n’avait rien
omis. Mais le mendiant répliqua : « Venez
a la chapelle qui est dans le bois, je vous.
“dirai ce qui mangque. -

.- Rendus a la chapelle le mendiant lui dit:
« N'avez-vous pas un petit enfant ? — Oui..
— Eh bien | je vous conjure de l’amen’jer-
ici. »

" Lorsque’ ‘le genmlhomme eut amené Shyed
enfant, le- pauvre [ui dit: « Vous nr’avez
promis la moitié de vos biens, il' faut que:
~cette promesse se réalise. » Ce qu’'ayant dlt

(il tire un grand couteau, disant’: « II. faut
que jaie la moitié de votre enfant. — Lais-

sez mon enfant en vie, dit le pere, ou pre-
nez-le tout. '

Comme’ le mendlant levait le bras pourv

faire cette . funeste division, voici enirer
dans la chapelle une dame qui arréte somn
bras. « Tout beau, dit-elle, ne passez pas
outre. Dieu est content de la bonne volonte
du pere.
lieu ’évéque de Cornouaille : — « Me/con-
naissez-vous? dit la dame au gentﬂhamme
- Je n’ai pas ce bonheur.
nez vous que lorsque vous fltes ehnsse de
la, maison de votre mere vous pritesla Mére:
de Dieupour meére ? C’est moi, je yous me-

nerai aujourd’hui avec moi au royiume des:

cieux. » L’évéque lui demanda également

« Me connaissez-vous ? — Hélas. nenni. —

C'est moi.qui suis saint Corentn, je viens:

pour vous accompagner. au’ royaume des:

“cieux. » N
Le mendiant prenant aussi ‘a parole, 1u1v
dit : -« Le jour que vous sortlfes de Ia mai-.

» En méme temps entre au méme: .’

t¢.0 . son de votre
- d’'une femme désolée, a qui vous donnéates
30 écus moins 20 sols pour enterrer ‘son
mari : ¢’était ‘moi son mari, ¢’est moi qui

/"vous ai soutenu sur la mer, qui vous ai
transporté du rocher au Ijivag'e; je suis
venu pour avoir la moitié du plus précieux
de vos biens, le ciel aura votre ame et celle
de votre fils, la terre sainte aura voti‘e
corps. »

.~ & genoux les ordres du ciel et se sentant
frappé d’un trait secret de I’amour de Dieu,
rendit son 4me & Dieu, ainsi que son potlt
enfant.

>La jeune dame 1nqulete de T'absence de
son mari et de son enfant, se rend & la cha-

son cher fils étendus & terre sans vie. Etant
. revenue a
niers devou‘s aux défunts, elle se fit reli-

- gieuse » (1).

La lecture de ces deux  légendes nous
"-montre qu’elles ont une origine commune.
. Quand: M. le chanoine Peyron publia la vie

de Catherine Daniélou, d'ou est tirée la 1é-
gende du seigneur de Pratmaria, tous y re-
‘connurent I'histoire de notre saint- Even ;
mais on fut bien étonné de voir qu’on lui
“avait substitué -un —autre. héros. L’étonne-

que cette nouvelle .légende se  présentait
sous le'patronage du P. Maunoir. Je ne mets»

Sn P
déC 1‘ 9 H 1

ol

.. ‘Au méme instant, le gentilhomme adorant‘

' pelle et tomba pamée en voyant son mari et

elle, aprés avoir rendu les der-

ment fut encore plus grand quand on’ vit’

MAUNOIR, Vie de Cath Damelnu, Imll dzoc nov -
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peére, vous fites la rencontre =
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“pas en doUte la bonne foi du saint mlssmn-
naire ; mais il est, permls de supposer, sans
manguer ‘de respect & sa mémoire, qu’il a .
ét¢ induit en erreur par ceux qui lui ont’
raconté I'histoire. Ils étaient au nombre de
trois : un wvieillard de Plogonnec ; Cathe-:
rine Daniélou qui avait appris le falt de saint
Gorentln lors d'une apparition, et Marie
Thomas de Plogonnec. On remarquera qu’au-
. cun de ces témoins n’est de la localité.
~ On ne s’est pas contenté de nier authen-.
ticité de la légende de saint Even. On est
méme allé jusqu’a dire que notre saint ne se-
rait. autre que saint Méen de Ploéven. On .
] exphque difficilement la corruptlon de.f¥iéen
en Even. Mais en admettant que la chose S
soit possible, on se heurtera & upe autre
difficulté. Si saint Méen et saint Even sont’
un méme saint, comment expliquer qu’'a
huit kilometres de distance, ils ne soient
pas invoqués pour les mémes graces ? On
~sait que saint Even de Kerlaz est invoqué
pour-les migraines, les maux de téte et les
. fidvres. Au contraire, saint Méen de Ploéven
est invoqué pour les maladies de peau, ce
qui concorde du reste avec ce que Dom Lo- -
bineau dit de ce saint : « Saint Méen, dit-il,
est invoqué pour une espéce de gale hor-
rible & voir, qu’on nomme le mal de saint
Méen. C'est une gale opinifitre et corrosive
dont la malignité attaque partleuherement
les mams ».

Ce détail a son 1mportance Ce n'est certes
pas une preuve péremptoire ; mais .c'est
une forte présomption en faveur de notre‘

--theése.-La plété populalre ne se trompe pas.
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C’est un des guides les plus sirs pour iden-'l_
tifier un saint ; car nos saints bretons sont
tous des: saints spécialistes.. Aux mémes
saints, qu’ils soient honorés 'dans la Cor-
nouaille, dans le Léon ou ailleurs, on de-
mande toujours les mémes. graces. Done,
puisque saint Méen et saint Even ne sont
pas.invoqués pour les memes graces,, il ne
faut pas.les confondre. .

Saint Even a non-seulement existé sous
le nom que nous lui-donnons ; mais encore -
il-a droit & sa légende, qui est appuyée sur
une tradition locale trés ancienne; et sur un
-document écrit. Ge document écrit ne peut
‘pas étre le cantique-du P. Maunoir, sur le-
quel est calquée la légende\du seigneur de
Pratmaria. Il suffit de comparer les deux
traductions pour s'en rendre compte. L'his-
toire, au fond, est bien la méme ; mais dans
la légende du seigneur de Pratmaria on
trouve un luxe de détails. si merveilleux
qu’ils excedent. les limites de la vraisem-
blancée. Nous croyons donc que la légende
«du seigneur -de Pratmaria a été adaptée de -

-celle de saint Even. Cette légende ne serait
‘qu'une seconde édition, une réminiscence, &

“plusieurs siécles d’mtervalle, de la légende

-de notre saint Even qui vivait « au temps.

ol la Bretagne. était gouvernée par les

rois ». L’imagination  populaire lui aurait
substitué ce jeune seigneur  dont la vie

"‘éprouvée offrait certains traits de ressem-’
 blance avec celle de saint Even. Le P. Mau-
. noir aurait recueilli cette version apocryphe

et l'aurait consignée par écrit. Voila, 4 mon
avis, l'explication de la legende du selgneur
de Pratmarla

[
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: ~son de Langu.eouéz et comme telle dame de
XV . Lezarscoet avec Jacques. de Guengat, vice— -

‘

amiral de Bretagne
Les Guengat portalentx « d’azur a trois

mains dextres appaumées d’argent en pal.» .
Devise : « Trésor. »- -D’aprés M. de -la Co- a
“lombigére, cette disposition des .mains inf

dique le geste de quelgu'un qui va frapper.-

Aussi. disait-on autrefois, quand on mena-

cait quelquan d'un soufﬂet qu'on: - allait-

lu1 appliquer: les armoiries de Guengat (1)

Familles selgneurxales qui ont passé
par ]e manoir de Lezarscoét

1°) .Olivier de Lezarscoét, vivant au com-.
mencement du XIVe giécle. Il est question:
" de lui. dans le cartulaire de Quimper (1)..
L’acte dans lequel il est cité est de l'année '
1332.

" 4°) Famille de Kergorlay du~cleuzdon. —

De la famille de Guengat, Lezarscoét passa.
.cdans la famille dé Kergorlay du Cleuzdon,.

par le mariage de Louise ou ‘Marie de Guen-

. gat, ear il y a désaccord sur-le prénom, fille:
umque et derniére héritiere de-la maison
" dé Guengat, avec René de Kergorlay, swur'

~.du Cleuzdon, en I'année 1636.

Les Kergorlay portalent « vairé d’or et de- ,‘
“gueules » avec pour ‘devise : « . Ryde-toi,
Kergorlay, et Dieu t’aydera. » Le - berceau.
de cette famille était le chateau de Kergor-
lay dans la parmsse de Motreff (2)

. 2°) Famille de Languéouéz. —T.e berceau
de cette famille 'était 'le chateau de Lan-
guéouéz, en Tréouergat. Il y avait une autre: .
famille de Languéouéz, en Crozon. C'est a.
‘cette derniére, -ecroyons-nous, ‘que - devait,
appartenir le fief de Lezarscoét. Le nécro-
loge des Cordeliers parle dun Maurice de’
Languéouéz tombé 3 la bataille d’Auray, en
1364, et inhumé aux Cordeliers.

Un Jean de Languéouéz assista & la céré-.
monie de la pose de la premidre pierre de:
1a tour de la cathédrale, sous ’épiscopat de:
“Bertrand de Rosmadec, & titre de représen-

) tant de Jean, duc de Bretagne (2).

5“) Famille du Cleuz du Gage. — De 1la. .
maison de Kergorlay du Cleuzdon, la sei-
gneurie de Lezarscoét passa dans la famille
du. Cleuz du Gage par le mariage de Clau=,

~dine de Kergorlay, fille de René de Kergor-.
‘lay, avec Julien du Cleuz, seigneur du Gage,
'v en| l’année 1666. Cette -famille avait pour

- 39)
de Languéouéz, Lezarscoét passa dans l'il-
- lustre maison de Guengat, par le mariage
de Jeanne de Talho,uét, héritiere de la mai-

- ¢ . ;31) Ulson pE ‘LA COLOMBIFRE La Sczence hero;que, c. xxm
It ‘Pol pE Courcy, Nob, P 200, T e i TN

SN

(1 Cart. 51, f 82.
(9) Buu de’ la boc darch , tome xxv, 3 liv,, p. 120.

'\ - e
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berceau lé chateau du Cleuz dans la paroisse .

de Roslandrieux, eveche de Dol (1)

6°) Famllae de Roquefeunl et de Quemper

.de Lanascel. Vers le milieu du XVIII® siécle,

Jacques-Charles du Cleuz épousa Charlotte

de Lesmo, derniere héritiére de la-maison-de
T.esmo, fille de Pierre de Lesmo et dé Marie
de Pleeuc. De ce mariage naquirent un fils
6t deux filles. C’est aux deux filles, dit ‘M. de
Mesmeur, qu’échurent en partage les terres
de Guengat et de Lezarscoét, qui semblent
étre & cette époque un bien indivis. La pre-
. migre de ces deux filles se maria au comte
" Aymard de Rogquefeuil, et la -seconde a
Jacques=Yves-doseph~iarie Quemper de
Lanascol (2).

Le 10 aolt 1765, Mme de Roquefeull ﬁ-, L
gure comme marraine d'une des ¢loches de '
Plonévez- Porzay Vo1c1 le proces-verbal de -

cette cérémonie !
« Le 10 aolt 1765 benedlctlon de 1a -se-

.conde cloche de Saint- Mellau, de Plonévez-..

'Porzay Elle eut pour parrain messire Jo-

seph-René. de Moéllien, chevalier, chef de T

nom et d’armes, seigneur de Moéllien, Lou-
-¢’houlou, Kerdoutous, Vieux-Chétel, Keryar,
Poullou-Pri, ancien capitaine des vaisseaux

du roi, lieutenant de nos seigneurs les ma- .

Téchaux de France ; et marraine Jeanne-

Jacquette de Roguefeuil, dame marquise du-

-Gage. Ainsi signé au registre : Jeanne-Jac—
- quette de. Roquefeuil du Gage, Joseph de

(1) Marquis DE L’ESTOURBEILLON, Arm, de Bret .y tome 17

( 2 M. pE MESMLUR, Bull. darch tome xXI, année 189%..
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Moéllien, Gabriel-Francois de Salles, Co-
rentin de Moéllien, prétre Jésuite, Le Mais,

chanoine; Galard de Kerdrem Mathurln Le

Maltre recteur » (1).
A la ‘Révolution, Jaoques Yves-Joseph-

- Marie Quemper de Lanascol était seul pro-

priétaire de la seigneurie ‘de Lezarscoét,
Nous svons vu qu’il avait épousé une- des

. filles de Jacques:- Charles du Cleuz du Gage.
'~ Dans un.partage du village de Troc’hoadour, -
1en Plonévez-Porzay, . M. Pouchous a lu les

noms et titres du selgneur de Lezarsooet
en 1786 ) ) . .
"« Haut et puissant sei’gneur Messire

Jacques-Yves-Joseph- Marie -Quemper, che-
‘valier, seigneur, marquis - ~dé Lanascol, du

_Guerrand, comte de Guengat, vicomte de

Tezarscoét, de Quéménet, du Quilliou; et
autres lieux, flefs et seigneuries » (2). -
« Pour montrer ’étendue du fief de Lez-
‘arscoét et son importance, dit M. Pouchous,
je dirai gue la terre de Lesens, en Plomo-

“diern, qui, avec l'arrentement de la ferme,

du manoir et des bois a 950 livres, au mar- .
quis d’Ouessant, rapportait, en 1789, 6.000
francs de revenu au propmetalre, le marquls :
de Ploeuc, n'était que la prévoté du fief de
Lezarscoét. »

Les Quemper de Lanascol\ portaient

-« d’argent’ au Iéopard de sable, avec trois

coquilles de méme en chef.
Le se1gneur de Lezarsooet émlgra en An-

]gleterre a la Revolutlon Ses blens furent

Sy Reqzstres de la paroxsse de Plonevez Porzay
(2) Monog de Ploncvez-l’orzay
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confisqués et vendus. Voici, & titre de curio-.

sité, l'acte de vente du village de 'I‘alac hoat,
voisin de Lezarscoet

« Il a été allumé un premier feu, pendant

_ la durée duquel le fond du convenant Tala—.

choat et dépendances, produlsant de reve-.
nus 42 livres, un lesseau de. seigle, quatre:
boisseaux d’avoine, détaillé au proces-ver-
bal & estlmatlon du 24 mess1d0r an VI, situé

.commune. de Plonévez-Porzay, canton -de
Plonévez-Porzay, provenant de Témigreé, -

" Quemper de Lanascol, affermé & Jean Qué-

-portée 3

méner, faisant bail du 20 aotit 1788, a été
exposé A I’enchére sur une mise 3 prix de-
1.586 livres, et porté & 2.000 livres par le
citoyen Rosaven, & 3.000 par le citoyen Fra-
boulet, et 4.000 par le citoyen Billette. Ce:
premier feéu étant éteint, il en a été sueces-
sivement allumé 12 autres, pendant la du-
rée desquels la plus forte enchére a . é6té

5

vén. Un 14° a été allumé et s’est éteint sans.

enchére. L’administration, oui le ‘commis-
saire du Directoire exécutif, a adjugé ledit.

 bien au citoyen Lességues-Rosaven de Lo-

cronan, faisant pour Jean Quéméner, culti-

vateur, comme dernier enchérisseur, moyen-. -
nant la"somme de 16.100 livres et aux con-.

ditions précitées » (1),

(1) drchipes de fumille de M. Hémoa, de Kernaléguen) em -
VPlogonnec g = R - R

i
B i

16.100 livres par le citoyen Rosa-»
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XVI
Le ‘manoir du Caouét
Le manoir du Caouét n’a pas été men-
tionné par M. Pouchous. Nous sommes heu-

reux de combler ici cette lacune. Le Caouét,.
d’aprés.les actes « Manoir du Gaouét », était

“ un beau domaine seigneurial dans un site

enchanteur, entouré. de bosquets, dominant
une riche vallée, avec de larges horizons,

. dune part vers Quimper et d’autre part vers.

Poullan, Pouldergat, Plonéis, Crozon et la

‘baie de Douarnenez. Le manoir du Caouét

appartenait jadis au comte Quemper'dle La-
nascol, seigneur de Guengat et de Lezars-
coét. Il existe dans le vallon que domine le

-village actuel- du Caouét, une prairie qui

porte encore le nom de « Foénnek Guengat »..

Le manoir du Caouét a eu le sort de beau—
coup'd’autres : il a disparu sans laisser de: -
traces. On n’est pas méme trés bien fixé sur
I'emplacement qu’il occupait. On croit ce-
pendant que la ferme actuelle du Caouét oc-
cupe la place de I’ancien manoir. C’est yne
des . fermes le mieux situées de Kerlaz. Un -

- magmﬁque rideau d’arbres la protége contre
“les vents du Nord. On y accéde par. une belle

avenue bordée de pommiers.
Une elegante gentilhommiére, constrmte

- en 1912, est - adossée a la ferme, avec vue

sur la baie. de Douarnenez et les hauteurs de
Pouldergat
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Le Caouét, comme nous I'avons dit plus ;

- haut, est le berceau.du R. P. Le Floch, su-
périeur .du 8éminaire francais de Rome. Sa’

famille y est établie depuis plusieurs siécles.-

‘Elle a fourni a I'Eglise, de temps. immémo-
rial, des prétres et des rellgleux, dont nous
.avons parlé dans la premlere partie.

Dans les temps modernes, le Caouét a 6t6

. illustré par un vénérable patriarche qui a
laissé un souvenir ineffagable parmi les ha-
‘bitants de Kerlaz et, on péut dire, de la. ré-

gion,. & cause des services 81gnales quil a

rendus & ses conipatriotes. Il a passé en fai-

;sant le bien. Henri Le Joncour, c¢'était son . -

“nom, était I’aieul maternel du R. P. Le Floch.

1l passait pour étre I'homme le plu‘s,instruit;_“

du pays. Il était particuliérement versé dans

1"étude du droit,-et il utilisait ses connaisi ™

sances. juridiques pour servir ses compa-.

‘triotes. "Aussi- venait—on le consulter sur .

toutes les questions litigieuses. C'était le

_ juge de paix de l'endroit, et bien qu’il n’en .
_.ait jamais porté- le titre, il en remplissait™’

les- fonections & la satisfaction de tous et &

.des prix défiant toute concurrence, puisque
toutes ‘ses consultations étaient gratuites.

Emerveillés de la facon dont il savait dé-
brouiller les questions les plus compliquées
et les plus épineuses, ses compatriotes' lui
.décernérent le titre d’avocat de Kerlaz,.
.« Alvocad Kerlaz ». Heureux temps !
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XVIT .

Manoir ”l.‘c"le‘_ Kerbié[uét '

M: Pouchous se contente de citer ce ma- :

"noir et apres l'avoir cité, il! se- pose ces

questlons, pour lui insolubles’ : “Qu’est-ce’

v -que ce manoir? Quels en sont les seigneurs?
vLes ‘recherches que nous avons faites a ce
‘sujet, nous permettent de répondre. Le ma-

noir de Kerbiquet 'a bien existé. Nous pou-

‘vons méme connaitre son 'emplacement.'
“.d’une manidre a peu prés exacte, grace a

un champ et & une garenne portant les noms

"'..;s1gn1ﬁcat1fb de « Park Kerbiquet,” Chapel

Kerbiquet »., Le manoir devait se: troyver au

milieu du champ, et la chapelle dans la ga-
renne voisine du champ. Elle était dédiée a
saint Antoine, dit M. Pouchous.

N

‘Les mémes recherches nous ont appris.

que le manoir de Kerbiquet a appartenu a la
~ familie "de Keratry, en.Ploaré. En lisant le
" nobiliaire ‘de M. de Courcy, on peut voir,

au mot Keratry, que le seigneur de c¢é nom
portait, parmi ses_autres titres nobiliaires,

celui de « seigneur de Kerbiquet ». La ques-
- ‘tion était de savoir. de quel Kerbiquet-il
.- s’agissait, car il y en a plusieurs. Un exa-’

men attentif des papiers’de famille de Guil-

. laume Le Floch de Gorré-Kerlaz, proprié-
~taire. actuel .des terres de :Kerbiquet, m’a -
.confirmé dans.  mes premiéres prévisions,
~que le: Kerblquet en questlon n est autre que

_e Kerblquet de Kerlaz
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‘Quelques années avant la Révolution, il

y eut un proceés entre la famille du Fretay. et.

le seigneur de Kerbiquet, au sujet du droit

de pfeeminence que ce dernier revendiquait -
dans I'église tréviale de Kerlaz. La justice .
débouta le seigneur de Kerbiquet de ses pré-.

tentions et confirma le seigneur du Fretay -

kdans ses ‘droits ‘séculaires.
Le seigneur de Keratry-Kerbiquet portait
« d’azur au greslier d’argent, surmonté

d’une lance de méme en pal, » avec pour de- .
vise : « Gens de blen passent partout. »
; : A

- Autres m:anoirs'de; Kerlaz : :
Kerland. —. Kergarrec. — Le Ris .

Nous n’avons aucune donnée.sur les ma--

noirs de Kerland, Kergarrée et le Ris. Nous

les citons sur la foi de M. Pouchous, en fai-- .
sant remarquer toutefois que leur existence- ~ -

nous parait assez problématique.

Le Ris dépendait anciennement du- mai-
quisat de Pont-Croix et appartenait au sei=
gneur de Rosmadec. Le berceau de cette il-
lustre famille est le chateau de Rosmadec
dans la paroisse de Telgruec.

Il existe au Ris-Huella une maison pres-

bytérale en belles pierres de taille, portant.

la date de 1669. Sur le linteau de la porte,

est gravé un calice avec cette inscription = o

MESSIRE : F: E: P: DOARE : IN HOG

SIGNO VINCES. » Est-ce cette maison que’

M. Pouchous aurait prise pour un manoir.
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XVIII

Le Vleux Chatel moderne
La famllle Halna du Fretay_.

Comme nous I'avons. dit plus haﬁt,v le der—
nier propriétaire du  Vieux-Chatel, avant
son acquisition par la famille Halna du

Fretay, fut Guy-Marie de Lopriac, comte de

Donges, marquis d’Assérac et seigneur de
‘Québlen dans la paroisse de Lothéa.

.‘C’est le 18 octobre 1740 qu'un seigneur
du Fretay, que nous croyons &tre Jacques
Halna, devint acquereur du Vieux-Chéatel" et‘
de Coatanezre. Ces deux baronnies etalent‘

“réunies depuis le XVII® siecle, époque & la-

quelle la famille de Coatanezre s’est fondue»

“dans .celle des Quélen-Vieux-Chatel.

Les Coatanezre portaient « de gueules &

trois épées d’argent garnies d’or, ies pointes

.en bas, rangées en bande. » o
Jacques Halna, le nouveau propriétaire du
Vleux Chétel et de Coatanezre, portait jus-

- que-la . les .armes de la branche cadette
‘« d’argent au gerf de gueules, onglié et ramé

d’or » ; mais-devenu chef de nom et d’armes
par la mort de son neveu Charles, chef et
unique survivant de la branche ainée, il
abandonna ses armes pour prendre celles

de la branche ainée, avec le titre de seigneur

- du Fretay. Son fils Gharles Marc a ‘continué, .
; vec=les mémes, armes la hgnee dela branche "~ .
ainé devenue unlque en 1790 A l’extmc- i
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tion de la dernidre branche cadette, celle'des.
de Bosquilly qui, en se détachant de la.
~branche principale, avalt donné cing gene_,[

- rations.

Le Vleux Chatel, & lepoque de son aeqm-» ‘
-sition par la - famille du Fretay, tombait.

déja de vetuste Par respect pour ces-ruines

hlstorlques le. nouveau propriétaire ne vou- -
. lut pas y toucher et, en 1832, le baron Fidel

Halna du Fretay, md par le’ meme sentiment,

alla construire son nouveau chateau un peu:

plus‘haut, au milieu de la sapiniére qui do-—
mine les ruines :féodales. Ce chéteau, qui

est devenu la résidence de la branche ainée -

de la famille du Fretay, porte comme I'an-

cien le nom de Vieux-Chatel. Tl a été nota- .
blement agrandi. et transformé en' 1884 par-
le baron Maurice Halna du Fretay. . . -
La famille du Fretay porte « d’argent au
‘chevron de ‘sable, accompagné en chef de

deux haches ‘d’armes adossées de mémes »,

avec la devise: « Arcana servant », elles

gardent le secret. Sa noblesse est trés anc

cienne. Au dire du baron Maurice Halna du
Fretay, elle remonterait au XIve sigcle et au-.

rait pour-berceau le chateau des Portes, en

Maroué  (Cotes—du- -Nord). Elle compte dans
son sein p]us1eurs ‘illustres  personnages..

Pour ne parler que des temps modernes, ci-

tons en passant le baron Fidel Halna du Fre-~ -
tay, chevalier de Saint-Louis et ancien maire .

"de: Plonévez- Porzay, mort au Vieux-Chatel,

le 17 avril 1848 ‘le général Halna du Fretay,,‘
“mort le 12-mai 1881 ; l’amiral Halna du

Fretay, sénateur du’ lestere mort le 2
; _avrll 1893 le genefal René Gharles Halna

du Fretay, un des généraux de-la grande:

guerre; le baron Maurice Halna du Fretay,

ancien vice-président de la Société d’archéo-

“Jogie du Finistére, qui fut un antiquaire de:

mérite et un archéologue de haute valeur,
toujours écouté.dans’les nombreux rapports
qu’il eut-occasion de soumettre 4 la Société:
d’Archéologie du Finistére. Il s’était spécia—

lisé en cette matiére dans la dernidre moi--.

tié de sa vie. Ses découvertes furent nom-

~‘breuses et ses ceuvres aussi. Mais son prin-!
. cipal titre de gloire a été sans contredit la.

création du Musée Archéologique du Vieux-
Chatel, qui renferme une variété étonnante-
de bronzes, silex, - haches de toutes sortes.

"C’est le rendez-vous de ‘tous les connals_
“seurs ; ear pour s'intéresser i ces souvenirs
"antiques et surtout pour-en apprécier la va-

leur, il faut une vraie initiation.
Les Archives départementales du Finis—

tére" possédent une liasse de documents
' ‘concernant la famille du Fretay, remplis dé

détails fort curieux et restés inédits. Par -

fexemple cette protéstation du chef de la fa-

mille: il revendique son titre d’écuyer, rayé

- des ‘registres paroissiaux. par sentence
. royale. Cette radiation était motivée par la
" négligence que la famille apporta pendant

plus1eurs annees & justifier son titre. Pour
prouver leur bon droit, les du Fretay citent

. un certain-nembre d’ancétres et a’ alliances
;nouvelles, qui permettent  de reconstltuer
ideur genealogle. ,
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Généalogie dé la maison Halna flu Fretay
‘ " |

'Y'Noilsv ne citons cette généa}-ogie Q\ﬁa c}t‘;
-puis le XVIII sidcle, époque a 1aqu§ eFre‘;
‘Halna prirent le titre de seigneurs du i
-tay:

1 (173‘.2) Jacques Halna} seigneur de Vil-.

jecadio et de la Metirie, puis seigneur‘b(;u
Fretay a la mort de.son neveu Gharles,, ;
ron du Vieux-Chatel et de Go_at.anezre, epm‘;e
cde Jeanne = Corentine Lyminie, /d.ame .
Pennanrun.

II. (1756) Charles-Marc Halng, seign:auli o
vd1.1 ]ﬂ;retay, éhevalier, baron du Vieux-Chatel -

g - ie Le
ot de Coatanezre, €poux de Jeanne-Marie
Moénne de Kerderf. -

CIIL. (1778) “Jacques—Frangois Halna, sei- .«

gneur du Fretay, chevalier, baron du Vie.ux—
Chatel et de Coatanezre, époux de Frangoise

. wn ) =3 YA .n, eTi-
.Céleste Jouénne de Loriere. D'ou eing en-

fants : ’ .
}1°') Auguste, né le 29 aott 1769, marie

Eudo de Kerlivio, dont une fille unique, .

Agathe, mariée au vicomte de Perrien dz
‘Crenan, d’ou Gustave, Raoui, la vicomtess

Harscouét de Saint-Georges, et Mme vEsp‘!—g‘

vent de la \!illeboispet. .
2°) Fidel, qui suit.

' imé ngoi 8 ‘»Brest‘ ie 22 mai

. 3°) Aimé=Frangois; Ne 2 st 1e mal. -

I 177’4), marié en 1813 i Charlotte de quls;-‘,-'\.
" . “guéhéneuc, d’'oll Aimé, marié en>-1.8_,474:..‘a‘1‘ Al=
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phonsine de Pleeuc ; Auguste, marié en 1848
4 Thais Briant de Laubriére, d’ol Charles,
“marié en 1881 3 Mlle Montjarret de Kerjégu;
. Jacques, marié en 1888 & Jeanne de Mau-
duit du Plessix ; Marie, mariée en 1881 a

Louis de Kergoz, de Riec-sur-Bélon.

4°) Agathe, née & Brest, le 128 mars 1767,
mariée au vice-amiral comte de Co&tnem-
pren de Kersaint. S

5°) Alexandre=Louis, mort ‘sans alliance.

IV. (1810) Fidel Malna, baron du Fretay,
né a Brest, le 6 janvier 1771, marié en 1810
a4 Renée de la Rochemacé, mort au Vieux-
Chatel 1e 27 'septembre 1861. Dol : o

1°) Alexandre-Maurice, qui suit.

2°) Joseph=Charles, né le 19 avril 1812,
marié & Louise de Mirbeck, mort en 1883.

3°) Hippolyte-Marie, né en 1818, mort le

28 avril 1893, sénateur du Finistere, marié
. & Mathilde Thomase de Mauduit du Plessix.

Dot un fils unique, René=Charles, aujour-

.. d’hui général, marié a4 Jeanne Colas.de la

Mothe, du chiteau de Lesven, en Plouguin.
4°) Victor, marié a Eléonore de Brauges
de Bourcia. D’ou cing enfants : Charles, Jo-

- seph, Xavier, Marie-Thérése, religieuse du

Sacré-Coeur, et Anne. - _
. '5°) Georges, marié i Flavie de Launay de
la Mothaye, mort sans postérité. 4

6°) Ruguste, mort sans alliance.

7° et 8°) Deux filles mortes- jeunes.

. V. Rlexandre-Maurice, baron ' du Fretay,
marié.'en 1834-4 Rosalie Bazin: du Radier,






